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PODZIEKOWANIA

Pragne podziekowa¢ doktorowi Keithowi Ablowowi za
ogromng pomoc, ktoérej udzielit mi w trakcie pracy nad tym
projektem, jak rowniez doktorowi Laszlowi Retsagiemu.
Dziekuje tez Christie Woldrich, Trixi Mahd-Soltani i Janinie
Alivio.



PROLOG

Wampir (,,zty duch”): (folklor) martwy, ktory wstaje w
nocy, by posilac sie krwig zywych

Kwiecienn 2008 r.

Polaczenie ze stuzbami ratunkowymi w Amstetten zostato
nawigzane dokladnie o godzinie 7:00 nad ranem w sobote.
Starszy mezczyzna ze spokojem w glosie poinformowat
dyspozytora, ze wlasnie znalazt mtoda kobiete wsparta o Sciane
budynku, w ktorym mieszkal. Oznajmil, ze potrzebna jest
natychmiastowa pomoc medyczna i podal adres domu przy
Ybbsstrasse 40, po czym sie roztaczyt.

Dyspozytor bezzwlocznie wystal na miejsce ambulans z
zaloga na Ybbsstrasse, zattoczona, gtéwna ulice, przebiegajaca
blisko centrum niewielkiego, austriackiego miasteczka
polozonego w odleglosci okoto sto trzydziesci kilometréw na
zachod od Wiednia. We wczesny, sobotni poranek ruch byt
stosunkowo niewielki i w ciggu kilku minut sanitariusze zdotali
zlokalizowa¢ przemoczona, mloda kobiete, lezaca bez
Swiadomosci na progu. Warge miata pokryta krwig w miejscu,
gdzie przygryzia sobie jezyk, a skore nienaturalnie blada. Na jej
glowie wida¢ bylto Slady po wyrwanych wiosach.

Chwile p6Zniej mocno poszkodowana, mtoda kobieta zostata
przetransportowana na oddziatl intensywnej opieki medycznej
szpitala miejskiego Mostviertel Amstetten-Mauer.

— Byla w stanie zagrazajacym zyciu — powiedziatl doktor
Albert Reiter, ordynator oddzialu. — Nieprzytomna, wymagata



intubacji. Kilka waznych organéw w jej organizmie przestato
funkcjonowac.

Trzy godziny poézniej na parkingu szpitala zatrzymat sie
srebrny mercedes, z ktorego wysiadl dystyngowany, siwowtosy
mezczyzna z bujnym wasem. Wszedt dynamicznym krokiem na
izbe przyjec i przedstawit sie jako Josef Fritzl, dziadek 19-
letniej Kerstin, ktorga niedawno przywieziono tutaj karetka
pogotowia. Zazadal natychmiastowego widzenia z lekarzem,
twierdzac, ze dysponuje wazng informacja dotyczaca jej
zdrowia od matki pacjentki.

— Byl to niezwykle grzeczny, catkiem normalny czlowiek —
powiedzial doktor Reiter, ktory spotkat sie z Fritzlem w swoim
gabinecie. — Zachowywat sie w porzadku.

Fritzl wyjasnil, ze obudzily go halasy na schodach
prowadzacych do domu, w ktorym mieszkal. Kiedy to
sprawdzil, odkry} nieprzytomna, mtoda kobiete, lezacq przed
wejsciem.

Ale to jego zdaniem nie bylo wszystko. Siegnat do kieszeni
kurtki i wyjal zapisang recznie wiadomos$¢ od swojej corki
Elisabeth, ktéra dwadzieScia lat wczesniej uciekla z domu, by
dolaczy¢ do religijnej sekty, i od tamtej pory przez niego
niewidzianej.

Wreczywszy notatke doktorowi Reiterowi, powiedzial, ze to
czwarte dziecko, ktére jego nieobliczalna corka porzucita pod
jego domem, zeby zaopiekowat sie nim wraz z zona.

,Prosze, pomozcie jej”, brzmiat nagtdéwek wiadomosci.

W srode podatam jej aspiryne i lek przeciwkaszlowy.
W czwartek kaszel sie nasilit. W pigtek bylo jeszcze
gorzej. Ugryzta sie w warge i w jezyk.

Kerstin bardzo boi sie obcych. Nigdy dotqd nie byta w
szpitalu. Poprosilam maojego ojca o pomoc, bo to jedyna
osoba, ktorq ona zna.



U dotu Elisabeth dodata:

Kerstin, prosze, trzymaj sie i do zobaczenia! Niedtugo
po ciebie przyjedziemy!

Nastepnie starszy mezczyzna wyjasnil, ze za kazdym razem,
kiedy jego corka pozostawiata dziecko pod jego drzwiami,
zawsze towarzyszyla temu wiadomo$¢, w ktérej blagata go o
opieke, poniewaz jej sekta zabraniata posiadania dzieci.

Co innego mogl zrobi¢ w takich okolicznosciach? Zadat to
pytanie doktorowi Reiterowi, wzruszajac ramionami. Wraz z
zong Rosemarie wychowali troje porzuconych dzieci, 16-letnig
Lise, 15-letnia Monike i 12-letniego Alexa, tak jakby byly ich
wilasne.

Kiedy wstrzasniety lekarz zapytat Fritzla o znikniecie jego
corki i o to, czy probowat jg odnalez¢, ten odpart, Ze musi juz
pojsc.

— Nie spodobal mi sie jego ton — wspomniat doktor Reiter. —
Co$ mi sie nie zgadzalo. Poprosit, zebysSmy wyleczyli Kerstin,
aby mogt ja zabrac.

Na przestrzeni lat ordynator oddzialu intensywnej opieki
medycznej widzial tysigce réznych naglych przypadkow, ale
zaden z nich nie przypominatl zaniedban, ktore tak widoczne
byly u Kerstin. Po blizszej analizie odkryt ze zdumieniem, ze
nastolatce brakowalo wiekszosci zebéw, a na glowie miata
liczne miejsca pozbawione wlosow. Skére miata Smiertelnie
blada, jakby cierpiata na powazng anemie.

Poczatkowo uznal, Ze mogla zostac otruta i natychmiast zlecit
odpowiednie badania krwi. Wyniki byly jednak negatywne.



Nastepnie uznal, ze moze ona cierpieC na epilepsje. Kiedy jej
wazne organy zaczely odmawia¢ postuszenstwa, doktor Reiter
nakazatl podiaczy¢ ja do aparatury podtrzymujgcej funkcje
zyciowe.

Doswiadczony lekarz byt zdumiony i zaniepokojony faktem,
ze matka mogla tak po prostu porzuci¢ chorg corke pod
drzwiami i zniknac.

— Z tonu lisciku wynikato, ze bardzo jej zalezalo na tym
dziecku — powiedzial.

O 10:37 zadzwonit na policje w Amstetten i zglosit przyjecie
na oddzial tajemniczej kobiety w krytycznym stanie. Dodal, ze
niezbedne jest wszczecie w tej sprawie wilasciwego
dochodzenia.

Kilka godzin pdzniej na Ybbsstrasse 40 przyjechat
funkcjonariusz, ktéry przestuchat Josefa Fritzla w sprawie jego
wnuczki. Policja z Amstetten doskonale wiedziala o ucieczce
Elisabeth w 1984 roku, w wieku 18 lat, celem dotaczenia do
sekty religijnej. Jej Smiertelnie przerazeni rodzice zglosili
zaginiecie, a miejscowa policja, a nastepnie Interpol,
przeprowadzity Sledztwo. Dziewczyna zniknela jednak bez
Sladu i nie udato sie niczego ustalic.

Rok poézniej, kiedy Elisabeth skonczyta 19 lat, zaprzestano
poszukiwan. Zgodnie z austriackim prawem nie byla juz
niepelnoletnia i mogla wyjecha¢, dokad tylko chciatla.

Jej pozornie porzadny, 73-letni ojciec opowiedziat
policjantowi o odkryciu Kerstin pod drzwiami domu i
wiadomosci pozostawionej przez jej matke. Nastepnie pokazat
trzy inne lisciki, ktore jego corka wystala na przestrzeni lat,
wyjasniajac, ze po kazdym z nich znajdowal nowe dziecko.



Jak wyjasnil, w styczniu Elisabeth wystata mu wiadomos¢ na
temat problemow zdrowotnych Kerstin. Napisala w niej, ze
niebawem wréci do domu z innymi swoimi dzie¢mi, 18-letnim
Stefanem i 5-letnim Feliksem, zeby wszyscy mogli stac sie
jedna rodzing i wspolnie celebrowac urodziny.

Policja z Amstetten nie watpita w stowa Josefa, odnoszacego
sukcesy spekulanta na rynku nieruchomosci, ponownie
otworzyli Sledztwo dotyczace Elisabeth Fritzl, po dwudziestu
czterech latach nadal traktowanej jako ,zaginiona”. Doktor
Reiter przekonal funkcjonariuszy, ze znajomos¢ historii
medycznej matki jest niezbedna do zdiagnozowania tajemniczej
choroby corki i uratowania jej zycia.

List ze stycznia mial przyklejony znaczek z miasteczka
Kematen an der Krems, lezacego 70 kilometrow na wschod od
Amstetten, tam wiec rozpoczeto poszukiwania. Przez kilka
kolejnych dni S$ledczy kontaktowali sie z niemal kazdym
szpitalem i szkola w poszukiwaniu informacji na temat
Elisabeth, wtedy 42-letniej. Przeszukali rowniez centralng baze
danych rejestru i dane urzedu ubezpieczen spotecznych.

— PrzyjrzeliSmy sie kazdej alejce — powiedzial naczelnik
okregu Amstetten, Hans-Heinz Lenze. — Nie natrafilimy na
absolutnie zaden $lad Elisabeth.

W poniedziatkowy poranek, dwa dni po przyjeciu Kerstin do
szpitala, Sledczy wezwali na posterunek policji w Amstetten
Manfreda Wohlfahrta, specjaliste do spraw sekt z pobliskiej
diecezji w St. Polten. Byt to pierwszy raz, kiedy rozmawiano z
nim na temat tej sprawy.

Wohlfahrt zostatl poproszony o przeczytanie pierwszego listu
Elisabeth, napisanego tuz po jej zniknieciu, jak rowniez tego
najnowszego, dotyczacego Kerstin. Zapytano go, czy dostrzega
jakiekolwiek wskazowki mogace okreslic sekte, do ktorej
dolaczyta, badz miejsce, w ktorym aktualnie przebywata.



Ekspert uznal, ze dziwnie nienaturalne pismo przypomina
,kaligrafie”. Zauwazyt rowniez nietypowa konstrukcje zdan,
ktore brzmiaty tak, jakby kto$ je ,podyktowal”. Pdézniej opisat
te wiadomosci jako ,dziwne” i ,niezbyt autentyczne”. Nie
potrafit jednak wyciagna¢ zadnych wnioskéw dotyczacych
sekty badZ miejsca, w ktérym znajdowala sie Elisabeth.

Tymczasem stan Kerstin w szpitalu ulegal pogorszeniu.
Podlaczono ja pod dialize i wezwano miejscowego ksiedza, by
udzielit jej ostatniego namaszczenia.

Doktora Reitera coraz bardziej frustrowat brak postepow w
poszukiwaniach jej matki.

— Bylem pewien tylko jednego — powiedziat. — Jej matka byta
jedyna osoba, ktéra mogta pomoc.

Zadzwonil do Josefa Fritzla, wspominajac o Kkrytycznej
sytuacji i wyjasnil, ze nalezy sie koniecznie skontaktowac z
Elisabeth, by uratowac zycie Kerstin. Mezczyzna po raz kolejny
unikat rozmowy i okazat sie niechetny do wspétpracy.

— Nie rozumiatem, dlaczego mial takie opory przed
udzieleniem pomocy — przyznat.

W poniedziatek po poludniu doktor Reiter postanowil wzigc
sprawy w swoje rece. Poprosit dziat relacji publicznych szpitala
o skontaktowanie sie z prasg w celu odnalezienia Elisabeth.
Podat w tym celu swoj osobisty numer telefonu komérkowego.
Nastepnie ponownie zadzwonit do Josefa Fritzla i w jakis
sposOb udatlo mu sie go przekona¢ do przekazania mediom
starej fotografii przedstawiajacej Elisabeth.

Wieczorem lekarz pojawil sie w austriackiej telewizji ORF,
gdzie wyglosit apel do spoteczenistwa.

— Bardzo mi zalezy, zeby skontaktowala sie z nami jej matka
— powiedzial. — Liczymy na dobra wole, jest szansa, Ze to
pozwoli nam wykona¢ krok w kierunku dalszej diagnozy i
leczenia.



Nastepnego dnia, kiedy pod dom Josefa Fritzla przyjechato
kilku dziennikarzy, zastali go zaskakujaco wrogo nastawionego.
Nakazat im natychmiast opuscic¢ jego posiadtosc.

— Poprositam go o zdjecie corki — powiedziata dziennikarka
Andrea Kramer z dziennika ,Osterreich”. — Byt agresywny i
przegonit mnie jak intruza. Powiedzial, Ze pomoze sobie sam i
nie potrzebuje do tego nikogo innego.

Inna dziennikarka rowniez okazala sie ,wstrzgsnieta”
zaskakujaca reakcja mezczyzny.

— Zamiast zasta¢ czlowieka, ktory martwi sie o corke,
spotkatam starca, ktéry kazal mi zjezdzac. Powiedzial, ze nie
chce mie¢ z tg sprawa nic wspolnego, ale ,,cholerny doktorek”
go w to wciagnat.

W Srode 23 kwietnia policja z Amstetten wcigz nie
dysponujac zadnymi wskazéwkami, zmienita podejscie,
koncentrujac uwage na rodzinie Fritzlow. Przyjechali na
Ybbsstrasse 40, w celu pobrania prébek DNA od Josefa i
Rosemarie, jak i od Lisy, Moniki i Alexandra — dzieci
porzuconych przez Elisabeth, ktére wychowywali Fritzlowie.

Sledczy uznali, ze skoro urodzila dzieci w sekcie, ojcéw
moze byC wiecej, a kazdy z nich moze mie¢ kartoteke
kryminalna, co pozwolitoby go namierzy¢.

— Herr Fritzl nie mial czasu, by przekaza¢ probke DNA —
powiedziat glowny $Sledczy, inspektor Franz Polzer — i stale to
przekladat z powodu nattoku zajec.

¥k ok 3k

W sobote wieczorem, tydzien po odnalezieniu Kerstin, Josef
zadzwonit do doktora Reitera z zaskakujacymi wieSciami.

— Wrécita Elisabeth — o$wiadczyt triumfalnym tonem. —
Wioze ja do szpitala, bo chce sie zobaczy¢ z corka.



Poprosit lekarza, zeby nie powiadamial o tym policji,
twierdzac, ze Elisabeth ,,nie chce zadnych probleméw”.

Pot  godziny pOzniej zdezorientowana kobieta o
snieznobiatych wlosach podeszta do biurka recepcji w szpitalu i
poprosita o spotkanie z doktorem Reiterem.

— Jestem matkq Kerstin — powiedziata. — Chce pomdc mojej
corce.

Po trwajgcej kilka minut, nerwowej rozmowie z doktorem
Reiterem o problemach zdrowotnych Kerstin, Elisabeth
oznajmila, ze musi wyjsc¢ i spotkac sie z ojcem, ktory czekal na
nia na zewnatrz. Chwile pozniej policja z Amstetten,
powiadomiona wczesniej przez doktora Reitera, zabrata oboje
na przestuchanie.

W pierwszej kolejnosci przestuchali Elisabeth, ktéra nadal
uwazano za niebezpiecznie nieodpowiedzialng  matke.
Poczatkowo potwierdzala wersje ojca, ze jako nastolatka
uciekla do sekty i od tamtej pory w niej przebywata. Powoli
jednak, pod wplywem natarczywych pytan zadawanych przez
Sledczych, jej wiarygodnos$¢ zaczeta spadac.

W koncu wziela gleboki wdech i oznajmila, ze powie im
prawde. Najpierw jednak musieli zlozyC obietnice, ze beda
chronic ja, jej matke i dzieci oraz ze nie bedzie musiata wiecej
widywac swojego ojca.

Kiedy sie na to zgodzili, 42-latka zalala sie }zami i
opowiedziala, ze jej ojciec, Josef Fritzl zaczat ja gwalci¢, kiedy
skonczyta 11 lat. Nastepnie 28 sierpnia 1984 roku odurzyt ja
narkotykami i zamknal w podziemiach domu, gdzie bit ja
bezlitosnie i zmienit w swoja niewolnice seksualng. Od tamtej
pory urodzita siedmioro jego dzieci, przy czym jedno zmarto



zaledwie trzy dni po narodzinach z powodu zaniedban
medycznych.

Tego dnia, jak powiedziala detektywom, opuscita podziemia
po raz pierwszy od dwudziestu czterech lat.



ROZDZIAL 1

Nazistowskie dziecinstwo

Josef Stefan Fritzl urodzit sie 9 kwietnia 1935 roku w
Amstetten w Dolnej Austrii. Byly to czasy wczesnego
niepokoju politycznego, wynikajacego z narodzin nazizmu w
sasiednich Niemczech. Jego matka Maria, pobozna katoliczka,
rzadzita rodzing i catkowicie zdominowala jego ojca, Josefa
seniora, skromnego robotnika o niewielkich ambicjach
zyciowych.

Niezwykle inteligentny jedynak dorastat w atmosferze
okrutnej niepewnosci i dyscypliny, zaréwno w domu Fritzlow,
jak i poza nim.

Cho¢ malowniczy gorski region wytworzyt sie juz w epoce
kamienia, pierwsze pisemne informacje na temat istnienia
Amstetten pochodza z 1111 roku. Najwazniejszym
wydarzeniem w historii miasteczka byla Bitwa pod Amstetten
w listopadzie 1805 roku, kiedy zostalo ono otoczone przez
armie Napoleona, a w jej trakcie zginely setki austriackich
zohierzy. Nastepnie w 1858 roku do Amstetten dotarta kolej,
ktora polaczyla je z pozostala czeScia monarchii austro-
wegierskiej.

Dzisiejsze Amstetten jest niewielkim, niczym
niewyrozniajgcym sie miasteczkiem potozonym w potowie
drogi miedzy Wiedniem i Linzem. Zalozono je na dnie doliny
pelnej zielonych wzgorz, stynacej z produkcji cydru jabtkowego
i gruszkowego. Dookota jest otoczone malowniczymi gorami i
basniowymi zamkami w oddali. Przyjemny klimat i widoki



przywodzq na mysl obrazy z filmu DZwieki muzyki, co wciaz
przyciaga austriackich turystow.

Jednak, kiedy Josef Fritzl dorastal w nim pod koniec lat 30.
XX wieku, na horyzoncie kiebily sie czarne chmury, ktoére
miaty uksztaltowac jego pozniejsze zycie.

13 marca 1938 roku, miesigc przed jego trzecimi urodzinami,
austriacka partia nazistowska oglosita Anschluss, czyli unie,
zapraszajac nowego niemieckiego kanclerza Adolfa Hitlera do
zajecia Austrii. Nastepnego dnia Fiihrer, ktory urodzil sie
niecate sto czterdzie$ci kilometrow od Amstetten, odwiedzit
triumfalnie miasteczko, witany radosnymi wiwatami przez
wniebowzietych mieszkancow.

Maria Fritzl i jej maly synek Josef znajdowali sie wsrod
szczeSliwego thumu pozdrawiajacego Hitlera, ktory okrazyt
gléwny plac, siedzac w otwartym samochodzie.

W lokalnej ksigzce historycznej napisano, ze ,,Thum krzyczat
i machat rekami”.

Po6zniej Hitler osobiscie podziekowal Amstetten w formie
listu, piszac, ze wizyta ,napehlila go ogromng radoscig” i
dziekujac radzie miasteczka za uczynienie go honorowym
obywatelem.

Rok pozniej Maria Fritzl wyrzucita meza z ich malego
mieszkania za rozpuste, a potem sie z nim rozwiodla. Josef
senior zostat ponoc¢ kilka lat pozniej zabity na wojnie, w ktorej
walczyl jako nazistowski zoinierz. Jego nazwisko zostalo
zapisane na pomniku upamietniajgcym wojenne czasy, ktory
stoi na placu miasta.

Maly Josef dorastat w pogardzie dla ojca i uwazal go za
,hiedorajde”, za to czcit matke, uznajac ja za przyktad idealnej
kobiety. Maria Fritz byla ekscentryczng i nietypowa kobieta,
ktora ponad wszystko cenita dyscypline, wzorujac sie na
ideologii Trzeciej Rzeszy. Po wybuchu wojny zachecata pono¢



syna do wstapienia do ruchu Hitlerjugend, chcac uczyni¢ z
niego mezczyzne.

Dla malego Josefa byto to trudne dziecinstwo, matka bita go
regularnie, a takze przez wiele lat nie wyleczyla jego bolesnej
infekcji pecherza, o co p6Zniej miat do niej pretensje.

— Wychowywat sie bez ojca — powiedziala jego przyszta
szwagierka Christine R. — A matka wychowywala go piesScia,
thukac go kazdego dnia tak, ze by} caly czarno-niebieski.

Po latach wypowiedziat sie na temat ekstremalnej brutalnosci
swojej matki.

— Bila mnie tak dlugo, az ladowalem w kaluzy krwi na
podiodze. Czulem sie przez to catkowicie upokorzony i staby.
Nigdy w Zzyciu mnie nie pocalowala... stale mnie tylko
obrazala, powtarzajac, ze jestem szatanem, przestepcq i do
niczego sie nie nadaje. Jedyna rzecza, jaka ze mna robita, byto
chodzenie do kosciota.

Zycie obojga Fritzl6w naznaczone bylo licznymi trudami. W
tamtych czasach rozwod w ultrakonserwatywnym rzymsko-
katolickim miasteczku zakrawat na skandal. A rodzina byla tak
biedna, Ze czesto opierala sie na dobroczynnosci ze strony
sgsiadow, inaczej zginelaby z glodu.

W czerwcu 1941 roku, kiedy Niemcy najechaly na Zwiazek
Radziecki, Amstetten zostalo waznym strategicznym punktem
transportowym dla oddzialé6w niemieckich wyjezdzajacych na
Front Wschodni, wtedy 6-letni Josef przywykt do widoku
niemieckich zohlierzy przechadzajacych sie wulicami lub
czekajacych na pociag. Stacjonowatly tam tysigce zokierzy SS,
z entuzjazmem odwiedzajacych lokalne bary i burdele, w
ktorych witano ich jak bohaterow.

Po latach Josef Fritzl przyznal, Ze jego wczesny kontakt z
nazizmem odcisngt na nim silne i dlugotrwale pietno,
wtlaczajac w niego ogromny szacunek do kontroli i wladzy.



Tuz po wybuchu wojny rozpoczat nauke w miejscowej szkole
podstawowej w Amstetten, gdzie natychmiast zrobit na
nauczycielach wrazenie swojq inteligencja i utozeniem. Zawsze
zachowywal sie dobrze i byl popularny wsrod innych dzieci,
ktore wotaty na niego ,,Sepp”[1].

W trakcie wojny Amstetten stato sie celem strategicznym dla
Aliantow. Chilopiec spedzit z matka wiele dni w schronie,
podczas gdy samoloty RAF-u nieustannie bombardowaty
gléwna linie kolejowa, taczaca Wieden i Linz. PéZzniej pojawity
sie liczne spekulacje, ze w tym trudnym okresie, kiedy na
Amstetten spadaly bomby, Maria Fritzl molestowata seksualnie
swojego syna. Niewykluczone, ze czul sie on uwieziony i
bezradny, a jego kontrolujaca matka przekroczyla granice i
dopuscita sie kazirodztwa. Cokolwiek wydarzylo sie miedzy
nimi, z pewnoscig skrzywito zycie seksualne chtopca do konca
zycia i przyniosto katastrofalne skutki.

Niedaleko matego, jednopokojowego mieszkania znajdowata
sie klinika Mauera, stanowigca czeS¢ niestawnej sieci obozow
koncentracyjnych Mauthausen-Gusen. Nazisci zbudowali ten
wielki ob6z w Amstetten tuz po wybuchu wojny, mordujac setki
pacjentow zgodnie z ustanowionym przez Trzecia Rzesze
prawem eutanazji.

Kolejnych osmiuset mezczyzn i kobiet pracowatlo przy
budowie linii kolejowej przy gldownym terminalu w Amstetten,
zanim przewieziono ich do innych obozéw, gdzie mieli zostac
zgladzeni.

Po zakonczeniu wojny rada miasta Amstetten zamowita

ksigzke zatytutowang Amstetten 1938-1945, w ktorej jeden z
rozdzialow poswiecono wojennym zbrodniom popelnionym w
klinice Mauera, gdzie odbierano ludziom ,niegodne zycie”.
Wymieniono w nim 346 przypadkéw pacjentéw skazanych na
Smierc w ramach programu Mauera ,eutanazja 19417,



obejmujacych przede wszystkim osoby chore psychicznie i
starsze.

,Pierwszym krokiem do eliminacji choréb dziedzicznych i
psychicznych byla sterylizacja”, napisano w ksigzce. ,,Ostatnim
byla eutanazja”.

Pod koniec wojny wizyte w Kklinice zlozyt stynacy z
okrucienstwa i sadyzmu psychiatra, doktor Emil Gelny. Bedacy
fanatycznym czlonkiem Partii Nazistowskiej od 1933 roku,
Gelny wymyslit ,elektroegzekucje”, barbarzynska procedure
polegajaca na podigczaniu czterech elektrod do dloni i stop
pacjentdw. Nastepnie przesytano przez nie prad, tak by umierali
w meczarniach, co mogto trwa¢ nawet dziesie¢ minut.

Podczas swojej wizyty w 1944 roku doktor Gelny zafundowat
sobie rozrywke, wybierajac trzydzieSci dziewiec ,zbednych
gab”, a nastepnie zamordowat ich, podajac r6zne narkotyki, w
tym morfine, Veronal i Luminal. Po wojnie uciekt do Syrii, a
nastepnie do Iraku, gdzie praktykowal medycyne w Bagdadzie
az do Smierci w 1961 roku.

Ztowrogi oboz Smierci Mauera przenikal Amstetten w trakcie
wojny, a maty Sepp Fritzl znal go rownie dobrze. Dorastal w
jego cieniu, a w drodze do szkoly widywal wiezniow w
pasiakach, ktérzy ustawiali sie w szeregach na terminalu
kolejowym.

Obéz Mauera intrygowal chilopca i wzbudzal w nim
niezdrowa fascynacje.

W maju 1945 roku, miesiac po dziesigtych urodzinach Fritzla,
oddzialy amerykanskie wyzwolily Amstetten. Wkrotce ich
Sladem przybyla sowiecka Armia Czerwona, ktéra okupowata
Austrie przez kolejng dekade. Sepp Fritzl byt tego naocznym



Swiadkiem i zyt w trakcie komunistycznej okupacji, ktéra
zastynela z niezliczonych gwaltow na austriackich kobietach.

Wojna odcisneta powazne brzemie na Amstetten, ktore
zostalo niemal calkowicie zniszczone przez Aliantéw. Miasto
stalo sie niebezpiecznym miejscem, pelnym niewybuchdw,
szczegblnie w poblizu stacji kolejowej. Sepp Fritzl wraz z
przyjaciolmi czesto grali w pitke na ulicach wsréd
zbombardowanych ruin.

Mieszkal z matka w biednej okolicy, gdzie pitka uznawana
byla za jedynag ucieczke od niedoli. Powiadano, ze ten, ktory
posiadat skorzang pitke, rzadzit ulicg niczym cesarz, a obdarte
dzieciaki z sgsiedztwa cenily sobie dobry drybling ponad
wszystko inne.

W tych latach Sepp Fritzl by} jednak samotnikiem, ktory nie
dysponowat zbyt wysokimi umiejetnosciami pitkarskimi. Cho¢
byt przystojny — czarnowlosy i niebieskooki — nie wyrozniat sie
szczegoblnie na tle innych chlopcow, a ci czesto go unikali.

Po latach stwierdzil, ze przezyt swoje zalosne dziecinstwo,
czytajac kazda ksiazke, jaka tylko udato mu sie zdoby¢. To
wilasnie wtedy sobie uswiadomil, Ze jest ponadprzecietnie
inteligentny, a to podniosto mu zdecydowanie poziom pewnosci
siebie.

W 1947 roku Josef Fritzl rozpoczal nauke w liceum
sportowym w Amstetten, w ktorym spedzit kolejne cztery lata.
Dawni koledzy z klasy zapamietali 12-latka jako ,,odmienca” z
,hiemodng fryzurg”, ktora fundowala mu matka, by
zaoszczedzic na fryzjerze.

Andreas P., ktory wychowat sie na tej samej ulicy co
Fritzlowie, zapamietat Marie Fritzl jako ,tajemniczq” kobiete
nietolerujacq Swiatta dziennego.

— Zawsze zaslaniata czolo i oczy dlonmi — powiedzial. — Byla
bardzo wrazliwa na Swiatlo. Fritzl sam przyznal, ze uwielbiat
swoja matke, ktérej udato sie znalez¢ prace i podnies¢ nieco ich



standard zycia. Pozniej okreslit ja mianem ,najlepszej kobiety
na Swiecie”, ktora wpoita w niego wartosci pielegnowane przez
cale jego zycie.

Cho¢ bita go bezlitosnie, wierzyl, ze bylo to dla jego
wilasnego dobra i niezbedne, by mogt sie przygotowac do
dorostego zycia.

Wiele lat pdzniej opisal siebie mianem ,dziecka-alibi”,
twierdzac, ze matka urodzila go wylacznie w celu
udowodnienia jego ojcu, Ze nie byla bezptodna. Wspomniat
rowniez o tym, ze urodzit sie z ,,genem zla”, z ktérym walczyt
przez cale zycie.

Josef Fritzl zaprzeczal temu, zeby doszilo kiedykolwiek do
zblizen seksualnych z jego matka, cho¢ nie ukrywal, zZe miat
zwigzane z nig, niespelnione fantazje erotyczne. Méwil o tym,
ze kochal ja ,ponad granicami” w zaskakujacy sposob
gratulujac sobie, ze zdotat okielznac silne zadze popychajace go
do skonsumowania ich relacji.

,10 kompletna bzdura, Ze matka wykorzystywala mnie
seksualnie” powiedziat dziennikarzowi austriackiej gazety w
2008 roku. ,,Mozna by mnie raczej opisac jako jej mezczyzne...
To ona rzadzila, ale nie bylo innego faceta w domu niz ja”.

Na poczatku nauki w liceum sportowym w Amstetten Fritzl
miat troche problemow z nauka, ale jego wyniki drastycznie sie
poprawity, kiedy nauczycielka go pochwalita i wyrazila w ten
sposob zainteresowanie chlopcem. Wkrotce zyskal reputacje
dobrego ucznia, ktory nigdy nie wdawat sie w zadne klopoty.

11 czerwca 1951 roku jego klasa 4B wyjechala na szkolng
wycieczke do potozonej kilkanascie kilometrow od Salzburga
posiadtosci Hellbrunn. Klasa spedzita caly dzien na zwiedzaniu
okazalej, XVI-wiecznej rezydencji nalezacej do ksiecia-
arcybiskupa Markusa Sittikusa.

Przystojny 16-latek ubrany w tradycyjne skarpety i spodenki
zostal sfotografowany wraz z kolegami i kolezankami z klasy,



pozujac przy posagu. Josef Fritzl ma na tym zdjeciu
pozbawione emocji, enigmatyczne spojrzenie, a na jego ustach
nie panuje ani grymas, ani usmiech. Na zdjeciu widac¢ oblicze
miodzienca kryjacego mroczne tajemnice wykraczajace powaga
daleko poza swoj wiek.



ROZDZIAL 2

Zatozenie rodziny

Kilka tygodni pézniej Josef Fritzl ukonczylt szkote i poszed}t na
politechnike, gdzie zrobit roczny kurs z inzynierii elektryczne;j.
Nastepnie po zaliczeniu koncowych egzaminéw znalazt
przyzwoita prace w Linzu, 60 kilometrow na zachod od
Amstetten, dokad przeprowadzit sie razem z matka.

Linz, trzecie najwieksze miasto w Austrii, byto zdecydowanie
mniej malomiasteczkowe niz Amstetten. Jako stolica kraju
zwigzkowego Gornej Austrii, juz w Sredniowieczu bylo
tetnigcym portem na Dunaju. Na poczatku XX wieku, kiedy
zbudowano pierwsza austriacka kolej, Linz rozwinat sie jeszcze
bardziej, poniewaz przez miasto przebiegata bezposrednia linia
taczaca Adriatyk z Baltykiem.

Adolf Hitler spedzit w Linzu wieksza czeS¢ swojego
dziecinstwa, uczac sie w Realschule. W trakcie swojej drogi do
wladzy wyobrazal sobie to miasto jako wazny osrodek
kulturalny Trzeciej Rzeszy i juz kilka godzin po swojej wizycie
w Amstetten w 1938 roku wyglosil plomienng przemowe z
ratusza w Linzu, oglaszajqc wielkg unie Austrii i Niemiec.

Tego samego roku Fiihrer wprowadzit w Zycie program
industrializacji Linzu, przenoszac tam piece hutnicze z
Czechostowacji. Firma Hermann Goring Werke wytwarzala
stal, wspomagajac nazistowski wysitek wojenny. Po kapitulacji
Niemiec przyjeta w 1946 roku nazwe Zjednoczone Austriackie
Zaklady Zelazne i Stalowe (VOEST, (Vereinigte



Osterreichische  Eisen und  Stahlwerke) i  zostala
upanstwowiona.

W 1951 roku 16-letni Josef Fritzl rozpoczat prace w VOEST i
w krotkim czasie zyskal reputacje solidnego pracownika i
Swietnego mechanika. Przez kilka nastepnych lat Fritzl
pracowal codziennie w fabryce, a popoludniami wracal do
domu, do swojej matki.

Po dwudziestce zaczal kojarzy¢ sie wszystkim z dandysem,
noszac doskonale wypielegnowany was i drogie ubrania.
Chodzit do baréow i byt popularny wsrod dziewczat, choc
rzadko sie z nimi umawiat w obawie o reakcje matki.

Mniej wiecej w tym wilasnie okresie zaczat obnazac sie przed
kobietami w lasach otaczajacych Linz, czerpiac perwersyjna
przyjemnoS¢ z wiladzy, ktorg dzieki temu nad nimi zdobywat.
P6Zznymi wieczorami jezdzil ulicami na rowerze, szpiegujac
kobiety i zaspokajajac cos, co rosto gdzies gleboko w nim, a co
pozniej okreslit mianem ,wulkanu”, ktory ledwie potrafit
kontrolowac.

Na przestrzeni kilku kolejnych lat mlody ekshibicjonista
swoimi nietypowymi nocnymi eskapadami zaczat zwraca¢ na
siebie uwage policji w Linzu.

Xk ok ok

W 1956 roku 21-letni Josef Fritzl przeprowadzit sie z powrotem
do Amstetten, gdzie potozyt podwaliny pod nowe zycie, ktore
mogt calkowicie kontrolowa¢. Wybral sobie 17-letnig
miejscowa dziewczyne imieniem Rosemarie i zaproponowat jej
matzenstwo. Uznal, ze slabo wyedukowana, naiwna
dziewczyna, ktorej daleko bylo do jego inteligencji, pozwoli mu
wiesc¢ rozpustne zycie, ktore sobie zaplanowat.

Nie bez powodu zdecydowat sie na nig. Zrobit to ze wzgledu
na jej uleglos¢ i swoje umiejetnosci manipulacji. Byla



catkowitym przeciwienstwem jego matki.

Rosemarie z kolei pociagat jego charakter, ktory trzymat ja u
jego boku przez ponad pot wieku, pozwalajac sie catkowicie
zdominowac i nigdy na to nie narzekac.

Fritzl natychmiast oglosil, ze zamierza mie¢ duzq rodzine,
uznal bowiem, Ze zapewni mu to wplywy i prestiz. Jego
postuszna zona zgodzila sie na to z ogromnym zapatem.

Krétko po Slubie Rosemarie zaszta w cigze. W 1958 roku
urodzita sie ich cérka Ulrike, pierwsze z siedmiorga dzieci,
ktore Rosemarie miata mu da¢ w ciggu nastepnych trzynastu lat.
Josef zlecit Zonie wychowywanie swoich dzieci, samemu
wprowadzajac wytacznie dyscypline przy uzyciu piesci.

Rodzina Rosemarie od samego poczatku pozostawata nieufna
wobec Josefa Fritzla, uwazajac go za okrutnego i
wykorzystujacego innych do swoich celow.

— Zawsze go nienawidzilam — powiedziata jej mtodsza siostra
Christine. — Kiedy Rosemarie wyszla za Josefa, miala tylko
siedemnascie lat. Byla catkowicie od niego zalezna.

k ok 3k

Rok pézniej Swiezo upieczony ojciec zostal aresztowany, kiedy
kobieta z Linzu zglosila na policje, ze Josef sie przed nig
obnazyt.

,ZarejestrowaliSmy Fritzla jako ekshibicjoniste, ktory miat
juz wtedy policyjng kartoteke”, powiedzial emerytowany
komendant policji w Linzu, Gerhard Marwan. W
opublikowanym éwczesnie w lokalnej gazecie artykule opisano
Fritzla jako ,,dobrze znanego policji w Linzu” i ,,zatrzymanego
za dwa powazne wykroczenia, ekshibicjonizm i prébe gwattu”.

Jego aresztowanie za wykroczenia przeciwko moralnosci nie
wzbudzily wiekszego niepokoju u Rosemarie, ktora byla w



cigzy z drugim dzieckiem, cérka o swoim imieniu, ktora
urodzita sie w 1960 roku.

Niewiele jest informacji na temat zycia Josefa Fritzla w
nastepnych kilku latach, ale chwalit sie, Ze zostawit Zone i
dzieci w Amstetten i spedzit trzy lata w Ghanie, gdzie pracowat
nad instalacjami radiowymi.

— W Ghanie miatlem rézne krétkie romanse z kobietami —
opowiadal pdzniej. — Nic powaznego. Balem sie chorob
przenoszonych droga plciowa. Z tej przyczyny zawsze
wybieratem porzadne dziewczyny, zadnych prostytutek.

Na poczatku 1963 roku wrocit do Rosemarie w Amstetten,
ktéra urodzita mu ich pierwszego syna Haralda. Josef nadal
dojezdzal do pracy do Linzu, gdzie zostat ponownie
zatrudniony w zakladach VOEST.

Przez wieksza czes¢ tygodnia Fritzl spat w Linzu u rodzicéw
Rosemarie, Franza i Rosy, czesto wracajagc do domu we
wczesnych godzinach porannych po spedzeniu nocy na
szpiegowaniu kobiet. Sam akt obnazania sie nie spehlial juz
jednak jego narastajacych, mrocznych fantazji seksualnych.

— Byl podgladaczem — oznajmita pozniej policji jedna z jego
nieszczeSliwych ofiar. — Jezdzil na rowerze i wszystkich
obserwowat.

ko 3k

16 kwietnia 1966 roku Rosemarie Fritzl urodzila ich czwarte
dziecko, Elisabeth. Byla pieknym, kochanym dzieckiem, a jej
ojciec od samego poczatku czut do niej dziwny pociag.

Miatl na jej punkcie obsesje juz od czasow, kiedy byta
niemowleciem, nazywajac jq ,,Liesel”. Uwielbiat jej geste, rude
wlosy, wysoko potozone kosci policzkowe, przenikliwe oczy i
anielski usmiech. Pézniej przyznal, ze fizycznie przypominata
mu jego matke.



Kiedy rozkwitta w najpiekniejsza z jego finalnych czterech
corek, odczuwany przez niego pociag zyskal charakter
seksualny.

Dla os6b z zewnatrz Josef Fritzl byt ciezko pracujaca,
szanowana glowa rodziny, ktory zwiedzit troche Swiata. Co
niedziele zabieral Rosemarie i dzieci do miejscowego kosSciota
— nieskazitelnie ubrany inzynier z atrakcyjng zZong, modelowi
rodzice.

Ale Fritzl byt chimeryczny i jego nastroje ulegaly zmianie
bez ostrzezenia. Za zamknietymi drzwiami rzadzit rodzing
niczym dyktator, oczekujac od wszystkich stosowania sie do
narzuconych przez niego zasad. Za niepostuszenstwo karat
biciem.

— Byl strasznym tyranem — powiedziala jego szwagierka
Christine. — Kiedy powiedzial, Ze co$ jest czarne, to miato by¢
czarne. Cho¢ bylo biale jak $nieg, dla niego pozostawato
czarne. Nie tolerowat zadnego sprzeciwu.

Xk ok ok

Cztery miesigce po narodzinach Elisabeth 17-letnia dziewczyna
Anna Neumayr zaginela w drodze do Wels, malej wioski
potozonej niecate 30 kilometréw od Linzu. Trzy dni pézniej, 25
sierpnia 1966 roku jej cialo znaleziono na polu kukurydzy,
blisko domu w Pfaffstaett bei Mattinghofen w Dolnej Austrii.
Zostata dwukrotnie postrzelona w glowe z paralizatora,
uzywanego powszechnie przy uboju zwierzat. W tamtych
czasach detektywi z wydzialu zabojstw traktowali to jako
wyjatkowo okrutne przestepstwo na tle seksualnym.

Mordercy Anny nigdy nie odnaleziono i dopiero po
czterdziestu dwoch latach policja przestuchala w tej sprawie
Josefa Fritzla, doskonale znajacego okolice.



ROZDZIAL 3

,Jesli krzykniesz, zabije cie!”

Latem 1967 roku Josef Fritzl tracit juz nad soba kontrole, bo
jego nienasycony poped seksualny popychal go do
podejmowania coraz wiekszego ryzyka. Spedzat cate godziny,
kryjac sie w krzakach i szpiegujac kobiety, co doprowadzito do
calej serii zgloszen na policje, dotyczacych jego perwersyjnego
zachowania.

Dnia 4 wrzesnia policja zakwalifikowata go do agresywnych,
po prébie zaciggniecia miodej kobiety do lasu Linz-Ebels i
zgwalcenia. Jego niedoszla ofiara zdolala sie oswobodzi¢ i
uciec. Kilka tygodni pozniej znow zaatakowal. Mial wtedy
zgwalci¢ 20-letnig dziewczyne z Linzu. Przerazona ofiara byla
zbyt zawstydzona, Zeby po6js¢ na policje i milczata przez
nastepne czterdziesci lat.

Cztery tygodnie pdzniej, 6 pazdziernika Josef Fritzl po
poinocy wdrapat sie przez kuchenne okno do domu innej
kobiety. Wyjat z szuflady duzy néz, owinal go w recznik i
zakradt sie do sypialni. Nastepnie, grozac jej nozem, zgwalcit
zamezng, 24-letnig pielegniarke w 16zku. Jej maz pracowat
akurat na nocnej zmianie.

— Poczulam, jak zsuwa sie ze mnie koldra — wyznala w
redakcji austriackiej gazety w 2008 roku. Wciaz przezywa
traume, nie podala nawet swojego prawdziwego nazwiska. —
Najpierw pomyslalam, ze do domu wrocit mo6j maz, ale
poczulam przy gardle néz. Przycisngt mi go do szyi i



powiedziat ,,jesli krzykniesz, zabije cie”. Potem mnie zgwalcit.
Nigdy nie zapomne tych oczu.

Spokojnie wychodzac z sypialni, Josef zagrozit pielegniarce,
ze jq zabije, jezeli ktokolwiek sie o tym dowie.

Trzy tygodnie poOzniej policja aresztowala Fritzla, ktory w
trakcie przestuchania zatamat sie i przyznat do gwattu.

— NatrafiliSmy na jego trop dzieki odciskowi dtoni w miejscu
gwaltu - powiedziat Gerhard Marwan. —  Zostal
zidentyfikowany przez pielegniarke, ale tez przez 21-latke,
ktora zostata zaatakowana w lesie Ebelsbergerwald, ale uciekla.

Oficjalny raport policji ze zdarzenia brzmiat nastepujaco:

»24 pazdziernika 1967 roku 32-letni inzynier Josef Fritzl
zostal przestuchany i aresztowany po tym, jak 6 pazdziernika
1967 roku dostal sie do sypialni mieszkania na wysokim
parterze, nalezacego do 24-letniej zameznej pielegniarki i
zgwalcit ja, grozac jej nozem. Dnia 4 wrzesnia 1967 roku w
Linz-Ebels usitlowat zgwalci¢ w lesie 21-letnig kobiete”.

Lokalna gazeta ,Oberosterreichische Nachrichten” opisata
aresztowanie Fritzla w artykule ,Ojciec czworki dzieci
ujawniony przez policje jako wulgarny seksualny przestepca.
Wszed! przez okno i zagrozit kobiecie Smiercig”.

Po aresztowaniu Fritzl zostal zwolniony z pracy w VOEST, a
kilka miesiecy pozniej sad w Linzu skazal go na 18 miesiecy
pozbawienia wolnosci.

— Miatam szesnaScie lat, kiedy zostal zamkniety -
powiedziata jego szwagierka Christine. — To przestepstwo bylo
odrazajace, szczeg6lnie ze mial juz czworo dzieci z moja
siostrg. Gardzitam nim. Urodzit sie kryminalista i jako
kryminalista umrze.

W 2008 roku zapytany, dlaczego zgwalcit mioda
pielegniarke, Fritzl odpowiedziat:



— Nie wiem, co we mnie wstapito. Zawsze chcialem byc¢
dobrym mezem i ojcem.

W trakcie 18-miesiecznej odsiadki Rosemarie Fritzl trwata
przy swoim mezu, ignorujac prosby rodziny o zabranie dzieci i
rozstanie sie z nim. Historia zostata dobrze opisana w gazetach i
znat jq kazdy mieszkaniec Amstetten. Ale Rosemarie Fritzl Zyta
dalej, jakby nic sie nie wydarzylo, chodzac z wysoko uniesiong
glowa.

— Kazdy popelnia btedy — powiedziata Christine. — Probowata
z calych sit utrzymac te rodzine w calosci. Mysle, ze to nieco
wplynelo na ich relacje. Mozna przeciez sobie wyobrazi¢, ze
kobieta w takiej sytuacji zalamalaby sie catkowicie po czyms$
takim.

Po zwolnieniu Josefa Fritzla z wiezienia pod koniec 1969 roku
utalentowanemu inzynierowi nietrudno bylo znalez¢ prace.
Zostal  zatrudniony przez firme budowlang Zehnter
Baustoffhandel und Betonwerk, ktéra najwyrazniej przymkneta
oko na przesztosc skazanego gwalciciela.

— Ojciec czesto powtarzal, ze jest absolutnym geniuszem —
powiedziata Sigrid Reisinger, jej zmarly ojciec doprowadzit do
zatrudnienia Josefa. Ona obecnie prowadzi firme. — Znalazl
zatrudnienie pomimo tego, Ze zostal skazany za przestepstwa na
tle seksualnym.

Pozostali pracownicy firmy produkujacej materiaty
budowlanej czuli sie wyraznie mniej komfortowo w obecnosci
skazanego gwalciciela.

— Nie chcialam tego — oznajmila p6zniej jedna z pracownic
niemieckiemu dziennikarzowi, twierdzac, ze kilkakrotnie
ostrzegata dzieci przed kontaktem z tym cziowiekiem.



Mimo wszystko pracowity Josef Fritzl zyskal reputacje
znakomitego technika i dos¢ szybko znalazt sie w kolejce do
awansu. Niedlugo poézniej mianowano go dyrektorem
technicznym, a jego zadaniem bylo nadzorowanie
skomplikowanego projektu zwigzanego z budowa maszyn do
produkcji betonowych rur kanalizacyjnych.

Masywne rury mialy blisko pie¢ metrow wysokoSci, trzy
metry szerokoSci i trzy metry glebokosSci. Projekt badawczo-
rozwojowy zajat Fritzlowi i jego zespolowi wiele miesiecy
pracy, a dzieki niemu zyskal doswiadczenie w odlewaniu
betonu i poznal metody konstrukcji.

— Technologia betonu byta specjalnoscig Fritzla — wyjasnit
Franz Halder, ktéry przez trzy miesigce byl jego asystentem. —
Potrafitby zbudowac z niego wszystko.

W pracy Josef Fritzl odmawial rozméw na prywatne tematy.
Przez caly spedzony wspolnie czas, Halder dowiedziat sie na
temat swojego szefa zaledwie tyle, Ze ten byt Zonaty i zostat
kiedys skazany na wyrok wiezienia.

— Wykonywat doskonala prace — powiedzial kiedy$ inny
pracownik w londynskim ,,Times”. — Cho¢ bylo w nim co$
tajemniczego, wszyscy wiedzieli, ze siedziat w wiezieniu za
przestepstwo seksualne.

Kiedy w kwietniu 1970 roku Josef Fritzl skonczyt 35 lat,
wydawalo sie, Zze wiezienie w koncu nauczyto go kontrolowac
swoje obsesyjne, seksualne zadze. Ale byto tak tylko na pozor.
Jedyna lekcje, jaka wyciagnal, bylo zachowywanie wiekszej
ostroznosci i dbanie o to, by juz nigdy nie dac sie ztapac.

k ok ok
W 1971 roku, po zwolnieniu Fritzla z wiezienia, Rosemarie

Fritzl ponownie zaszta w cigze i urodzila bliZnieta, Josefa
juniora i Gabrielle. Majac szeScioro dzieci, Josef Fritzl



postanowil, ze rodzina potrzebuje wiecej przestrzeni i
zadecydowat 0 przeprowadzce do duzego,
trzykondygnacyjnego domu przy Ybbsstrasse, duzej ulicy
handlowej w Amstetten, ktory nalezat do jego matki.

Kiedy sie tam wprowadzit, oSwiadczyt sasiadom, ze Maria
Fritzl nie zyje, ale p6Zniej utrzymywal, ze trzymat ja uwieziona
w sypialni na ostatnim pietrze az do jej Smierci w 1980 roku.

— Trzymalem ja w zamknieciu w pokoju na samej gorze —
wyznal pono¢ psychiatrze. — Potem zamurowatem okno, zeby
juz nigdy nie ujrzata Swiatla stonecznego.

Wzniesiony w 1890 roku dom pod numerem 40 by} prostym,
prowincjonalnym budynkiem, w ktorym Fritzl spedzit
dziecinstwo. Stal przy ruchliwej ulicy pelnej kawiarni,
sasiadowal z piekarnia, a po przeciwnej stronie z kwiaciarnig i
salonem tatuazu. Nie mozna bylo do niego zajrze¢ z zadnego z
sasiednich budynkow — byt to dla niego istotny detal, kiedy go
kupowat.

W odleglosci dziesieciominutowego spaceru znajdowal sie
pieknie utrzymany rynek miasteczka z pomalowanym na zo6tto i
bialo ratuszem. Nad miastem gorowal wielki, zloty orzel o
rozpostartych skrzydlach, ktory dominowal nad okolicg i
obserwowat 23 tysigce okolicznych mieszkancow.

Josef Fritzl postanowit zosta¢ przedsiebiorcg, uznawszy
rodzinny dom za inwestycje biznesowa. Najpierw zburzyt
pierwotny budynek, a nastepnie wzniost nowy w odleglosci
mniejszej o kilka metréw od ulicy.

Pamietal jednak o zachowaniu nieduzej piwnicy, ktora
znajdowala sie pod starymi zabudowaniami, poniewaz w jego
glowie narodzil sie juz ambitny plan przeksztalcenia jej w
prywatny bunkier, w ktorym magliby robic to, co tylko zechce,
nie niepokojony niczyimi ws$cibskimi spojrzeniami.

W Amstetten nie bylo zadng tajemnica, ze Fritzl jest
przestepca seksualnym, ktory odsiedzial wyrok w wiezieniu.



Austriacy z natury pilnujg swoich spraw i szanuja prywatnosc¢
innych. Niektorzy pobliscy mieszkancy ostrzegli juz jednak
swoje dzieci, zeby nie zblizaly sie do Ybbsstrasse 40.

— Miatam wtedy tylko dziesie¢ lat — powiedziala jedna z jego
bylych sgsiadek — pamietam jednak, jak wszystkie dzieciaki
batly sie bawi¢ w poblizu jego domu, bo krazyty pogloski o tym,
ze zgwalcit kobiete i siedziat za to wiezieniu.

Po narodzinach bliznigt Josef Fritzl podjat nowa prace w
niemieckim przedsiebiorstwie, sprzedajac maszyny
przemystowe w catej Austrii. Kupit nowego mercedesa i zaczat
sie ubiera¢c w eleganckie garnitury. W opinii wiekszoSci z
widzenia byl charyzmatycznym i odnoszacym sukcesy
handlowcem.

Nowa praca réwnata sie wyjazdom od zony i rodziny na kilka
dni w ciggu tygodnia. W zwiagzku z tym zaczal odwiedzac
liczne burdele w Dolnej Austrii, nabierajac przy okazji smaku
na sadomasochistyczny seks. Jego zadze byly podowczas tak
ekstremalne, zZe wiele prostytutek bylo zbyt przestraszonych,
zeby przyjac go jako klienta.

W trakcie powrotow do domu Fritzl terroryzowal swoja
rodzine. Swoj nowy dom prowadzil niczym obd6z wojskowy,
nalegajac, zeby dzieci zawsze zwracaly sie do niego per ,,pan”.
Nakladat rowniez sztywne harmonogramy, wymagajac od nich,
zeby po szkole wracaly prosto do domu. Jesli ktérekolwiek z
nich okazato sie niepostuszne, uciekat sie do bicia piesciami, az
dziecko nabierato niebiesko-czarnych koloréw, podobnie jak
kiedys$ on pod rzagdami swojej matki.

— Traktowat dzieci jak instruktor musztry — powiedziata jego
szwagierka Christine. — Kiedy wchodzil do pokoju, musialty
natychmiast rzuca¢ to, czym sie zajmowaly, i stawaC na
bacznos¢, nawet jesli byly na przyklad w trakcie jakiejs gry.
Mozna byto wyczuc ich ciagly strach przed kara.



W swoim agresywnym postepowaniu nie oszczedzal rowniez
zony, Rosemarie. Czesto obawiala sie o swoje zycie.

— Josef jq bil, a ona truchlala na jego widok — powiedziat jej
przyjaciel, Anton Klammer. — Rosemarie byla szczesSliwa i
zachowywala sie normalnie, ale kiedy byl w poblizu, kurczyta
sie natychmiast.

Christine przyznata, ze jej starsza siostra zostala catkowicie
,Zdominowana i nieustannie obrazana publicznie” przez meza,
nie znajdujagc nigdy odwagi na to, Zeby mu cokolwiek
odpowiedziec.

— Gdyby tak zrobita, nie wiadomo, co by jej zrobit — dodata. —
Moze by ja pobit. Tak czy inaczej, byt zwyklym tyranem. To, co
sam powiedzial, zawsze bylo wilasciwe, a inni mieli sie po
prostu zamknac.

Pod koniec 1972 roku 33-letnia Rosemarie po raz siodmy i
ostatni zaszta w cigze. Wielu mieszkancow Amstetten zdazyto
juz zapomnie¢ o kryminalnej przesztosci Josefa i teraz uwazato
go za przykiadnego, katolickiego ojca. Szanowali jego prace i
poSwiecenie rodzinie, nawet jesli cenil sobie staromodng
dyscypline. W tym okresie w Austrii akceptowano fizyczne
karanie dzieci, ktore uznawano nawet jako niezbedny element
dobrego wychowania.

ko 3k

W 1973 roku Josef Fritzl przebranzowil sie i zainteresowat
hotelarstwem, kupujac gospode i wynajmujac pobliski kemping
na brzegu malowniczego jeziora Mondsee w Gornej Austrii.
Lezace 150 kilometrow na zachéd od Amstetten, odbierajgce
dech w piersi jezioro Mondsee jest jedng z gltéwnych atrakcji
turystycznych w kraju.

Co roku tysigce turystOow wyruszajga w imponujace gory
Drachenwald i Schafberg, ktore wznosza sie majestatycznie nad



tafla jeziora. Wycieczki takie nie bylyby kompletne bez
zwiedzenia pobliskiego kosciota, w ktérym nakrecono stynna
scene do filmu DZwieki muzyki.

Majace jedenascie kilometrow dlugosci i jeden szerokosci,
Mondsee przypomina ksztaltem potksiezyc — stad jego nazwa.

Wedhig legendy pewien bawarski ksigze zostal uratowany
przed utonieciem w jeziorze przez blask peklni ksiezyca. W
ramach podziekowania zatozyl poézniej klasztor Mondsee.
Latem woda jest tam pono¢ cieplejsza niz w ktorymkolwiek
innym austriackim jeziorze, czynigc to miejsce popularnym do
pltywania i Zeglowania.

Josef Fritzl, ktéry byl zapalonym wedkarzem, korzystal z
urok6w tego miejsca, poniewaz jezioro stynelo tez z bogactwa
wodnej fauny, w tym trzech gatunkow pstragow, karpi, siei i
mietusow.

Odszed! ze stanowiska handlowca i poswiecit sie catkowicie
nieruchomosciom, nakazujagc Rosemarie prowadzi¢ ich
pensjonat, ktéry nazwat Seestern (Rozgwiazda).

Najpierw zabrat sie za ciezka prace przygotowywania terenu
pod kemping i remontem pensjonatu z mys$lag o pierwszych
klientach. Na mieszkancach Unterach, niewielkiego miasteczka
lezacego przy brzegu jeziora, profesjonalizm Josefa Fritzla
zrobil ogromne wrazenie.

— Byl dzentelmenem, ktory zawsze trzymal wszedzie
porzadek — powiedzial pozniej cztonek rady miejskiej Unterach,
Helmut Greifeneder, dziennikarzowi magazynu ,Stern”. —
Pilnowat dyscypliny, a kiedy podpisywal umowy, dbat o to, by
kazde stowo bylo idealne.

Nowy kemping Fritzla zyskal nieskazitelny wyglad.
Wszystkie pojazdy i przyczepy staly zaparkowane w idealnej
formacji, na wypielegnowanym trawniku otoczonym
zadbanymi klombami.



Przedsiebiorca Anton Graf, ktéry wynajat teren Fritzlowi,
stwierdzil, Ze jego kontrahent jest cztowiekiem dotrzymujacym
stowa i w pelni wiarygodnym.

— Laczyla nas relacja biznesowa — powiedzial Graf. — On
wywiazywal sie z niej bez zarzutu. Jesli pozyczyl narzedzia i
oznajmil, ze zwrdci je za dwa dni, to po dwoch dniach miatem
je z powrotem. Jesli dat na co$ stowo, to mozna bylo na nie
liczy¢.

Kazdego lata Fritzl pozostawal w Amstetten z dzie¢mi, a
Rosemarie prowadzila pensjonat wraz z minimalng liczba
pracownikow. Zajmowala sie tym przez kilka kolejnych lat i
cieszyla sie, ze moze odetchna¢ od bezwzglednie dominujacego
meza, ktory po narodzinach ich corki Doris oSwiadczyl, Ze nie
widzi juz w Rosemarie partnerki seksualnej, bo przybrata na
wadze.

Ale ojciec siedmiorga dzieci wcigz chciat ich wiecej i wybrat
juz sobie druga zone, z ktorg planowat rozpocza¢ nowe zycie.

Xk ok 3k

Krétko po wynajeciu terenéw kempingowych Josef Fritzl
zaprzyjaznit sie z Paulem Hoererem i jego dziewczyna Andreg
Schmitt, mloda parg z Monachium, z ktorg spedzit lato 1973
roku nad jeziorem Mondsee. Przez nastepnych trzydzieSci piec¢
lat Hoerer i Schmitt mieli dobrze poznac Fritzla i jego rodzine.

— SpedzaliSmy pOdZniej sporo czasu razem — powiedziat
Hoerer. — Kiedy poznaliSmy Josefa, byl naprawde mitym,
towarzyskim i otwartym czlowiekiem, ktéry duzo sie Smiat.
Josef, Rosemarie, Andrea i ja zawsze Swietnie sie bawilismy.

Para odwiedzata dom Fritzlow w Amstetten, spotykajac sie z
Rosemarie i ich dzie¢mi wielokrotnie w ciggu kolejnych lat.
Paul spedzal niezapomniane wieczory z Josefem i jego Zona,



jedzac wystawne positki na znajdujacym sie na dachu tarasie,
ktory Fritzl zaprojektowat i zbudowat.

— Josef byt przyzwoitym, lubigcym dobrg zabawe i przede
wszystkim zabawnym facetem — przyznat Hoerer. — Jego dom
robit wrazenie. Wszedzie miat bialy marmur.

Kiedy zabawiali gosci, Rosemarie zawsze odgrywata role
szczeSliwej zony, co byto oczywiscie dalekie od prawdy.

Na poczatku lat 70. zaprzyjaznila sie z Elfriede Hoera, ktora
przez trzy lata pracowala w kuchni pensjonatu Fritzlow. Po
latach Elfriede opowiedziala, ze Rosemarie zwierzyta sie jej, ze
HFritzl byl tyranem terroryzujacym rodzine. Pomiatat
wszystkimi i rzadzil niczym oficer w wojsku. Ona pozostawata
w tym malzenistwie wylacznie ze wzgledu na dzieci.
Wielokrotnie mi powtarzata, ze bala sie stawi¢ mu czola ze
strachu przed pobiciem”. Rosemarie uwazata, ze gdyby uciekla,
on by ja bez watpienia odnalazt i zmienilby jej zycie w pieklo.

k ok 3k

W 1974 roku w pensjonacie Seestern wybucht powazny pozar.
Policja przypuszczata, ze doszlo do podpalenia. Josef Fritzl
zostal przestuchany przez sledczych z Unterach, ale szybko go
zwolniono, gdyz nie mieli wystarczajagco duzo dowodow, zeby
go oskarzyc.

W ciggu kilku kolejnych lat w nieruchomosci przy jeziorze
Mondsee dochodzilo do kolejnych podejrzanych pozaréw, a
Fritzl inkasowat tysigce dolarow z ubezpieczenia.



ROZDZIAL 4

Elisabeth

W 1975 roku Josef Fritzl wraz z rodzing wzieli udziat w
chrzcie. Na zrobionej tam fotografii wida¢ 9-letnig Elisabeth,
ubrang w rozowa bluzeczke z dekoltem w serek i spiczasty,
teczcowy kapelusik. Obok niej siedzi starszy Harald, jej
najblizszy i najbardziej zaufany z braci. Dwa krzesta dalej
miejsce zajal ojciec w eleganckim, niebieskim garniturze i
lososiowym krawacie. Na jego surowej zwykle twarzy maluje
sie szeroki usmiech. To idealny kodakowski moment dla
idealnej rodziny.

Patriarcha Fritzl to czlowiek sentymentalny, ktéry ceni sobie
rodzinne spotkania i Swietowanie roznych okazji z Zong
Rosemarie, odgrywajac przy okazji role modelowego ojca. Ale
pozory myla.

Dwa lata pdzniej Elisabeth zaczela uczeszcza¢ do szkoty
gléwnej (Hauptschule) w Amstetten, a krétko po jedenastych
urodzinach — jak zeznata p6Zniej policjantom — ojciec zgwalcit
ja po raz pierwszy.

Bedac jeszcze przed pokwitaniem, dziewczyna byla zbyt
przerazona, zeby komukolwiek powiedzie¢, co zaszlo. Od
tamtej pory nauczyla sie tolerowac jego gwaltowne, seksualne
ataki i zy€ z tg szokujacq tajemnicg. Dzi$, ponad trzydziesci lat
pOzniej, wcigz nie potrafi rozmawia¢ o okolicznosSciach
pierwszego gwattu.

Po dzi$ dzien pozostaje tajemnica, czy chora obsesja na
punkcie wilasnej corki byla zakorzeniona w kazirodczych



uczuciach, ktore zywit pono¢ do swojej matki. Jednak w ciggu
kilku nastepnych lat rozpoczat relacje seksualng z Elisabeth,
biorac ja sita, kiedy tylko zechciat.

Pomimo napiecia miedzy ojcem a corka oraz jego matka
uwieziong na pietrze, Rosemarie Fritzl nigdy nie zdawala sie
zauwaza¢, ze pod jej wilasnym dachem dzieje sie co$
niestosownego.

Josef Fritzl zawsze byl ambitny i pracowat ciezko nad tym, by
stac sie lepszy — byla to cenna lekcja, ktorg przekazata mu
wiasna matka. W tym okresie zajmowat sie nieruchomosciami,
kupujac i sprzedajagc domy w Amstetten i Dolnej Austrii. Kiedy
jego zona nie bez poczucia ulgi opiekowala sie pensjonatem nad
jeziorem Mondsee, Josef spedzat lato w Amstetten, zajmujac sie
dzie¢mi.

Latem 1977 roku Rosemarie wyjechala na wakacje do
wioskiego kurortu, zabierajac ze sobg wszystkie dzieci z
wyjatkiem Elisabeth, ktora zostala w Amstetten po usilnych
prosbach ze strony ojca.

Elisabeth wyznala pézniej Sledczym, ze gwalty sie nasilaly.
Dochodzito do nich w piwnicy domu, na skdrzanych
siedzeniach mercedesa czy w trakcie spaceréw po lesie.

— Nie wiem, dlaczego tak sie stalo — przyznata — ale ojciec po
prostu mnie sobie wybral.

— To nieprawda — zaprzeczy! Fritzl w 2008 roku. — Nie jestem
cztowiekiem, ktéry uprawia seks z dzie¢mi. Uprawialem go z
nig dopiero pozniej.

Utrzymywal, ze kontrolowat swdj nienaturalny poped do
czasu, kiedy Elisabeth ukonczyla co najmniej 18 lat, tak samo,
jak twierdzil, ze powstrzymywat swoje impulsy w stosunku do
matki.



Przez wiele lat Elisabeth byla zbyt skrepowana, zeby
opowiedzie¢ komukolwiek o jego atakach, choC poézniej
przyznata sie do tego kilku bliskim przyjaciétkom.

Choc¢ Josef Fritzl gwalcit corke wedlug wlasnego uznania, w
ogole o tym nie myslal, siedzac naprzeciw niej przy rodzinnym
stole i opowiadajac dowcipy.

Kiedy Elisabeth dojrzala, stat sie jeszcze bardziej zaborczy,
rozkazujac jej wraca¢ do domu natychmiast po zakonczeniu
zaje¢ w szkole i zabraniajac rozmawia¢ z chlopakami. Jeden z
jej kolegow przypomnial sobie pozniej o przerazeniu Elisabeth,
kiedy zdarzylo sie jej sp6zni¢ do domu po szkole.

— Kiedy do niej szliSmy - powiedzial — musieliSmy
natychmiast znika¢, kiedy pojawiat sie jej ojciec.

Fritzl karat ja réwniez dotkliwie, jesli odwazyla sie
kiedykolwiek zrobi¢ sobie makijaz lub ubra¢ w co$, co uznawat
za prowokacyjny stroj.

Z uptywem czasu state naduzycia seksualne jej ojca zmienity
Elisabeth z zawzietej, towarzyskiej dziewczyny w nieSmialq i
nerwowaq samotniczke.

— Pamietam, ze jako dziecko Elisabeth byla bardzo wycofana
i nieSmiala — powiedziat Paul Hoerer, ktory w tym okresie
wielokrotnie odwiedzil FritzZlow w domu. — Odniostem
wrazenie, ze Josef nieszczeg6lnie jq lubit.

Podczas jednej z okazji Hoerer byt swiadkiem sytuacji, w
ktorej Josef Frizl uderzyt ja za jakie$ drobne przewinienie.

— Bil Elisabeth znacznie czeSciej niz inne dzieci. Dostawata w
twarz nawet za nieznaczne rzeczy.

Hoerer zauwazyt réwniez, ze jego przyjaciel zmieniat sie z
,wesotka”, kiedy jadali na zewnatrz, w ,dyktatora”, kiedy
wracat do domu.

— Naprawde potrafit wpas¢ w furie i stawal sie wtedy
zupelnie inng osoba.



Byto to jednak niczym w porownaniu z tym, przez co musiata
przechodzi¢ Elisabeth, kiedy ja wykorzystywal, zeby zaspokoi¢
swoje zadze. Malq Liesel traktowal teraz jak swoja wlasnosc,
wyjatkowy twor z wlasnego ciata i krwi.

I niczym dumny kolekcjoner rzadkich, egzotycznych motyli,
Fritzl marzyt o umieszczeniu kiedy$ swojego okazu w szklanej
gablocie, dzieki czemu tylko on bedzie moglt podziwiac jego
piekno.

Xk ok 3k

W 1978 roku Josef Fritzl po raz pierwszy rozpoczat prace nad
budowa lochu w swojej piwnicy, z zamiarem uwiezienia na
stale swojej 12-letniej corki Elisabeth i uczynienia z niej
niewolnicy seksualnej. Dostosowanie wszystkiego do swojego
obsesyjnie wymagajacego projektu zabralo mu szeS¢
nastepnych lat.

Od kiedy wyszed} z wiezienia po 18-miesiecznym wyroku za
gwalt dekade wczesniej, stale poszukiwat kobiety, ktora
poddalaby sie jego sadystycznym zadzom. Cho¢ wrciaz
regularnie widywat sie z prostytutkami, wiele z nich nie chciato
mie¢ z nim nic do czynienia z powodu perwersyjnych
wymagan. W swoim skrzywionym umysle zapragnat stworzyc
wlasne, osobiste krélestwo, w ktorym moglby rzadzi¢ niczym
bog.

Mialo to by¢ jego wilasnym odtworzeniem obozu S$mierci
Mauera z Amstetten, ktory widziat w dziecinstwie, ale na razie
miatby w nim tylko jednego wieZznia — swoja piekna corke.

Zaczat wiec rysowaC plany bunkra, ktory miat zostac
zbudowany wokot istniejacej piwnicy swojego duzego, szarego
domu z 1890 roku. Jak zawsze praktyczny, postanowit
jednoczes$nie rozbudowaC tylng czes¢ domu, zeby w



przybudéwce zbudowaC osiem nieduzych mieszkan na
wynajem, zapewniajacych dodatkowe zyski.

UsSwiadomit sobie, ze austriackie panstwo mogloby
sfinansowac jego sadystyczne przedsiewziecie, gdyby zdotal je
przekona¢, ze buduje domowy schron przeciwatomowy,
poniewaz kwalifikowalby sie wowczas do otrzymania hojnych,
zimnowojennych dofinansowan.

Tego lata przestal plany rozbudowy piwnicy do urzedu
urbanistycznego w  Amstetten wraz z wnioskiem o
dofinansowanie.

W tajemnicy planowat jednak co$ znacznie ambitniejszego —
niezwykly, pozbawiony okien loch, w ktorym pragnat uwiezic
Elisabeth i zalozy¢ z nia sekretng rodzine. Dawno juz
zapomniana, pierwotna piwnica domu zapewniala punkt
wyjscia, ponadto zawierata juz kilka bocznych pomieszczen.
Plany przewidywaly rure wentylacyjna, zapewniajaca doptyw
Swiezego powietrza, jak rowniez podziemny piec do odpadow.
bLazienka, kuchnia i toaleta mialy zosta¢ polaczone z
istniejgcymi  instalacjami gldwnego budynku. Zamierzat
rowniez doprowadzi¢ instalacje elektryczng i wylozy¢ catosc¢
warstwg dzwiekochtonng, ktora uniemozliwilaby dostyszenie
czegokolwiek z gory.

Jego plany wymagaty dwoch oddzielnych wejs¢. Jedno miato
prowadzi¢ bezposrednio do domu na gorze, cho¢ po drodze
przeszkodg miato by¢ osiem drzwi, z ktérych trzy wymagatyby
kodow elektronicznych. Najwieksze, wazace pot tony, ukryte
zostaltyby w pomieszczeniu pod schodami. Drugie wyjscie
byloby dostepne przez sekretne drzwi w koncowej czesci
ogrodu.

— Od samego poczatku planowat budowe wiezienia —
powiedzial pdzniej nadinspektor policji austriackiej Franz
Polzer. — Mial na tym punkcie obsesje i wktadat w to ogromny
wysitek.



31 pazdziernika 1978 roku urzad urbanistyczny miasta
Amstetten udzielil Josefowi Fritzlowi zgody na zbudowanie
podziemnego schronu przeciwatomowego o powierzchni 20
metrow kwadratowych, co bylo zaledwie jedng siodmg catego
opracowanego przez niego planu.

Cale zadanie wydawalo sie naprawde piekielnie ciezkie.
Przez piec kolejnych lat wlasnorecznie usunat 250 ton ziemi, co
stanowito odpowiednik siedemnastu zatadowanych ciezarowek.

Genialny inzynier i technik wykorzystywal swoje
umiejetnoSci w zakresie wylewania betonu do zbudowania
podltog, Scian i sufitow. Pracowat ciezko, z oddaniem i duma,
podczas gdy jego zona i dzieci mieszkali na gorze, zupelnie
niesSwiadomi realizacji jego szeScioletniej, tajnej misji.

W trakcie tych lat poswieconych na ciezka prace Josef Fritzl
starannie planowat kazde zaméwienie na materiaty i urzadzenia,
przechowujac na biezaco informacje o swoich wydatkach.
Zawsze polowat tez na okazje, radujac sie, kiedy udato mu sie
znaleZ¢ najnizsze ceny zakupu.

Chcac zapewni¢ sobie catkowita prywatnos¢, posadzit
caloroczne drzewa i krzewy wokol ogrodu, tworzac w ten
sposob naturalng zastone przed sasiadami. W koncu tylna czes¢
jego domu zaczela przypominac solidny, pozbawiony okien,
betonowy bunkier, podobny do tych, ktére widywal w
dziecinstwie, wzniesionych przez Nazistow do ochrony przed
nalotami.

— Wszystkie ogrody sa otwarte, a ogréd Josefa Fritzla jest
caly ukryty — powiedziala sasiadka Regina Penz, ktora
mieszkala trzy domy dalej. — Niczego tam nie widac.

Jej maz Herbert zapamietal, ze Fritzl calymi latami pracowat
nad swoja piwnica. Z jego ogrodu czesto dochodzity odglosy



pracujacej betoniarki.

— Zawsze byt bardzo pracowity — powiedzial Penz. — Mysle,
ze wiekszos¢ prac wykonat zupelie sam. SadziliSmy, ze
dodawat nowe lokale do wynajecia albo co$ w tym rodzaju.

Gertrud Rambharter, ktéra mieszkata dokladnie naprzeciw
budynku przy Ybbssatrasse 40, zapamietata dudnienie i inne
glosne odglosy dobiegajace z budowy na rezydencji Fritzlow.

— Co on tam buduje? — zastanawiala sie. — I jak duze to
bedzie?

Kiedy Josef Fritzl skonczyl kopanie piwnicy, potajemnie
zakupit duze ilosci cegiel, plytek, paneli Sciennych i rur
Wiekszos¢ tej pracy wykonal latem, kiedy Rosemarie
przebywala w pensjonacie nad jeziorem Mondsee. Opowiadata
poOzniej z dumg znajomym, jak ciezko pracowat w Amstetten.

— Rosemarie powiedziata mi kiedys ,,Josef jest teraz zajety w
domu” — powiedziata Elfriede Hoera. — ,,Ma mnostwo pracy do
wykonania”.

PdzZniej pojawily sie spekulacje, ze Fritzl musiat dysponowac
czyjas pomocq przy wykopach i budowie piwnicy, ale niczego
takiego nie udowodniono.

— Wyglada na to, ze Fritzl dokonat tego wszystkiego sam —
powiedziat nadinspektor Polzer. — W glowie sie nie miesSci, jak
tytaniczng prace wykonat.

Xk kK

W trakcie sekretnej budowy przyszlego wiezienia, Josef Fritzl
nadal gwalcit Elisabeth. Kiedy wyrosta na piekng nastolatke,
wpadl w obsesje na punkcie chlopcow z jej klasy, bojac sie, ze
ktérys z nich moze sie nig zainteresowac. Straszliwe naciski
zwigzane z przymuszaniem do poddawania sie chorym rzadzom
ojca zaczynaly ja przytlaczac.



W szkole w Amstetten zaprzyjaznita sie z Christa Goetzinger
i jej siostra-blizniaczka Jutta, ktére siedzialy dwa rzedy dale;j.
Obie 11-latki byly uznawane za ,,odludkéw”, poniewaz ich
rodzice nie byli tak zamozni jak rodzice innych dziewczat w
klasie. Cho¢ Josef Fritzl zawsze wygladal elegancko, kupujac
drogie wloskie garnitury i jedwabne krawaty, Elisabeth czesto
przychodzita do szkoty ubrana jak biedaczka.

— Fritzlowie mieli niewiele pieniedzy, a to znaczylo, ze cho¢
dostawala czyste ubrania w poniedziatek, wcigz zakladala je
jeszcze w pigtek — powiedziata Christa.

Elisabeth i siostry Goetzinger taczylo trudne zycie w domu i
surowi rodzice, jednak Christa nie wiedziala jeszcze wtedy,
przez co przechodzi jej przyjaciotka.

— Zawsze trzymalySmy sie razem — powiedziata. — Elisabeth
nigdy nie opowiadata o ojcu, z wyjatkiem tego, Ze jest bardzo
wymagajacy. Nigdy go nie poznalam, ale czasami widywatam
w szkole jej matke. Byla bardzo mila i grzeczna, ale wszystko w
granicach normy.

Przez nastepne cztery lata Elisabeth i bliZniaczki byly
nierozerwalne. Razem kochaly muzyke, szczegdlnie Schlager —
rodzaj romantycznej muzyki folkowej, bardzo popularnej w
Austrii w latach 70.

— Elisabeth kochata muzyke i Spiewata w szkolnym chorze —
zapamietala Christa. — Kiedy bylySmy dzieciakami,
stuchalySmy razem roznych artystow popowych. Uwielbiata
ABBE i Bee Gees, ale najbardziej wtasnie Schlager.

Christa i Jutta pochodzity z muzykalnej rodziny i
wykonywaty utwory ABBY i Schlager na koncertach po szkole
i w weekendy. Elisabeth nigdy jednak nie mogta ich ogladac.

— Qjciec nie pozwalal jej nigdzie chodzi¢ — powiedziata
Christa. — Byta bardzo cicha i nigdy nie narzekata.

Z perspektywy czasu Christa przypomina sobie zmiane, ktéra
zaszta w jej przyjaciolce w czasie, kiedy rozpoczelo sie



molestowanie przez jej ojca.

— Elisabeth stata sie bardzo powazna i wycofana. Nie wolno
jej bylo wychodzi¢ wieczorem ani odwiedza¢ kolezanek.
Smialy$my sie i zartowalySmy na temat chlopakéw, ale ona
nigdy tego nie robita. Myslalam sobie wtedy, ze jest dziwna, ale
teraz juz wiem z jakiego powodu.

Po szkole dziewczeta czesto wracaty do domu razem, czasami
kupujac stodycze w miejscowym sklepie, o ile mialy akurat
pienigdze. Elisabeth szczegdlnie lubila proszek musujacy
Brause.

— Elisabeth zawsze musiala zameldowa¢ sie w domu
najpézniej poét godziny po zakonczeniu zaje¢ w szkole —
powiedziala Christa. — Potem czekalo ja odrabianie lekcji i
nauka. Zawsze zazdroScitySmy innym dzieciakom, ktorym
pozwalano poéjs¢ raz na jaki§ czas na plac zabaw. My
musiatySmy siedzie¢ w domu.

Widac byto wyraznie, ze Elisabeth boi sie wraca¢ do domu po
szkole i Christa zastanawiata sie nad przyczyna.

— Zdecydowanie lepiej czula sie w szkole niz w domu.
Czasami milkla i zamykata sie w sobie, kiedy zblizala sie pora
zakonczenia lekcji.

Przez piec lat ich przyjazni Elisabeth nigdy nie zaprosila
Christy do swojego domu przy Ybbsstrasse.

— Jedynym wyjasnieniem bylo to, Ze jej ojciec byt niezwykle
surowy — powiedziala Christa. — Nigdy go nie poznatam, ale
zawsze byt pomiedzy nami, jak jakis$ niewidoczny byt.



ROZDZIAL 5

, 1a Swinia zatlucze nas kiedys$ na Smierc¢”

Na poczatku lat 80. Josef Fritzl dobijat juz Sredniego wieku.
Cho¢ wcigz byt niezwykle zajety budowa swojego lochuy,
znajdowatl czas na wyjazdy do Linzu, zeby odwiedzi¢ burdel
Villa Ostende. Cho¢ rodzina borykata sie z problemami
finansowymi, on wiéd} dobre zycie, korzystajac z kosztownych,
srodziemnomorskich  wakacji, szampana i towarzystwa
prostytutek.

W Austrii prostytucja jest legalna, a w Villa Ostende przewija
sie mnostwo dziewczat, szczegdlnie z Europy Wschodniej. Od
lat 70. Fritzl byt tam stalym bywalcem, zyskujac ponurg
reputacje ze wzgledu na swoje dziwaczne wymagania
seksualne, do ktorych mozna bylo na przyklad zaliczyc
kosztujaca 225 dolaré6w za godzine ,zabawe”, w ktorej
prostytutki graty role zwiok, a on sie przy nich zaspokajat.

Wiele dziewczat z tego przybytku Fritzl tak bardzo przerazat,
ze odmawialy Swiadczenia swoich ustug, co bylo niezwykle
rzadkie w austriackich burdelach.

— Przyjezdzat dwa, trzy razy w tygodniu — powiedziat 60-letni
wiasciciel Villa Ostende, Peter Stolz, dziennikarzowi z ,,News
of the World”. — Zawsze chcial wszystkich ushug, ale przy tym
staral sie jak najmniej zaptaci¢. A trzeba doda¢, ze miat
najbardziej chore i perwersyjne fantazje sposrod wszystkich
naszych klientow.

Zdaniem Stolza ten szanowany biznesmen torturowat
dziewczyny do granic Smierci, zeby osiggna¢ seksualng



satysfakcje. Szczegdblnie lubil je wigza¢, dzieki czemu
pozostawaly bezbronne. Potem z furig kazal im sie zapakowac
do workow, ktore zwigzywal na koncu, az byly bliskie
uduszenia. Czekajac na ten moment, wyzywal je od
najgorszych.

— Chce stysze¢, jak lapiesz dech — wrzeszczat. — Chce cie
miec bliska Smierci, a potem znéw cie wypuszcze.

Zdaniem Stolza Fritzl osiagal orgazm jedynie poprzez
zyskanie wladzy nad zyciem i Smiercia.

— Miat kompleks boga, ktorego nie kontrolowal — wyjasnit
Stolz. — Byl wyjatkowo perwersyjny i musial torturowac
kobiety, Zeby osiggnac spehienie seksualne.

Przy innych okazjach uciekat sie do fantazji o agresywnym
gwalcie. Najpierw kazat dziewczynie nalozy¢ mocny makijaz z
uzyciem szkartatnej szminki, a nastepnie Scigat ja i gwalcit.

— Nalegal, zeby gwalt by}t prawdziwy — powiedziat Stolz.

Innym razem sam poprosit prostytutke, zeby go pobila, az
osiagnat orgazm.

Barman z Villa Ostende, Christoph Flugel opisal Josefa
Fritzla jako najbardziej skapego klienta, z jakim miatl do
czynienia przez wiele lat pracy w tym miejscu.

— Jesli kupowal drinki za dziewiecdziesigt siedem euro i
ptacit banknotem o nominale stu euro, to zadat zwrotu trzech
euro — wyznal Flugel dziennikarzowi austriackiej gazety
,,Osterreich”.

W miare poznawania Fritzla, Flugel sie zorientowal, ze ten
jest o wiele bardziej zainteresowany dominacjg i upokarzaniem
niz samym seksem.

— Wszystkimi pomiatat. Jesli spodobata mu sie dziewczyna,
zamawial dla niej szampana. Po chwili zachowywat sie juz
jednak jak dyrektor szkoly, warczac ,siedZ prosto!” albo
,przestan gadac ghupoty!”. Takie zachowanie jest nietypowe w



tego rodzaju lokalach. Tam sie po prostu chodzi po to, zeby sie
odprezy¢ i dobrze zabawic.

Flugel powiedzial, ze dziewczyny dyskutowaly pdzniej o
nienaturalnych  zadaniach  Fritzla, ktére polegaly na
wyproznianiu sie lub udawaniu zwtok.

— Odbilo mu calkowicie — podsumowat Flugel. — To
zboczeniec. Dwie z dziewczyn powiedzialy: ,,Juz nigdy wiecej
z tym facetem”. CoS$ takiego rzadko sie zdarza w tej branzy.

Xk ok ok

Josef Fritzl dzielit swoje zycie na fazy, catkiem plynnie
przechodzac z jednej do drugiej. Nie liczac czasu i energii
poswiecanej na spetnianie swoich seksualnych potrzeb, czy
konstruowania wiezienia dla swojej codrki, zaczal rowniez
zarabiac pieniadze.

Na poczatku lat 80. zaczat sprzedawa¢ nieruchomosci i coraz
lepiej rozeznawac sie w branzy. W koncu kupit pie¢ domow w
Dolnej Austrii, w tym jeden polozony zaledwie trzy kilometry
od Ybbsstrasse 40. Pozniej zajmowal sie jeszcze krétko
sprzedazq wysytkowa bielizny.

Fritzl pracowal teraz nad obrazem odnoszacego sukcesy
biznesmena z Amstetten. Zgolit wasa i kupowat drogie, wloskie
garnitury, aby dopehi¢ wizerunku. Zaczat uczeszczac do barow
i klubow tanecznych w Amstetten, na przyklad do James Dean
Club, cho¢ pijat wylacznie kawe z podwdjnym mlekiem, gdyz
zawsze musial mie¢ nad sobg peing kontrole.

W domu wecigz sie obawial, ze straci Elisabeth, ktéra
wyrastata na piekng, mtodq dziewczyne.

— Byla taka ladna, Zze moglaby mie¢ kazdego chlopaka —
powiedziata Christa Goetzinger. — Ale nie miala zadnego.
Siedziata tylko cicho i nikt jej nie zauwazat. W przeciwienstwie



do innych dziewczyn nigdy nie rozmawiala o S$lubie czy
posiadaniu dzieci.

Inna z jej kolezanek z klasy wyznala p6Zzniej w niemieckim
magazynie ,,Stern”, ze wszystkie dzieci Fritzla byly przerazone
wilasnym ojcem.

— To nie bylo tak, ze dawat im klapsa, czy uderzat na odlew w
twarz — powiedziala jedna z przyjacidtek, ktéra chciata
zachowa¢ anonimowo$¢. — On je bit pieSciami. Jej brat
powiedzial mi kiedys: ,Ta Swinia zatlucze nas kiedyS na
Smierc”.

Inny z braci Elisabeth by} tak sparalizowany strachem przed
wilasnym ojcem, ze kiedy styszat zgrzyt klucza w zamku drzwi
wejsciowych, chowat sie w kacie pokoju i moczy? spodnie.

Elfriede Hoera byla kiedy$ swiadkiem agresji Josefa Fritzla,
kiedy jego corka Rosemarie okazala mu niepostuszenstwo nad
jeziorem Mondsee. Patrzyla z przerazeniem, jak Fritzl wyciaga
Ykajaca dziewczynke za wlosy z przyczepy kempingowej i
uderza jq w twarz otwartg dionia.

— Josef byl wobec nich niezwykle okrutny — powiedziata. —
Rosemarie przyznata, ze czesto bil swoje dzieci. Wszystkie
natychmiast reagowaty ptaczem.

Innym razem zobaczyla, jak wpada we wscieklos¢ i atakuje
kilkoro swoich dzieci przed domem przy Ybbsstrasse 40.

— Josef pewnego dnia jechal ulica i zobaczyl, ze dzieci
biegaja po chodniku — dodata. — Zatrzymat samocho6d, wysiadt
na srodku jezdni i zaczat je bi¢. To bylo przerazajace, styszatam
ich krzyki.

Zaniepokojona zdrowiem dzieci, Elfriede zapytata kiedys
Rosemarie, dlaczego Josef wydaje sie kocha¢ niektére ze
swoich dzieci, a nienawidzi pozostatych. Rosemarie odparta, ze
nie ma pojecia, podkreslajac, ze Ulrike jest jego ulubiong corka,
poniewaz szanuje jg za to, ze potrafi mu sie odszczeknac.



Pewnego dnia Rosemarie powiedziata Elfriede, Ze nienawidzi
,»tego bydlaka” i jest szczesliwa tylko wtedy, kiedy nie ma go w
domu.

— Moje malzenstwo to wylacznie klotnie i sprzeczki —
oswiadczyla przyjaciolce ze Ilzami w oczach. — Nie
uprawialiSmy seksu juz od dawna, cho¢ jestem zadowolona,
kiedy mnie nie dotyka.

Inna jej przyjaciotka, Roswita Zmug, nazwala malzenstwo
Fritzlow catkowitym oszustwem.

— To malzenstwo bylo juz skonczone — powiedziata w
wywiadzie dla londynskiej gazety ,,Sunday People”. — Panowat
miedzy nimi chtéd, nie potrafili juz nawet ze sobg rozmawiac.
Fritzl siedziat calymi dniami w barze, strzelajac oczami do
kobiet i uSmiechajac sie, jakby nie mial absolutnie zadnych
trosk, podczas gdy catymi dniami harowat w pracy.

P6Zniej wiele osob pytato, dlaczego nikt, kto widzial go
bijacego swoje dzieci, nigdy nie zgtosit Josefa Fritzla na policje.
Ale w latach 60. i 70. w Dolnej Austrii dyscyplinowanie dzieci
przez patriarche bylo powszechne.

Wedlug magazynu ,,Stern” Josef Fritzl, podobnie jak wielu
innych ojcow, stosowal ,Scheitlknien”, tradycyjna kare
siegajaca monarchii austro-wegierskiej, ktora byla owczesnie
legalna. Niepostusznym dzieciom kazano klekac¢ przez godzine
na szorstkim pniu drzewa, az zaczynaly krwawi¢. Inna kara
polegata na rozsypywaniu ziaren ryzu na marmurowej podtodze
kuchni, a nastepnie rozkazaniu dziecku sta¢ na nich boso z
roztozonymi ramionami i utrzymywac¢ na glowie ciezka
ksigzke.

Kiedy dzieci stabty i upadaty, Fritzl bil je batem.

— Elisabeth nauczyla sie wytrzymywac to bicie — powiedziata
Christa Goetzinger — dzieki czemu dawatla sobie rade, kiedy bdl
stawat sie nie do zniesienia.



Christa i jej blizniacza siostra Jutta twierdzity, ze Elisabeth
czesto unikata lekcji wuefu, obawiajac sie, ze inne dzieci
zobacza na jej ciele slady po biciu.

— Nigdy nie mowila o tym, co robil jej ojciec. Nie
wiedziatam, jak jest naprawde.

Christa twierdzi, ze z uplywem czasu jej przyjaciotka czula
sie ,komfortowo” tylko w szkole, cho¢ nie byla szczegdlnie
dobra uczennica.

Alfred Dubanovsky, ktory byl kolega Elisabeth z klasy w
szkole technicznej, spedzat w jej towarzystwie sporo czasu.

— Byla Swietng dziewczyna — powiedzial Dubanovsky, ktory
wynajmowat p6zniej pokéj w domu Josefa Fritzla — ale bardzo
niesmiala i do$¢ nerwowa. Trzeba bylo dobrze dac sie jej
pozna¢, zeby zaskarbi¢ sobie jej zaufanie. ChodziliSmy czasami
na dyskoteke Belami na jej ulicy, Ybbsstrasse, ale rzadko
pozwalano sie jej z nami spotkac.

k ok ok

Latem 1981 roku 15-letnia Elisabeth Fritzl ukonczyta szkote
techniczng w Amstetten z przecietnymi ocenami. Ostatniego
dnia szkoly, po odebraniu $wiadectwa, pozegnala sie z
blizniaczkami Goetzinger, ktére wyjezdzaly do Tyrolu, by
przyuczy¢ sie do hotelarstwa. Elisabeth narzekata, ze chciata
zosta¢ kosmetyczka, ale jej ojciec nalegal, zeby pracowata w
restauracji jego pensjonatu.

Na szkolnej fotografii zrobionej tuz przed odejSciem ze
szkoty usmiechnieta Elisabeth stoi z blizniaczkami, kolegami i
kolezankami z klasy oraz nauczycielami. Piekna nastolatka,
ubrana w wykrochmalona, bialg bluzke, wyr6znia sie na tle
innych dziewczat swoim zagadkowym usmiechem.

— Bardzo smutno bylo mi przy pozegnaniu z Elisabeth po
tym, jak sie zaprzyjaznilySmy — powiedziala Christina. —



ObiecalySmy sobie, ze bedziemy do siebie pisac, ale kontakt sie
urwal. Wtedy widziatam ja po raz ostatni.

ko 3k

Kilka miesiecy pozniej Josef Fritzl skorzystal ze swoich
znajomosci biznesowych, zeby znalez¢ dla Elisabeth prace w
roli kelnerki w miejscowym barze przy autostradzie. Przez trzy
kolejne lata poznawala branze gastronomiczng, pracujagc w
zattoczonym lokalu Rosenberger w Strengbergu, przy gidwnej
autostradzie A1l laczacej Wieden z Salzburgiem.

Do Amstetten miata stamtad 20 kilometrow, a bar nalezat do
sieci jedenastu tego typu lokali potozonych przy autostradach w
calej Austrii. Fritzl uznal to pono¢ za Swietne przeszkolenie,
dzieki ktoremu coérka moglaby przyrzadza¢ mu positki po
zakonczeniu prac w lochu.

W  pierwszej kolejnosci zostala ona wyslana na
dwumiesieczny kurs wstepny w szkole technicznej w Waldegg,
miasteczku potozonym 160 kilometrow na potudniowy wschdd
od Amstetten. Ojciec niechetnie sie zgodzil, zeby dzielita pokoj
z innymi studentkami.

Elisabeth byla przeszczesliwa, ze w koncu moze wyrwac sie z
tap swojego ojca i jego ciaglych seksualnych zadz. Czula sie
wolna i modlila sie, zeby w koncu pozwolit jej zy¢ po swojemu.

W ciaggu dwoch miesiecy nauki Elisabeth zawarta kilka
bliskich znajomosci z dziewczynami, ktéorym zwierzyla sie z
naduzyc ze strony ojca.

— Sissy zawsze chciata uciec — powiedziala jedna z jej
kolezanek. — Zawsze bala sie ojca i opowiadala o tym
Znajomym.

Po zakonczeniu kursu Elisabeth wrocita do domu rodzinnego
w Amstetten, gdzie zycie wcigz wygladalo jak wczesnie;j.
Kazdego dnia jechala dwadzieScia minut autobusem do baru



Rosenberger w Strengbergu i usmiechala sie do klientow,
niezaleznie od tego, co czuta w srodku.

Podobnie jak pozostaly personel, zakladata tradycyjny
austriacki str6j ludowy zwany ,dirndl”, po czym podawala
kawe i przekaski klientom przy ruchliwej autostradzie. Byla
dos¢ popularna wsroéd pozostatych pracownikow, czasami
udawalo sie jej p6js¢ z nimi do miejscowego baru czy klubu.

— Byla bardzo cicha i mita dla wszystkich — zapamietat Franz
Hochwallner, ktéry pracowatl w barze jako kucharz.

Zadne =z nich nie wyobrazalo sobie nawet, jaki
niewypowiedziany horror czeka na nig niemal kazdego dnia po
powrocie autobusem do domu.

Xk kK

W 1982 roku minelo pietnascie lat od skazania Josefa Fritzla za
gwalt. Wyrok zostat oficjalnie skasowany z akt, co bylo zgodne
z surowym austriackim prawem do prywatnosci. Sprawito to, ze
znéw miat czystq kartoteke.

Kilka miesiecy p6Zniej znow go aresztowano i oskarzono o
podpalenie po wybuchu kolejnego podejrzanego pozaru w
pensjonacie nad jeziorem Mondsee. Na posterunku policji
zostal sfotografowany bez zarostu i trafit do policyjnej bazy
danych. Po odsiedzeniu krétkiego wyroku w wiezieniu w
Unterach zostat zwolniony ze wzgledu na brak dowodow.

— Wszyscy uwazali, ze to on podlozyt ogien — powiedziata
Beate Schmidinger, wlascicielka pobliskiej kawiarni — bylo
powszechnie wiadomo, ze ma klopoty finansowe.

Niezaleznie od tego, od tej pory — przynajmniej w oczach
austriackich wiadz — Josef Fritzl byl obywatelem bez zarzutow,
z czystym kontem. Sytuacja wygladata tak, jakby nigdy w 1967
roku nie wszedt przez okno do mieszkania w Linzu i nie
zgwalcit pielegniarki, grozac jej nozem. Teraz, zgodnie z



austriackim systemem prawnym, moglt cieszyC sie takimi
samymi przywilejami, jak kazdy porzadny obywatel.



ROZDZIAL 6

Ucieczka

28 stycznia 1983 roku Elisabeth Fritzl i inna kelnerka z
Rosenberger po zakonczeniu zmiany poszty razem do baru. Po
kilku drinkach Elisabeth zalata sie zami i opowiedziala jej o
swoim ojcu, ktéry ja gwalcil, odkad skonczyta 11 lat. Opisujac
swoje zycie jako ,,pieklo”, postanowila, ze musi sie z niego
wydostac.

Tego dnia dwie 17-latki zdecydowaly, Ze razem uciekna.

— Wiedziatem, Ze Sissy jest gwatcona przez ojca — powiedziat
Josef Leitner, kelner z Amstetten, ktéry znal Elisabeth od
czasow szkoty technicznej i ktory zostal pozniej jednym z
lokatoréw jej ojca. — Miatlem dobra przyjacidtke ze szkoty, z
ktora byla naprawde blisko. Powiedziala mi o tym, jakim
potworem jest Josef i co robit Sissy. Nie dawata juz wiecej rady
zy¢ w tym domu i sprobowata uciec... spakowala sie i wyszia.

Wedlug Leitnera Elisabeth i ich wspélna przyjaciétka, ktorej
tozsamosci nie chciat ujawni¢, spedzily tydzien w Linzu, po
czym pojechatly do Wiednia, wielkiego miasta, w ktérym szanse
na ich odnalezienie mocno spadaly. Znalazly tanie mieszkanie
przy Hartlgasse 42 i tam sie ukryly.

Kiedy Josef Fritzl dowiedzial sie o ucieczce, ogarnela go
wscieklos¢. Zglosit zaginiecie, domagajac sie dzialania ze
strony Interpolu. Wystal rowniez swojego syna Haralda, ktory
trzymat sie blisko Elisabeth, na poszukiwania siostry w
wiedenskiej dzielnicy czerwonych latarni. Ogarnelo go



przerazenie, ze Elisabeth jest wolna i moze go teraz zdradzic,
ujawniajgc informacje na temat jego seksualnych zachowan.

Po trzech tygodniach policja znalazta dziewczeta na
wiedenskiej imprezie, po tym, jak sasiedzi zadzwonili w
sprawie halasu. Zabrano je na posterunek, gdzie nastepnego
ranka Josef Fritzl odebrat corke i zawiézt do domu.

— Josef wpad}l w szal — powiedziat Leitner. — Sissy nie mogta
juz mie¢ nic do czynienia z moja przyjaciotka. Jej matka
rowniez tego pilnowata. Obserwowala ja uwaznie, zeby
zapewnic, ze nie przebywajq one razem.

Od tej pory Josef Fritzl zawsze okreslat swoja corke mianem
czarnej owcy i bardzo problematycznego dziecka z problemami
z alkoholem i substancjami odurzajacymi.

Uciekajac, Elisabeth nieSwiadomie dostarczyta mu amunicji,
ktérej potrzebowal pozniej do wyjasnienia jej naglego
znikniecia, kiedy w koncu byt gotéw sprowadzic ja do lochu.

k ok ok

Przez kilka tygodni po jej powrocie Josef Fritzl nawet nie
dotknat corki, ostatecznie jednak przestat sie kontrolowac.

Pozniej wyznat policji, Ze probowala przetrwac, poddajac sie
jego seksualnym pragnieniom. Zauwazyla, ze pozostalo jej
tylko osiemnascie miesiecy w programie szkolenia z
hotelarstwa. Potem mogta by¢ juz wolna, wyjecha¢ z domu i
zosta¢ szefem kuchni, nie muszac juz nigdy widywac sie z
ojcem.

Tamtego lata Elisabeth pracowata przez kilka tygodni jako
kelnerka w tyrolskim motelu w Angath, 300 kilometréw na
zach6d od Amstetten. Na zdjeciu tam zrobionym, 17-latka
ubrana w czerwono-bialy str6j dirndl wyglada, jak zywcem
wyjeta z DZwiekow muzyki.



Ale koledzy i kolezanki zapamietali ja jako zatroskang
dziewczyne z problemami z alkoholem.

— Sissy byta najbardziej szalong, imprezowq dziewczyna, jaka
znalem - powiedziala Heidi, jej kolezanka =z pracy,
dziennikarzowi ,,News of the World”. — Zawsze wymykala sie
przez okno, zeby spotykac sie z chlopakami. A potem przez
cala noc pila, tanczyta i dobrze sie bawita.

Wedlug Heidi, Elisabeth czesto zostawala na cala noc i
zjawiala sie dopiero rano, nieprzygotowana do pracy.

— Ostro imprezowata i pracowata najmniej, jak tylko sie dato
— powiedziata. — Potrafitla wypi¢ wiecej piwa, schnappsa i wina
niz inni.

W koncu szef zagrozitl jej zwolnieniem i odestaniem do
Amstetten, jeSli nie poprawi swojego zachowania.

— Nigdy nie zapomne tej naglej zmiany, jaka w niej zaszta —
powiedziala Heidi. — Rozplakala sie i powiedziala do mnie:
,Jesli naprawde odesla mnie do domu, to natychmiast uciekne,
bo nie dam rady tam dtuzej mieszkac”.

Zaraz po tym przestala pi¢ i dokonczyta przydzial w Angath
przed powrotem do Amstetten i starej pracy w barze
Rosenberger.

Xk ok ok

Jesienig 1983 roku Josef Fritzl wykanczat swdj loch po szeSciu
latach budowy. Ten niezwykle zaradny 48-latek sam stworzy}t
cud inzynierii, w ktorym kryto sie niewypowiedziane zlo.

Wynajal wtedy przemystowy wyciag i zamocowal go na
dachu swojego trzykondygnacyjnego domu. Znalazi sie on
bezposrednio nad piwnica i umozliwial podnoszenie
masywnych, betonowych blokow, dzieki ktorym zmienit swgj
bunkier w fortece nie do zdobycia.



Po zainstalowaniu prostego systemu wentylacyjnego, ktory
pompowat tlen do sieci pomieszczen, sprowadzil na miejsce
lodowke, kuchenke gazowaq i toalete, zZeby zapewni¢ lochowi
samowystarczalnos¢. Podlaczyl zasilanie i zainstalowal piec
gazowy do palenia odpadow, po czym wylozyt sufity i $ciany
korkiem i innymi dZwiekochtonnymi materiatami, upewniajac
sie, ze nikt na gérze nie bedzie w stanie ustyszec jakichkolwiek
dzwiekow dobiegajacych z dotu.

Gospodarny Fritzl pilnie notowal kazdego centa, ktorego
wydawal ma swoja mroczng obsesje, kupujagc w miare
mozliwosci produkty z drugiej reki. Przy okazji byt niezwykle
dumny ze swojego tworu i pozniej opisat w szczegdtach proces
jego budowy.

— Sprowadzitem naprawde ciezkie drzwi z betonu i stali —
powiedziat. — Dziataly w oparciu o silnik elektryczny i zdalne
sterowanie, ktorego uzywatem, by wchodzi¢ do piwnicy. Ich
zamykanie i otwieranie wymagalo wprowadzenia kodu
cyfrowego. Nastepnie zagipsowalem S$ciany, dodatem co$ do
mycia i niewielkg toalete, t6zko i kuchenke, jak réwniez
lodowke, elektrycznosc i swiatlo.

Przez szeSc¢ lat, ktore poswiecit na budowe lochu, zaden z
jego sasiadow, lokatorow, ani innych os6b nie zapytat go o to,
co robi.

— Moze ktos co$ zauwazyt — powiedzial pézniej — ale nikogo
to nie obchodzito. Bo i po co? Piwnica mojego domu nalezy do
mnie. To moje krdlestwo, do ktorego tylko ja mam wstep. O
tym wiedzieli wszyscy, ktorzy mieszkali w okolicy. Dotyczyto
to réwniez mojej zony, dzieci i najemcéw. Zadne z nich nigdy
nie probowato sie tam dostac ani nie zapytato, co tam robie.

¥k ok 3k



Kiedy byl gotéw, by zezwoli¢ na oficjalng inspekcje urzedu
urbanistycznego Amstetten, zacementowal wszystkie wejscia,
maskujac pelny rozmiar swojego tworu. Zdotal rowniez
wykopa¢ przejscie do oryginalnej piwnicy z 1890 roku,
znajdujacej sie pod domem, przez co powiekszyl jeszcze
bardziej loch.

Dnia 26 lipca 1983 roku piwnice odwiedzil zespo6t
inspektorow  urbanistycznych. Nie znalaziszy niczego
niestosownego,  przypieczetowali zgode na ,schron
przeciwatomowy” i zapewnili sowity grant.

Musial ming¢ caly rok koncowych przygotowan, zanim
cierpliwy Josef Fritzl méglt zwabi¢ do lochu swojg cérke
Elisabeth.

16 kwietnia 1984 roku Elisabeth Fritzl obchodzita swoje 18.
urodziny i byla pelna nadziei na przysztosc¢. Prawie ukonczyla
juz trzyletni kurs, planujac wyprowadzi¢ sie ze swojq siostra
Ulrike i ostatecznie rozstac z ojcem.

Przez kilka ostatnich miesiecy poziom jego dominacji nad nig
nieco spadt i Elisabeth spedzala czas w mieszkaniu poza
domem. Poznata nowych znajomych i byla szczegdlnie dumna
ze swojej nowej, modnej fryzury na pazia. Zaczela uczeszczac
na dyskoteki, chodzi¢ do baréw w nocy i znow pi¢ alkohol.

Miata chlopaka, ktérego poznata na kursie, ale ten ztamat jej
serce, kiedy wyprowadzil sie do innego miasta, zeby
kontynuowac nauke. Z zewnatrz przypominata ona zwyczajng
dziewczyne, ale w srodku wcigz nosita niezagojone rany po
siedmiu latach molestowania przez ojca.

9 maja — na kilka tygodni przed koncowymi egzaminami —
Elisabeth napisata do swojego przyjaciela i bylego studenta
imieniem Ernst. Zwierzyla mu sie pono¢ z naduzy¢ ojca i



odpowiadata na ,mity, dhugi” list, ktory ostatnio od niego
dostata.

Zasadniczo radze sobie catkiem dobrze. Czasami mnie
cos boli i robi mi sie niedobrze. Teraz akurat jest lepiej,
choé jestem strasznie zestresowana. Tak naprawde to
nerwy mam napiete na skraju mozliwosci.

Nastepnie napisala o kilku starych znajomych z kursu, w
ktorym razem uczestniczyli, wlgcznie z tym, z ktorym miata
trudna relacje na odlegtosc.

W kontakcie jestem tylko z [imie i nazwisko utajnione].
Zdecydowatl sie pdjsé na kurs wyzszego stopnia dla
kucharzy i kelnerow. Spotykam sie z nim od czasu zajec.
Czasami sq z tym problemy, bo mieszka w Enzesfeld-
Lindabrunn. To bardzo daleko ode mnie i dlatego czuje
sie taka przybita.

Poprosita Ernsta, zeby ,trzymal za nig kciuki”, poniewaz
ztozyla podanie o prace pod Amstetten.

Po egzaminach przeprowadzamy sie z mojq siostrq i
jej chiopakiem. Zaraz po przeprowadzce wysle ci maj
nowy adres... Mogltbys wpasé do mnie ze swoimi
znajomymi, jesli chcesz.

Scietam wlosy... sq teraz ulozone po bokach i na
grzywce. Chciatabym, zeby podrosty z tytu.

Zapytala Ernsta o jego zycie w domu i o to, jak tolerancyjni
sq jego rodzice.

,Organizujesz imprezy, kiedy twoi rodzice sa w domu?”,
chciala sie dowiedziec.



Niezly z ciebie wariat. Chciatabym ci zadaé pewne
pytanie. Czy mozemy zostaé przyjaciétmi, skoro masz
dziewczyne? Wiekszos¢ przyjazni rozpada sie z takiego
powodu, a dla mnie to bardzo wazne.

Elisabeth opowiedziala o swojej bliskiej relacji z bratem
Haraldem, ktory rok wczesniej zostal wystany z misjg
sprowadzenia jej do domu z Wiednia.

Moze nie uwierzysz, ale z chiopakami dogaduje sie
lepiej niz z dziewczynami. One nie sq az tak godne
zaufania. Pewnie dlatego, ze od dzieciristwa trzymam
sie blisko swojego brata. Jestem z niego bardzo dumna.
Skoriczyt juz 21 lat. Znam jego problemy, a on zna moje
i nie powiedziatabym ztego stowa na jego temat.

Trzy tygodnie pdzniej Elisabeth napisata do Ernsta kolejny
list na papierze listowym, ozdobionym motywem tanczacej
dziewczyny w zolej sukience. Wciaz dochodzita do siebie po
peinej alkoholu nocy ze swoja ,,ekipa”, wypowiadala sie jednak
optymistycznie na temat przysztosci.

,Czes¢, Ernst”, zaczela.

Jest juz wpot do jedenastej, a ja leze w {tozZku.
Oczywiscie w sobote wysztam z domu. Wyobrazasz sobie,
Jjaka bytam nawalona? Najpierw poszliSmy do paru
klubow. O pigtej nad ranem wylgdowalismy u mnie na
kawie, bo tak swietnie sie bawilismy. Oni sq naprawde
super. 1 wszyscy u mnie spali. Ale byt balagan.
Posprzqtanie mieszkania zabrato mi pot dnia.



Nastepnie napisata o swojej pracy, twierdzac, ze nie moze sie
doczekac¢ nadchodzacego dwudniowego urlopu.

Zawsze chodze wtedy poplywad, pograé¢ w tenisa lub
nawet w pitke. Lubie stuchaé¢ muzyki i marzyé. Ale jesli
zycie sktada sie z samych marzen, to nie mam na ten
temat pojecia.

List podpisata literg ,,S”, informujac Ernsta:
Uwazaj na siebie i baqdz dobrym chlopcem. Nie pij za
duzo.

Czekajacy cierpliwie w pogotowiu Josef Fritzl doskonale
wiedzial o nowych znajomych corki i alkoholu. I cho¢ byt
wsciekly, ze Elisabeth wychodzi na imprezy i bawi sie z
chlopakami, zdawat sobie réwniez sprawe, Ze reputacja szalonej
dziewczyny, jaka zyskiwala w Amstetten, moze sie okazac
bardzo przydatna.

Zdotat juz prawie ukonczy¢ swoj loch, a koncowym
zadaniem bylo wprowadzenie do niego za pomocg wyciagarki
rozsuwanych stalowych drzwi o wymiarach dziewiecdziesiat na
szeScdziesigt centymetrow. Nastepnie wylal na nie plynny
beton. Po wyschnieciu wazyly trzysta kilograméw i odcinaty
loch od Swiata zewnetrznego.

Wszystko znalazto sie na swoim miejscu i Fritzl byt gotow do
realizacji finalnego planu.



ROZDZIAL 7

Przelotne spotkanie

Na poczatku czerwca Elisabeth pojechala do Waldegg na
kolejny, dwumiesieczny kurs hotelarstwa. Pod koniec
intensywnego programu nauki miata podejs¢ do egzaminu i juz
wczesniej dostata dobrg oferte pracy na stanowisku kelnerki w
Linzu, przy zalozeniu, ze uzyska dobre oceny.

19-letni student uczacy sie na kucharza, Andreas Kruzik,
natychmiast zainteresowal sie piekng, mlodq dziewczyng i
zaczal z nig rozmawiac.

— Po raz pierwszy zobaczylem ja na szkolnym dziedzincu —
powiedzial. — Byla piekng dziewczyna, ale powazng i zamknietg
w sobie.

W ciggu kilku pierwszych tygodni kursu zostali parg i
wkrotce sie w sobie zakochali. Im wiecej czasu spedzali razem,
tym swobodniej Elisabeth czuta sie w jego obecnosci.

— Zauwazylem, ze zaczyna sie powoli otwieraC i okazywac
zainteresowanie mna.

W szkole picie byly surowo segregowane, a kazdemu
studentowi przylapanemu w dziewczecym akademiku grozito
natychmiastowe wydalenie z uczelni.

— ByliSmy parg — powiedziatl. — Ale nielatwo bylo zachowac
intymnosS¢, bo takie sprawy byly w szkole zakazane. A okazji
byto naprawde niewiele.

W koncu para znalazta ustronne miejsce w lesie, gdzie nikt
im nie przeszkadzal. Wymykali sie razem i calymi godzinami
rozmawiali o zyciu i sie catowali.



— StaliSmy sie sobie bliscy i byliSmy dla siebie bardzo
delikatni — powiedzial Andreas. — Elisabeth byta niezwykle
czula, ale réwniez bardzo nieSmiala.

Po latach atakow seksualnych ze strony ojca Elisabeth nie
potrafita sie przelama¢ i zgodzi¢ na seks, wycofujac sie w
ostatniej chwili.

— Nigdy ze soba nie spaliSmy — powiedzial. — Nie chciala tego
albo nie byla w stanie.

Jezdzili rowniez na wycieczki do Wiednia, a przy jednej z
okazji obejrzeli nawet broadwayowski musical ,,West Side
Story”.

Podczas wspdlnego miesigca Elisabeth wspominata czasami o
swojej rodzinie i zalosnym zyciu w domu.

— Naprawde mi sie zwierzala — przyznal Andreas. —
Wiedzialem, Ze jest pod ogromnym ciSnieniem ze strony
rodzicow i ze uciekla z domu, kiedy miata czternascie czy
pietnascie lat. Trzymata sie blizej czeSci swojego rodzenstwa,
miala tez zaufang siostre, z ktorg czesto przebywata.

Pewnego razu opowiedziala o ojcu i stosowanej przez niego
dyscyplinie, nie wspominajgc jednak o molestowaniu.

— Powiedziala, ze ma bardzo surowego ojca. Zalatwil jej
praktyke w barze na stacji benzynowej, cho¢ wolala zostac
kosmetyczka.

Kiedy kurs dobiegl konca, zaczeli rozmawia¢ na temat
wspolnej ucieczki i rozpoczeciu nowego zycia.

— RozmawialiSmy o przysztosci i malzenstwie. ByliSmy
piekielnie w sobie zakochani.

Ostatniej nocy poszli na impreze studencka, zZeby Swietowac
koncowe egzaminy. Elisabeth dowiedziala sie wlasnie, ze oblata
najwazniejszy z nich i byla niepocieszona. Obawiala sie, zZe
moze przez to straci¢ oferte pracy w Linzu i jej marzenie o
opuszczeniu Amstetten prysSnie jak banka mydlana.



— Sissy wypita za duzo wina i mocno to na nig wptyneto —
powiedzial Andreas. — Wpadla w depresje. Nie zdala kilku
egzaminOw, czesci teoretycznej. Probowatem jednak opowiadac
dowcipy i ja rozbawi¢. Powiedziatem jej: ,Nie przejmuj sie,
mozesz poprawic te egzaminy”. Tej nocy oSwiadczyla, ze po
imprezie chce sie ze mng przespa¢. ZaplanowaliSmy, ze
zostaniemy u mnie, kiedy pozostali pdjda juz do domow.

Jednak wczesnym rankiem nastepnego dnia nieoczekiwanie
zjawili sie Rosemarie i Josef, zeby zabra¢ cérke do Amstetten.
Elisabeth wyjasnita ze smutkiem swojemu chlopakowi, zZe musi
z nimi pojecha¢, obiecujgc jednoczesnie, ze beda do siebie
pisac¢, dopdki nie bedg mogli by¢ naprawde razem.

— Nie moglem jej nawet odprowadzi¢ — powiedzial. — Nie
chciala, zeby jej ojciec mnie zobaczyl, w przeciwnym razie
mialaby klopoty. Pocatlowalem ja na do widzenia i obiecalem,
ze przyjade do Amstetten, zeby ja odwiedzi¢. Ale martwila sie o
ojca. Czekatl na nig w samochodzie, a ona sie bala, ze jesli mnie
zobaczy, to zostanie ukarana.

Andreas patrzyl ze smutkiem przez okno akademika, jak
Elisabeth wsiada do szarego, 1$niacego mercedesa Josefa Fritzla
i znika w oddali.

Wtedy widzial jq po raz ostatni.

ko 3k

Tydzien poézniej, 3 sierpnia, Elisabeth napisata ostatni list do
swojego przyjaciela Ermnsta. Ogladala wtedy w telewizji
,Pojedynek na szosie”, thriller Stevena Spielberga z 1971 roku.
Poinformowala go, zZe niebawem wyprowadzi sie ze swojq
starszg siostra Ulrike. Wcigz byla przybita wynikami
egzaminow.



Trzymaj za mnie kciuki. Kiedy dostaniesz ten list,
bedzie juz po wszystkim. Po przeprowadzce podam ci
moj nowy adres.

Wspomniata réwniez o wyjezdzie na lokalne targi ze
wspotpracownikami, dodajac, Ze ,.to jest naprawde cos”.

Jestem teraz bardzo zmeczona, bo jest juz pozno. Film
tez jest dos¢ wciqgajgcy. Trudno mi pisaé, kiedy go
oglgdam.

Do zobaczenia niebawem,

S.
Napisz szybko i nie upijaj sie bez powodu.

Do listu dotaczyta swoje nowe, kolorowe zdjecie z Polaroidu.
Siedziala na nim na stopniach basenu na dachu, ubrana w
kwiecistg bluzke i dzinsy. Wida¢ byto na nim jej nowq fryzure.

Na odwrocie dopisata:

P.S. zdjecie wyszto dos¢ ciemne, ale nastepnym razem
wysle ci lepsze, OK?

Mysl o mnie,

Sissy.

Po ich emocjonalnym rozstaniu Andreas Kruzik napisal do
Elisabeth dwa mitosne listy i wystat na adres Ybbsstrasse 40.
Wspomniatl o ich planach dotyczacych ucieczki i wspolnego
zycia, dodajac, ze jest w niej bardziej zakochany niz
kiedykolwiek dotad. Opisatl rowniez ich wspdlna przysztosc,
kiedy sie pobiora i beda mieli dzieci.

Elisabeth nigdy ich jednak nie przeczytala, jej ojciec
przechwycit je pierwszy. Po ich przeczytaniu wpadl we



wsciektos¢ z zazdrosci o ich romans.

Zauwazyt juz, ze odkad jego corka wrocita z kursu, wydawata
sie emanowac niezaleznoScia. Teraz znatl juz tego przyczyne.
Wpadat w szal, kiedy tylko pomyslal o innym mezczyzZnie
dotykajacym jej ciata, ktore powstalo przeciez z jego krwi.
Uznal, Ze traci nad nig kontrole, a bylo to co$, do czego nigdy
by nie dopuscit.

Nadszedl czas wprowadzenia w Zzycie wielkiego planu i
zwabienia corki do lochu, gdzie moglaby naleze¢ do niego juz
na zawsze.

Xk kK

W polowie sierpnia Elisabeth zaczela sie martwi¢ brakiem
wiesci od Andreasa, cho¢ ten obiecat pisa¢. Odkad wrocita do
Amstetten, ojciec stat sie bardziej brutalny niz kiedys, bijac ja
dotkliwie przy kilku okazjach.

Teraz odmowit jej mozliwosci wychodzenia z domu, nie
liczac zmian w barze Rosenberger, nie pozwalat tez jej chodzi¢
na dyskoteke Belami, gdzie spotykata sie z przyjaciotmi.

Znow postanowita, ze musi uciec z domu.

— Sissy powiedziata komus z naszej paczki, ze ma juz dos¢ —
powiedziat jej dawny kolega ze szkoty, Alfred Dubanovsky. —
Nie mogla dluzej wytrzyma¢ w domu, a ojciec ja bit i
krzywdzit. Twierdzila, ze strasznie sie go boi.



ROZDZIAL 8

Porwanie

Wrtorek 28 sierpnia 1984 roku byl pieknym, letnim dniem w
Amstetten. Zlote promienie stonca rozswietlaly tego ranka
sypialnie Elisabeth Fritzl, ktora przygotowywata sie do swojej
zmiany w barze Rosenberger.

Nieco przed godzing 9:00 jej ojciec wszedt do pokoju i
zapytal, czy nie pomoglaby mu przenies¢ do piwnicy ciezkie,
stalowe drzwi. Zgodzila sie.

Postusznie podazyla za nim trzy kondygnacje w dét, do jego
pracowni, ktora prowadzita do piwnicy. Kiedy dotarla do
wejscia, poprosit, zeby pomogla mu zawlec 300-kilogramowe
drzwi z betonu oraz stali i ustawic je na pozycji.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, wepchnat ja do piwnicy,
chwytajac za tylng czes¢ glowy jedna dlonig i uzywajac drugiej
do zastoniecia jej twarzy nasaczong eterem chusteczka.

Elisabeth rozpaczliwie walczyta, ale nie miata najmniejszych
szans z dobrze zbudowanym ojcem. Kiedy stracita przytomnos¢
i upadia na podtoge, ten zakut ja w kajdanki, po czym zaciggnat
dhugim korytarzem do lochu, pokonujac po drodze siedmioro
drzwi. W koncu cisngt ja na 16zko stojace na Srodku
pomieszczenia.

— Wepchnagt mnie do tego malego pokoju — powiedziata
pozniej policji. — Zwiazat i w jakis sposob mnie zamroczy?.

Nastepnie zgwalcit jg jak zwierze raz za razem, az opadt z sit.
Zgasit osSwietlenie elektryczne, pozostawiajac ja oszotomiong w



gestym mroku i wyszed!, starannie zamykajac za sobg osSmioro
ciezkich drzwi odcinajacych loch od Swiata zewnetrznego.

Jak na ironie, tego dnia przypadala czterdziesta szosta
rocznica otwarcia kompleksu obozowego Mauthausen w
Austrii. Do momentu, kiedy Elisabeth Fritzl ujrzata Swiatlo
dzienne, miato uptyna¢ 8516 dni.

Xk ok 3k

Elisabeth przypomniala sobie pdzniej, jak ocknela sie sama w
ciemnosSci, przykuta kajdankami do metalowego drazka.
Wychodzac stopniowo ze stanu odurzenia, z przerazeniem
uswiadomita sobie, ze zostala uwieziona przez ojca.

Czas w lochu sie nie liczyt. Nie miata pojecia, ile mineto,
zanim ustyszala odglos otwieranych drzwi i ujrzala ojca.
Wiaczyt swiatlo, pchnat ja na t6zko i zgwalcit kilkakrotnie jak
dzika bestia. Przerazona dziewczyna krzyczala z catych sil, ale
nikt nie mogt jej ustyszec.

— To, co bylo po6zniej, mozna opisaC jako obraz
niewyobrazalnej brutalnosci i sadyzmu — powiedziat detektyw,
ktory przestuchiwatl Elisabeth. — Gwalcit, odurzat i torturowat
swoja corke, a na koniec zostawiat przykuta do Sciany.

Po jego wyjsciu, kiedy zostawil jej miske z jedzeniem,
krzyczata tak dlugo, ze zdarta sobie gardlo, walgc jednoczesnie
z calej sity w sciany. Ale loch zostat tak dobrze wytlumiony, ze
nikt nie styszal desperackiego wotania o pomoc.

Dwa dni pdzniej wrocit z kolejnymi zapasami jedzenia i znéw
ja zgwalcit. Znow prébowala walczy¢, ale pobit ja tak
bezlitosnie, Ze sie poddala i przestala opierac.

Po zaspokojeniu swojego chorego pozadania skrepowat jej
nadgarstki przewodem elektrycznym. Mial niecale dwa metry
dhugosci, co pozwalalo jej dotrze¢ do prowizorycznej toalety,
ktora zainstalowal w kacie jej mierzacej 480 na 457



centymetrow celi. Wokét brzucha owingt ja dodatkowo
tancuchem.

— Jedyne, co moglam zrobi¢, to p6js¢ do toalety — wyznala
policji.

Przez nastepnych dziewie¢ miesiecy stopniowo urabial sobie
Elisabeth, az catkiem sie poddala, godzac sie ze straszliwym
losem niewolnicy seksualne;j.

Pierwszej nocy, kiedy Elisabeth nie wrocila do domu, jej matka
zaczela sie bardzo niepokoi¢. Josef Fritzl sprawial wrazenie
nadzwyczaj wspoélczujacego ojca, pocieszajagc Rosemarie i
probujac jq uspokoi¢ wersjg wydarzen, w ktorej dziewczyna po
prostu po raz kolejny uciekla z domu.

Nastepnego dnia, kiedy ich corka wcigz byta nieobecna, Josef
i Rosemarie poszli na posterunek policji w Amstetten i zglosili
jej zaginiecie. Niespokojny ojciec opowiedziat o jej ucieczkach
w przesztosci i stwierdzil, Zze po raz kolejny postapila zapewne
w podobny sposob.

,Zniknela z dnia na dzien”, zacytowano w Owczesnym
raporcie policyjnym stowa Rosemarie.

Przez kilka kolejnych dni Josef Fritzl udawatl, ze szuka corki.
Wraz z Rosemarie pojechali do baru Rosenberger,
zaniepokojeni o jej bezpieczenstwo. Fritzl oznajmit jej szefowi,
Franzowi Pernerowi, Zze mogla uciec z domu i zapytal, czy
ktoras z kelnerek o czyms nie styszala. Niczego sie od nich nie
dowiedziat.

W nastepnych dniach Josef Fritzl kontynuowal swoja
wymysSlng farse, oszukujac wszystkich wokoét. Przeszukali z
Rosemarie stacje kolejowe, schroniska dla bezdomnych i bary, a
on stale besztat ich niewdzieczng corke za to, ze przyniosta im
tyle zmartwien.



Rosemarie Fritzl byla tak zdruzgotana, ze udala sie nawet do
wrozki, ale ta nie zdolala powiedzie¢ zbyt wiele na temat
zaginiecia dziewczyny.

k kK

Przez pierwsze, straszliwe tygodnie Josef Fritzl trzymat
Elisabeth w ciemnym, wilgotnym lochu z nisko potozonym
sklepieniem. Zaprojektowany przez niego system wentylacyjny
zapewnial minimalng ilos¢ tlenu, przez co stale czula sie
zmeczona i senna.

Przychodzit jg gwalcic kilka razy dziennie, po czym zostawiat
resztki jedzenia. Dziewczyna przyznala sie pdézniej policji, ze
mogta albo poddac sie jego agresywnym, seksualnym atakom,
albo umrze¢ z glodu.

Tylko ona wie, o czym myslata w trakcie tych niemozliwych
do zliczenia godzin oczekiwania na jego kolejnga wizyte,
unieruchomiona przy stupku w mroku. W tym piekle dnie i
noce juz sie nie roznily, nie mogla nawet oznacza¢ kreda
uptywu godzin, dni i tygodni, jak to robig wieZniowie w
izolatkach.

Pozniej przyznala, ze ,piszczala ze strachu”, kiedy tylko
styszala odglos otwierania elektronicznych drzwi, ktory
zwiastowat nadejscie jej dreczyciela, chcacego zaspokoi¢ swoje
nienormalne, seksualne zadze.

Wciaz zdarzalo sie jej walczy¢, ale ojciec w odpowiedzi thukt
ja tak diugo, az jej cialo pokrywaly since. Po jego wyjsciu znow
wrzeszczala i walila pieSciami o Sciany, ale nikt nie przybyt jej
na ratunek.

Josefowi Fritzlowi zalezalo wylacznie na sprawowaniu
kontroli, to byla dla niego najbardziej ekscytujaca czesS¢ calej
gry. Ztamanie ducha corki gwattami, torturami i silq bylo dla



niego wyzwaniem, ktére kojarzylo sie z proba oswojenia i
osiodtania dzikiego konia.

ko 3k

Kiedy Andreas Kruzik nie dostat zadnej odpowiedzi na wystane
przez siebie listy, jego frustracja zaczela sie poglebia¢. Wierzyl,
Ze sq parq i nie potrafil zrozumie¢, dlaczego tak nagle zerwala z
nim kontakt.

W koncu zadzwonit do jej domu w Amstetten. Odebrat jej
ojciec, ktory oznajmit, ze Elisabeth nie jest dostepna i Ze nie ma
wiecej dzwonic.

— Zostalem odestany z kwitkiem — powiedzial Andreas. —
Wszystko sie skonczylo i wiecej sie do mnie nie odezwala.
Myslalem, Ze przestala sie po prostu mng interesowac.

k ok 3k

W potowie wrzesnia Elisabeth Fritzl zrezygnowatla z walki i
pogodzita sie z uwiezieniem tak jak wieZniowie nazistowskich
obozow koncentracyjnych w trakcie wojny. Fritzl przestat ja
bi¢, cho¢ wcigz zmuszat do uprawiania z nim seksu.

Pewnego dnia jej ojciec wszedl do lochu i po tym, jak sie
zadowolil, podat jej dlugopis i kartke, informujac, zZe podyktuje
jej tresc listu.

W opatrzonym datg 21 wrzesnia 1984 roku liscie
skierowanym do rodzicow wyjasnita, ze uciekla z przyjaciotka,
zeby wstapi¢ do religijnej sekty, twierdzac, ze nie chce juz
wiecej przebywac w domu.

,Nie szukajcie mnie”, napisata, proszac o uszanowanie jej
decyzji o wlasnym zyciu. Grozila, Ze w przeciwnym razie na
dobre wyjedzie z Austrii. Fritzl kazal jej nastepnie zaadresowac



koperte na jego nazwisko pod adresem 40 Ybbsstrasse w
Amstetten.

Elisabeth musiata przezywa¢ koszmar, wiedzac, ze ten list
wyeliminuje do zera wszelkie szanse na jej odnalezienie.

Tego samego dnia Josef Fritzl pojechat 160 kilometréw na
zachdd do Braunau am Inn, miejscowosci, w ktérej niemal sto
lat wcze$niej urodzit sie Adolf Hitler i wrzucit list do skrzynki
pocztowej. Zatroszczyt sie tez o to zeby na kopercie znalazt sie
odpowiedni znaczek. Byl to pierwszy z wielu podzniejszych
forteli, ktére mialy na celu przekonanie calego S$wiata, zZe
Elisabeth dotaczyta do tajemniczej sekty.

Kilka dni pdzniej, kiedy nadszedl list, Rosemarie Fritzl
przeczytala go wraz z mezem. Poczula ulge, ze corka
skontaktowatla sie z nimi i Ze jest przynajmniej bezpieczna.

Josef Fritzl zaniost list na posterunek policji w Amstetten,
twierdzac, ze od samego poczatku miat racje i ze Elisabeth
uciekla. Nastepnie wypeknit oficjalny raport o zaginieciu corki.

Zadowolony, ze udato mu sie wszystkich oszuka¢, wszed}t do
redakcji lokalnej gazety i poprosit redaktora o artykut na temat
zaginiecia jego corki. Dostarczyl nawet jej zdjecie.

Po wstepnym Sledztwie policja z Amstetten przekazata raport
o zaginieciu Elisabeth Fritzl austriackiemu ministerstwu spraw
wewnetrznych. Egzemplarze rozestano rowniez do organow
podatkowych i edukacyjnych. Do akcji wkroczyt nawet
Interpol, ale mimo przestuchania kilku os6b z roznych sekt
religijnych niczego nie udato sie osiggnac.

Pomyst Josefa Frtizla z listem byt udany, nigdy bowiem nie
wszczeto  policyjnych  poszukiwan. Udalo mu sie z
powodzeniem przekona¢ wladze, ze jego corka zostala
samowolng uciekinierka.

Policja nigdy nie przestala sie zastanawia¢, co sprawilo, ze
dziewczyna z dobrymi perspektywami na zycie, ktora



rozgladata sie za nowa praca, uciekla z domu nie raz, lecz
kilkakrotnie.

ko 3k

Uzbrojony w list Josef Fritzl zaczat rozpowiadac przyjaciotom i
sgsiadom, ze jego chimeryczna corka uciekla z domu, zeby
dolaczy¢ do sekty.

— Pewnego dnia przyszedt do mnie i oswiadczyl, ze Elisabeth
juz nie wroci do domu - powiedzial Anton Graf, ktory
wynajmowatl mu ziemie nad jeziorem Mondsee. — Wyjasnit, ze
wstapita do jakiejs sekty.

Fritzl byl w oczach Grafa tak przekonujacy, Ze ten poczut zal
do Elisabeth za ,cierpienie”, na ktdre narazita swoja rodzine.

— Powiedziat nam, ze przyszedt list, po przeczytaniu ktérego
poszukiwanie Elisabeth utracito sens, poniewaz zaangazowata
sie intensywnie w sekte. Byla tam szczeSliwa i z pewnoscia nie
zamierzata wroci¢ do domu.

Kiedy opowiedzial o tym swojej sasiadce, Reginie Penz, ta
wecale nie byla zaskoczona.

— Elisabeth sprawiala juz wczesniej problemy — wyznala
pozniej angielskiemu zespotowi dokumentujacemu sprawe. —
Zniknela juz kiedys, a potem wrdcita.

Regina stwierdzila, ze kiedy ma sie siedmioro dzieci, jak
Fritzlowie, jedno z nich musi sie okaza¢ problematyczne.

— Trzeba sie po prostu pogodzi¢ z faktem, ze takie rzeczy
majg miejsce — stwierdzila. — Nie oznacza to wcale, ze
popekiato sie btedy jako rodzic.

Inny ich znajomy, Leopold Styetz, wiceburmistrz potozonego
w Gornej Austrii miasteczka Lasberg, spedzat w tym okresie z
Fritzlami wakacje. Polubit Josefa, uwazajac go za
»inteligentnego i dobrego biznesmena”.



— Zawsze lubil rozmawiac o swojej rodzinie — przyznat Styetz
w 2008 roku — cho¢ wychowywat dzieci twarda reka. Kiedy
tylko zapytaliSmy go o Liesel, powtarzal, zZe szuka jej Interpol.
Stwierdzil, ze z rozpaczy udat sie nawet do wrézki i probowat
sie dowiedzie¢, co sie z nig dzieje.

Kiedy znajomi Elisabeth Fritzl sie dowiedzieli, ze uciekla z
domu i dolaczyla do religijnej sekty, mieli mieszane uczucia.
Alfred Dubanovsky nie byl podejrzliwy, bo pamietal, ze
wspominata ostatnio o checi ucieczki z domu.

— Kiedy zniknela, rozmawialiSmy na ten temat — wspomniat.
— WiedzieliSmy, ze juz kiedy$ uciekla i uznaliSmy, ze zrobita to
ponownie, bo wyznata komus z naszej grupy, ze ma juz dosc.

Inny jej znajomy, Josef Leitner, zastanawial sie, dlaczego
policja nie przestuchata nikogo z grupy jej przyjaciol, zeby sie
dowiedziec¢, dlaczego mogla podjac taka decyzje.

— Uciekla wiecej niz raz — powiedzial. — Jestem zdumiony, ze
wiadze nie drazq tego tematu. Dlaczego w ogdle nie starali sie
dociec, czemu Elisabeth postanowila kilkakrotnie uciec z
domu?

Leitner twierdzi obecnie, ze wielu znajomych Elisabeth,
dowiedziawszy sie od niej o naduzyciach ze strony ojca, byto
zbyt przestraszonych, zeby zglosi¢ sprawe policji.

Kelnerka, z ktérg Elisabeth uciekla kiedys do Wiednia,
uwazala, ze wyjechala do Amsterdamu, gdzie wplatata sie w
handel narkotykami i prostytucje.

Dawna przyjaciétka Elisabeth ze szkoty, Christa Goetzinger,
twierdzita, ze cho¢ w kregu jej znajomych krazyto sporo plotek
na temat domniemanego dotaczenia do sekty, ona nigdy nie
uwierzyta w zadna z nich.

— To nie by} ten typ dziewczyny — stwierdzila. — Nie Sissy.



ROZDZIAL 9

Jego druga zona

Po tygodniach od zaginiecia Elisabeth, Josef Fritzl
pieczolowicie opracowat cos, co sledczy okreslili péZzniej jako
,doskonale skonstruowana sie¢ klamstw”. Wielokrotnie
odwiedzit posterunek policji w Amstetten, narzekajac ze
ztoScia, ze Sledczy nie robiag niczego, by odnalez¢ jego
zaginiong corke. W ciggu kilku nastepnych lat wraz z Zong
udzielat niezliczonych, emocjonalnych wywiadéw w telewizji i
w gazetach, gdzie odgrywal role zrozpaczonego rodzica
zaginionej nastolatki.

— RozmawialiSmy o tym czesto, kiedy sie spotykaliSmy —
powiedziata Christine. — Mowilam wtedy: ,, Rosemarie, gdzie
ona moze byc€?”. Juz sama sobie wmawialam, ze siedzi w
jakiejs sekcie.

Obie siostry wpadly na pomyst wlasnego Sledztwa, ktore
miatlo odpowiedzie¢ na pytanie, do ktorej sekty dolaczyla
Elisabeth.

— ProwadziliSmy naprawde detektywistyczng prace, zeby
odkry¢, gdzie mieSci sie ta sekta — powiedziala. — Ale jak sie
dowiedzie¢, gdzie mozna znalez¢ sekty?

Rosemarie Fritzl i pozostale dzieci zyly dalej przy
Ybbsstrasse 40, nieswiadome, ze trzy kondygnacje nizej
Elisabeth zyje jak uwiezione w klatce zwierze, w wilgotnym,
pozbawionym Swiezego powietrza lochu. Jej przepekliona
torturami egzystencja opierala sie wylacznie na seksualnych
wizytach ojca co dwa lub trzy dni.



Powoli zostawala zmuszana do zaakceptowania dziwnej,
nowej roli, ktora planowal dla niej ojciec od tak dawna —
drugiej zony i matki jego nowej, podziemnej rodziny.

3k koK

16 kwietnia 1985 roku Elisabeth skonczyla 19 lat i na mocy
austriackiego prawa oficjalnie odwotano wszelkie jej
poszukiwania. Nie byla juz osoba niepelnoletnia i mogla udac
sie, dokad tylko chcialta. W ramach Swietowania jej urodzin
ojciec usunat jej uprzaz z pasa, dzieki czemu mogla poruszac
sie po matej celi. W ciggu kolejnych kilku miesiecy relacje
taczace Elisabeth z jej porywaczem zmienily sie, zaczat dziatac¢
u niej instynkt przetrwania.

— Skoro zostala uwieziona w wieku osiemnastu lat —
powiedziat profesor Max Friedrich, kierownik Kliniki
Psychiatrii Dzieci i Mlodziezy Uniwersytetu Medycznego w
Wiedniu — to rodzi sie pytanie, jak radzila sobie ze strachem i w
ktérym momencie zostata ztamana jej wola.

Profesor Friedrich uwaza, ze Elisabeth Fritzl jest ksigzkowym
przykladem syndromu sztokholmskiego — stanu
psychologicznego, w ktorym zakladnik, chcac przetrwac,
zaczyna odczuwaC wspotczucie lub lojalnos¢ wobec swoich
porywaczy. Syndrom zidentyfikowano po raz pierwszy w 1973
roku, kiedy grupa zlodziei na szeS¢ dni wziela zaktadnikow,
pracownikéw Kreditbanken w Sztokholmie. W tym czasie
zakladnicy zwigzali sie emocjonalnie ze swoimi porywaczami,
opierajac sie ostatecznie probom uratowania przez policje i
odmawiajac pozniej zeznawania przeciwko ztodziejom. Dwoje
zakladnikéw zwigzalo sie p6Zniej ze swoimi porywaczami.

Terminu tego uzyto po raz pierwszy w wywiadzie
przeprowadzonym przez szwedzkiego psychiatre Nilsa
Bejerota, ktory doradzat policji w trakcie incydentu.



Rok pézniej amerykanska dziedziczka fortuny po
wydawnictwie prasowym, Patty Hearst posunela sie jeszcze
dalej, kiedy zostala porwana przez radykalng Symbioniczng
Armie Wyzwolenia. Dotaczyta do grupy i wzieta udziat w kilku
napadach na banki. Zostala za to skazana na dwa lata wiezienia,
ale kara ta zostala poOzZniej zlagodzona przez prezydenta
Jimmy’ego Cartera.

— Z psychologicznego punktu widzenia — powiedziat
doswiadczony psychiatra sadowy i autor bestsellerow, dr n.
med. Keith Ablow — mozna by oczekiwac zaciSniecia sie
emocjonalnego Swiata Elisabeth... tylko po to, by przetrwac w
tych okolicznosciach. Trzeba odrzuci¢ mnostwo cierpienia,
zeby skupic sie na kwestiach praktycznych, takich jak jedzenie i
przezycie. Mozna zatem poczuC sie sojusznikiem swojego
porywacza w czysto sztokholmski sposob.

— Ogdlnym paradygmatem bytaby psychika, ktéra wkreca sie
w groteskowy schemat codziennej egzystencji i normalizuje go,
aby nie popas¢ w szalenstwo. A w pewnym momencie czuje
sie, ze nadzieja zgasla.

Doktor Ablow poréwnuje sytuacje psychologiczng Elisabeth
z eksperymentami unikania antycypacyjnego u laboratoryjnych
myszy, kiedy pozywienie bylo umieszczane po stronie klatki
podiaczonej do pradu. Po kilkakrotnym porazeniu myszy
przestaly probowac je zabrac, nawet jesli prad zostal odlaczony.

— Na pewnym etapie ludzki umyst zamyka sie w podobny
sposob. ,,Uciesze sie z tego, co mam. Dzi$ nie zostatlam zbytnio
pobita. Dostalam jedzenie. To by}l naprawde dobry dzien pod
ziemiq”.

Porywani zakladnicy w obawie o swoje zycie czesto
zaczynajg identyfikowac sie ze swoimi porywaczami w ramach
psychologicznego mechanizmu obronnego. Nawet
najdrobniejszy akt dobroci staje sie czym$ ogromnym, bo w
takiej sytuacji perspektywy na co$ podobnego sa minimalne.



Josef Fritzl, ktory od zawsze byt doskonatym manipulatorem,
wykorzystywal to, stopniowo zmniejszajac swoja brutalnosc.
Zaczat przychodzi¢ na dot z ubraniami, kocami i innymi,
drobnymi prezentami w ramach osobliwego, zalotnego rytuatu.
Nie byl juz agresywny w trakcie seksu i przestal uzywac
zabezpieczenia, najwyrazniej chcac, by jego corka zaszia w
cigze.

W 2008 roku Fritzl zazarcie zaprzeczal, ze przed ta wiosna
taczyly go 2z Elisabeth jakiekolwiek relacje seksualne.
Niewykluczone, Ze to zaprzeczanie odstonito sposéb, jaki jego
obsesja zmieniala kurs, poniewaz zaczat ja postrzegac¢ jako
piekng, nowa zone, a nie niewdzieczng corke.

Cho¢ wszystkie dowody temu zaprzeczaja, utrzymywat, ze po
raz pierwszy uprawiat z nig seks w 1985 roku, poniewaz nie
potrafit sie juz kontrolowac.

— Pragnienie zjedzenia zakazanego owocu stato sie zbyt silne,
zeby stawi¢ mu czota — wyjasnil. — Pewnego razu zszedlem w
nocy do piwnicy, potozytem ja na 16zku i uprawialem z nigq
seks.

Jego zdaniem Elisabeth nie opieratla sie jego zalotom
»drapiac, gryzac czy wymachujac pieSciami”, ale ,,wydajac z
siebie ciche dzwieki”.

Kiedy skonczyt ja gwalcic, siadat i toczyt z nig rozmowe, a
ona jadla positek. Opowiadat jej o braciach i siostrach, o tym,
jak radza sobie w szkole, przekazywat tez rozmaite informacje z
gory, mowiac na przyklad, co zasadzil w ogrodzie czy obejrzat
w telewizji. Wspomniat tez o tym, jak zdenerwowana byla
matka od chwili jej znikniecia.

Wychodzac od niej, zawsze grzebal przy gadzecie obok
przesuwnych, stalowych drzwi, ostrzegajac ja, ze to putapka,
ktora zadziata w przypadku proby ucieczki i uwolni do lochu
zabojczy gaz.



W domu przy 40 Ybbsstrasse Josef Fritzl zabronit rodzinie
kiedykolwiek schodzi¢ do piwnicy, twierdzac, ze to jego
prywatne biuro, w ktérym przechowuje dokumenty biznesowe.
Najemcom zabronil réwniez korzysta¢ z ogrodu, trzymac
zwierzeta, czy schodzi¢ na podwoérze pod rygorem
natychmiastowej eksmisji.

Przed zezwoleniem nowemu najemcy na zakwaterowanie w
jednym z dobudowanych osmiu pokoi, zawsze ostrzegal, ze
piwnica jest niedostepna i nie nalezy sie do niej zblizac.
Zabranial réwniez jej fotografowania. Umowe byl gotéw
podpisac dopiero po uzyskaniu zgody na swoje warunki.

Muzyka lub jakiekolwiek hatasy po godzinie 22:00 réwniez
byly zabronione pod rygorem eksmisji. Co ironiczne, na
przestrzeni lat wielu najemcow styszalo tajemnicze halasy
dobiegajace z piwnicy. Za bardzo bali sie wiasciciela, Zeby to
sprawdzac lub narzekac.

Fritzl znajdowal najemcow, umieszczajac ogloszenia w
lokalnej gazecie. Zawsze preferowal tych z ubezpieczeniem
spotecznym, co gwarantowalo comiesieczny rzadowy czek za
CZynsz.

W 1990 roku Josef Leitner, ktéry pracowat jako kelner,
wprowadzit sie pod 40 na Ybbsstrasse, cho¢ ustyszal kiedys od
znajomej, ze jego nowy gospodarz zgwatcit wiasng corke.

— Powiedziala mi, jakim potworem jest Josef — wspomniat
Leitner, ktory studiowat z Elisabeth w szkole technicznej przed
jej zniknieciem. — Ale nie chcialem sie w to miesza¢. Wolatem
nie zostaC wykopany ze swojego pokoju. Zachowalem te
wiedze dla siebie.

Buta Fritzla i jego surowy ,,regulamin” doprowadzit do duzej
rotacji wsrod najemcow. W ciggu kilku lat miat ich ponad stu.



Niedlugo po uwiezieniu Elisabeth Josef Fritzl przywyk} do
pewnej regularnoSci i zaczal spedza¢ noce w piwnicy,
informujac Rosemarie, ze pracuje nad nowym projektem, ktory
przyniesie im majatek.

— Kazdego dnia o dziewiatej schodzit do piwnicy -
zapamietala jego szwagierka Christine. — Pracowat tam pono¢
nad planami maszyn, ktore zamierzal pdézniej sprzedawac
réznym firmom. Czesto spedzal tam cale noce. Rosi nie byto
nawet wolno zanieS¢ mu kawy.

Nikt z rodziny nie odwazyl sie nawet zapytaC, dlaczego
spedzat teraz tyle czasu w swojej piwnicy.

— Jego stowo bylo prawem — wyjasnita Christine.

Po zniknieciu Elisabeth jej matka wpadta w depresje i zaczela
przybieraC na wadze, co doprowadzilo do tego, Ze maz
upokarzat jg publicznie. Wszyscy znajomi i rodzina doskonale
wiedzieli, ze juz w ogo6le nie uprawiaja seksu.

— Zawsze lajal Rosi i nazywat ja gruba — powiedziala jej
siostra. — Stwierdzil, ze otyle kobiety sa poza jego standardami.

¥k ok 3k

We wrzesniu 1986 roku Elisabeth zaszta w cigze z wlasnym
ojcem i wpadta w gleboka depresje. Kiedy poronita w
dziesigtym tygodniu, zaczela mysle¢ o samobojstwie.

Ojciec nie okazal jej zadnego wspolczucia. Bez zadnych
emocji pozbyl sie plodu i zgasit Swiatta w piwnicy, Zeby ja
ukarac.

¥k ok 3k



12 listopada 1986 roku na brzegu jeziora Mondsee, w poblizu
pensjonatu Fritzla, dwaj amatorzy nurkowania znalezli ciato 17-
letniej Martiny Posch. Pézniej jeden ze znajomych twierdzil, ze
Fritzl byt tam tego dnia, kiedy zaginela.

Mtoda dziewczyna, podobna z twarzy do Elisabeth, znikneta
dziesie¢ dni wczesniej. Zdaniem policji zostala zgwalcona, a
nastepnie owinieta w dwa arkusze zielonej folii i wyrzucona na
brzegu malowniczego jeziora. Jej ubran i rzeczy osobistych
nigdy nie odnaleziono.

Dopiero po uptywie dwudziestu dwoch lat austriacka policja
wznowita Sledztwo zwigzane z Marting w kontekscie Josefa
Fritzla.

Josef Fritzl stal sie filarem spoteczno$ci Amstetten, byt
uznawany za odnoszacego sukcesy biznesmena, uczciwego
obywatela i glowe dobrej rodziny. Ubieral sie elegancko,
preferujac drogie swetry, jedwabne krawaty i wtoskie buty ze
skory. Kiedy skonczyl piecdziesiat lat i zaczal traci¢ wlosy,
pojechal w tajemnicy do Wiednia na kosztowna operacje
przeszczepu.

— Josef to bardzo prézny czlowiek — powiedziala jego
znajoma, Gerda Schmidt. — Buty zawsze mu Isnily, krawat
nigdy sie nie przekrzywil. Wygladal, jak dyplomata.

Fritzl nie wzbranial sie przed poruszaniem tematu ucieczki
Elisabeth, jej Zycia w sekcie i ztamanych serc — swojego i zony.

— Czesto wspominal o swojej rodzinie — powiedzial jego
znajomy Leopold Styetz dziennikarzowi londynskiego ,, Times”.
— Byt bardzo surowy dla swoich dzieci, ale jednocze$nie
sprawiedliwy. Wystarczylo, ze strzelit palcami, a dzieciaki
natychmiast biegly do t6zek. Zawsze podkreslal, ze edukacja i
kariera sa dla niego najwazniejsze.



W 1987 roku Josef Fritzl wyjechal ze swoim znajomym na
pierwszq z kilku dlugich wycieczek do Pattayi, stynnego
tajlandzkiego seks-kurortu. Przed wylotem wypehit lodowke w
piwnicy mrozonkami, zeby jego niewolnica mogla jes¢ w
trakcie jego nieobecnosci. Wiedziala, ze gdyby cokolwiek stato
sie ojcu, w lezacej 8 tysiecy kilometrow dalej Tajlandii, bytaby
skazana na Smierc.

Josef twierdzil poOZniej, ze zainstalowal mechanizm
otwierajacy drzwi do piwnicy, ktory umozliwitby uwolnienie
wieznia po uplywie pewnego czasu. Ale to bylo klamstwo.

W trakcie wakacji, za dnia Fritzl odgrywal role turysty,
jezdzac na stoniach i sie opalajac. Jego nawyk rezerwowania
lezakow z uzyciem recznika kapielowego denerwowat innych
turystow w hotelu.

— Fritzl pomiatal wszystkimi na plazy — wspomniat
Brytyjczyk Stephen Crickson, ktéry spedzal tam wakacje z
dziewczyna. — Traktowal personel z pogarda. Byl ogolnie
nielubiany.

Crickson opowiedzial p6zniej w artykule opublikowanym w
londynskim ,,Sun”, ze widzial kiedys Fritzla spacerujacego za
reke po plazy z 16-letnim chlopakiem. Pojawialo sie tez
mnostwo plotek na temat nocnych wizyt Austriaka w
niestawnej dzielnicy czerwonych latarni ,,Boys Town”.

— Byt odrazajacym zboczencem — powiedziat Crickson — a
wszyscy emigranci i turySci wiedzieli, co z niego za typ.
Korzystat z ustug chtopcow, oséb transpiciowych i nie tylko.
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Dzieci z piwnicy

W 1988 roku, cztery lata po zwabieniu jej do lochu, Elisabeth
Fritzl znéw zaszta w cigze. Miala teraz 22 lata i bardzo
obawiatla sie reakcji ojca, przeciggajac moment przekazania mu
tej informacji tak dlugo, jak tylko bylo to mozliwe. Jesli
myslata, ze skloni go w ten sposob do uwolnienia i
przewiezienia do szpitala, Zzeby mogla przerwac ciaze, to bardzo
sie pomylita.

— Nie mysl sobie, ze tak tatwo ode mnie uciekniesz —
powiedzial, przynoszac ksigzki medyczne, Zeby pomoc jej
poradzic sobie z nowaq sytuacja.

W trakcie dlugich miesiecy Elisabeth musiata z przerazeniem
rozmys$la¢ o tym, czy dziecko z kazirodczej cigzy bedzie
zdrowe. Od tej chwili jej stosunki z Fritzlem przestaly byc¢
relacjg typu ,,porywacz-wiezien”, zmieniajac sie w relacje typu
,Naz-zona”.

— Jesli mielibySmy okresli¢, kiedy wszystko stalo sie dla
Elisabeth prawdziwa tragedia — powiedziat profesor Friedrich —
to nalezatoby wskazac¢ ten moment, kiedy po raz pierwszy sobie
uswiadomita, Ze jest w ciazy.

Profesor twierdzi, Ze na tym etapie jej niewoli Josef Fritzl stat
sie mniej agresywny.

— Nastgpita zmiana — wyjasnit. — Elisabeth sama twierdzila,
ze ojciec wykorzystywat ja jeszcze przed uwiezieniem. Kiedy ja
porwal, stala sie ofiara brutalnych, fizycznych atakow. A
pozniej przyznala, ze to uleglo zmianie.



Kiedy cigza jego corki stata sie juz wyraznie widoczna, Fritzl
przestal wymagac od niej seksu, najwyrazniej nie odczuwajac
juz do niej pociggu. Wtedy postanowit ja porzuci¢ i zostawit
sama, zeby urodzila dziecko w pozbawionym higieny lochu.

Po6zniej Fritzl przedstawil wlasng wersje przebiegu cigzy jej
corki, opisujac siebie jako odpowiedzialnego dobroczynce,
ktéry organizowat ,,reczniki, srodki dezynfekujace i pieluchy”.

Nowojorski lekarz internista, dr n med. Laszlo Retsagi,
powiedziat, ze kiedy$ faktycznie dzieci rodzily sie w domach,
ale to zawsze stwarzato i stwarza ryzyko infekcji.

— Wskaznik smiertelnosci przy porodzie znacznie wzrastat —
thumaczy doktor Retsagi. — Przezywaly najsilniejsze dzieci. W
trakcie porodu pojawiat sie dodatkowy bol, ktory wywotywat
dyskomfort i bez stosowania antybiotykow zwiekszal szanse
zakazenia.

Elisabeth zdotala urodzi¢ dziewczynke i sama przecieta
pepowine. Nadata jej imie Kerstin i od tej pory wcielila sie w
role oddanej matki, zyskujagc nowa, jeszcze silniejsza
motywacje do przetrwania.

Cho¢ Kerstin oficjalnie nie istniala, jej matka potajemnie
zanotowata date urodzin dziecka na kawatku papieru, ktory
potem ukryta.

Dziesie¢ dni po narodzinach dziewczynki Josef Fritzl wrécit
do piwnicy, zeby pozna¢ swoja nowa corke-wnuczke. Oznajmit
Elisabeth, ze to poczatek ich nowej rodziny i ze zostala jego
nowa zona, od ktdrej oczekiwal wiecej dzieci.

P6Zniej opowiadat z dumg o tym, ze zndw zostal ojcem,
opisujac swoja rados¢ stowami, ze byla to jego ,druga,
prawdziwa rodzina”.

Rzadzil swoim podziemnym krélestwem niczym bog i
podobnie jak dawne greckie bostwa uwazal, ze catkiem stuszne
jest posiadanie dzieci z wlasng corka.



Kerstin byla chorowitym dzieckiem, cierpigcym na skurcze, a
pézniej na epilepsje i glosne drgawki. Zyla w
klaustrofobicznym, ciemno o$wietlonym pomieszczeniu ze
swoja matka.

Niedlugo po jej narodzinach Josef Fritzl wznowit relacje
seksualng z Elisabeth na oczach swojego malego dziecka.
Dorastajac, dziewczynka przywykla do jego widoku w 16zku
matki.

— Zalezalo mu wylacznie na zaspokajaniu popedu -
powiedzial pozniej jeden ze Sledczych — oraz utrzymywaniu w
tajemnicy swojej ukrytej rodziny.

Po narodzinach Kerstin, Fritzl zapewnilt Elisabeth nieco
wiecej wolnosci w zakatkach swojego lochu. Ale ostrzegat ja
nieustannie, ze jakakolwiek proba ucieczki z dzieckiem uwolni
w lochu zabdjczy gaz.

Pietro wyzej zycie toczylo sie swoim dawnym torem, a
Rosemarie Fritzl nie miala pojecia, Ze zostala babcia.
Dodatkowe wymagania zwigzane z malym dzieckiem
oznaczatly, ze jej maz musial pokonywac dlugie dystanse, zeby
kupi¢ mleko w proszku i pieluchy, nie chcac oczywiscie
wzbudzac¢ zadnych podejrzen w Amstetten.

Kilka miesiecy po narodzinach Kerstin Elisabeth ponownie
zaszta w cigze. I jak poprzednim razem, ojciec nie towarzyszyt
jej w tym procesie, pozwalajac urodzi¢ dziecko samej. Pod
koniec 1989 roku urodzita chlopczyka imieniem Stefan. Znéw
starannie zanotowata dzien jego urodzin na skrawku papieru.

Xk ok 3k

Wraz z nadejsciem lat 90. w Austrii i pozostatej czeSci Swiata
zaczelo dochodzi¢ do dynamicznych przemian. Tymczasem



Elisabeth i jej dwoje dzieci tkwily gleboko pod ziemia, w
ciemnym, zawilgoconym lochu odwiedzanym przez szczury.
Nie miata pojecia o upadku muru berlinskiego w 1989 roku i
zjednoczeniu Niemiec. Nie wiedziala, co dzieje sie na Swiecie, z
wyjatkiem tego, o czym powiedzial jej ojciec.

Po szesciu latach od znikniecia zostala prawie zapomniana
przez swoich znajomych, ktérzy ostatecznie uwierzyli w wersje
jej ojca, mowiaca o dotaczeniu do sekty. Na organizowanych
regularnie spotkaniach absolwentéw szkolty w Amstetten dawni
uczniowie wspominali jg ze smutkiem i przechodzili do innych
tematow.

— Wszyscy rozmawiali o tym, co mogto sie stac¢ z Elisabeth —
powiedziala Gabrielle Heiner, ktorej brat chodzit z zaginiong
dziewczyng do klasy. — Nagle znikneta nikt nie wiedziat gdzie.

Josef Fritzl byt bardzo zajety, poSwiecajac coraz wiecej czasu
na opieke nad swoimi dwiema rodzinami. Mimo to znajdowat
czas na regularne wizyty w burdelu Villa Ostende w Linzu.

W Amstetten byl dobrze znany. Nie nalezal do wspolnoty
koSciota ani zadnej spolecznosci ale pozostawal placacym
sktadki cztonkiem miejscowej grupy wedkarskiej.

— Nigdy nie sprawial zadnych probleméw — powiedziat
klubowy skarbnik Reinhard Kern. — A czy chodzil na ryby?
Skad mam to wiedzie¢?

Od poczatku lat 70., kiedy Fritzl wynajat od Antona Grafa
ziemie pod wakacyjne pole kempingowe, mezczyzni sie
zaprzyjaznili. Graf spotykat sie czasami z Fritzlem zar6wno nad
jeziorem, jak i w Amstetten.

— W domu wyraznie dominowatl — powiedzial Graf. — Nawet
na kempingu byt bardzo surowy i wymagal przestrzegania
ustalonych przez siebie zasad.

Fritzl nie przyjmowat zadnych wymowek od tamiacych jego
przepisy najemcow, wyrzucajac ich bez zastanowienia na bruk.



— Byl malo elastyczny i nie mial w sobie zadnej wrazliwosci
— przyznat Graf. — Kto$ zachorowal, cos$ sie wydarzylo, nic go
to nie obchodzito... Istniaty zasady i nic wiecej sie nie liczylo.

Fritzl uwielbial réwniez sprosne dowcipy opowiadane przy
piwie i zawsze Smiat sie pierwszy.

— Opowiadal dowcipy, nierzadko obsceniczne. Smial sie z
nich gtosno. Prawdziwy cudak.

Kazda sfera zycia Josefa Fritzla byta Scisle regulowana przez
jego obsesyjna potrzebe sprawowania kontroli. W rezultacie
wszystkie jego doroste dzieci, jedno po drugim, opuszczaly
dom, zeby sie od niego uwolni¢. W koncu zostato tylko jedno,
najmtodszy syn Josef junior, ktéry miat trudnosci z nauka.

Fritzl zaprzagl go do pracy w roli stuzacego i osobistego
pomocnika, pozwalajagc mu opuszcza¢ dom tylko raz w
tygodniu.

— Chiopak musiat czeka¢ na kazde skinienie glowa swojego
ojca i mu stuzy¢ — powiedziat nadinspektor Franz Polzer.

Xk ok ok

Pod koniec 1991 roku Elisabeth zaszta w cigze po raz czwarty,
rok wczesniej wydajac na Swiat swoja druga corke, Lise.
Podziemna rodzina sie rozrastata i w ciasnym lochu byto coraz
mniej miejsca, a Josefowi Fritzlowi bylo tam coraz trudniej sie
poruszac.

Elisabeth blagala ojca o wiecej miejsca dla dwojga
niemowlakéw i noworodka, zeby dzieci nie musiaty patrze¢ na
jego ciagle gwalty.

I tak w 1993 roku Fritzl podjat sie ambitnego zadania
wykopania nowego przejscia, ktore laczyloby loch z dawno
zapomniang, pierwotng piwnica, co zapewniloby znacznie
wiecej miejsca jego podziemnej rodzinie. Ostatecznie miat
stworzyC co$, co policja nazwata pézniej ,,wysublimowanym”



labiryntem pomieszczen przeznaczonych do spania, gotowania i
mycia sie, a nawet wylozong gumaq cele stuzaca do gwalcenia
corki.

Nie miat zamiaru robi¢ tego sam, rozkazat wiec Elisabeth, a
pozniej starszym dzieciom, by kopaly golymi rekami.
Ukonczenie pracy zabrato im blisko dziesiec lat.

Od tamtej pory Elisabeth poswiecata sporo czasu na kopanie
przejscia wlasnymi dlonimi. Co kilka dni ojciec przychodzit po
ziemie, ktorej pozbywal sie w ogrodzie. To byla katorznicza
praca, zwazywszy na niewielka ilosS¢ powietrza w lochu, w
ktorym latem czesto bylo nieznosnie gorgco. Mimo to,
Elisabeth kontynuowata prace z mysla o swoich dzieciach.

Xk kK

Kilka miesiecy po narodzinach Lisy, Josef Fritzl postanowit
zabra¢ dziecko na gore, zeby moglo zy¢ z reszta rodziny.
Utrzymywanie dwoch rodzin stawato sie coraz kosztowniejsze,
a on odkryl, Ze zgodnie z austriackim prawem otrzyma hojny
dodatek, jesli zaadoptuje dziecko.

Zaklopotany, zastanawial sie, w jaki sposob wyjasnic
niespodziewane pojawienie sie dziecka w zewnetrznym Swiecie.
Znéw z chilodng kalkulacja opracowat plan, dzieki ktéremu
oszukat wszystkich dookota.
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Podrzutki

19 maja 1993 roku Josef Fritzl zszedt do lochu i oznajmil, ze
zabiera Lise na gore, zZeby ja wychowa¢ razem z Rosemarie.
Nastepnie dat Elisabeth papier i dlugopis, po czym podyktowat
jej tre§¢ nowego listu.

Elisabeth byla zdruzgotana na mysl o utracie nowo urodzonej
coreczki, wazacej zaledwie szes¢ kilogramow. Karmila ja
piersig i nawigzata z nig bliskg wiez, podobnie jak z pozostala
dwdjka. Ojciec byl nieugiety i nie dat jej zadnego wyboru.

,2Drodzy rodzice”, kazal jej zacza¢ swoim delikatnym,
eleganckim stylem pisma.

Mam nadzieje, ze zZyjecie w zdrowiu. Zapewne jestescie
w szoku, czytajgc maoje stowa po tak wielu latach, ale
mam dla was prawdziwq niespodzianke. Zostawiam
wam mojg malq coreczke, Lise. Zaopiekujcie sie niq
dobrze.

Napisala tez, ze nadal przebywa w sekcie z corka Kerstin i
synem Stefanem, ale nie pozwalano jej rodzi¢ wiecej dzieci.
,Karmitam ja przez szeSc¢ i p6t miesigca”, podyktowat ojciec.

Teraz pije mleko z butelki. Jest grzeczng dziewczynkq
i zjada wszystko z tyzki. Skontaktuje sie z wami poéZniej
i ponownie prosze, zebyscie mnie nie szukali, bo dobrze



mi sie tu zyje. W ten sposob zwiekszylibyscie tylko
cierpienie maoje i moich dzieci. Nie oczekuje sie tutaj ani
wielu dzieci ani edukacji.

Elisabeth

Nastepnie Josef Fritzl pozwolit Elisabeth, Kerstin i Stefanowi
pozegnac sie z Lisg, umiescit dziecko w kartonie i wyniost z
piwnicy po raz pierwszy na Swiatlo dnia.

Byl to najszczesliwszy dzien w zyciu Lisy Fritzl.

¥k ok 3k

Po6zniej tego samego dnia Josef Fritzl wnidst karton z Lisg do
domu. Pokazal go Rosemarie w salonie, informujqc, ze wasnie
znalaz! ja przed drzwiami. Nastepnie przeczytat list, twierdzac,
ze Elisabeth musiata porzuci¢ dziecko w nocy i odjechac.

Fritzl zaniost list na posterunek policji w Amstetten wraz z
kilkoma starymi zeszytami c¢wiczen Elisabeth, zalecajac
porownanie charakteru pisma przez eksperta. Poprosit tez o test
DNA, wyjasniajac, ze jako dziadkowie dziecka zamierzali je
adoptowac, ale musieli sie najpierw upewnic, Ze rzeczywiscie
urodzita je Elisabeth.

24 maja, pie¢ dni po tym, jak Josef Fritzl wyniost Lise z
piwnicy, opieka spoleczna w Amstetten przyznala mu i
Rosemarie prawo do tymczasowej opieki w trakcie dlugiego
procesu adopcyjnego.

Jak napisat w raporcie pracownik opieki spotecznej:

Parnstwo Fritzlowie doszli juz do siebie po pierwszym
szoku. Rodzina Fritzlow opiekuje sie Lisq z troskq i
pragnie te opieke kontynuowad.



Przez kilka kolejnych lat pracownicy opieki spotecznej z
Amstetten odwiedzali dom Fritzlow ponad dwudziestokrotnie,
nie zglaszajac ,niczego podejrzanego”, cho¢ zwrécono uwage,
ze Josefa Fritzla czesto nie bylo w trakcie tych kontroli.

Dnia 20 maja 1994 roku, czyli rok i jeden dzien po
przyniesieniu Lisy na gore, malzenistwo oficjalnie adoptowato
dziecko.

Pracownicy opieki spotecznej z Amstetten byli pod takim
wrazeniem troskliwego dziadka, ze nie przyszto im nawet do
glowy, zeby sprawdzic¢ jego kartoteke kryminalng. Nawet gdyby
to zrobili, nie miatloby to najmniejszego znaczenia, bo wszelkie
informacje dotyczace 18 miesiecznej kary wiezienia za gwatt
zostaly oficjalnie usuniete z kartoteki w celu ochrony jego
prywatnosci.

Teraz Josef Fritzl zaczat odbiera¢ z opieki spotecznej dodatek
w wysokosci 23 dolaréw dziennie, jak réwniez dodatek
rodzinny w wysokosci 230 dolarow miesiecznie. Niedlugo
p6zniej dowiedziat sie, ze duzo bardziej lukratywna jest opieka
nad dzie¢mi niz ich adopcja, i gdyby jedynie opiekowatl sie
Lisa, otrzymywalby az 1500 dolarow miesiecznie.

Sprytny biznesmen postanowil, ze wiecej podobnego btedu
nie popekni.

Xk ok ok

Rosemarie Fritzl byla zachwycona nowa wnuczka, otaczajac
ogromng miloScia blade, niedozywione dziecko, ktére
niebawem przybratlo na wadze i stalo sie silniejsze. Zaczela
zabiera¢ wnuczke na spacery w woézku po ulicach Amstetten,
oglaszajac z duma, ze wraz z Josefem opiekuja sie teraz
wnuczka po tym, jak zostala porzucona przez Elisabeth.



— Rosemarie opowiedziala mi o corce, ktora dotaczyta do
sekty — powiedziala jej przyjacidtka, Roswita Zmug. — Dla mnie
to byto nie do pomyslenia, ale dla niej nie.

Dawny przyjaciel Fritzlow, Paul Hoerer twierdzi, ze kiedy ich
odwiedzal, Rosemarie wydawala sie ,spokojna i zamknieta w
sobie”, jak maz przebywat w tym samym pomieszczeniu.

— Nie moéwila raczej o tym, co mysli. Ale kiedy tylko
pojawiat sie temat Elisabeth, wstawata i odchodzita od stotu.

Xk ok 3k

Elisabeth przebywala w wilgotnym, stabo oSwietlonym lochu
juz od dziesieciu lat. Cierpiala na powazng anemie i niedobdr
witamin, zaczely sie jej tez psuc¢ zeby. Obawiala sie bardzo
skutkow zamkniecia dla 6-letniej Kerstin i 5-letniego Stefana,
ktorzy nigdy nie widzieli stonica. Poprosita ojca o witamine D i
lampe UV, zeby uwolni¢ dzieci od skurczy zwigzanych z
brakiem Swiatla stonecznego.

Wystuchawszy jej argumentéw, Fritzl zgodzit sie przyniesc¢
lampe i witaminy.

— Deprywacja sensoryczna dziata zasadniczo na osrodkowy
uklad nerwowy — wyjasnit doktor Laszlo Retsagi. — Brak
Swiatla stonecznego powoduje utrate poczucia uptywu czasu i
tworzy nieodpowiednie wzorce snu. To prowadzi do braku
wypoczynku, zmeczenia, boléw, zawrotow glowy i
niewtasciwej koordynacji ruchowej.

Pojedynczy szyb wentylacyjny zapewniat tak niewiele tlenu,
ze wiezniowie wiekszo$¢ czasu spedzali na lezaco lub na
siedzaco.

— Brak swiezego powietrza wywotuje problemy z mysleniem
— powiedzial doktor Retsagi — a to z kolei wplywa na
rozumienie i wigze sie z problemami natury emocjonalne;j.



Elisabeth i jej dzieci odzywiali sie pakowang zywnosScia,
ktora  FritzZl  kupowal w  trakcie  cotygodniowych,
wielokilometrowych wypraw za Amstetten, w celu unikniecia
podejrzen. PdzZniej, pod ostong mroku, zanosit jedzenie, ubrania
i przybory toaletowe do piwnicy.

Elisabeth i dzieci nie mieli dostepu do owocéw ani warzyw,
opierajac sie wylacznie na konserwach i mrozonkach.

— Nieodpowiednie zywienie powoduje anemie — dodat doktor
Retsagi. — Nie podawano im owocow, warzyw ani zadnych
innych substancji odzywczych i witamin, ktorych potrzebuja
dzieci, by sie rozwijac. Brak odpowiedniej liczby komorek krwi
zwieksza ryzyko infekcji. W polaczeniu z brakiem dostepu do
stonca sprawy komplikuja sie jeszcze bardziej.

Jedyna opieka medyczna, jakq zapewniat im Josef Fritzl, byty
buteleczki z aspiryna, ktore nie pomagaly w walce z kolejnymi
infekcjami.

W 1993 roku Elisabeth przy pomocy dzieci ukonczyta
przekop waskiego przejscia, taczacego loch z dwoma dalszymi
pomieszczeniami. Fritzl przyniést do piwnicy podwdjne 16zko,
zeby mie¢ wiecej wygody przy gwalceniu corki.

Pdzniej przyniost nawet telewizor, zeby oglada¢ mecze pitki
noznej z dzie¢mi, kiedy ich matka szykowala positek.
Zbudowat rowniez wylozona gumg cele do odbywania kar, w
ktdrej bit i gwalcit Elisabeth.

Kiedy dzieci podrosty, Elisabeth nauczyla je chodzi¢ i méwic, a
pozniej pisac i czyta¢. Choc¢ opuscita szkote szybko i nigdy nie
byta dobrg uczennica, okazala sie bardzo zdeterminowana, by
zapewniC swoim dzieciom najlepszqa mozliwa edukacje w tych
strasznych warunkach.



Probujac zwalczy¢ niekonczaca sie nude, Elisabeth bawita sie
z corka i synem, budujac modele z kartonu i kleju. Opowiadata
im réwniez bajki o ksiezniczkach i piratach oraz Spiewata
tagodne kotysanki do snu.

Z mysla o przetrwaniu dzieci starannie utrzymywata iluzje, ze
ich zycie w piwnicy jest catkiem normalne. Nigdy im nie
powiedziala, Ze s wiezniami, cho¢ opowiadala o Swiecie na
Zewnatrz.

Wyjasniala roznice miedzy dniem a noca, opisujac stonce,
ksiezyc i nature. Probowala im opisa¢ odglos deszczu
uderzajacego o ziemie w czasie burzy i cudowny zapach
zielonej taki w letni dzien.

Dla matlej Kerstin i Stefana Swiat na gorze wydawal sie
niezwykla basnia w poréwnaniu z ciemnym, podziemnym
wiezieniem, w ktorym musieli zyc¢.

k ok 3k

W czerwcu tego samego roku Elisabeth po raz piaty zaszta w
cigze, a jej ojciec wyjechat na kolejng trzytygodniowq wyprawe
do Pattayi w poszukiwaniu przyjemnosci. W ramach
przygotowan poswiecit tygodnie na uzupehlienie zapasow w
lodéwce i starannie zaplanowal wszystko, czego mogli
potrzebowac w trakcie jego urlopu.

Kiedy Josef Fritzl upalal sie na plazy i korzystat z ustug
prostytutek obu pici, jego ciezarna corka znow sie obawiata, ze
gdyby co$ mu sie stato, zostataby tam uwieziona z dzie¢mi na
wieki.

Kiedy wrocit z Tajlandii, wypoczety i opalony, przyniost
Elisabeth i dzieciom prezenty, pokazujac przy tym zdjecia z
wakacji.

Na poczatku marca 1994 roku Elisabeth urodzita
dziewczynke, w czym asystowali jej Kerstin i Stefan. To byt



bolesny porod, a nalezy pamietac, ze w piwnicy dostepna byla
jedynie aspiryna. Po raz kolejny sama przecieta pepowine.

Swojemu pieknemu dziecku nadata imie Monika, a Kerstin i
Stefan byli przeszczesliwi, Ze majq nowa siostrzyczke.

k ok 3k

Jako wiasciciel, Josef Fritzl dysponowal kluczami do
wszystkich  wynajetych pomieszczen. Kiedy nie miat
mozliwosci wyjazdu po zakupy dla swojej sekretnej rodziny,
wchodzit do mieszkan i kradt jedzenie.

Lokator Josef Leitner, ktéry pracowat na budowie, przyznat,
ze zauwazyl, ze z jego lodowki znika Swieze mleko, chleb,
parowki i makaron. Kiedy wspomnial o tym innym
wynajmujacym, ci przyznali, ze to samo dzieje sie u nich.

Inng tajemnica pozostawaly gigantyczne rachunki za prad,
ktorych nikt nie potrafil wyjasni¢. Aby zaoszczedzi¢, wlasciciel
pobierat od nich energie i przekazywat ja do piwnicy.

Po otrzymaniu kwartalnego rachunku na wielka kwote,
Leitner poprosit o pomoc swojego przyjaciela, elektryka. Nawet
po wylaczeniu wszystkich urzadzen elektrycznych w
mieszkaniu licznik nadal sie obracat.

Cho¢ Josef Fritzl zabronit posiadania w domu pséw, Leitner
przeszmuglowatl 18-miesiecznego mieszanca labradora i husky,
wabigcego sie Sam. Niedlugo pozniej zauwazyl dziwne
zachowanie Sama w poblizu piwnicy, jakby ten wyczuwat co$
dziwnego.

— Za kazdym razem, kiedy szedlem po schodach, pies
probowat pobiec do piwnicy i szczekal — powiedziat Leitner. —
Zaskoczyto mnie to, ale pomyslatem po prostu, Ze cieszy sie z
wyjscia na spacer.

W koncu Fritzl odkryt obecnos¢ psa i wyrzucit Leitnera.



— Wpadl we wsciekloS¢ — powiedziat lokator. — Wrécitem z
pracy i nie mogltem wejs¢ do mieszkania. Fritzl zmienit zamek.
To byla juz przesada. Wezwalem policje.

Leitner zdotal odzyska¢ swoje rzeczy i opusci¢ mieszkanie,
ale nigdy nie zapomniat gniewnej reakcji Sama na widok
Fritzla.

— Sam na niego warczal. Ten pies nigdy nie reagowatl w ten
sposéb na nikogo innego.

Xk ok ok

Tuz po pélocy w piatek 16 grudnia Josef Fritzl zszedt do
piwnicy i podyktowat Elisabeth tres$¢ trzeciego listu, ktory miata
napisac. Wtedy dowiedziala sie po raz pierwszy, ze ojciec
zamierza zabra¢ Monike na gore.

Jest mi naprawde przykro, zZe znoéw sie do was
zwracam. Mam nadzieje, ze z Lisq jest wszystko dobrze.
Musiata juz pewnie podrosngé. Monika ma dziewieé i
pot miesiqca. Karmitam jg piersiq przez siedem i pot.
Teraz zjada juz prawie wszystko, ale wciqz najbardziej
lubi butelke. Otwor w smoczku musi byé dla niej nieco
wiekszy.

Nastepnie bez emocji odebrat dziecko matce i wyniost je z
piwnicy. Kiedy wrocit na gore, zostawit Monike w wozku Lisy
przy wejsciu do domu.

Potem wyszedt do najblizszej budki telefonicznej, zeby
zadzwonic.

Kilka minut po6zniej przy Ybbsstrasse 40 zadzwonit telefon i
Rosemarie podniosta shuchawke.



— To ja, nie gniewaj sie — wyszeptal Josef Fritzl, udajac
Elisabeth. — Zostawilam ja przy twoich drzwiach. Nie moge
powiedzie¢, gdzie jestem.

Rozmowa byla krotka i rzeczowa, a jej zasadniczym
przestaniem byla prosba o zaopiekowanie sie dzieckiem,
poniewaz ,,ona” nie mogla tego zrobi¢. Po tym sie roztaczyt.

Rosemarie byta w szoku. To byt jej pierwszy kontakt z corka
od dziesieciu lat.

Kilka godzin pozniej wcigz wstrzasnieta Rosemarie
zadzwonita na posterunek policji w Amstetten, informujac o
odkryciu nowego dziecka i o dziwnym telefonie od Elisabeth.
Cho¢ byla przekonana, ze rozmawiala ze swojg corka,
stwierdzila, ze to ,,absolutnie niewytlumaczalne”, i ze Elisabeth
nie mogla znac¢ ich niezarejestrowanego publicznie numeru,
ktory zostal zmieniony juz po jej odejSciu. Funkcjonariusz
zanotowat jej komentarze w oficjalnym raporcie.

Biuro prokuratora Asmtetten i agencja odpowiedzialna za
porzucone dzieci podjely ponowng probe odnalezienia
Elisabeth. Niestety nie natrafiono na zadne nowe tropy, a
Sledczy nigdy nie wpadli na pomyst przeszukania domu Josefa
Fritzla, ze wzgledu na to, ze nie uznawano go za podejrzanego
W sprawie.

Po kilku tygodniach Josef i Rosemarie Fritzlowie zostali
prawnie mianowani rodzicami zastepczymi Moniki, uzyskujac
kolejny zasitek w wysokosci 1500 dolaréw miesiecznie.

k koK

Tuz po Bozym Narodzeniu w austriackich mediach
opowiedziano pierwszq z wielu historii zwigzanych z zaginiona
matka Elisabeth Fritzl, ktora porzucita swoje drugie dziecko
pod drzwiami domu rodzicow. Z dziadkiem malenstwa



rozmowe przeprowadzit Mark Perry, dziennikarz z gazety
,2Kronen Zeitung”.

— Nasza corka zagineta w 1984 roku — powiedziat Josef Fritzl.
— Uwazamy, ze znajduje sie pod kontrolg jakiejs sekty religijnej.

W Amstetten po raz kolejny wyrazono ogromne wspdtczucie
i uznanie dla rodziny za to, Ze tak bezinteresownie wychowuja
swoje wnuki po ucieczce ich nieodpowiedzialnej corki.

— Myslalam, ze dziadek by} idealng glowa rodziny -
przyznata sasiadka, Gabrielle Heiner. — Kims, kto opiekuje sie
dzie¢mi. Wcigz powtarzaliSmy, jak okropng osobg musi byc¢ ich
matka.

Regina Penz, ktéra mieszkala dwa domy dalej, powiedziala,
ze w Amstetten sporo sie rozmawiato o porzuconych dzieciach
Fritzlow.

— Wszyscy potepiali Elisabeth za bycie tak nieodpowiedzialng
i ztg matkg — powiedziala.
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Filar spotecznosci

W 1995 roku Josef Fritzl skonczyt 60 lat i wiédt dobre zycie.
Nieco wczesniej zostal wiascicielem nowego srebrnoszarego,
sportowego mercedesa, ubierat sie tez w szyte na miare, wtoskie
garnitury i ISnigce buty z krokodylej skory.

W wiekszos¢ porankow o 5:30, po nocy spedzonej w lochu,
jechat do swojego ulubionego barbera przy Waidhofner Strasse,
gdzie specjalista zajmowal sie goleniem jego brody i
strzyzeniem wasa.

— Zawsze Swietnie sie ubieral — powiedzial wiasciciel
piekarni przy Ybbsstrasse, w ktorej Fritzl kupowat pieczywo. —
Kiedy tu przychodzit, rozmawialiSmy o biezacych sprawach i o
pogodzie. Sprawial wrazenie zupehlie normalnego cztowieka.

Teraz co roku Fritzl wyjezdzal do Tajlandii i na Daleki
Wschod, wydawal tez pienigdze na prostytutki w ulubionych
burdelach potozonych blizej domu. Ale w Amstetten wcigz
uwazano go i jego zone za wzorowych obywateli.

Fritzl wytrwale gromadzit woko6t siebie wpltywowych
przyjaciol, by wusprawni¢ i poszerzaC coraz ambitniejszg
dziatalno$¢ obrotu nieruchomo$ciami. Jednym z nich byt
Leopold Styetz, wiceburmistrz Lasberga, niewielkiego
miasteczka lezacego w poblizu Amstetten. Obaj mezczyzni
widywali sie okazjonalnie.

— W mojej opinii Sepp sprawial wrazenie inteligentnego i
odnoszacego sukcesy cztowieka — powiedziat Styetz.



Nie liczac dwoch domow w Amstetten, Fritzl byt réwniez
wlascicielem nieruchomos$ci w St. Polten i Waidhofen and der
Ybbs, ktére rowniez byly przeznaczone na wynajem.
Zapewnialy one wytlumaczenie dla jego dlugich wypraw po
zakupy dwa razy w tygodniu, w trakcie ktorych kupowat
zywnosc¢, pieluchy i meble dla swojej rodziny z lochu.

Choc¢ sprawial wrazenie odnoszacego sukcesy przedsiebiorcy,
Sledczy odkryli pozniej, Zze w nielegalny sposéb kilkakrotnie
obciazyt hipoteka pie¢ swoich nieruchomosci na wynajem.
Przez pewien czas wyprzedzat banki, ale te w koncu go
dopadty.

Tamtego roku Alfred Dubanovsky, ktéry chodzit z Elisabeth
do szkoty, przeprowadzit sie na Ybbsstrasse 40. Przez kolejnych
dwanascie lat wynajmowat maty pokoj zaledwie kilka metrow
nad lochem.

Zanim mogt sie wprowadzi¢, nowy wiasciciel odczytal mu
rygorystyczny regulamin, ktorego nalezato przestrzegac.

— To dziwny facet — powiedzial Dubanovsky, ktéry pracowat
na miejscowej stacji benzynowej. — Jedynie on mogt schodzi¢
do piwnicy. Powiedzial nam, Zze piwnica byla chroniona
wyspecjalizowanym systemem alarmowym i ze ktokolwiek sie
tam zapusci, jego umowa najmu zostanie natychmiast
zakonczona. Wyrazit sie w tej sprawie bardzo konkretnie.

Josef Fritzl podzielit parter duzego domu na osiem mieszkan,
ktore wynajmowat. On i jego rodzina mieszkali na pierwszym i
drugim pietrze.

W ciagu kilku lat mieszkania pod tym adresem Dubanovsky
prébowat unika¢ swojego wiasciciela, na ile byto to mozliwe,
ale jego czeste wizyty w piwnicy nie umknely jego uwadze.

— Schodzit tam praktycznie kazdego dnia — powiedzial. —
Pomyslalem, ze to troche dziwne, ale nie uznalem tego za
podejrzane.



Okno sypialni Dubanovskiego wychodzito na tylny ogrod i
widywal on czasem wieczorami, jak Fritzl przenosi jedzenie i
inne zapasy ze swojego samochodu do piwnicy, korzystajac z
taczki.

— Nigdy jednak nie widzialem, Zeby cokolwiek wynosit na
zewnatrz — przyznat. — I zawsze odbywalo sie to po zmroku.

Inny lokator, ktory wprowadzit sie do domu kilka lat
wczesniej, wyznal magazynowi ,,Der Spiegel”, ze najmlodszy
syn Fritzla, Josef junior, réwniez dysponowat kluczem do
piwnicy.

— Zachowywat sie, jakby by}t nadzorca budynku — powiedziat
lokator, ktéry przedstawit sie jedynie jako Christian B. — ale
nigdy zbyt wiele nie robil. Wiem, ze miat klucz do piwnicy.

25-letnia Sabine Kirschbichler, ktora mieszkata na drugim
pietrze z bratem Thomasem i w latach 2001-2003 placita
czynsz 675 dolarow miesiecznie, potwierdzila, ze Josef junior
miat klucz i czesto schodzit do piwnicy.

— Byt dozorca — powiedziata. — Jesli cokolwiek sie zepsulo,
szedt do piwnicy i przynosit nowe urzadzenie.

Wedlug Sabine, tegi syn Fritzla, ktory byl wtedy po
trzydziestce, czesto chodzit pijany.

— Zawsze mial butelke w dtoni. Piwo albo wino.

Alfred Dubanovsky nigdy nie kryt zdumienia, ze syn Fritzla
wcigz mieszka z rodzicami i Zze moze wychodzi¢ z domu tylko
raz na tydzien.

— Z pewnoscig wydato mi sie to dziwne — powiedziat.

Czasami wieczorem Dubanovsky styszal tajemnicze
»stukanie i walenie” dobiegajace z piwnicy, jak rowniez
odglosy upuszczanych przedmiotow. Kiedy o nie zapytal, Fritzl
stwierdzil, Ze to system ogrzewania. Od razu zaproponowat mu
tez przeniesienie sie do mieszkania na pietrze, ale Dubanovsky
odmowit.



Nie liczac krewnych i bliskich przyjaciol, Fritzlowie
przyjmowali niewielu gosci. Pewnego razu Fritzl przedstawit
Dubanovsky’ego hydraulikowi, ktory wszed}t do piwnicy w celu
zainstalowania wydajniejszej instalacji toaletowej.

Lina Angermeier, ktora wynajmowata niewielkie mieszkanie
na parterze, stwierdzila, ze wszyscy wiedzieli o Elisabeth Fritzl,
0 jej ucieczce i porzuceniu dzieci.

— Nie bylo to zadng tajemnica — powiedziata w ,,Spiegel”. —
UwazaliSmy ja za zlg matke, ktéra ignorowata swoje matczyne
obowiazki. Zal nam bylo rodziny Fritzléw z powodu tego
nieszczescia.

Kiedy Angermeier wprowadzita sie do swojego mieszkania z
widokiem na wewnetrzny dziedziniec, Rosemarie Fritzl
powiedziala jej, Ze w piwnicy nie ma przestrzeni dla lokatorow i
ze jej maz nigdy nie pozwala sie im tam zblizac.

W trakcie swojego wynajmu Angermeier zawsze uwazala
Fritzléw za szcze$liwa rodzine.

— Sprawiali wrazenie, jakby wszystko toczylo sie u nich
pomyS$lnie — powiedziala. — Inne dzieciaki czesto tam
przychodzity. Josef i Rosemarie Fritzlowie bardzo sie kochali i
opiekowali swoimi wnukami. Elisabeth zawsze przedstawiano
jako czarng owce w rodzinie.

ko 3k

Tamtego lata Elisabeth Fritzl zaszta w cigze po raz piaty. 29
kwietnia 1996 roku urodzita bliznieta — Alexa i Michaela. Jej
ojca tak jak poprzednio przy tym nie bylo, gdyz najwyrazniej
uwazat on proces narodzin za odrazajacy.

Niedlugo po narodzinach Michael nabawitl sie powaznych
problemdéw oddechowych, a Elisabeth rozpaczliwie walczyla o
jego zycie, pozbawiona jakichkolwiek lekarstw. Blagala ojca,
zeby zawiozt go do szpitala, ale ten odmowil, twierdzac, ze ,,co



ma by¢, to bedzie”. Po trzech dhugich dniach chlopczyk zmart
na rekach matki, a Kerstin i Stefan patrzyli bezradnie.

Josef Fritzl byt wsciekly. Zabral cialo martwego noworodka,
pobiegl do pieca, uzywanego do pozbywania sie Smieci z
piwnicy, i wrzucit go do srodka.

Dwanascie lat pozniej przyznal sie do spopielenia ciala
Michaela, wyjasniajac, ze ,,chciat sie go pozbyc¢”.

k ok ok

Cho¢ mozemy sie juz nigdy nie dowiedzie¢, jaki wplyw na
Kerstin i Stefana mialo doswiadczenie $mierci matego
braciszka, ich matka przetrwala te traume. Po $mierci Michaela,
Josef Fritzl jeszcze bardziej poluzowal panujacy w piwnicy
rezim. Kazde nowe dziecko zwiekszalo poziom jego kontroli
nad Elisabeth, ktora z myslg o dzieciach stuchata teraz kazdego
jego polecenia. Wykorzystat to sprytnie, przynoszac im radio,
telewizor i magnetowid. Aby poprawi¢ wyglad obskurnej
piwnicy, przeszmuglowat stare dywany, krzesta, stoty i uzywane
przybory kuchenne. Zorganizowal nawet akwarium dla 7-
letniego Stefana, ktéry calymi godzinami wpatrywal sie w
ptywajace w nim rybki.

Przez kilka kolejnych lat Josef Fritzl konczyt kolejne
pomieszczenia, przygotowujac kuchnie, malq toalete ze zlewem
i prowizorycznym prysznicem, jak rowniez dwie sypialnie dla
Elisabeth i jej dzieci.

Elisabeth posSwiecala teraz trzy godziny dziennie na nauke.
Cho¢ odeszta ze szkoty w wieku 15 lat, uczyla Kerstin i Stefana
podstaw matematyki, historii i geografii, korzystajac z
przyniesionych przez ojca podrecznikow.

P6znymi wieczorami, kiedy jej porywacz sie zaspokoit i
wyszedl, Elisabeth opowiadala Kerstin i Stefanowi o
zewnetrznym S$wiecie, opisujac wilasne dziecinstwo, zanim



trafita do piwnicy. Zawsze pamietala, zeby nie nazwac ich
wiezniami.

Nowy telewizor, ktory pozostawat teraz wiaczony przez caty
dzien i noc, otworzyt dzieciom ich waski Swiat. Nie znaly
rzeczywistosci poza piwnicg, wiec odnosilty wrazenie, ze
pokazywane tam obrazy s z innej planety. W Zaden sposob nie
potrafity =~ rozr6zni¢ = programéw  informacyjnych  od
hollywoodzkich filméw fantasy.

Ich ojciec zaczal teraz traktowaC wizyty w piwnicy jak
groteskowo wypaczone rodzinne spotkania. Przynosit dzieciom
prezenty, a ich matce seksowna, jedwabna bielizne, ktora
bardzo lubit. Bielizne i stroje dla Elisabeth kupowal poczta,
ptacac za wszystko kartg kredytowq zarejestrowang na swoje
nazwisko. Na przestrzeni lat na Ybbsstrasse 40 przychodzity
dziesigtki przesylek zaadresowanych do Elisabeth Fritzl, co w
zaden sposob nie zwrocito nigdy niczyjej uwagi.

Kiedy Elisabeth sie dla niego ubierata, dzieci wycofywaly sie
do innych pomieszczen, a on zmuszal ja do ogladania
pornograficznych filméw z kaset wideo. Potem kazal jej
odgrywac obejrzane sceny w specjalnym wylozonym guma
pokoju.

Po wszystkim Elisabeth szta do kuchni, zZeby ugotowa¢ obiad
na starej kuchence, ktérg zainstalowal. Rozmawiali wtedy o
wychowaniu Kerstin i Stefana. Po obiedzie, kiedy Elisabeth sie
umyta, on siadat przed telewizorem z dziecmi i ogladal mecze,
filmy karate i wyscigi Formuty 1.

Przy wyjatkowych okazjach pokazywal im zdjecia
rodzenstwa mieszkajacego na gorze, opowiadajqc, jak dobrze
radza sobie w szkole i na jakie ciekawe wycieczki wyjezdzaja.

Nastepnego dnia wczesnym rankiem wychodzit z piwnicy i
wracatl na gore, gdzie przestawial sie na zycie ze swoja druga
rodzing.



Zycie przy sztucznym o$wietleniu w tak ciasnej przestrzeni
wplywalo na réwnowage i koordynacje ruchow dzieci. Stefan,
ktory mierzyl 175 centymetréw, mial by¢ juz na zawsze
okaleczony po latach braku mozliwosci wyprostowania sie w
niskiej piwnicy.

Wszyscy  cierpieli na  niewyobrazalng  deprywacje
sensoryczng, jak rowniez na niedobér witamin i problemy z
uktadem odpornosSciowym.

To byla zalosna egzystencja, a jednak, pomimo wszelkich
niedogodnosci, Elisabeth zawsze starala sie wzbogacac zycie
swoich dzieci. Chcac zwalczy¢ nude, uczyla ich gier i zachecata
do dekorowania ponurych pomieszczen, liczac na to, ze wtedy
mieszkanie w nich nie bedzie az tak przytlaczajace. Wspolnie
namalowali zéttego Slimaka z zielong skorupa, fioletowe
osmiornice, kwiaty i ryby na brudnych, bialych kafelkach w
tazience. Wilgotne sklepienie zakryli kolorowymi ptachtami
przedstawiajacymi stonce i gwiazdy na niebie.

Dzieci nigdy nie widzialy niczego na zewnatrz na wiasne
oczy, musiatly sie wiec positkowac ilustracjami z ksigzek i
telewizji.

ko 3k

3 sierpnia 1997 roku po zmuszeniu Elisabeth do napisania
jeszcze jednego listu Josef Fritzl zabral 15-miesiecznego
Alexandra, bliZzniaczego brata zmartego Michaela, na gore,
gdzie po raz kolejny zostawit go na progu. I znow zorganizowat
przedstawienie sugerujac, ze jego cérka bezmys$lnie pozostawita
kolejne dziecko na wychowanie przez matke i ojca.

— Kiedy pod drzwiami znalezli trzecie dziecko Elisabeth,
zapytaliSmy Seppa, czy nie powinien przypadkiem postarac sie



czegos dowiedzie¢ o tej sekcie — powiedziala jego szwagierka
Christine. — Ale on odpowiedziat tylko: ,,To bez sensu”.

Horst Herlbauer, ktory ozenit sie z drugq najstarszq cérka
Fritzla, Rosemarie, powiedzial, Ze rodzina nigdy nie miala
watpliwosci, ze Elisabeth uciekta.

— To byl dla nas po prostu fakt — wyjasnit. — Nie
kwestionowalismy go, nawet kiedy pojawialy sie te mate dzieci
i zostawaly zaadoptowane przez rodzine.

Historia zostala opowiedziana po raz kolejny w gazecie
,Kronen Zeitung”, a nieodpowiedzialne zachowanie Elisabeth
byto tematem wielu dyskusji wsrod mieszkancow Amstetten.

Wiadze réwniez robity niewiele, by sprobowac ja odnalez¢. I
tak po kolejnej, rutynowej wizycie pracownikéw opieki
spotecznej przy Ybbsstrasse 40, Josef Fritzl zaczal odbierac¢
nastepny czek na 1500 dolaréw za swojego adoptowanego syna.

k ok 3k

Zdaniem wszystkich zycie trojga dzieci, ktére mialy na tyle
szczesScia, ze wydostaly sie z piwnicy, bylo dobre. Ich troskliwa
babka Rosemarie czule sie nimi opiekowata, a dziadek nalegat,
by zwracaly sie do nich ,,mama” i ,,papa”.

Lisa i Monika rozpoczely nauke w miejscowej szkole w
Amstetten, gdzie okazaly sie pono¢ Swietnymi uczennicami.
Monika cierpiata na wrodzong chorobe serca, ktéra wymagata
operacji, po ktorej wrocita do zdrowia.

Dzieci wiodly na gorze lustrzane zycie wzgledem swojego
pechowego rodzenstwa pod ziemia, nie majac pojecia, ze
Kerstin i Stefan w ogole istnieja. Ubieraly sie dobrze i
pozwalano im zaprasza¢ do domu przyjaciot, z ktérymi bawity
sie w nowym basenie, ktory ich dziadek zbudowat na dachu.

Uczyly sie gry na roznych instrumentach muzycznych, gralty
w hokeja i uprawialy inne sporty, jezdzily tez z Rosemarie na



wakacje do Wtoch i Grecji.

— Ona wiele poswiecala dla dobra swoich wnuczat —
przyznata Lina Angermeier.

Sasiadka Regina Penz zawsze byla pod wrazeniem, widzac,
jak Rosemarie Fritzl wychowuje te dzieci, cho¢ byla
przekonana, Ze kosztowato ja to sporo wysitku.

— Frau Fritzl miala juz siedmioro dzieci — powiedziala. — A
teraz wychowywala jeszcze wnuki. To straszne.

Xk ok ok

Latem 1996 roku Josef Fritzl sprzedal swdj pensjonat nad
jeziorem Mondsee, zwracajac wiascicielowi kemping po blisko
dwudziestu pieciu latach. Aby to uczci¢, pojechal ze swoim
przyjacielem Paulem Hoererem do Monachium na Oktoberfest.
Paul zatrzymat sie pozniej na kilka dni w domu Fritzlow ze
swoja dziewczyng Andreg Schmitt.

Hoerer zapamietal, Ze jego przyjaciel byt doskonatym
gospodarzem, bawigc ich przy basenie na dachu, wylozonym
bialtymi, marmurowymi ptytkami.

— Laczyly nas Swietne stosunki — powiedzial. — Byl
wspanialym towarzyszem i wydawat sie podrecznikowa glowa
rodziny. Patrzac na to z perspektywy czasu, przypuszczam, ze
bylo to dos¢ dziwne, ze jedynym ogrodem, z ktorego wolno
nam bylo korzystac, byt ten umieszczony na dachu.

Hoerer przyznal, ze wiedzial o tym, ze piwnica jest
,catkowicie niedostepna”, ale i tak nie miat powodow, zeby tam
schodzic.

— Nigdy nie poszliSmy do jego ogrodu. SiedzieliSmy na
tarasie i patrzyliSmy w dot. Zawsze uwazatem, ze to wspaniata
rodzina. Dzieci mialy doskonale maniery i byly Swietnie
wychowane.



Po kolacji dwaj przyjaciele udali sie do ulubionego pokoju
multimedialnego Fritzla, gdzie ogladali jego ulubione
kreskowki — Krolika Bugsa i Toma i Jerry’ego.
Doprowadzaty one Josefa do histerycznego $miechu.

Gabrielle, dorosta corka Fritzlow, spedzita na Ybbsstrasse 40
trzy lata ze swoim mezem Jergenem Helmem. W tym okresie
Helm zblizyt sie do swojego tesScia, czesto popijajac z nim
wieczorne drinki i rozmawiajac na dachu przy basenie.

— Atmosfera zawsze byla luzna — wyznal w niemieckiej
gazecie ,Heute”. — Nic nigdy nie wskazywalo na to, ze
cokolwiek jest nie tak.

Przyznal rowniez, ze zawital w piwnicy kilkakrotnie, nigdy
jednak nie zauwazy} tam niczego niestosownego.

— Bylo tam mnéstwo zbednych rzeczy. Nie mialem pojecia,
ze kilka metrow dalej mieszka ta rodzina.
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Podwojne zycie

Cho¢ Josef Fritzl wiezit swojg corke Elisabeth w roli osobistej
niewolnicy seksualnej, jego libido pozostawalo nienasycone.
Odkryt leki na potencje i inne podobne medykamenty
przepisywane na recepte, a jego ezoteryczne gusta zwigzane z
dewiacyjnym seksem stawaly sie coraz dziwniejsze. Peter Stolz,
wiasciciel Villa Ostende, coraz bardziej niepokoit sie zgdaniami
swojego statego klienta.

— To naprawde byt dziwny, specyficzny cztowiek — przyznat.
— Lubit wycieczki do lochu — podziemnej czesci burdelu — z
mtodymi dziewczynami, ktore sam sobie wybierat.

Jedna z niewielu dziewczat z Villa Ostende, ktéra nadal
godzila sie na przyjmowanie go w roli klienta, wyznala
dziennikarzom londynskiego ,Sun”, ze  Fritzl lubit
przywiazywac ja do krzyza w lochu. 36-letnia blondynka, ktéra
kasowata od Fritzla 220 dolar6w za godzine, powiedziala, ze
czesto byt agresywny i wpadat w ztos¢, bijac ja w trakcie seksu.

— Korzystal z moich ustlug wielokrotnie — przyznata, chcac
zachowa¢ anonimowos¢. — Ten czlowiek byl niewyobrazalnie
walniety.

Jej zdaniem Fritzl lubit ja szczegolnie, bo byla miloda,
pulchna i ulegla.

— Musialam zwraca¢ sie do niego ,nauczycielu”
zapamietata. — Nie wolno mi bylo z nim rozmawiac. Placit za
seks w lochu burdelu, ktérego szczerze nienawidzilam. Byto
tam ciemno i strasznie, ale on uwielbial to miejsce. Zapytatam



go kiedys o rodzine, a on odpowiedzial: ,,Nie mam zadnej”.
Pomyslatam, ze to bardzo samotny czlowiek.

ko 3k

Do $wiagt w grudniu 1988 roku Josef Fritzl wydawat sie miec
wszystko pod kontrola. Wiodt swoje skomplikowane, podwdjne
zycie z wojskowa precyzja, ekscytujac sie oszukiwaniem
systemu na tysigce dolarow kazdego miesiaca.

Czul sie tak pewnie, ze planowal kolejng miesieczng
wyprawe ,do chlopcow” w Tajlandii, po zakonczeniu ktorej
mial jeszcze zatrzymacC sie na dwa tygodnie we Wtloszech.
Swiadom, ze znéw bedzie dlugo nieobecny, zaczgl gromadzi¢
duze ilosci jedzenia w zapasowym pomieszczeniu piwnicy.

W tygodniach poprzedzajacych Boze Narodzenie objechat
wiele supermarketow w promieniu osiemdziesieciu kilometrow
od Amstetten. Czesto robit zakupy w sklepie Metro w Linzu,
blisko Villa Ostende, po czym tankowal na sasiedniej stacji
benzynowej.

— Przyjezdzal po zakupy niemal raz w tygodniu — wspomniat
pracownik stacji, ktory czesto go obstugiwal w ciggu pietnastu
lat. — Czasami towarzyszyta mu zona.

Pracownik, ktory chcial zachowac¢ anonimowos¢, przyznal, ze
Fritzl byt skapy i nigdy nie zostawil mu napiwku.

Po swoich wyprawach na zakupy wracal do domu miedzy
dwudziesta druga a dwudziestg trzecia i za pomoca taczki
zwozit duze, plastikowe worki pelne zywnosSci do piwnicy,
przejezdzajac przez ogrod.

Alfred Dubanovsky przyznat pézniej, ze kilkakrotnie widziat
pomagajacq mu Rosemarie Fritzl.

— Tego towaru bylo zdecydowanie za duzo dla niego, zony i
trojga dzieci w domu. Rosemarie musiata cos zauwazy¢. Czesto
pomagata mu w roztadunku tego wszystkiego.



Dubanovsky twierdzil, ze inny lokator rowniez wyrazit swoje
zdumienie ogromnymi iloSciami jedzenia, ktére wiasciciel
domu regularnie przewozit do piwnicy.

— Teraz sie domys$lam, ze robit to na krotko przed swoimi
wyjazdami na wakacje.

Walter Werner, ktéry mieszkal w poblizu Fritzlow przez
jedenascie lat, réwniez zauwazyl tajemnicze transporty
zywnosci do piwnicy, ale nigdy niczego nie powiedziat.

— Z perspektywy czasu musze przyznac, ze wydawato mi sie
dziwne wnoszenie tak duzych ilosci zakupéw do domu, ze
potrzebowali do tego taczki.

W Swieta Josef Fritzl zorganizowal przy Ybbsstrasse 40
rodzinne spotkanie. Jak na ironie, bywal sentymentalny i
uwielbial Swietowa¢ urodziny i Swieta oddzielnie z obiema
swoimi rodzinami, cho¢ te moglyby rowniez istnie¢ na roznych
planetach.

W okresie Swigtecznym wszystkie doroste dzieci Fritzla
przyjechaly ze swoimi partnerami i partnerkami na wystawne
przyjecie. Patriarcha rodziny tradycyjnie zasiadal u szczytu
stohy, pilnujac wszystkiego wokét. Czasami rozmowy schodzity
na temat Elisabeth i miejsca jej przebywania.

— PrzyjezdzaliSmy na rodzinne spotkania — powiedziat ziec¢
Fritzla, Horst Herlbauer. — Josef wydawat sie normalnym ojcem
i glowa rodziny. Zawsze ciezko pracowal w swojej pracy i w
domu. Nic nigdy nie wskazywalo, zZeby mieli jakiekolwiek
klopoty.

Mimo tego, ze Herlbauer uwazal swojego teScia za
,towarzyskiego” i ,,przyjaznego”, inni cztonkowie rodziny sie z
nim nie zgadzali. Christine, mtodsza siostra Rosemarie, gardzita
swoim szwagrem od czasOw jego wyroku wiezienia za gwalt w



1967 roku i wcale tego nie ukrywala w trakcie rodzinnych
spotkan.

Kiedy Fritzl drwit z Zony przy stole, méwigc ,,Pulchne
kobiety sa ponizej moich standardow”, ta Christine
odpowiadata: ,,Lepiej by¢ pulchnym niz tysym”.

To wiasnie po jednej z takich wymian uprzejmosci Fritzl udat
sie potajemnie na kosztowng operacje transplantacji wlosow w
Wiedniu.

W trakcie rodzinnych spotkan czesto opowiadat sprosne zarty
w towarzystwie dzieci, wprawiajac wszystkich w zaklopotanie,
a samemu S$miejgc sie do rozpuku. Rosemarie padala czesto
ofiarg jego niewybrednych dowcipéw, a on wydawat sie czerpac
przyjemnosc z publicznego jej upokarzania.

— Byl odprezony i rozmawial ze wszystkimi z rodziny z
wyjatkiem Rosi — powiedziata Christine. — Czesto besztal ja w
towarzystwie innych. Najgorsze byly te jego wulgarne dowcipy,
z ktorych glosno sie Smial. To bylo niezwykle zenujace dla
wszystkich, bo wiedzieliSmy, ze oni nie uprawiali seksu od
dwudziestu lat. Zawsze tylko powtarzal: ,Moja zona jest dla
mnie za gruba”.

Pdzniej, po wyjsciu rodziny, wymykat sie do piwnicy, zeby
Swietowa¢ Boze Narodzenie z Elisabeth i ich dzie¢mi,
przynoszac ciastka i drobne prezenty. Pewnego roku przywiozt
nawet niewielka choinke, ktorg Kerstin i Stefan udekorowali.

k ok 3k

W czwartek, 6 stycznia 1998 roku Josef Fritzl polecial do
Pattayi w Tajlandii na miesieczne wakacje. Przed wylotem
poinformowat Elisabeth, Ze wrdci trzeciego lutego i ze zostawit
do$¢ jedzenia dla niej i dzieci. Nie omieszkal réwniez
przypomnie¢, ze kazda prdoba ucieczki uwolni do piwnicy
zabdjczy gaz.



Fritzlowi towarzyszyli Paul Hoerer, jego dziewczyna Andrea
Schmitt i ojczym Rainer Wieczorak. Przez cztery nastepne
tygodnie, kiedy Elisabeth i dzieci egzystowaly pod ziemia,
Fritzl korzystal z kapieli stonecznych, ptywal w blekitnych
wodach morza i zwiedzat pobliska wyspe Ko Lan. Wieczorami
wychodzit sam, zeby skorzysta¢ z ustug damskich i meskich,
tajskich prostytutek.

— Podrozowal sam, bez zony. Stwierdzil, Ze ona musi
zajmowacC sie dziecmi — powiedzial Hoerer. — Wlasnie w
Tajlandii po raz pierwszy zwierzyl mi sie, ze nie jest wcale
idealng glowa domu. Lubit kobiety i to catkiem atrakcyjne.
Wiem, Ze zona nie byla w jego typie.

Hoerer zabral ze sobg kamere wideo i nagrywatl bawigcego
sie dobrze Fritzla. Na filmie wida¢, jak brzuchaty senior lezy na
plazy w kusych, pasiastych kapielowkach i poddaje sie
masazowi wykonywanemu przez mloda, tajska dziewczyne. Po
masazu wstaje, podchodzi do kamery i robi palcami znak
pokoju, uSmiechajac sie do obiektywu.

Na innym ujeciu ma na sobie elegancka, czarno-bialg
koszule, ktora zatozyl na kolacje. Szczerzy zeby do kamery,
wpychajac sobie do ust duzy kes pieczonej szynki.

— Pewnego razu byliSmy na rynku w Pattayi — powiedziat
Hoerer. — Nie wiedzial, ze za nim stoje, kiedy kupowat
wieczorowq sukienke i bielizne dla szczuplej kobiety. Z
pewnosciag nie pasowato to na jego zone.

Kiedy Fritzl sie odwrocit i zobaczyl, Zze Hoerer go filmuje,
wpadl we wscieklos¢. Pozniej, kiedy sie uspokoil, Hoerer
zapytat luzno, dla kogo jest ta bielizna.

— Wtedy przyznal, Ze ma na boku kobiete i poprosit mnie,
zebym zachowal to w tajemnicy przed jego zona.

Andrea, dziewczyna Paula, zapamietata, ze Fritzl poswiecat
sporo czasu na kupowanie prezentow dla dzieci.



— Miat kilka reklamoéwek wypehionych zakupami -
powiedziala. — Pamietam, ze pomyslalam sobie wtedy: ,,Ale
duzo prezentow dla trojga dzieci”.

Rainer Wieczorak, ktéry roéwniez im towarzyszyl, rzadko
widywat Fritzla w trakcie ich wakacji.

— Musze tam lata¢, bo ciepty klimat jest wskazany dla mojego
zdrowia — wyjasnit. — Ale Josef miat inne zainteresowania.
Kiedy siedzieliSmy w hotelu i popijaliSmy drinki, on wyruszat
na wlasne wyprawy.

Hoerer przyznal, ze jego przyjaciel niewiele mowit na temat
wieczorow w Pattayi, a kiedy dziewczyny na ulicy podchodzity
do niego z oferta seksu, ,blokowal” je, twierdzac, ze nie jest
zainteresowany.

Jego przyjaciele wiedzieli jednak, ze co wieczor krazyt po
barach Swiadczacych ustugi seksualne, cho¢ nigdy o tym nie
wspominali, nie chcac go zdenerwowac.

— Zawsze wieczorami wychodzil sam — powiedziala Andrea.
— Mysle, ze wychodzit do klubow.

Kiedy w koncu wracat do hotelu nad ranem, byt wyczerpany i
wiekszos¢ dnia poSwiecal na odpoczynek.

— Zwykle odsypiatl w ciggu dnia — powiedzial Wieczorak. —
Korzystal z masazu na plazy i jadat p6zne sniadania.

Josef Fritzl kupowat dla siebie drogie prezenty, w tym kilka
par butéw ze skory krokodyla i szyte recznie koszule.

W trakcie lotu powrotnego wyznat przyjaciolom, ze spedzit
jedne z najlepszych wakacji swojego zycia.

— Podobato mu sie tak bardzo — powiedziata Andrea — ze po
powrocie stwierdzil, iz zamierza je kontynuowa¢ we Wloszech.
To oznaczato, zZe zamierzal by¢ poza domem tacznie przez szes¢
tygodni.

Xk kK



2 marca 1998 roku — blisko czternascie lat po tym, jak Josef
Fritzl zwabil Elisabeth do piwnicy — 10-letnia dziewczynka
nazwiskiem Natascha Kampusch zagineta w drodze do szkoty.
Mloda dziewczyne z wieloma problemami, pochodzaca z
trudnego domu, wiekiem zblizong do Kerstin, widziano
wsiadajacg pod przymusem do furgonetki w poblizu jej domu w
Wiedniu.

Po zniknieciu Nataschy rozpoczela sie wielka policyjna
oblawa majaca na celu jej odnalezienie. Posrod kilkuset
przestuchiwanych wiascicieli furgonetek znalazt sie 35-letni
technik tacznosci nazwiskiem Wolfgang Priklopil, ktory zeznat
funkcjonariuszom, ze w dniu porwania uzywat swojego pojazdu
do wywozenia Smieci. Po zlozeniu zeznan zostat zwolniony.

W rzeczywistosci Priklopil miat obsesje na punkcie Nataschy
i fantazjowal na temat jej porwania i zrobienia z niej swojej
niewolnicy seksualnej. Podobnie jak Josef Fritzl, w miesiacach
poprzedzajacych porwanie skonstruowal wymys$lny loch w
piwnicy swojego rodzinnego domu w Strasshof an der
Nordbalm w Dolnej Austrii.

Dom zbudowat jego dziadek Oskar Priklopil, ktory w trakcie
Zimne]  Wojny  przebudowal piwnice na  schron
przeciwatomowy. Po Smierci Oskara w 1984 roku jego wnuk
Wolfgang odziedziczyt dom.

Po6zniej, w potowie lat 90., mieszkajacy z matka Wolfgang
rozpoczat konstrukcje podziemnego ,,bunkra” przeznaczonego
dla niewybranej jeszcze wtedy ofiary.

Podobnie jak Josef Fritzl, Priklopil byt niezwykle
zorganizowany i staranny. Podobienstwa miedzy tymi dwoma
mezczyznami, mieszkajagcymi w odlegtosci stu szeS¢dziesieciu
kilometrow od siebie, byly porazajace. Podobnie jak Fritzl
przed laty, Priklopil poswiecit lata na skonstruowanie labiryntu
betonowych, waskich przejs¢ i tuneli. Zainstalowat tazienke z
niewielkim zlewem, toaleta, i podobnie jak prad, podiaczyt



wszystko do instalacji domowych. Wyghuszyt swoj loch, ktory
wentylowany byl za pomoca specjalnego systemu,
kontrolowanego przez niego z gory.

Ten niewielki loch, mierzacy zaledwie 5 metrow
kwadratowych miat sie sta¢ Swiatem Nataschy Kampusch na
ponad osiem lat. Znajdowalo sie w nim 16zko, drabina i
niewiele wiecej. Przez szeSC pierwszych miesiecy jej niewoli
dziewczynce nie wolno byto wyjs¢, a porywacz wyjasnit jej, ze
w oknach i drzwiach sg zainstalowane materialy wybuchowe,
ktore eksplodujq przy probie ucieczki.

Tamtego marca porwanie Nataschy Kampusch stalo sie
wiodacym tematem w Austrii. Istniato duze
prawdopodobienstwo, ze Elisabeth i jej dzieci widzialy
wiadomosci na ten temat w telewizji, bedac w swoim wiezieniu
w odleglosci zaledwie 160 kilometrow od Nataschy.
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Jego podziemne krolestwo

Pod koniec 1999 roku do domu przy Ybbsstrasse 40 przybyto
dwach inspektoréw w celu przeprowadzenia rutynowej kontroli
przeciwpozarowej. Niewzruszony Josef Fritzl zaprowadzit ich
do kotlowni w piwnicy, zaledwie kilka metrow od wejscia do
lochu. Inspektorzy starannie skontrolowali piec, w ktorym trzy
lata wczesniej sptonety zwloki Michaela. Uznali, ze konstrukcja
spelnia wymogi, nie zauwazyli przy tym dobrze ukrytego
wejscia, znajdujacego sie za regatami.

Fritzl musiat odetchna¢ z ulga, prowadzac ich z powrotem na
gore, ze Swiadomoscia, ze jego sekret pozostaje bezpieczny.

Cho¢ miat juz prawie 65 lat, nie okazywat zadnych objawow
spowolnienia. Pochtanial go obecnie ambitny plan zbudowania
w samym centrum Amstetten trojkondygnacyjnego budynku
mieszkalnego z biurami i podziemnym garazem. Zdotal juz
zgromadzi¢ 1,5 miliona dolarow w pozyczkach, uzywajac
swoich pieciu nieruchomosci na wynajem jako zabezpieczenia.

Niespodziewanie wpadt w tarapaty, kiedy wpisat Elisabeth do
wszystkich aktow notarialnych, aby unikna¢ ptacenia podatkow.
Jego austriaccy bankierzy odmowili zamiany hipoteki
nieruchomosci, poniewaz jego zaginiona corka byla zasadniczo
obecng lokatorka, co utrudniloby sprzedaz w przypadku
niewywigzania sie przez niego ze splat rat pozyczki.

Chcac rozwigzac ten problem, udal, ze potrzebuje pieniedzy
na nowa dzialalno$¢ zwigzang z produkcja damskiej bielizny,
ktora miata by¢ prowadzona z domu przez internet. I choc



ostatecznie uzyskat kredyty, projekt nigdy nie powstal,
poniewaz rozezleni mieszkancy wyrazili sprzeciw, uwazajac, ze
zrujnuje on reputacje dzielnicy.

3k koK

Popotudniami Josef Fritzl odwiedzat klub James Dean, do
ktérego uczeszczata nieco starsza klientela. Lokal miescit sie
przy Waidhofner Strasse 56, niedaleko jego domu, a on zawsze
wchodzit do niego z szerokim uSmiechem na twarzy, witajqc sie
z pieknymi stowianskimi hostessami po imieniu.

— Co nowego? — pytal, stajac przy barze i zamawiajac kawe z
dwiema porcjami mleka. Przez kilka godzin siedzial i
rozmawial ze starymi znajomymi ze szkoly i flirtowal z
kelnerkami. W klubie organizowat tez spotkania biznesowe, ale
nigdy nie tanczyt z hostessami w krotkich spodniczkach ani nie
pit alkoholu.

W Amstetten byly jeszcze innego rodzaju kluby, ktorych byt
statym bywalcem.

Miejscowy budowniczy Paul Stocker poznat Fritzla w 1997
roku, kiedy ten przyszed!t obejrze¢ dom wystawiony przez niego
na sprzedaz. Mimo, ze do transakcji nigdy nie doszio,
mezczyzni — obaj po szescdziesigtce — zostali przyjacioimi.
Okazjonalnie spotykali sie na ,,meskich wypadach” w klubie dla
swingersow ,,Caribik”, znajdujacym sie kilka kilometrow za
Amstetten.

Witryna internetowa klubu zachwala swdj ,maly loch i
pokoje goscinne”. Oplata wejsciowa wynosita 115 dolarow za
pare i 15 dolarow dla kobiet.

— Fritzl powiedzial, ze ktoS w naszym wieku moze sie
Swietnie zabawi¢, uprawiajgc seks — wspomnial Stocker. —
Twierdzil, ze potrzebne sa trzy pigutki: viagra, levitra i cialis.
Dzialaly one jedna po drugiej i dawatly energie jak u byka.



Tydzien pozniej Stocker byt w klubie, kiedy do srodka wszedt
Fritzl ze swoja Zong Rosemarie.

— Wygladali jak stara para, ktdra mozna zobaczy¢ siedzaca na
tawce i karmigca golebie — przyznal. — Odebralo mi mowe,
kiedy sobie uswiadomitem, kto to jest.

Wedlug Stockera Fritzl wystal Rosemarie, Zeby stata w kacie,
a on zajat sie mloda kobieta. Uprawiali seks przy basenie
otoczonym drzewami, a jego zona tylko patrzyla.

— Traktowal Rosemarie jak psa — powiedzial Stocker. —
Musiala siedzie¢ w kacie i patrze¢, jak on obraca milode
panienki. Moge chyba przyzna¢, ze radzit sobie z tym nieZle.
Potem wychodzit w strone domu z catkowicie upokorzong i
przybita zona.

W 2000 roku Fritzlowie Swietowali 44. rocznice Slubu i przy
okazji zorganizowali niewielkie przyjecie rodzinne. Po tak
wielu latach niezwykle trudnego matzenstwa Rosemarie wcigz
probowata udawac, ze wiedzie idylliczne, rodzinne zycie.
Perfekcyjnie odgrywata role szczesliwej zony i matki, stajac sie
nieswiadoma wspolniczka swojego meza.

Rosemarie poswiecita sie catkowicie wychowaniu 8-letniej
wowczas Lisy, 6-letniej Moniki i 4-letniego Alexandra.
Pracownicy opieki spotecznej z Amstetten, ktérzy regularnie
widywali dzieci, byli niezwykle zadowoleni z ich doskonatego
wychowania.

W jednym z raportdw napisali, ze dziadkowie dokladaja
wszelkich staran, zeby , dodawa¢ dzieciom otuchy na wiele
sposobow”. Chwalili w nim Fritzléw za dostarczanie dzieciom
,»ksiazek i kaset z miejskiej biblioteki”, jak rowniez za dbanie o
ich ,,gimnastyke”.



,Fritzlowie bardzo kochaja te dzieci”, napisano na koniec w
raporcie.

— Na zewnatrz sprawiali wrazenie wspanialej rodziny —
powiedziala sgsiadka, Anita Lachinger. — Ona dla nich
gotowala, prala... uwielbiala je.

Niemal kazdego dnia bedaca juz po szeScdziesigtce
Rosemarie Fritzl wozila dzieci na treningi hokeja lub lekcje
muzyki klasycznej. Lisa grala na flecie w szkolnej orkiestrze, a
Monika i Aleksander ¢wiczyli gre na trabce. Rosemarie rowniez
brata udziat w réznych zajeciach, w tym w kursie skladania
serwetek w pobliskim zakladzie rzemieSlniczym.

Kobieta wychowywata dzieci w przekonaniu, ze ich matka
Elisabeth je porzucita po tym, jak dotaczyta do religijnej sekty.
Maty Alexander tak bardzo sie bal, ze jego matka wrdci i
porwie go z t6zka, ze prawie przestal mowic.

— Rosemarie starala sie zapewni¢ dzieciom normalny start w
zyciu, przy wiasciwej mamie i tacie — powiedziala przyjaciotka
rodziny. — Wociaz byla gleboko zraniona i zaklopotana
domniemang ucieczkq Elisabeth.

Jeden z nauczycieli muzyki dzieci byl ,,zdumiony” jej sila.
Tylko raz widzial ja zaplakang, kiedy opowiedziala mu o
ucieczce corki z domu.

Kiedy Lisa zaczela uczeszcza¢ do szkoly, nauczyciele byli
niezwykle zaniepokojeni, kiedy mowila o starszych juz
Fritzlach ,,mama i papa”. Pare wezwano nawet do szkoty.

— Nauczyciele powiedzieli Rosemarie, ze musi to zmieni¢ —
powiedziala przyjaciotka. — W przeciwnym razie dzieci beda
miaty sporo probleméw na glowie, kiedy poznajq w przysztosci
prawde.

I tak latem 2000 roku Rosemarie skorzystala z ustug
psychologa, liczac, zZe bedzie mogt pomoc dzieciom.

— Pdzniej zorganizowala przyjecie, zeby dzieci poczuly sie
dobrze w nowym ukladzie rodzinnym — dodala przyjaciotka. —



Od tamtej zwracatly sie do nich ,,oma i opi” (babcia i dziadek).

Rosemarie stwierdzita rowniez, ze dzieciom niezbedne jest
religijne wychowanie i przygotowata je do pierwszej komunii
Swietej.

Za zamknietymi drzwiami Josef Fritzl pozostawal tym
samym okrutnym dyktatorem, ktérym byt od samego poczatku.
Rosemarie zwierzyla sie przyjaciotce, ze Josef jest niezwykle
surowy i budzi strach w Lisie i Alexandrze, czynigc ich zycie
zalosnym.

11-letnia Lisa, ktora stawata sie coraz bardziej podobna do
swojej matki Elisabeth, przekonala Fritzla, zeby wystat ja do
Kloster, prestizowej, prywatnej szkoly dla dziewczat,
prowadzonej przez katolickie zakonnice.

Dwoje miodszych dzieci poszio do lokalnych szkél, gdzie
staly sie modelowymi i niezwykle ulozonymi uczniami, zawsze
zdobywajacymi dobre oceny. Ich dumna babka zostata aktywna
cztonkinig szkolnej rady rodzicow.

Po rozpoczeciu nauki w Kloster na obrzezach Amstetten Lisa
poinformowata swoich nowych przyjaciol, ze jej matka
zostawita ja pod drzwiami domu, kiedy byta malenstwem.

— Wiemy, ze Lisa i Monika byly podrzutkami — powiedziata
byla kolezanka z klasy w londynskiej redakcji ,,Mirror” — i ze
po narodzinach obie zostaly pozostawione pod drzwiami domu
Fritzlow. Z poczucia szacunku i grzecznosci nigdy wiecej o tym
nie wspominatysmy.

Kilka lat pozniej, kiedy Alexander poszed} do szkoty Sredniej,
opowiedzial swoim kolegom i kolezankom zupeklnie inng
historie.

— Zawsze powtarzal, ze jego matka nie Zyje — zapamietata
jego kolezanka, Verena Huber.

Xk kK



Latem tamtego roku Josef Fritzl zaprosit dwadziescia pie¢ os6b
z rodziny do swojej ulubionej restauracji w Linzu,
,Bratwurstglockerl”. Po obfitym positku z tradycyjnej kuchni
austriackiej Fritzl, ktory byl tego dnia w niezwykle dobrym
nastroju, zrobit grupowe zdjecie pod lokalem.

Na fotografii wida¢ usSmiechnieta Rosemarie, ktora siedzi
obok wnuka Alexandra. Lisa i Monika stoja po jej prawej
stronie, otoczone innymi cztonkami duzej rodziny Fritzlow.

Xk ok ok

W lutym 2002 roku Elisabeth po raz siodmy zaszia w ciagze.
Mieszkata w piwnicy juz od osiemnastu lat i cierpiala na
powazny niedobor witamin, niedozywienie i nieustanne
napiecie emocjonalne. Cho¢ byla dopiero po trzydziestce, z
powodu choréb dzigsel zaczely wypadac jej zeby, a jej
ognistorude niegdys$ wtosy catkiem posiwiaty.

Ze wzgledu na Kerstin i Stefana nigdy nie narzekata,
wiedzac, ze musi pozostaC silna, Zeby jej rodzina przezyla.
Nawet jej ojciec niechetnie, na swdj sposéb, podziwial site
swojej corki. P6zniej wspominat o jej energii i o tym, ze nie
sprawiala w tym czasie ,,niemal zadnych probleméw”, nigdy nie
narzekajac, cho¢ zeby wypadaly jej jeden po drugim.

Kiedy po raz ostatni zaszta w ciaze, jej ojciec nie zadal juz od
niej seksu, przestala by¢ dla niego atrakcyjna. Sledczy uwazaja,
Ze jego uwage mogla zwréci¢ 13-letnia Kerstin, zaczal bowiem
wymaga¢ od kruchej, chorowitej dziewczyny, by przejeta
obowigzki matki.

Xk ok 3k

16 grudnia 2002 roku Elisabeth urodzita chtopczyka imieniem
Felix. Krotko po jego narodzinach jej ojciec zszed} do lochu i



oznajmit, ze tym razem dziecko pozostanie pod ziemia,
poniewaz Rosemarie nie dalaby rady zaopiekowac sie
nastepnym.

Nastepnie, wspanialomyslnie, przyniost do piwnicy pralke,
dzieki czemu Elisabeth nie musiata juz pra¢ recznie ubran
swoich dzieci.

Kilka miesiecy po6zniej Josef Fritzl podyktowat jej tres¢
nastepnego listu, w ktorym os$wiadczala, ze w grudniu
poprzedniego roku urodzita chlopczyka. Fritzl tradycyjnie
wystat list, wrzucajac go do skrzynki z dala od Amstetten, nie
chcac ryzykowac ujawnienia miejsca pobytu corki.
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Utrata kontroli

Latem 2003 roku starannie zbudowany S$wiat Josefa Fritzla
zaczal rozsypywaC sie na kawalki. Kiedy jego projektu
kompleksu mieszkalnego w Amstetten nie udalo sie
zrealizowaé, zostal z dlugiem wobec bankow wynoszacym
ponad milion dolarow. Grozitlo mu bankructwo. Zaczal miec
problemy z zachowaniem swojego ekstrawaganckiego stylu
zycia i utrzymaniem dwoch oddzielnych rodzin.

Zdaniem sledczych po raz kolejny uciekt sie do podpalenia,
jak uczynit to prawdopodobnie dwadzieScia jeden lat wczesniej
nad jeziorem Mondsee.

Noca 22 sierpnia w jednym z jego mieszkan na wynajem, na
parterze wybucht tajemniczy pozar. Policja i strazacy, ktorzy
przybyli na miejsce, zastali Fritzla i jego syna, Josefa juniora,
walczacych z zywiolem. Lokatorka, ktéra przebywata w
mieszkaniu w chwili pojawienia sie ognia, zostala zabrana do
szpitala z powodu podtrucia dymem.

Kilka dni pozniej, kiedy Fritzl odebrat 15 tysiecy dolarow
odszkodowania od firmy ubezpieczeniowej, do zbadania
przypuszczalnego podpalenia wystano dwoéch funkcjonariuszy
policji.

— Pozar wybucht w dwoch miejscach, co jest klasycznym
przykladem podpalenia — powiedzial podZniej anonimowy
informator zajmujacy sie tym S$ledztwem. — Pomimo tego
funkcjonariusze przeprowadzili wylacznie pobiezne
dochodzenie.



Po raz kolejny loch Josefa Fritzla pozostat nieodkryty.

W Boze Narodzenie w domu wybucht nastepny podejrzany
pozar — tym razem na drugim pietrze mieszkania Fritzléw. Josef
poinformowal wiladze, Ze ogniem zajat sie telewizor w pokoju
dzieciecym, po czym odebrat 4500 dolarow odszkodowania.

Kilka miesiecy pdzniej pozyskal jeszcze 1500 dolarow,
zglaszajac spalenie sie jednego z licznikow energii.

Zadnego z tych dwdch przypadkéw nie zbadano, a firma
ubezpieczeniowa bez pytania wyptacita mu blisko 20 tysiecy.

¥k ok 3k

W sobote, 9 kwietnia 2005 roku Josef Fritzl skonczyt 70 lat, a
Rosemarie wyprawita z tej okazji przyjecie w ogrodzie na
dachu. Zjawilo sie kilkoro jego przyjaciét, w tym Paul Hoerer i
Andrea Schmitt. Sposrod trzynasciorga jego zyjacych dzieci
przyszio dziesiecioro, wiacznie z dorostymi, ktore opuscity juz
dom, jak rowniez Lisa, Monika i Alexander. Pod ziemig
Elisabeth i jej tréjka uwiezionych dzieci nic nie slyszala,
nieSwiadoma spotkania pod goltym niebem.

— SiedzieliSmy na tarasie — powiedzial Paul Hoerer — i mito
spedzaliSmy czas.

Trzy tygodnie pozniej, w niedziele, 28 sierpnia, wypadata
dwudziesta pierwsza rocznica Elisabeth w lochu. Dzien ten
jednak, podobnie jak tysigce innych, nadszedt i uplynat w
ciemnym, wilgotnym wiezieniu.

W zyciu Elisabeth i jej trojga dzieci nie bylo zadnych
waznych wydarzen. Nie istnial wyrazny podzial na dzien i noc,
nie panowat zaden ustalony porzadek dnia. Czas mozna byto
tam mierzy¢ wypadajacymi, sprochnialtymi zebami lub
niekonczacymi sie infekcjami, na ktére wcigz mogli stosowac
wylacznie aspiryne.



Stawali sie coraz stabsi, nie majac przed soba zadnych
oczekiwan. Nawet morderca odsiadujacy wyrok dozywotniego
wiezienia moze zaznacza¢ mijajace dni na Scianie celi, ale tych
czworo uwiezionych, zupelnie niewinnych, nie mialo takiej
mozliwosci.

Po oficjalnym przejSciu na emeryture Josef Fritzl zaczat
pobiera¢ swoje Swiadczenie i zaczat wykazywal oznaki
spowolnienia. Cho¢ viagra i inne medykamenty wcigz
napedzaly jego niekontrolowane libido, nie byl juz tak
agresywny wobec Elisabeth jak kiedys. Kobieta zaczela
stopniowo zyskiwac pewnosc siebie i stale go naciskata o lepsze
warunki dla siebie i dzieci.

Ucieczka nigdy nie wchodzita w gre. Elisabeth nigdy nie
watpita w jego pogrézki zwigzane z zabezpieczeniem lochu
pulapkami z zabodjczym gazem. Jej dzieci nigdy sie nie
domyslity, ze sq wiezniami ani ze ich zycie odbiega od normy.

15-letni Stefan wyrést na przystojnego, mtodego mezczyzne,
ale straszliwe warunki panujace w piwnicy uniemozliwity mu
normalny rozwdj. Byt zbyt wysoki, by sie wyprostowac bez
ocierania glowa o sklepienie i tatwiej byto mu sie poruszac na
czworakach.

Elisabeth i jej dzieci byly w fatalnym stanie fizycznym,
cierpialy na anemie i choroby ukladu odpornosciowego. Brak
kontaktu ze stoncem i Swiezym powietrzem zaczal zbierac
srogie zniwo.

W glowie Elisabeth pojawiato sie coraz wiecej watpliwosci,
dotyczacych skutkow medycznych kazirodztwa.

Kiedy Felix nieco podrést, mocno zblizyt sie do Stefana.
Rodzenstwo zaczelo wymysla¢ swoj wilasny jezyk, sktadajacy
sie w duzej mierze ze zwierzecego warkotu i innych dZzwiekéow.



Chlopiec calymi godzinami ogladat kolorowa telewizje,
Sciskajac pluszowego misia, ktérego dostat od swojego ojca. Po
drugiej stronie pomieszczenia jego brat wpatrywal sie bez
emocji w akwarium.

Chorowitej od urodzenia Kerstin grozita teraz straszliwa
trauma zwigzana z przejeciem od matki roli seksualnej
niewolnicy.

W 2006 roku Josef i Rosemarie Fritzlowie Swietowali kolejng
rocznice Slubu, juz zlota. Miasto Amstetten uhonorowato swoja
wzorowa rodzine specjalnym przyjeciem, na ktorym burmistrz i
miejscy urzednicy ztozyli gratulacje starszej parze.

71-latek pekatl z dumy, gdyz wraz z zong postrzegani byli za
wzorowych rodzicow i dziadkow, ktorzy zdecydowali sie
wychowac dzieci zbuntowanej corki.

Cho¢ Fritzla uwazano za odnoszacego sukcesy, lokalnego
przedsiebiorce, bylo to dalekie od prawdy. Tonat on w diugach,
a nawet wtedy kiedy udalo mu sie usung¢ Elisabeth z
dokumentéw, wcigz byl winien réznym bankom lacznie 1,5
miliona dolarow.

Dla tego aroganckiego, starszego czlowieka najwazniejsze
byly pozory — nieskazitelnie ubrany wzor cnét nadal dumnie
jezdzit swoim nowoczesnym mercedesem po Amstetten.

Soboty rezerwowat dla Rosemarie i trojga swoich ,,wnuczat”,
Lisy, Moniki i Alexandra. W niedzielne popotudnia ogladat na
zywo z Alexandrem mecze pitki noznej rozgrywane w
Amstetten, a pozniej jadat z nim pizze we wloskiej restauracji
Casa Verona przy Karl-Benz-Strasse, kilka przecznic od domu.
Wiasciciel, Wael Saham, uwazat ich za idealng rodzine.

— Wydawali sie zupelie normalni — wyznal poOzniej
Davidowi Jonesowi z londynskiej ,,Daily Mail”. — Dziewczynki



i ich mlodszy brat zawsze byli elegancko ubrani i grzeczni w
poroéwnaniu z innymi obstlugiwanymi u nas dzie¢mi.

W trakcie positku jowialny Josef Fritzl zajmowal sie
opowiadaniem dowcipow.

— Od strony ich stolika dobiegato sporo $miechu — powiedziat
Saham. — Szczegdlnie, kiedy ojciec opowiedziat jakis zart.

Trojka wnuczat doskonale sie uczyla w swoich szkotach. 10-
letni Alexander zawsze pomagat swoim kolegom i kolezankom,
kiedy ci mieli problemy z angielskim lub niemieckim, bo z tych
przedmiotow byt najlepszy. Uprawiat tez sport i byt cztonkiem
szkolnej druzyny hokejowej.

— Byl bardzo sympatyczny dla wszystkich — powiedziala jego
kolezanka z klasy, Jelena Krsic. — Pomagat kazdemu, kto miat
jakie$ problemy.

Ale Jelena zapamietala rowniez, ze Alexander sam sie
rozptakat na oczach wszystkich po tym, jak przegral w
konkurencji skoku w dal.

Xk ok ok

23 sierpnia 2006 roku Natascha Kampusch uciekla po ponad
osmiu latach uwiezienia w swojej podziemnej celi. Wolfgang
Priklopil pozwalal swojej osiemnastoletniej niewolnicy na
wiecej swobody niz Fritzl. Tuz przed 13:00 odkurzala jego
BMW w ogrodzie, kiedy Priklopil odebral polaczenie
telefoniczne.

Kiedy byl odwrécony do niej plecami, Natascha w
rozpaczliwej probie walki o wolnos¢ pokonata kilka sasiednich
plotow i przebiegla przez kilka ogrodéw, wolajac do
zaskoczonych przechodniow, zeby wezwali policje.

Wszyscy ja jednak ignorowali. W koncu zalomotala do
kuchennego okna starszej kobiety, krzyczac: ,,Jestem Natascha
Kampusch!”.



W koncu ktos zadzwonit na policje, ktora zjawita sie po kilku
minutach i zabrala Kampusch na posterunek Deutsch-Wagram.

Kiedy tylko zostala zidentyfikowana, rozpoczeto oblawe na
Priklopila. Po dramatycznym poscigu zdotat uciec swoim BMW
i ruszyt w strone Wiednia.

Kilka godzin po6zniej popelnil samobojstwo, skaczac pod
nadjezdzajacy pociag osobowy w poblizu wiedenskiej stacji
Wien Nord.

6 wrzesnia, dwa tygodnie po ucieczce, Kampusch udzielita
wywiadu na wylacznos¢ w gldwnej austriackiej stacji
telewizyjnej ORF, w trakcie ktorego opowiedziala o swojej
osmioletniej tragedii. Historia rozeszla sie na caly Swiat, a
pieckna i niezwykle fotogeniczna dziewczyna stala sie
prawdziwg austriackg gwiazda, porownywang z ksiezng Diana.

Wywiad zyskat jedna z najwiekszych ogladalnoSci w historii
kraju. Szacowano, zZe obejrzato go okoto 90 procent widzow.

Mogt on dac¢ odrobine nadziei Elisabeth i jej dzieciom, ktére
obejrzaty go ponoc¢ w telewizji, ktorej nigdy nie wylaczali.

k ok ok

W czerwcu 2007 roku 16-letnia Lisa Fritzl ukonczyla prywatng
szkote Kloster. Wziela udzial w wielkiej imprezie pozegnalnej z
przyjaciohmi, ubrana w piekna sukienke, ktora z tej okazji kupit
jej dziadek.

— Lisa wygladala wspaniale w tej sukience — powiedziala
jedna z jej kolezanek.

Troje dzieci mieszkajacych na gorze nigdy nie mialo
oczekiwan finansowych. Mialo to o wiele wiecej wspélnego z
ich opiekuncza babka niz jej mezem, ktory robil niewiele poza
ptaceniem rachunkow.

— Rosemarie byla oddanym rodzicem - powiedziala
kolezanka z klasy. — Josef nigdy nie przychodzit na spotkania



rodzicow, a ona w ogole o nim nie wspominata.

Lisa Fritzl byta pogodng nastolatka, czesto odgrywajaca role
klasowego klauna.

— Zawsze nas rozémieszata i byla bardzo popularna. Mysle, ze
bylta po prostu normalna i szczesliwa.

Ale przed pozegnaniem sie z kolegami i kolezankami w
czerwcu Lisa nigdy nie wspominata o swoich planach na
przysztosc.

Rosemarie, pelna entuzjazmu cztonkini ramienia spotecznego
strazy pozarnej w Amstetten, czesto przyprowadzata Monike i
Alexandra na kursy pierwszej pomocy oraz na inne przydatne
kursy skupione na umiejetnosci zachowania sie w trudnych
sytuacjach.

— Oboje zawsze byli chetni do nauki — powiedziat czionek
strazy pozarnej, Karl Dallinger. — To byly dobre dzieci i
wydawaly sie szczeSliwe.

k ok ok

Latem Alfred Dubanovsky pokldcit sie z wlascicielem swojego
mieszkania i ustyszal, ze musi je opuscic.

Po dwunastu latach zauwazyl, ze Fritzl za wszelka cene
unikal jakichkolwiek probleméw z prawem. Pewnego razu,
kiedy po problemie z mieszkaniem jego sgsiada na miejsce
przyjechata policja, Fritzl byl bardzo zaniepokojony i robit
wszystko, zeby unikna¢ konfliktu i nie dopusci¢ do eskalacji.

— Wykorzystalem to w trakcie wyprowadzki — przyznat
Dubanovsky. — Odmoéwil zaplaty za moje nowe drzwi
antywlamaniowe. Zagrozilem mu procesem, a on zblad}l i
zgodnie z moimi oczekiwaniami problem zostat rozwigzany.

Kilka tygodni wczesniej, rozmawiajac z Dubanovskym, Fritzl
rzucit pewien dziwny komentarz, ktory wtedy nie wydawat sie
wazny.



— Pewnego dnia ten dom przejdzie do historii — oSwiadczyt,
po czym odwrocit sie na piecie i odszedt.

ko 3k

72-letni juz Josef Fritzl popadal w coraz wieksza paranoje.
Kiedy jego sasiedzi chcieli przycia¢ zywoptot oddzielajacy ich
dziatke od jego ogrodu, ten reagowal agresywnie i kazal im
przestac.

Coraz trudniej bylo mu dba¢ o dwie rodziny, kosztowato go
to wiele sit i energii. Zdarzaly mu sie zaniedbania.

Tamtej dlugiej, mroznej zimy jego wiezniowie nieustannie
chorowali. Kerstin, podobnie jak jej matce, zaczely wypadac
zeby, a cala czworka cierpiala z powodu grypy i silnych
napadow kaszlu. Do tego dochodzily problemy z ukladem
krazenia. Na prosbe Elisabeth, Fritzl przyniost leki bez recepty,
kupione w pobliskiej aptece, co nie spotkalo sie z zadnymi
pytaniami ze strony sprzedawcy. Ale leki nie pomogty.

Jego ulubionym lekiem wcigz pozostawatla aspiryna, ale ta nie
pomagata na takie powazne dolegliwosci. Felix i Kerstin
cierpieli najbardziej, oboje meczyli sie z wysoka goraczka. 4-
letni chlopiec trzast sie czasami calymi godzinami, a jego
starsza siostra pokrzykiwata w malignie.

Josefa Fritzla zaczely meczy¢ fortele, ktorych wymagato
zywienie i ubieranie swojej podziemnej rodziny. Pojawila sie
rowniez kwestia seksu — niemal bezzebna i siwowtosa Elisabeth
juz go nie pociagata, a Kerstin byla powaznie chora.

Zaczal powoli rozwaza¢ mozliwos¢ wyprowadzenia Elisabeth
i dzieci na gore, zastanawiajac sie nad wyjasnieniem ich
naglego pojawienia sie na Swiecie. Jednym z rozwiazan, ktore
bral pod uwage, bylo zabicie podziemnej familii. Pozbycie sie
ciat Elisabeth i trojga dzieci bytoby jednak znacznie trudniejsze
niz wrzucenie 3-dniowego noworodka do pieca.



— Starzalem sie — przyznal pozniej. — Coraz trudniej byto mi
sie poruszaC i wiedzialem, ze w przysztosci nie bede juz w
stanie opiekowac sie mojq drugg rodzing w piwnicy.

W Swieta Bozego Narodzenia Josef Fritzl opracowat
diaboliczny plan wyprowadzenia swojej uwiezionej rodziny do
realnego $wiata. Zdecydowal, ze wykorzysta swoja pierwotng
historie mowigcq o ucieczce Elisabeth do sekty religijnej i w ten
sposéb wyjasni nagly jej powrot z Kerstin, Stefanem i Feliksem.
Ich fatalny stan psychiczny i fizyczny z tatwos$cig mozna byloby
zrzuci¢ na warunki panujace w sekcie.

Po raz kolejny podal wiec Elisabeth kartke i dlugopis, po
czym podyktowat tres¢ listu. Tym razem informowata ona w
nim rodzicow, ze ma juz doS¢ zycia w sekcie i ze wraca do
domu. Wspomniala ona rowniez o problemach zdrowotnych
Kerstin i wyrazila nadzieje, ze niebawem cala rodzina bedzie
mogla sie zjednoczy¢ i Swietowac wspolnie urodziny.

— Ale to jeszcze nie jest mozliwe — podyktowat jej. — Jesli
wszystko pojdzie dobrze, wroce w ciggu najblizszych szesciu
miesiecy.

Podobnie jak ostatnim razem wystat list z poczty potozonej
wiele kilometrow od Amstetten, planujac jego nadejscie na
Swieta chciat zrobi¢ wyjatkowy prezent swojej zZonie.
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Ku swiathu

W trakcie bozonarodzeniowego rodzinnego spotkania Josef z
powaga oznajmit, ze odebral nowy list od Elisabeth. Ich cérka
w koncu odzyskata zdrowy rozsadek i rozwazata opuszczenie
sekty, zeby wroci¢ do domu wraz z trojgiem dzieci. Przez kilka
miesiecy nie mowit juz niemal o niczym innym, szykujac grunt
pod ich powr6t do Swiata.

Na poczatku 2008 roku jego starannie przygotowany plan legt
w gruzach, kiedy Kerstin powaznie zachorowala i zaczela
miewac ataki zwigzane z brakiem Swiezego tlenu. Elisabeth
podawala jej aspiryne, ktora w zaden sposob nie pomagata w
walce z infekcja.

Kerstin zalamala sie psychicznie i fizycznie. Momentami
rwala garSciami wilosy z glowy. Sfrustrowana ztymi warunkami,
zerwala z siebie ubranie i wrzucila je do toalety, zapychajac ja.

Matka mogta jedynie probowac¢ pocieszy¢ i patrze¢ na
pogarszajacy sie stan najstarszej corki

W $rode, 16 lipca, w 42. urodziny Elisabeth, jej ojciec zszed}
do piwnicy z prezentem. Coérka blagala go wtedy o uwolnienie
Kerstin, by ta mogla uzyska¢ wilasciwa opieke medyczna.
Fatalny stan zdrowia 19-latki byt dotkliwie oczywisty i Fritzl
wiedzial, ze nie przezyje dtuzej w piwnicy.

Mimo to postanowil zaczeka¢, az Rosemarie wyjedzie z
przyjaciotka na coroczne wakacje w polnocnych Wloszech.
Uznal, Zze w ten sposob zyska odrobine czasu na zabranie
Kerstin do szpitala, liczac jednoczesnie, ze zdazy zabrac jq z



powrotem do piwnicy, by potem zaaranzowaC ich wielki
powrot.

W nastepny piatek wieczorem, po wyjezdzie Rosemarie do
Wiloch, stan Kerstin pogorszyt sie jeszcze bardziej. Zaczela
cierpiec na skurcze i konwulsje, zagryzala tez wargi az do krwi.
Potem stracita przytomnosc.

Po raz kolejny Elisabeth z }zami w oczach blagala ojca o
zabranie corki do szpitala i uratowanie jej zycia. Zmuszony
przez sytuacje Josef wyrazit zgode.

Podyktowat Elisabeth wiadomos¢, w ktorej wyjasniata stan
zdrowia Kerstin lekarzom.

,Prosze, pomozcie jej”, napisata. ,,Ona nigdy dotad nie byla
w szpitalu”.

Fritzl nie miatl juz tyle sily, zeby wynies¢ Kerstin samemu z
piwnicy, wiec poprosit o pomoc Elisabeth.

I tak we wczesnych godzinach porannych w sobote, 19
kwietnia, Elisabeth Fritzl wrocita do $wiata po spedzeniu
polowy zycia w podziemnym lochu. Po dwudziestu jeden latach
zobaczyla swiatlo dzienne i odetchnela Swiezym powietrzem.

Jej kontakt ze Swiatem mial by¢ krotkotrwaly. Kiedy tylko
pomogla ojcu ulozy¢ Kerstin na podtodze, ten zaprowadzit jg z
powrotem do piwnicy i zatrzasnat za nig betonowe drzwi.

ko 3k

Po powrocie na goére, Josef Fritzl zadzwonil na numer
ratunkowy i zglosil, Ze znalazt na progu nieprzytomna, mtoda
kobiete. Potem obserwowal przez okno, jak przyjezdza
ambulans, a sanitariusze uktadaja Kerstin na noszach i
odjezdzajq do szpitala.

Trzy godziny poOzZzniej pojechal do szpitala miejskiego
Mostviertel Amstetten-Maurer i udal sie wprost na oddziat
intensywnej opieki medycznej. Tam zazadal natychmiastowego



widzenia z lekarzem, poniewaz dysponowal waznymi
informacjami na temat jego przyjetej niedawno corki.

Wprowadzono go do gabinetu doktora Alberta Reitera, gdzie
wreczyt ordynatorowi oddzialu wiadomo$¢ zapisang na
papierze. Powiedzial, zZe napisala ja jego corka Elisabeth i
zostawila w kieszeni plaszcza swojej corki po tym, jak
porzucita ja pod jego drzwiami kilka godzin wczes$nie;.

Nastepnie wspomniat lekarzowi o ucieczce Elisabeth do sekty
i o tym, Ze pod jego drzwiami zostawita juz troje matych dzieci.

Poprosiwszy doktora Reitera, zeby jak najszybciej zajat sie
jego wnuczka i nie kontaktowal sie w tej sprawie z policja,
opuscit jego gabinet.

Nieco po6zniej obawy Josefa Fritzla sie sprawdzily, bo do
domu przy Ybbsstrasse 40 zapukal policjant. Rutynowa wizyta,
ktdrej celem bylo wyjasnienie stanu Kerstin i okolicznosci jej
odnalezienia. Genialny manipulator zachowat spokoj i po raz
kolejny opowiedzial historie o sekcie. Pokazal tez list od
Elisabeth, w ktérym zapowiadata ona rychty powr6t do domu.

Po wyjsciu funkcjonariusza Josefowi Fritzlowi pozostawato
juz tylko czekac.

W poniedziatek 21 kwietnia Fritzl odebrat telefon od doktora
Reitera, w ktérym poinformowal, ze stan Kerstin znacznie sie
pogorszyt, jest bliska Smierci. Lekarz przyznat rowniez, ze nie
wie, co jej dolega. Niektore organy przestaly poprawnie
funkcjonowaé, co stalo sie powodem i podstawa do
wprowadzenia w stan $pigczki farmakologicznej. Dodat, Ze nie
ma czasu do stracenia i ze konieczny jest kontakt z matka,
Elisabeth, aby uratowac jej zycie.

Fritzl odpowiedzial grzecznie, ze nie ma pojecia, gdzie
przebywa jego corka, ani w jakiej sekcie zyje. Dodat szybko, ze



nie ma juz czasu na rozmowe i sie rozlgczyt.
Po wielu latach sprawowania peinej kontroli, teraz poczut, ze
wszystko wymyka mu sie z rak.

k kK

Tego samego dnia Rosemarie Fritzl wystata rodzinie pocztowke
znad jeziora Maggiore, zupelie nieSwiadoma ostatnich
wydarzen w Amstetten. Napisatla:

Droga rodzino,

moje wakacje sq cudowne. Kazdego dnia mam
mnostwo zaje¢ i padam zmeczona do tozka. Niediugo
wroce do domu.

Kocham was,

mama

Tego samego dnia w wieczornych wiadomosciach w telewizji
ORF przekazano krotki material dotyczacy Kerstin, w ktorym
wystapit doktor Reiter, zwracajacy sie z prosba o informacje na
temat Elisabeth. Po obejrzeniu programu w telewizji Fritzl
skontaktowal sie ze swojg 69-letnia zZong we Wloszech i
powiedzial, ze powinna jak najszybciej wraca¢, bo Elisabeth
porzucita pod drzwiami swoja chora corke.

Nastepnego dnia, kiedy dziennikarze zapukali do jego drzwi z
prosba o wywiad, utracit nad soba panowanie. Oczekiwali oni
zatroskanego i chetnego do wspoipracy dziadka, a zastali
wscieklego Josefa Fritzla, ktory ich zbesztal i przeklat doktora
Reitera za sianie zametu. Wyrzucit ich z domu i zabronit wiecej
przychodzic.

W $rode, kiedy do domu przyjechata policja z prosba o
probke DNA, Fritzl odparl, ze jest zbyt zajety, zeby ja
przekaza¢. Obawiat sie, ze wyniki udowodnia, Ze jest on ojcem
Kerstin. W ciggu nastepnych dwoch dni Rosemarie — ktora



wrocita juz do domu — Lisa, Monika i Alexander przekazali
swoje probki DNA. On nadal szukal wymowek i odkladat ten
moment na pozniej.

k ok ok

W piwnicy Elisabeth spedzita caly tydzien, zamartwiajac sie o
Kerstin i pocieszajac swoich synow. Kiedy ich ojciec schodzit
na dol, pytali go o poprawe, ale ten moéwil niewiele,
powtarzajac jedynie, ze Kerstin dochodzi do siebie.

W piatkowy ranek — szeS¢ dni po przyjeciu dziewczyny do
szpitala — Josef Fritzl zadzwonil do gubernatora okregu
Amstetten, Hansa-Heinza Lenze i podziekowal mu za wspaniala
opieke, jaka otoczono jego wnuczke. 64-letni urzednik
panstwowy nadzorowat policje w Amstetten, miejskie szpitale,
wydziat opieki spotecznej, jak rowniez wydawal pozwolenia dla
poszczegOlnych dzielnic. Fritzl zrobit na gubernatorze wrazenie
swoja grzecznosScig i dobrymi manierami.

Tamtego dnia Elisabeth i dzieci ogladaly telewizje,
koncentrujac uwage na wieczornych wiadomosciach ORF.
Niespodziewanie na ekranie pojawilo sie zdjecie nastoletniej
Elisabeth, a doktor Reiter zwrocit sie z apelem o jej
natychmiastowy kontakt ze szpitalem w celu uzyskania
informacji medycznych umozliwiajacych uratowanie zycia
Kerstin.

— Nie moge po prostu na to patrze¢ — powiedzial pelen emocji
lekarz dziennikarzowi. — Jestem gleboko poruszony ta sprawa.
Nigdy dotad nie widziatem czego$ podobnego.

Kiedy do piwnicy zszed} ojciec, Elisabeth powiedziata mu o
tym, co zobaczyla w telewizji. Blagala go o jej uwolnienie, Zzeby
mozna bylo uratowaC Kerstin. Obiecala, ze bedzie to miato
tylko charakter ,,tymczasowy” i ze wroci do piwnicy po wizycie
w szpitalu.



W sobote rano Josef Fritzl podjat decyzje. Nie miat
wiekszego wyboru i musial uwolni¢ Elisabeth i dzieci, zeby
kontynuowac swoja maskarade.

Zawarl z Elisabeth umowe i kazat jej przysiac, Ze w zamian
za ich wolno$¢ bedzie utrzymywala, ze przez ostatnie
dwadzieScia cztery lata przebywata w fikcyjnej sekcie religijne;j.
Jej zadaniem bylo réwniez odpowiednie przygotowanie do tej
roli Stefana i Feliksa. Zgodnie z umowa miata przyznac sie do
porzucenia Lisy, Moniki i Alexandra pod jego drzwiami
obiecujac, ze nigdy nie zdradzi prawdy.

Po tak dlugim czasie spedzonym w niewoli byla gotowa
zrobi¢ wszystko, by ratowac zycie Kerstin. Elisabeth zgodzita
sie na jego warunki.

Tego samego ranka, kiedy Rosemarie i troje dzieci wyszto z
domu, Josef Fritzl wyprowadzit Elisabeth, Stefana i Feliksa z
piwnicy na Swiatlo dzienne.

Uptynelo 8516 dni, od kiedy zwabitl Elisabeth do swojego
lochu.

Kilka godzin pdzniej Rosemarie Fritzl i troje jej wnukow
wrocito do domu i odkryto trzy obce osoby w ich salonie. Josef
oswiadczyt, ze Elisabeth wrocita w koncu do domu z dwojka
swoich dzieci. Matka i corka, ktore wygladaty teraz jak dwie
siostry, wpadly sobie w ramiona i zalaly sie tzami. Zobaczyly
sie po raz pierwszy od dwudziestu czterech lat i nie potrafily
kry¢ emocji. Stefan i Felix tylko siedzieli, zbyt wstrzasnieci, by
jakkolwiek zareagowac.

Tego wieczoru Josef Fritzl zadzwonit do doktora Alberta
Reitera i oswiadczyl, ze Elisabeth wrocita do domu. Obiecal, ze
zawiezie ja prosto do szpitala, zeby mogla sie zobaczy¢ z



Kerstin. Po raz kolejny poprosit lekarza, zeby nie kontaktowat
sie z policja, gdyz to tylko zawstydzitoby Elisabeth i rodzine.

I tak Elisabeth wyszta z domu przy Ybbsstrasse 40 po raz
pierwszy od blisko ¢wiercwiecza i pojechata do szpitala.
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Wolnos¢

Kiedy Elisabeth Fritzl weszta do szpitala miejskiego
Mostviertel Amstetten-Mauer, oznajmiajac, ze jest matka
Kerstin i ze przychodzi z pomoca, zostala natychmiast
skierowana do gabinetu doktora Alberta Reitera. Jej
zdenerwowany ojciec czekal na zewnatrz w swoim mercedesie.

— Wydawata sie bardzo dziwna — powiedzial pdzniej lekarz w
magazynie ,Stern”. — Chcialem oczywiScie zapyta¢, gdzie
przebywala przez ostatnie dwadzieScia cztery lata, ale w tym
momencie to nie bytlo moim zadaniem.

I tak doktor Reiter ograniczyt przestuchanie Elisabeth do
choroby Kerstin i jej poczatkow. Elisabeth opowiedziata mu o
objawach i o tym, jak niewiele mogla zrobi¢, by jej pomoc, nie
wspominajac ani stowa o swoim uwiezieniu w piwnicy. Potem
stwierdzita, ze musi juz iSc.

Kiedy tylko Elisabeth opuscila jego gabinet, doktor Reiter
zadzwonit na policje.

Kilka minut po6zniej Josef i Elisabeth Fritzl zostali przejeci
przy wejsciu do szpitala i zabrani na posterunek, gdzie
umieszczono ich w osobnych pomieszczeniach w oczekiwaniu
na przeshuchanie. Detektywi niepokoili sie bardziej Elisabeth
niz jej ojcem, poniewaz nadal uwazali, Ze jest ztg matka, ktora
porzucita swoje dzieci.

— Przestuchanie skupito sie na niej — powiedzial prowadzacy
sprawe putkownik Franz Polzer, szef wydzialu kryminalnego



policji Dolnej Austrii. — Na tym, gdzie przebywata i dlaczego
zaniedbala swoje dzieci.

,okrajnie zaburzona psychicznie”, siwowlosa kobieta
odmowita zeznan, wpatrujac sie tylko w Sciane. Po kilku
godzinach tagodnych zachet i zapewnien, ze juz nigdy nie
bedzie musiatla spotkac sie z ojcem i Ze jej dzieci beda przed
nim chronione, zalamata sie i opowiedziata swojq historie.

— Bylo juz po6zno, kolo péinocy — powiedzial pultkownik
Polzer — kiedy wyznala, ze nigdy nie opuscita swoich dzieci.
Pozostawata uwieziona przez dwadziesScia cztery lata.

Przez nastepne dwie godziny wstrzasnieci Sledczy robili
notatki, wystuchujac niewiarygodnej opowiesci Elisabeth.
Mowita bardzo szybko, bez przerw, po czym robila dhugie
pauzy, zeby sie uspokoic i znalez¢ odpowiednie stowa.

Opowiedzialta o tym, ze odkad skonczyla 11 lat, byla
,nieustannie molestowana” przez ojca. Gwalcit ja w piwnicy, w
samochodzie i w trakcie spacerow po lesie, a ona za bardzo sie
wstydzita, by o tym komukolwiek powiedziec.

Kiedy detektywi shichali z niedowierzaniem, Elisabeth
wyjasnita, ze jej koszmar rozpoczat sie 28 sierpnia 1984 roku,
kiedy ojciec poprosit ja o pomoc przy wstawieniu drzwi do
piwnicy. Nastepnie porwat ja z zaskoczenia i odurzyl eterem.
Pdzniej ocknela sie przykuta kajdankami do stupka w ciemnym
lochu.

Ojciec gwalcit ja potem brutalnie raz z razem i zostawial
,2uwigzang jak zwierze” do swojego powrotu po kilku dniach.
Potem obwigzal ja w pasie grubym sznurem i przytroczyt do
stupka na srodku piwnicy.

— Mogtam wyjs¢ tylko do toalety — wyjasnita zszokowanym
Sledczym.

Opowiedziala o tym, jak probowata walczy¢, uderza¢ w
betonowe Sciany i krzyczec, az zdzierata sobie gardto. W koncu
sie poddata, uznawszy, ze nikt jej nie ustyszy.



Kiedy przestala walczy¢, ojciec nie bil jej juz z taka
zawzietoscia, cho¢ wciaz wymagat seksu, kiedy przychodzit na
dot co dwa, trzy dni, zeby ja nakarmic.

— Mogtam wybierac¢ tylko pomiedzy byciem zaglodzong lub
gwalcona.

W koncu po dziewieciu miesigcach niewoli usungt sznur i
pozwolit jej poruszac sie po ciasnym lochu, ostrzegajac, ze w
przypadku proby ucieczki dojdzie do uwolnienia zabdjczego
gazu.

Po czterech latach uwiezienia zaszta w cigze, ojciec nie
stosowat zadnych zabezpieczen. Z poczatku obawiala sie jego
gniewu, ale wierzyla, ze zabierze ja do szpitala, zeby mogla
urodzi¢ dziecko.

Na tym etapie rozmowy Elisabeth ogarnely silne emocje i
opowiedziala sledczym o tym, zZe urodzita bliZnieta, Alexandra i
Michaela, ktory mial powazne problemy z oddychaniem.
Opiekowata sie nim przez trzy dni bez dostepu do zadnych
lekow, ale chlopczyk zmart jej na rekach po tym, jak ojciec
odmowit zabrania go do szpitala.

Jej ojciec wrzucit cialo do pieca, a po dziewieciu miesigcach
zaniost jego brata-blizniaka na goére. W tym czasie zmuszat
Elisabeth do kopania przejscia w celu powiekszenia piwnicy i
dodania dwoch pomieszczen.

W 2002 roku, po urodzeniu Feliksa, siodmego i ostatniego
dziecka, jej ojciec przestat zadac od niej zblizen.

Opowiedziala wstrzasnietym Sledczym o tym, Ze choroba
Kerstin wywolata szereg zdarzen, ktére doprowadzily do jej
uwolnienia tego ranka. Przyznala, Ze jej ojciec dzialal sam i
matka nie miala pojecia o jej uwiezieniu.

Kiedy Elisabeth skonczyta zeznawa¢ we wczesnych
godzinach porannych w niedziele, notatki zapehlily osiem
duzych arkuszy papieru.



— W ciggu dwoch godzin opowiedziata o dwudziestu czterech
latach, ktore spedzita w piwnicy — powiedzial gubernator
okregu, Hans-Heinz Lenze. — Wcigz mam dreszcze na samo
wspomnienie.

Detektywi zajeli sie potem Josefem Fritzlem, ktéry czekal w
pobliskim pokoju przestuchan. Z poczatku odmowit sktadania
zeznan, mowiac, ze jest mu przykro i ze chce spokojnie wrocic
do domu. Ostatecznie przyznat sie do skonstruowania lochu i
wiezienia Elisabeth przez dwadziescia cztery lata. Choc
szczedzit szczegotow, przyznal sie ochoczo do kazirodztwa,
utrzymujac jednak, ze nie stosowat zadnego przymusu. Nie
ukrywat rowniez grozb wobec Elisabeth i dzieci, zwigzanych z
uwolnieniem gazu w przypadku proby ucieczki.

Podkreslat arogancko, ze zrobit to dla dobra Elisabeth, chcac
uratowac ja przed narkotykami i ztym towarzystwem.

— Zamknalem jg — powiedziat — bo byla trudnym dzieckiem.

Kiedy Sledczy poruszyli temat kazirodztwa, ktérego skutkiem
byly narodziny siedmiorga dzieci, Josef Fritzl sprawiatl wrazenie
nieporuszonego.

— Owszem, uprawiatem z nig seks — przyznat bez emocji. —
Ale nie robiliSmy tego juz od wielu miesiecy.

Dodat réwniez, ze powodem, dla ktorego zabrat troje dzieci
na gore z mysla o ich wychowaniu przez swoja Zone Rosemarie,
bylo to, ze te dzieci ,,byly chorowite i jak na méj gust za duzo
ptakaly”. Obawial sie, Ze to moze przyciggna¢ niechciang
uwage.

Zapytano go, co by sie stalo, gdyby zachorowat albo zginagt w
trakcie jednej ze swoich dhigich wizyt w Tajlandii. Fritzl
przyznal, ze wzigt taka mozliwos¢ pod uwage i zainstalowat



specjalny zegar, ktory miat otworzy¢ drzwi i uwolni¢ wiezniow
po uplywie okreSlonego czasu.

Twierdzil rowniez, ze konczyl faze przygotowan do
uwolnienia Elisabeth i trojga dzieci, poniewaz z wiekiem coraz
trudniej bylo mu utrzymywac loch w nalezytym stanie.

Sledczy zapytali, czy zahuje tego, co zrobik.

— A czego mam zalowac? — odparl. — Zawsze sie nimi
opiekowatem. Dbatem o detale. Uratowatem Elisabeth przed
narkotykami.

Josef Fritzl podpisatl zeznania i poddat sie badaniu DNA, po
czym zostal aresztowany za kazirodztwo i wiezienie swoich
dzieci.

— Nie okazywal zadnej skruchy wobec swoich ofiar —
powiedzial uczestniczacy w przestuchaniu funkcjonariusz
policji. — Byl tak arogancki, ze moim zdaniem w ogole sobie nie
uswiadamial, ze zrobit cos ztego.

k ok ok

W sobote poznym wieczorem, w trakcie trwajacego
przestuchania Josefa Fritzla, nadinspektor Leopold Etz, szef
wydzialu zabojstw Dolnej Austrii, przyjechal na Ybbsstrasse
40, zeby zabra¢ Stefana i Feliksa na badania do szpitala. Nie
liczac Josefa Fritzla, Elisabeth i Kerstin, Etz i jego
funkcjonariusze byli pierwszymi ludzmi jakich chtopcy
zobaczyli na wlasne oczy.

— Obaj byli przerazeni i bladzi — zapamietal Etz. — Nie
wiedzieliSmy, czego mamy oczekiwa¢, ale zaskoczyly nas ich
dobre maniery i poziom wiedzy.

Po raz pierwszy w swoim zyciu chlopcy wyszli na zewnatrz i
natychmiast pojawily sie problemy z adaptacja. Wszystko bylo
nowe. Wizja Swiata zewnetrznego zostata u nich wykreowana
przez wiele lat ogladania telewizji.



— Rzeczywisty Swiat byt dla nich zupeknie obcy — powiedziat
nadinspektor. — Wydawali sie oszolomieni Swiatltem dziennym,
ktorego nigdy dotad nie doSwiadczyli.

Kiedy 5-letni Felix wyszed}l na zewnatrz i po raz pierwszy
ujrzat ksiezyc, pisnat z radosci i zapytal, czy jest tam w gorze
Bdg i czy sa w niebie.

— Na wszystko patrzyli szeroko otwartymi oczami -
powiedziat Etz. — Co chwile tracali sie wzajemnie i co$ sobie
wskazywali.

Choc¢ droga na posterunek policji w Amstetten byta krotka,
dla chlopcow byla to najwieksza przygoda ich zycia, jakby
wybierali sie na sam ksiezyc. Samochody widzieli tylko w
telewizji, a radosne do$wiadczenie zwigzane z jazda jednym z
nich wywotato w nich niezwykla ekscytacje.

Felix piszczal z radosci, kiedy pojazd wiaczyt sie do ruchu.
Kierowca prowadzit go powoli, zZeby ich nie przestraszyc.

— Byli oszotomieni predkoscig i nie mogli sie uspokoi¢ —
powiedziatl Etz. — Nigdy czego$ podobnego nie doswiadczyli,
bo auta znali wylacznie z telewizji.

Dwaj bracia byli absolutnie zachwyceni blaskiem
reflektoré6w. Trzymali sie wzajemnie, kiedy z przeciwka
nadjezdzat inny samochod, bo bali sie kolizji. Zdenerwowany
Felix zaczat sobie co$ nuci¢ pod nosem, zeby sie uspokoic.

— Pokrzykiwali i chowali sie za fotelami — powiedziat Etz. —
Wszystko bylo dla nich nowoscig i przypominato labirynt.
Przez lata pracy w policji sporo juz widziatem, ale nigdy czego$
takiego. Ta rodzina bardzo cierpiata.

k ok ok

Kiedy dojechali do szpitala, Stefan i Felix spotkali sie z matka,
ktora zostala przetransportowana z posterunku. Lekarze
rozpoczeli badania, w celu poznania ich stanu medycznego i



psychologicznego, chcac wybra¢ najlepsza metode terapii.
Medycy wyrazali rowniez nadzieje, ze Elisabeth okaze sie
kluczem do leczenia Kerstin, ktora wcigz lezata kilka pieter
nizej, pograzona w $piaczce farmakologiczne;j.

Elisabeth byla bardzo staba i straumatyzowana. DwadzieScia
cztery lata spedzone pod ziemigq okazaly sie potworne w
skutkach. Do piwnicy schodzila jako piekna nastolatka, a na
Swiat wyszla, wygladajac jak zmeczona zyciem, stara kobieta.

Byta powaznie niedozywiona, przedwczesnie posiwiala, a jej
Smiertelnie blada skdéra znaczona zmarszczkami. Stracita
wszystkie zeby, a dzigsta miala poczerniale od infekcji. Brak
stonca poskutkowat kruchoscig kosci. Utykatla i garbila sie, a jej
mowa czesto bywata niewyrazna.

Podobnie jak ich matka, Stefan i Felix mieli skomplikowane
problemy zdrowotne, wadliwy uklad odpornoSciowy,
kredowobiala skore, powazny niedobor witaminy C i anemie.
Stefan, juz 18-letni, wyraznie sie garbil i mial problemy z
orientacja przestrzenna, bo nigdy nie byl w stanie sie
wyprostowa¢ w niskim lochu. Cierpiat na powazne problemy
motoryczne, ktore mocno utrudnialy mu chodzenie. Podobnie
jak Kerstin, stracit wszystkie zeby.

Maly Felix byl w najlepszym stanie i mial najlepsze
rokowania na catkowite wyzdrowienie. Chlopiec poruszat sie w
,malpim stylu”, przemykajac z kata w kat bez ostrzezenia, ale
potrafit tez chodzi¢ wyprostowany, jesli tego chciat.

Wszyscy mieli problemy z oczami na co lekarze poradzili
dajac im ciemne okulary ochronne, dopdki nie zaadaptujq sie do
normalnego o$wietlenia. Przepisano im réwniez najmocniejszy
krem przeciwstoneczny, zeby ochroni¢ bladg skére przed
promieniami stonca.

Xk kK



Kiedy Rosemarie Fritzl poznata prawde na temat swojego meza,
podobno przezyla zalamanie nerwowe i trafita do szpitala z
powaznymi problemami kardiologicznymi. Minelo kilka
tygodni, zanim byla gotowa zlozyC zeznania na policji, ktéra
chciala sie dowiedzie¢, czy dysponowata jakimikolwiek
informacjami na temat porwania swojej corki.

Xk ok ok

Nastepnego ranka nadinspektor Etz zawiozt Elisabeth i jej
dzieci do kliniki psychiatrii Amstetten-Mauer, gdzie mogli
przejsc rekonwalescencje.

Jak na ironie, Nazisci korzystali z tego samego budynku w
trakcie wojny, by mordowac setki osob zgodnie z ogloszonym
przez Adolfa Hitlera prawem do eutanazji. Za czasow miodosci
Josef Fritzl dobrze sie z nim zaznajomit.

W drodze na szpitalny parking chlopcy wsiedli do windy.
Maty Felix byl przerazony i trzymat sie kurczcowo matki, gdy
podtoga pod jego stopami suneta w doét.

Po wyjsciu na $wiatlo stoneczne Stefan i Felix zostali niemal
oslepieni. Po raz pierwszy zobaczyli wtedy stonce. Ostaniali
oczy rekami, pamietajac, by nie patrze¢ w nie bezposrednio, jak
im polecono.

— Slonce fascynowato Feliksa bardziej niz ksiezyc —
powiedzial nadinspektor Etz. — Kiedy promienie padaly mu na
twarz, piszczat glosno.

W drodze do kliniki mineli krowe pasacq sie na polu. Na jej
widok bracia pokrzykiwali z zachwytu i szeptali do siebie.
Oszotomieni byli tez widokiem strumienia i pytali, co to jest.

Chlopcéw fascynowaly réwniez telefony komoérkowe
policjantow, a kiedy Felix po raz pierwszy ustyszal dzwonek
jednego z nich, byt niezwykle poruszony.



— Bardzo go to zaciekawito — powiedziat Etz. — Kiedy jeden z
funkcjonariuszy odezwal sie do sluchawki, nie mogl sie
uspokoic z wrazenia.

Przez kilka kolejnych dni doswiadczony szef wydziatu
zabéjstw zaprzyjaznil sie z Feliksem i Stefanem, gleboko
poruszony ich losem. Obserwowal, jak postuguja sie swoim
wilasnym, wymyslonym jezykiem. Opierat sie on gldwnie na
,mamrotaniu i powarkiwaniu” i byl uzupelniany przez
podstawowy niemiecki, ktory poznali dzieki matce i ogladaniu

telewizji.
— Kiedy chcg co$ powiedzie¢, probuja mowic¢ w sposdb, ktory
bedzie zrozumialy dla innych — dodat Etz. — Nie ma

watpliwosci, ze czeka ich sporo pracy, zanim to sie uda.

ko 3k

Po6zniej tego samego ranka gubernator okregu Amstetten, Hans-
Heinz Lenze odwiedzit Josefa Fritzla w policyjnym areszcie.
Nie dowierzal, ze to ten sam czlowiek, ktéry zadzwonit do
niego dwa dni wcze$niej, by mu podziekowac.

— To niewiarygodne — powiedzial Lenze. — Do ostatniej chwili
prowadzit swoje podwojne zycie. Nastepnego dnia poszedtem
zobaczy( sie z nim w areszcie i bylem zdumiony na jego widok,
bo nie powigzatem go z nazwiskiem.

— To byt pan, Herr Fritzl. Jestem przerazony. Jak mog}t sie pan
dopuscic¢ czegos takiego? — powiedziatem.

— Bardzo, bardzo mi przykro z powodu mojej rodziny, ale nie
da sie juz cofna¢ czasu — odpart.

— Dlaczego zwlekal pan ponad dwadzieScia cztery lata, Zeby
im wspdtczuc? Jak panskim zdaniem rodzina poradzi sobie z ta
trauma? — rzucitem.

— Nie sadze, aby to sie miato wydarzy¢ w tym mieScie, ani tez
pod moim nazwiskiem. Slyszalem pogloski, ze zmienig im



tozsamos$¢. — To byly jego ostatnie stowa, zanim wyszedlem, a
drzwi celi zostaly zamkniete za moimi plecami.
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Ponowne spotkanie

W sobotni poranek Rosemarie Fritzl przyjechala do kliniki
psychiatrii Amstetten-Mauer na rodzinne spotkanie w specjalnie
odseparowanym miejscu. Jeszcze przed odebraniem wynikow
testow DNA psychiatrzy zadecydowali o koniecznosci jak
najszybszego spotkania dzieci Fritzlow ,,z piwnicy” i ,,z gory”,
co mialo by¢ pierwszym krokiem dlugiego procesu
terapeutycznego.

Nikt nie lekcewazyt problemow, z ktérymi borykaty sie teraz
dzieci. Niektorzy nie mogli przesta¢ mysle¢ o cierpieniu w
rodzinie Fritzlow i obawiali sie, czy podzielone wczesniej
dzieci Elisabeth nie beda sie unikaly. Wplyw tak niezwyklego
spotkania na ludzki umyst byt tajemnica.

Co mogla powiedzie¢ swojej cérce 69-letnia Rosemarie
Fritzl, skoro wierzyla, ze ta dolaczyla to sekty i porzucita swoje
dzieci? Jak Alexander mogt powita¢ swoich braci, Stefana i
Feliksa, o ktorych istnieniu jeszcze dzien wczeSniej nie
wiedzial? Co pomysla, kiedy sie dowiedza, ze dziadek, ktory
wiezit ich przez cate zycie w lochu, jest rowniez ich ojcem?

Pytania sie mnozyly, a wszyscy obawiali sie konsekwencji.
Najwiecej z trosk mieli cztonkowie rodziny.

— Wszyscy byli niezwykle zdenerwowani i martwili sie
pierwszym spotkaniem — powiedzial dyrektor kliniki
Amstetten-Mauer, doktor Berthold Kepplinger. — Nadchodzaca
scena wzbudzala ogrom emocji.



Kiedy Rosemarie i Elisabeth zobaczyly sie ponownie, wpadty
sobie w objecia.

— Nie wierze, ze jestem wolna — zalkata Elisabeth, kiedy
odsunela sie od matki. — To naprawde ty? Myslalam, ze juz
nigdy cie nie zobacze.

Wtedy Rosemarie przeprosita, wyznata jej mitos¢ i obiecala,
ze juz nigdy sie nie rozstana.

— Tak mi przykro... O niczym nie wiedzialam — powtarzata
przez lzy.

Elisabeth powiedziata wtedy, ze nie chce juz nigdy widzie¢
twarzy ojca po tym wszystkim, co zrobit.

— Nie moge uwierzy¢, ze stamtad wysztam. To wszystko mnie
przerasta.

Nastepnie lekarze przyprowadzili Lise, Monike i Alexandra,
ktdrych Fritzl wyniost po narodzinach z piwnicy.

— Moje dzieci! — zawolala Elisabeth, tulac ich i dotykajac ich
twarzy. — Jestescie tacy piekni.

Potem przyszli Stefan i Felix, zeby pozna¢ swoje rodzenstwo
i babcie Rosemarie. Maty chtopiec, ktory spedzit cate zycie pod
ziemig, wydawatl sie ,najbardziej zdenerwowany” i przez caly
czas tulit sie do mamy.

— Podskakiwat i byt bardzo wystraszony — powiedziat doktor
Kepplinger. — Teraz, kiedy juz byt Swiadomy swojej wolnosci,
potrzebuje duzo spokoju. Nie dziwne, w konicu przez cate swoje
zycie widziat tylko cztery osoby.

Na spotkanie przyszito réwniez wielu braci i siéstr Elisabeth,
w tym Harald i Gabrielle, ktorzy dotaczyli do reszty rodziny w
ramach terapii.

— Zadne z nas nie moglo uwierzy¢, jak dobrze wygladala
Elisabeth — powiedziala po6Zniej 35-letnia  Gabrielle
dziennikarzowi z londynskiej ,Daily Mail”. — Jest zdrowa,
bardzo rozmowna i dobrze sobie radzi.



Gabrielle, ktora mieszkala pod Amstetten ze swoim
partnerem, powiedziala, ze rodzina byla zdruzgotana wiescia o
tym, czego dopuscit sie ich ojciec.

— Ciezko nawet powiedzieC, przez co przechodzi rodzina —
powiedzialta. — To wiecej, niz ktokolwiek moglby objac
umystem. Pracujemy wspolnie, zeby wspomoc Elisabeth. Ona
tak bardzo sie cieszy, ze ma przy sobie swoje dzieci... caty swoj
czas po$wieca na ich poznawanie.

Dyrektor kliniki, doktor Kepplinger, ktéry byl Swiadkiem
rodzinnego spotkania, opisat je pozniej jako ,,szczeSliwg chwile
zjednoczenia, w ktorej brano udzial bez poczucia przymusu”.
Po tym, co zobaczyl, zyskal przekonanie, ze Rosemarie Fritzl
naprawde nie miala pojecia o uwiezieniu swojej corki.

— To bylto bardzo poruszajace spotkanie miedzy Rosemarie i
Elisabeth — powiedzial doktor Kepplinger. — Wyznaly sobie
mitosc i obiecaly sobie, ze nie dadzg sie juz rozdzielic.

Dodat rowniez, ze wszystko potoczylo sie znacznie lepiej, niz
wszyscy przypuszczali.

— Spotkanie zakonczylo sie pelnym sukcesem — przyznal. —
To zdumiewajace. Wszyscy sie do siebie zblizyli, a rezultaty
przeszly najSmielsze oczekiwania.

Ale Doktor Kepplinger byl Swiadomy, ze ogromne rdznice
pomiedzy dobrze zaopiekowang rodzing z pietra i rodzenstwem
z piwnicy wymaga ostroznosci.

— Dzieci, ktore wychowaly sie w piwnicy sq takie, jak mozna
by przypuszcza¢, zwazywszy na to, przez co przeszlty —
powiedzial. — Potrafia méwi¢, przekazywac swoje mysli, ale
daleko im do normalnosci. Wszystko toczy sie bardzo powoli.

Xk ok 3k

P6Zznym wieczorem w sobote policja weszta do piwnicy przy
Ybbsstrasse 40 w towarzystwie Josefa Fritzla, ktorego



sprowadzono, by ujawnit kody elektroniczne, niezbedne do
pokonania skomplikowanych zabezpieczen. Policja
zachowywata duzg ostroznos¢ w obawie przed pulapkami z
materialami wybuchowymi lub gazem.

Fritzl przeprowadzit ich przez pie¢ réznych pomieszczen w
piwnicy, az do warsztatu. Wskazatl im falszywa pétke, na ktorej
staty puszki z farba i inne pojemniki, za ktérg znajdowaty sie
trzystukilogramowe, wzmocnione betonem drzwi na stalowych
szynach. W koncu, zanim go wyprowadzono, przekazal kody
elektroniczne do zamka, jak rowniez do pozostaltych szesciu,
prowadzacych do lochu drzwi.

Nadinspektor Franz Polzer z zespotem detektywow weszli do
srodka i ruszyli nawiedzanymi przez szczury, nierdéwnymi
przejSciami, otwierajac kolejne drzwi. Finalnie wkroczyli do
lochu przez niewielkie wejscie i odkryli labirynt matych
pomieszczen, potaczonych waskimi, wylozonymi kamieniem
korytarzami o wysokosci zaledwie 165 centymetrow.

Zatrzymali sie na kilka minut, adaptujgc wzrok do mrocznej,
niemal pozbawionej powietrza piwnicy, w ktorej Elisabeth i jej
dzieci mieszkali przez tyle lat.

Wewnatrz znalezli dobrze wyposazong kuchnie i dwie
sypialnie, w tym jedna z telewizorem i prysznicem, w ktorym
wisiaty kolorowe rysunki, zdobigce pokryte tynkiem Sciany.
Odkryli réwniez cele odchodzaca od jednego z pomieszczen i
wylozong po sufit guma.

Natrafili tez na niewielkq lazienke i toalete z plytkami i
drewnianym wykonczeniem, udekorowang rozgwiazdami i
innymi morskimi stworzeniami, jak réwniez kolorowymi,
papierowymi gwiazdkami na wszystkich czterech gnijacych
Scianach i suficie.

— Poszedlem tam, zeby zobaczy¢ ten loch, to wiezienie, na
wlasne oczy — przyznat nadinspektor Franz Polzer. — Kiedy juz
tam bylem, to nie moglem sie doczekac, kiedy stamtad wyjde.



Inny detektyw przyrownal to, co zobaczyl, do sceny z
horroru.

— Sa takie rzeczy, ktorych cztowiek wolalby nie oglada¢ —
powiedzial. — Im mniej takich obrazéw pozostaje w glowie, tym
lepiej.

Kilka godzin pozniej, kiedy zespoty technikow kryminalnych
zaczely przeczesywacC piwnice w poszukiwaniu dowoddw,
spokojny Josef Fritzl zostal przywieziony do aresztu St. Polten,
potozonego siedemdziesigt kilometréw na wschod od
Amstetten. Pobrano mu odciski, sfotografowano, a nastepnie
umieszczono w celi pod obserwacja.

P6znym wieczorem w niedziele policja Dolnej Austrii
przekazala osSwiadczenie do mediow. W jego tresci znalazla sie
informacja o znalezieniu po anonimowym zgloszeniu 42-letniej
kobiety, ktorej tozsamos$¢ ograniczono jedynie do ,Elisabeth
F.”, a ktéra zaginela 29 sierpnia 1984 roku. Miesigc po
zaginieciu Elisabeth F. zostala zmuszona przez ojca do
napisania listu, w ktorym prosita rodzicow, aby jej nie szukali.
Dalej w oSwiadczeniu napisano, ze Josef F. i jego Zzona
Rosemarie powiadomili wtadze po tym, jak w latach 1993, 1994
i 1997 znalezli pod drzwiami porzucone niemowleta. Kazdemu
z nich towarzyszyt list od matki.

Oswiadczenie mowito rowniez o tym, ze policja przywiozia
Elisabeth i jej ojca na posterunek w sobote wieczorem. W
trakcie przestuchania Elisabeth ujawnila, Ze ojciec zaczal ja
molestowac, kiedy miata 11 lat. Nastepnie w sierpniu 1984 roku
odurzy?t ja, skul kajdankami i zamknal w piwnicy, w ktorej
przebywala nieustannie przez dwadziescia cztery lata.

W trakcie swojej niewoli urodzita siedmioro dzieci, z ktorych
jedno zmarlo tuz po porodzie. Troje mlodszych dzieci



znaleziono pod jego drzwiami wraz z wiadomoSciami od
porwanej corki Elisabeth. Niemowleta te zostaly wychowane
przez Josefa i jego zone Rosemarie jako zaadoptowane dzieci.

Kiedy austriaccy dziennikarze zgromadzili sie przy
Ybbsstrasse 40, nadinspektor  Polzer  przeprowadzit
improwizowang konferencje prasowa.

— To jeden z najbardziej nadzwyczajnych przypadkéw
przestepstwa w historii Austrii — oznajmil siwowlosy,
doswiadczony policjant.

Przedstawit potem chronologie zdarzen prowadzacych do
odkrycia piwnicy, podkreslajac, ze Rosemarie Fritzl nie
wiedziala o uwiezieniu swojej corki i wierzyla, iz Elisabeth
faktycznie uciekta do religijnej sekty.

— Oijciec wydaje sie ogromnym despota — powiedziat
dziennikarzom — i decydowat o tym, co sie dzialo i co miato sie
wydarzy¢ w rodzinie. Dzi§ juz wiemy, dlaczego tak pilnie
strzegl swojej piwnicy.

Dodat réwniez, ze policja czeka na wyniki testow DNA w
celu ostatecznego potwierdzenia ojcostwa szesciorga ocalatych
dzieci Elisabeth.

— Najprawdopodobniej wszystkie dzieci majg tego samego
ojca — zakonczyt.

W  nadchodzacych dniach ta niezwykla historia -
powazniejsza niz sprawa porwania Nataschy Kampusch — zajeta
mysli wielu ludzi na calym Swiecie i pograzyla Austrie w
skandalu.

Kiedy mieszkancy Amstetten obudzili sie nastepnego rana i
dowiedzieli sie o przerazajacym horrorze, ktory miat miejsce w
domu Josefa Fritzla, nie mogli w to uwierzy¢. Ybbsstrasse byta



glowng ulica handlowa, a kazdy z 23 tysiecy mieszkancow
miasta co jakis$ czas przechodzit obok jego domu.

Przez ten czas, kiedy Elisabeth i jej dzieci zyly w niewoli,
kilka metrow nad lochem w piwnicy mieszkata ponad setka
lokatorow. Teraz to wieczorne dudnienie i inne dziwne sytuacje
nabraly sensu. Po kilku godzinach od ujawnienia historii ktos
przymocowat na domu znak z napisem ,,Dlaczego nikt niczego
nie zauwazyi?”.

Austriacka prasa natychmiast ochrzcita Josefa Fritzla Das
Inzest-Monster[2], okre$lajac jego dzialania mianem
,Najstraszniejszego przestepstwa w historii”. Wiele o0s6b
przygladato sie teraz udzialowi Austrii w II wojnie Swiatowej i
zadawalo sobie pytanie, czy byt to ostatni i najgorszy, jak dotad,
przyktad narodowej choroby.

Kraj, ktory dopiero pogodzit sie z przerazajaca, trwajacym
osiem lat niewolg Nataschy Kampusch, musiat sie zmierzy¢ z
zupelie innym poziomem deprawacji.

,opoteczno$¢ Amstetten powinna zapas¢ sie pod ziemie ze
wstydu”, brzmiat poniedziatkowy naglowek w gazecie
,Osterreich”. ,,Sasiedzi przymykajq na wszystko oko”.

Zaintrygowani historia gapie, zgromadzili sie wokot
trzypietrowego domu Fritzla i obserwowali wchodzace i
wychodzace zespoty technikow sledczych.

— Mam tylko skromng emeryture — powiedziala w CNN
Gertrude Baumgarten, ktéra pracowata kiedys z Fritzlem — ale
wydalabym wszystkie pienigdze, zeby zobaczy¢, jak go
wieszajq.

Opisala go jako ,aroganckiego” i kogos, kogo celowo
unikata. Dodala tez, ze wspolczuje jego zonie, ktora czesto
wspominata o ucieczce Elisabeth.

Tak jak wielu mieszkancow Amstetten, Herbert Schneider
uwazal Josefa Fritzla za czlowieka godnego najwyzszego



szacunku, regularnie widujac go jezdzacego po mieScie swoim
mercedesem.

— Nie odnositem wrazenia, ze ma tutaj wielu znajomych —
powiedzial. — Zawsze jednak zachowywal sie bardzo
przyjaznie.

Erika Manhalter, ktéra wychowala sie w poblizu domu
Fritzla, zapamietala go jako cztowieka trzymajqcego sie z dala
od innych, niezbyt towarzyskiego.

— 7 pewnoscig sprawiali wrazenie idealnej rodziny -
przyznata. — Jak wida¢, cztowiek nigdy nie moze by¢ pewny, co
sie dzieje za czyimis drzwiami. Jestem naprawde wstrzasnieta.

Gunther Pramreiter, wiasciciel piekarni mieszczacej sie tuz
obok, powiedzial, Ze starsza para albo ich adoptowane wnuki
codziennie przychodzili po pieczywo.

— Wierzy¢ sie nie chce, ze co$ takiego moze mieC miejsce w
najblizszym sasiedztwie — powiedzial.

Kiedy Paul Hoerer, najlepszy przyjaciel Fritzla, ujrzat jego
zdjecie z policyjnej kartoteki wraz z notatkq o aresztowaniu,
odebrato mu mowe.

— Od razu pomyslatem, ze to jakas pomytka — przyznat. — Cos
sie komus$ pomieszato.

Hoerer i jego dziewczyna, Andrea Schmitt, ktorzy czesto
podrozowali z Fritzlem, a po raz ostatni odwiedzili go w domu
trzy lata wczesniej, nie mogli uwierzy¢ w to, co zobaczyli.

— Teraz mysle tylko o tym lochu pod domem — przyznat. — Az
mi niedobrze, kiedy sobie to wyobrazam. Wstyd mi, Ze bytem
jego przyjacielem.

Jedynym czlonkiem rodziny Fritzlow, ktéry zgodzil sie na
udzielenie wywiadu, byt Jurgen Helm, maz Gabrielle, mtodszej
siostry Elisabeth. Wyznal w ,,Austrian Times”, ze mieszkat z
zong przy Ybbsstrasse 40 przez trzy lata, a przy kilku okazjach
schodzit nawet do piwnicy.



— Nie miatem pojecia, ze kilka metrow dalej zyje ta rodzina —
powiedziat.

ko 3k

Kiedy do Amstetten zjechaly sie setki dziennikarzy z calego
Swiata, wszystkie doroste dzieci Fritzla sie ukryly. Kilka godzin
po wywiadzie udzielonym przez meza, Gabrielle Helm
umiescita na swoim domu pod Amstetten napis gloszacy:
,Dziennikarzom dziekujemy”. W nadchodzacych tygodniach jej
bracia i siostry odmawiali rozmow z prasa w trakcie swoich
regularnych wyjazdow do kliniki psychiatrycznej Amstetten-
Mauer.

44-letni Harald, starszy brat Elisabeth, z ktorym od zawsze
byla najbardziej zwigzana, odgrywal szczegdlna role w jej
procesie terapeutycznym. Wraz z siostrg Doris pomagal rowniez
detektywom w gromadzeniu dowodéw przeciwko ich ojcu.

Pd6zZniej, kiedy dziennikarze dotarli za Haraldem Fritzlem do
matego domu w Mitterkirchen im Machland, polozonego 25
kilometrow od Amstetten tuz przy brzegu Dunaju, jego Zona
wybiegta z domu, wotajac: ,,Dajcie nam spokoj!”.

Xk ok ok

W poniedziatkowe popotudnie policja opublikowata kolorowe
zdjecia piwnicy, ale odmoéwila dziennikarzom dostepu do
fotografii lazienek i wytozonej guma celi, w ktérej Fritzl pono¢
gwalcil swojq corke.

Na zorganizowanej w miejscowym hotelu konferencji
prasowej nadinspektor Franz Polzer, gubernator okregu Hans-
Heinz Lenze i dyrektor kliniki Mauer, doktor Berthold
Kepplinger usiedli przy stole i przekazali informacje mediom.



— To byt cztowiek o duzym autorytecie — oznajmit Polzer,
pokazujac duza fotografie Josefa Fritzla, zrobiona tuz po
aresztowaniu. — Prowadzit podwdjne zycie z rodzing
obejmujacqg siedmioro dzieci, ze swoja zong, oraz z druga
rodzing, rowniez z siedmiorgiem dzieci i ze swoja corka. Gdyby
mu sie przyjrze¢ dzisiaj, nikt by nie powiedzial, ze byt zdolny
do takiego okrucienstwa.

Polzer przyznal, zZe jego ludzie przeszukali inne
nieruchomosci w okolicach Amstetten, nalezace do Fritzla,
watpliwe jednak bylo, Ze natrafig na inne lochy, poniewaz ten
musiatl zajmowa¢ mu mnostwo czasu.

— Nie znalezliSmy innej kryjowki ani lochu — oznajmit. — To
dosc¢ logiczne, ze pan Josef Fritzl byl bardzo zajety opieka nad
dwiema rodzinami — jedng na pietrze, a druga pod ziemia.

Nastepnie do dziennikarzy zwrdcit sie doktor Kepplinger,
ktory oznajmit, ze szeScioro dzieci Elisabeth radzi sobie
,catkiem dobrze” w jego klinice.

— Mamy tam zespot specjalistow, w tym psychiatre,
neurologa, logopede i innych ekspertéw — powiedziat.

Kiedy jeden z dziennikarzy zapytal o szczegoty codziennego
zycia rodziny, nadinspektor Polzer odmowit udzielenia tych
informacji.

— Ci biedni ludzie zastuguja na prawo do prywatnosci i
utrzymywania szczegotow swojego zycia w tajemnicy.

Nastepne pytania dotyczyly Rosemarie Fritzl i tego, czy
pomagata swojemu mezowi.

— Nalezy sobie wyobrazic¢, ze Swiat tej kobiety sie rozpadt —
odpart gubernator Lenze, wyraznie wstrzasniety ostatnimi
wydarzeniami.

Dziennikarze zapytali, jak to mozliwe, ze Fritzl przez tyle lat
pozostawal niezauwazony, zwazywszy na, CO najmniej
dwadzieScia wizyt pracownikow opieki spotecznej w przeciggu
wielu lat.



Lenze, nadzorujacy opieke spoleczng w Amstetten od
pietnastu lat, stanal w jej obronie. Wyjasnil, ze skoro Fritzlowi
udato sie oszukiwac¢ zone przez tyle lat, to jakie szanse na
odkrycie prawdy mieli inni ludzie?

— Przestepca zawsze wyprzedza policje o krok — przyznat. —
Gdybysmy cokolwiek wyczuli, natychmiast bySmy zareagowali.

Xk ok Kk

W poniedzialek wieczorem angielskie tabloidy wydrukowaty
serie  kolorowych fotografii, przedstawiajacych Fritzla
bawigcego sie na plazy w Tajlandii, ponad osiem tysiecy
kilometréw od swoich wiezniéw. Zdjecia zrobione w 1998 roku
w Pattayi pochodzily z materialu, ktory zarejestrowal swoja
kamera jego najlepszy przyjaciel Paul Hoerer. Wida¢ na nim
Fritzla w skapych kapieléwkach, korzystajagcego z masazu na
plazy, opalajacego sie i robigcego zakupy na miejscowym
bazarze.

Hoerer powiedziat dziennikarzom, ze nabrat podejrzen, kiedy
wraz ze swoja dziewczyng zauwazyt go, jak kupuje frywolng
bielizne, o wiele za malq na jego zone, Rosemarie. Dodal, ze
Fritzl bardzo sie zdenerwowal, kiedy zorientowal sie, ze jest
nagrywany. Finalnie przyznal, ze ma dziewczyne na boku i
poprosit o zachowanie tego faktu w tajemnicy.

Ujawnit réwniez, ze Fritzl znikal p6znymi wieczorami, zeby
korzysta¢ z urokow niestawnej branzy ustug seksualnych w
Pattayi.

— Fritzl mial inne zainteresowania — powiedzial 62-letni
Rainer Wieczorak, ktory towarzyszyt mu w jednej z podrozy w
1998 roku. — i zupehie inne plany.

Hoerer dodal, ze po raz ostatni odwiedzit Fritzla w domu w
2005 roku, a Elisabeth sprzed czasow uwiezienia zapamietat
jako ,wycofang i wstydliwg”. Jego zdaniem wida¢ bylo



wyraznie, ze ojciec lubit ja mniej niz inne dzieci, bo bit jg za
najdrobniejsze wykroczenia.

W 1984 roku Fritzl oznajmit, ze Elisabeth uciekla i dotaczyta
do religijnej sekty. Hoerer widzial przez wiele lat, jak
denerwowala sie Rosemarie, kiedy poruszany byl temat jej
corki.

— Odchodzita od stolu — powiedzial. — Ale nigdy nie
widziatem jej placzacej.

Xk ok ok

Dom Fritzlow stal sie niebawem ponurg atrakcjg turystyczna,
przyciagajac setki oséb, ktére przychodzily na niego popatrzec.
Jedna z nauczycielek Moniki zorganizowata specjalng
wycieczke szkolng pod ten adres, zeby uczniowie mogli
zrozumieC, przez co przechodzita ich kolezanka.

— Dzieci koniecznie chcialy to zobaczy¢ na wiasne oczy —
powiedziala kobieta, ktora wolata zachowa¢ anonimowos¢. —
Nie ma sensu tego przed nimi ukrywa¢, to tylko wszystko
pogorszy, a i tak sie dowiedza, bo wszyscy nieustannie o tym
rozmawiaja.
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,» 10 wykracza ponad ludzkie pojecie”

We wtorek rano, kiedy lekarze walczyli o utrzymanie Kerstin
przy zyciu, jej ojciec stanat przed sedzig w St. Polten, stolicy
Dolnej Austrii. Nastepnie zostal odestany na czternastodniowy
areszt przed procesem. Policja kontynuowala w tym czasie
Sledztwo. W drodze do aresztu zrobiono mu zdjecie, na ktorym
widag, jak zastania twarz siedzac z tytu policyjnego samochodu.

— Byt catkiem spokojny — powiedzial p6Zzniej dziennikarzom
prokurator Gerhard Sedlacek. — Zupelie pozbawiony emocji.

W miare, jak kazda uplywajaca godzina przynosila nowe
rewelacje dotyczace przestepstw Josefa Fritzla, o sprawie stato
sie glosno nawet w austriackiej polityce. Pozostawal ledwie
miesigc do rozpoczecia organizowanych w Austrii bardzo
oczekiwanych Mistrzostw Europy w pitce noznej, wiec minister
spraw wewnetrznych, Giinther Platter zaapelowal o spokdj i
wystal do Amstetten zesp6t urzednikow, ktorych zadaniem bylo
zapoznanie sie z oficjalnym $ledztwem.

— Stawiamy czola niewyobrazalnemu przestepstwu —
oznajmit. — Sprawa dotyczy niezrozumiatej brutalnosci i
horroru, jest najbardziej przyttaczajaca i powazng sprawa tego
rodzaju, z jakq kiedykolwiek miata do czynienia Austria.

Tego ranka w austriackiej gazecie napisano, ze Josef Fritzl
byt juz kiedy$ skazany za gwalt oraz ze odby} kare wiezienia.
W londyniskim ,,Times” zacytowano przedstawiciela firmy
budowlanej Zehetner z Amstetten, zatrudniajacej Fritzla w 1969
roku, ktory przyznal, ze zostal przyjety do pracy w



Swiadomosci, ze zostal skazany za gwalt i ze odbyl wyrok
pozbawienia wolnosci. Inny z jego bylych kolegéw powiedzial,
ze na poczatku lat 70. w Amstetten wszyscy mieszkancy
wiedzieli, ze Fritzl jest skazanym gwatlcicielem.

— Nie moge ani temu zaprzeczyC ani tego potwierdzi¢ —
oznajmit nadinspektor Polzer, powolujac sie na nazbyt
pobtazliwe austriackie prawo do prywatnosci, ktére kasuje
kartoteki kryminalne po pietnastu latach.

Xk ok ok

W we wtorek po potudniu nadinspektor Franz Polzer zwotat
kolejng konferencje prasowa, na ktorej oswiadczyl, ze wyniki
badann DNA potwierdzajg, iz Josef Fritzl jest ojcem wszystkich
dzieci swojej corki Elisabeth. Udowodnily one rowniez, ze w
piwnicy nie bylo zadnych innych mezczyzn, co wykluczato
jakikolwiek wspotudziat.

— Dysponujemy wynikami testow DNA — powiedziat Polzer.
— Josef Fritzl jest prawdziwym ojcem siedmiorga dzieci, ktore
urodzita jego corka.

Polzer przyznal, ze policja rozwaza teraz oskarzenie Fritzla o
,»Zabojstwo przez zaniechanie dzialania”, ze wzgledu na to, ze
przyznat sie do wrzucenia ciala swojego syna Michaela do
pieca.

— Mozna mie¢ pewnosc¢, ze ten cztowiek zadbat o wszystko —
dodat Polzer — zeby oszuka¢ swojq rodzine, zone, krewnych,
dzieci i wszystkich wokot. Nie widzieliSmy czegos takiego od
dwudziestu czterech lat. To wykracza ponad ludzkie pojecie.

Nadinspektor stwierdzil, ze Fritzl poczatkowo zaprojektowat
swoje wiezienie w celu spehlienia podstawowych potrzeb
Elisabeth, dopiero pozniej je rozbudowal, kiedy urodzily sie
dzieci.



— Ten czlowiek mial niezwykle duzy poped seksualny i libido
— wyjasnil Polzer, dodajac, ze to w zaden sposob nie
usprawiedliwia jego czynéw. — Zostal zmuszony do takiego
zachowania, ale nie wiemy dlaczego i jak. Nie podat Zadnego
motywu.

Nadinspektor podkreslit, ze $ledztwo wcigz jest na
poczatkowym etapie i ze czeka ich jeszcze duzo pracy.

— Pracujemy nad tq sprawq juz od piecdziesieciu godzin.
Musimy odkry¢, co wydarzylo sie w ciggu tych dwudziestu
czterech lat. Musimy sie przekonac, jak wygladato zycie w tym
lochu, w tym wiezieniu. Musimy sie dowiedzie¢, jak przebiegly
porody. Czy ktokolwiek mu pomagal? Czy sa okolicznosci,
ktore okazg sie wazne pdzniej, kiedy sedziowie zadecyduja, na
jak dtugo ten cztowiek powinien trafi¢ do wiezienia?

k koK

Kilka godzin po tym, jak policja zaprzeczyla, ze wiedziala o
skazaniu Josefa Fritzla za gwalt, jego szwagierka Christine R.
potwierdzita to w wywiadzie dla BBC. Odmawiajac podania
nazwiska, przyznata, ze spedzil w wiezieniu 18 miesiecy, a jej
siostra postanowita przy nim pozosta¢ wylacznie ze wzgledu na
czworke dzieci.

— Mysle, zZe to zmienito ich relacje — powiedziata. — Kobieta
znajdujaca sie w takiej sytuacji bytaby catkowicie zalamana i
wstrzasnieta.

Podwazyla tez austriacki system prawny, ze usuwanie
przestepstw z kartotek po pietnastu latach, pozwolito Josefowi
zosta¢ bezkarnym.

— Przestepstwa na tle seksualnym nigdy nie powinny byc¢
kasowane z kartotek — oznajmila. — Gdyby bylo inaczej,
niewykluczone, ze wladze bylyby w jego przypadku bardziej
ostrozne.



Przyznala, ze jej starsza siostra nie wiedziala niczego na
temat uwiezienia Elisabeth. Josef czesto spedzat ,,cale noce” w
piwnicy, pracujagc nad planami technicznymi blizej
nieokreslonej maszyny i nie wolno mu bylo przeszkadzac.

— Zawsze go nienawidzilam - o$wiadczyla Christine. —
Gdyby Josef byt wcigz na wolnosci, nigdy nie odwazytabym sie
udzieli¢ tego wywiadu.

Dodala tez, ze Rosemarie zostala ,,przez niego zdominowana
i stale byla ponizana publicznie” przez Fritzla. Kiedy by} na
dole, nie wolno jej byto nawet zanie$¢ mu filizanki kawy.

Po raz pierwszy Christine ujawnita tez fakty dotyczace
pelnego przemocy dziecinstwa Fritzla w trakcie panowania
nazistowskiej Trzeciej Rzeszy. Przyznala, ze aby utrzymac
dyscypline, jego matka uzywata pieSci, bijac go dotkliwie
kazdego dnia. W dorostosci przeniost to samo zachowanie na
swoje dzieci.

Powiedziala, Zze Josef byl bezwzglednym tyranem, ktory
traktowal swojg rodzine jak szeregowcoOw w armii, stale
wymierzajac kary za najdrobniejsze naruszenie ustanowionych
przez niego zasad.

— Jedyna mozliwoscia ucieczki z tego Swiata bylo
maltzenstwo — przyznala. — Wszyscy wiec pobierali sie tak
szybko, jak to bylo mozliwe.

Opowiedziala tez, jak ,zdruzgotana” byla jej siostra, kiedy
poznala prawde.

— Moge stwierdzi¢ ze stuprocentowq pewnoscia, Ze o niczym
nie wiedziala. W przeciwnym razie porozmawiatlaby o tym z
naszym rodzenstwem. Byta wstrzasnieta i nie mogla uwierzy¢,
do czego okazat sie zdolny.

Cho¢ nie rozmawiata z siostrg od czasu ujawnienia sprawy,
Christine twierdzila, Ze jest na biezaco z wydarzeniami z kliniki
Amstetten-Mauer.



— Dzieci sa w przyzwoitym stanie psychicznym. Ale moja
siostra radzi sobie bardzo kiepsko, a Elisabeth nie czuje sie
najlepiej. Znam swojq siostre i wiem, ze kiedy coS sie dzieje z
jej dzie¢mi, caly jej Swiat sie rozpada. Jestem pewna, Ze jej
Swiat legl w gruzach.

We wtorek wieczorem personel kliniki Amstetten-Mauer
wyprawit przyjecie z okazji dwunastych urodzin Alexandra
Fritzla. Chlopiec dostal w prezencie klocki Lego i pluszaki oraz
urodzinowy tort z dwunastoma Swieczkami, ktore zdmuchnat
przy aplauzie swoich braci i siéstr.

Potem odmoéwiono modlitwe o zdrowie Kerstin, ktéra lezata
pograzona w Spigczce w Amstetten, podiaczona do dializy i
respiratora.

Byla to pierwsza prawdziwa okazja spotkania dla nowo
zjednoczonej rodziny Fritzlow i wazny moment w diugiej
drodze ku wyzdrowieniu.

— Rodzina radzi sobie Swietnie w tych okolicznosciach —
powiedziat dyrektor kliniki, doktor Kepplinger. — Duzo ze soba
rozmawiaja.

Przyznal, ze rodzina przebywa w odizolowanej czesci kliniki.
Okna zostaly zaciemnione, by pomoc Elisabeth, Stefanowi i
Feliksowi zaadaptowa¢ sie do warunkoéw osSwietlenia, jak
rowniez w celu uniemozliwienia wykonywania zdje¢ z
Zewnatrz.

Lekarze zainstalowali duzy kontener, w ktérym odtworzyli
mniejszg wersje lochu, do ktérego rodzina mogta uciekac, jesli
Swiat zewnetrzny okazywal sie zbyt przytlaczajacy. Stefan
dostal akwarium ze zlotg rybka, podobne do tego, ktore Fritzl
umieScit w piwnicy. Do kliniki przewieziono tez niektore ich



rzeczy osobiste, zeby pomoc dzieciom w procesie
terapeutycznym.

Doktor Kepplinger powiedzial, ze Elisabeth ,bardzo dobrze”
zyje z Rosemarie, a dzieci coraz lepiej sie poznaja. Ale Felix,
ktory dwa dni pozniej Swietowal swoje szoste urodziny, wciaz
by zbyt wystraszony, by odsung¢ sie od matki. Odméwit tez
oddania pluszowego misia, ktorego dostal kiedys od ojca w
prezencie.

— JesteSmy zadowoleni z ich postepéw — przyznat doktor
Kepplinger. — Rodzina czuje sie tutaj dobrze, a to bardzo wazne
w kontekscie wszelkich prob przywracania ich do normalnego
zycia. Teraz potrzebujq czasu.

Kiedy rodzina Fritzlow Swietowala urodziny Alexandra, na
rynku w Amstetten na czuwaniu zgromadzilo sie ponad
czterysta 0soOb ze Swiecami.

— Chcemy pokazac, ze to nie jest miasto zbrodni — zwrdcit sie
do thumu burmistrz Hebert Katzengruber. — Chcemy zmienic
niechlubng reputacje Amstetten. To byly straszne i smutne dni.
Jestem przerazony i zasmucony, zZe co$ takiego mialo miejsce w
moim miescie.

Akcja zostala zorganizowana przez nowo powotang grupe
inicjatyw  obywatelskich ~ Amstetten, ktora okazywata
solidarnosc z Elisabeth i dzie¢mi.

Po zakonczeniu czuwania procesja skierowala sie na
Ybbsstrasse 40, gdzie ludzie z powaga zlozyli kwiaty pod
domem Fritzlow.

— W ostatnich dniach dotknat nas szok, smutek, gniew, moze
nawet nienawiS¢ — powiedzial kaplan z Amstetten, Peter
Bosendorfer. — ZostaliSmy zmuszeni do pogodzenia sie z



faktem, ze w naszym mieScie doszto do czego$, czego nie
pojmujemy.



ROZDZIAL 20

,Hej, Szatanie, chodz i pobaw sie z nami!”

W srode 30 kwietnia kanclerz Austrii Alfred Gusenbauer
oglosit duza kampanie spoleczna, ktorej celem bylo
odbudowanie dobrego wizerunku Austrii po skandalu
wywolanym sprawa Josefa Fritzla. Jego zamiarem bylo
wystanie globalnego komunikatu, méwigcego o tym, ze Austria
nie jest ,krajem lochow” i ze Fritzl nie jest przedstawicielem
narodu.

— Nie pozwolimy na to, by caly kraj stal sie zaktadnikiem
jednego cztowieka — oznajmit. — To nie Austria jest tutaj
sprawcad. To niewyobrazalne przestepstwo, ale rowniez
pozostajace w rozdziale od wszystkiego innego.

Zaledwie miesigc przed wspélnym zorganizowaniem przez
Austrie i Szwajcarie Mistrzostw Europy w pitce noznej w 2008
roku rzad wynajal miedzynarodowa spotke z branzy public
relations, specjalizujaca sie w zarzadzaniu kryzysowym, ktorej
zadaniem bylo zastosowanie ,,wszelkich srodkéw technicznych
i profesjonalnych” w celu ,,poprawienia” zszarganej reputacji
Austrii. Kanclerz Gusenbauer obiecal, ze w trakcie
dwutygodniowego turnieju pitkarskiego, kiedy oczy calego
Swiata beda zwrocone na jego kraj, Austria zostanie
przedstawiona we wilasSciwym Swietle, jako nardéd o
najwyzszych standardach spotecznych i jakosSci zycia.

Strategia public relations nie zostala dobrze przyjeta przez
wielu ludzi, ktorzy uznali ja za niewrazliwg i obrazliwg dla
Elisabeth Fritzl i jej dzieci.



,Lepiej byloby zacza¢ szuka¢ odpowiedzi, z ktorych wiele
ukrywa sie w nas samych, zamiast reagowa¢ odruchowym
patriotyzmem”, napisano w gazecie ,, Kurier”.

Tamtego dnia Natascha Kampusch wystapita w brytyjskim
show informacyjnym ,Newsnight”, gdzie opisala tragedie
Fritzlow jako bezposredni rezultat seksizmu wywodzacego sie z
czasow Trzeciej Rzeszy.

— W czasach Narodowego Socjalizmu propagowano ucisk
wobec kobiet, a autorytarna edukacja byla bardzo wazna. To
echo I wojny Swiatowej — powiedziata.

Dodata tez, ze przyglada sie uwaznie sprawie Fritzla i
catkowicie identyfikuje sie z ofiarami po swojej wilasnej,
trwajacej osiem lat niewoli. Oglosita przekazanie 37 tysiecy
dolar6w na rzecz rodziny i wezwala innych do podobnego
czynu.

— Krok po kroku uswiadamiatam sobie podobienstwo do
mojej wilasnej tragedii — wyjasnita. — W zwigzku z tym cala
historia dotknela mnie jeszcze bardziej. Zycze rodzinie
powodzenia i mam nadzieje, Zze wyjda z tego obronng reka.
Licze na to, Ze powiedzie sie chocby najmlodszemu z dzieci.

Niedlugo p6zniej zorganizowano specjalng zbidrke pieniedzy
dla rodziny Fritzlow. Wyszto na jaw, ze Josef Fritzl mial niemal
3 miliony dolarow dlugoéw i ze nie ma pieniedzy na pokrycie
opieki medycznej i psychologicznej oraz na edukacje rodziny,
ktore wyceniono na co najmniej 1,4 miliona dolaréow przez
nastepnych osiem lat.

Wiele austriackich gazet, stacji telewizyjnych i celebrytow
wzywato do wptacania darowizn na rzecz rodziny.

,Wiemy, zZe nie mozemy liczy¢ na jakiekolwiek wsparcie ze
strony Josefa Fritzla, ktérego obrét nieruchomos$ciami
doprowadzil prawie do bankructwa”, napisano w ,,Osterreich”.
,Wymijajace obietnice ze strony politykbw nie wystarcza.
Musimy dziatac”.



Kiedy Austria wcigz otrzasala sie po bezecenstwie Josefa
Fritzla, ten wydawal sie catkowicie nieporuszony. Dzielit
obecnie malq cele w wiezieniu St. Polten z 36-letnim wiezniem,
oskarzonym o probe zabojstwa, poSwiecajac wiekszosS¢ czasu
na czytanie o sobie w gazetach i ogladanie materialow
informacyjnych w telewizji.

— On chce przeczytac i obejrze¢ dostownie wszystko na swoj
temat — powiedzial informator z wiezienia. — To dla niego
prawie jak gra.

Jak na ironie, jego wysoka na trzy metry cela byla istnym
patacem w poréwnaniu z lochem, w ktorym uwiezit Elisabeth i
dzieci. Byl w niej telewizor, radio i zestaw stereo, nie
brakowalo tez Swiezych gazet i periodykow. Stato tam wygodne
Y6zko z czystq posciela, lampka nocna, st6t z dwoma krzestami,
a nawet roslina doniczkowa przy duzym oknie.

Fritzl jadal w ciggu dnia trzy positki opracowane przez
wieziennych dietetykdw, zroznicowane przez owoce i warzywa.

Pozostali osadzeni wiedzieli o calej sprawie, w zwigzku z
czym Fritzl zaczal obawiaC sie o swoje zycie, wiadomo
bowiem, jaki za kratami panuje stosunek do przestepcow
seksualnych. Po przybyciu do wiezienia korzystat w pehi z
mozliwosci codziennych, godzinnych ¢wiczen i poruszania sie
po stonecznym dziedzincu, ale szybko to przerwal, kiedy zaczat
otrzymywac pogrozki od innych wiezniow. Kazdego wieczoru
tomotali w Sciany jego celi, krzyczac: ,,Hej, Szatanie, chodzZ i
pobaw sie z nami! Dopadniemy cie!”.

— Fritzl jest przerazony, ze kto$ go zabije — powiedziat
wiezienny straznik. — Pozostali wieZniowie nazywaja go
»,ozatanem”, a jedynym powodem, dla ktérego nie przebywa w



celi sam, jest mozliwo$S¢ obserwowania go przez drugiego
osadzonego i pilnowanie, zeby nie odebrat sobie zycia.

Po wieziennych korytarzach szybko rozeszty sie wiesci, ze
Fritzl jest ,najgorszym Scierwem, z ktorym nalezy sie
rozprawic”. Wyznaczono cene za jego glowe, a nagrode miat
zdoby¢ pierwszy z osadzonych, ktory go zaatakuje badz zabije.

Xk ok 3k

Josef Fritzl zawsze lubil oglada¢ programy kryminalne w
telewizji, a teraz, kiedy sam potrzebowal pomocy adwokata,
wiedzial doktadnie, do kogo sie zwrdcic.

— Wybral mnie — powiedzial 60-letni prawnik z Wiednia,
Rudolf Mayer, ktory w swojej karierze bronit najwiekszych
austriackich przestepcéw. — Widzial mnie w telewizji, a ja
natychmiast sie zgodzitem.

Dawny tancerz baletowy, ktérego wiedenskie biuro miesci sie
w odlegtosci kilku przecznic od domu Zygmunta Freuda,
postrzega siebie jako terapeute i prawnika w jednym. Jedng z
jego niestawnych, wczesniejszych spraw, byla , Austriacka
Czarna Wdowa” Elfriede Blauensteiner, ktéra zamordowata
przypuszczalnie co najmniej siedmiu starszych mezczyzn, w
tym wiasnego meza Rudolfa. Stynna babcia po sze$¢dziesigtce
byla stala bywalczynia wiedenskich kasyn, gdzie czesto
widywano ja w drogich futrach i oszalamiajqcej bizuterii.

Jej ofiarg padali samotni, zamozni panowie, ktorych zwabiata
do swojego domu, wystawiajgc w gazetach ogloszenia
towarzyskie, gdzie opisywala siebie jako ,,ceniaqca domowe
zacisze gospodynie i pielegniarke”, poszukujaca mitosci i
romansu.

Po namowieniu nieszczesnika na zmiane testamentu na jej
korzys¢, powoli truta delikwenta Eugluconem, lekiem dla



diabetykow. Potem w ramach celebracji wracata do kasyn,
gdzie trwonita odziedziczone pieniadze przy stotach z ruletka.

Po zamordowaniu w ten sposéb czterech mezczyzn
Blauensteiner potknela sie, probujac otruc starszego mezczyzne,
Aloisa Pichlera, widzagc w tym szanse na odziedziczenie
wartego milion dolar6w domu. Kiedy odméwil zmiany zapisu
w testamencie, sama spreparowata taki dokument. Zostawita go
nagiego w wannie wypehionej lodem w zamknietej tazience z
oknem otwartym na oSciez w trakcie mroznej zimy, az zamarzt
na Smierc.

Jeden z jego krewnych szybko nabrat podejrzen i zadzwonit
na policje. Kiedy zostala aresztowana w styczniu 1996 roku,
finalnie przyznata sie do czterech zabojstw. W 1997 roku 64-
letnia babcia zostala skazana na dozywocie za morderstwo i
oszustwo. W 2001 roku Mayer poniost porazke, reprezentujac
ja w trakcie drugiego procesu, kiedy ekshumowano dwie
kolejne ofiary i wykryto w ich ciatach obecnos¢ Eugluconu.

W listopadzie 2003 roku 72-letnia Blauensteiner zmarta w
wiezieniu na raka mézgu, spisujac swoje wspomnienia.

Kontaktujgc sie bezzwlocznie z prasa, Mayer przyznal, Ze nie
szokuje go postepowanie Josefa Fritzla, cho¢ zgadza sie, zZe
bronienie go bedzie ogromnym wyzwaniem. W pierwszej
kolejnosci musial zmieni¢ niezwykle negatywne postrzeganie
swojego klienta przez spoteczenstwo.

— Josef Fritzl jest przedstawiany jako straszliwy potwor i
seksualny tyran — wyjasnil. — Moim zadaniem jest pokazanie
Swiatu, Ze jest istotg ludzka.

Po6zniej Mayer opisal swoje pierwsze spotkanie w areszcie
jako jednoczace doswiadczenie, twierdzac, ze jego klient nie
miatl absolutnie zadnej ,,negatywnej aury”, jak to bywalo u
ztodziei samochodow czy innych przestepcow, ktorych czasami
reprezentowat.



Po trzech dekadach pracy adwokackiej nauczyt sie ufac
swoim instynktom.

— Pierwsze trzydziesci sekund spotkania jest kluczowe dla
nawigzania kontaktu psychologicznego — powiedzial Mayer. —
Uwazam, ze... udalo mi sie taka wieZ zacie$ni€¢ z panem
Fritzlem. Kiedy zobaczylem go po raz pierwszy, do glowy
przyszto mi lacinskie okreslenie ,,paterfamilias”. Stuzy ono do
okreSlania absolutnej glowy rodziny. Opiekunczej, cho¢
surowej... ojca z dobrymi intencjami. Jednego jestem pewien —
istnieje wyjasnienie dla kazdego czynu, réwniez tego
zabronionego przez prawo.

Na ich kolejnym, trwajacym dwie godziny spotkaniu Mayer
zachecil swojego klienta do opowiedzenia o swoim Zyciu i
przedstawienia swojej wersji wydarzen.

— Chcialem sie dowiedzie¢, kim jest Josef Fritzl — powiedziat.
— Dlaczego jest takim cztowiekiem? Pozwolilem mu méwic i go
wystuchatem.

Pod koniec spotkania poradzit klientowi, zeby nie probowat
wiecej wspolpracowac ze sledczymi.

— On musi odpocza¢. Przekonamy sie, czy powie co$ wiecej
pOzZnie;j.

Xk kK

W Srode rano policja zwrocita sie do kazdego z lokatorow,
ktorzy mieszkali przy Ybbsstrasse 40, z prosba o zlozenie
zeznan.

— W ciagu dwudziestu czterech lat mieszkato tam okoto stu
0s0b — powiedzial nadinspektor Polzer. — Chcemy porozmawiac
z kazdym z nich. Moze ktos zauwazy? co$, co wtedy wydawato
sie nieistotne, a teraz moze by¢ wazne.

Nad sprawgq Fritzla nieustannie pracowato ponad trzydziestu
detektywow i trzystu umundurowanych funkcjonariuszy.



Czteroosobowe zespoty ekspertow kryminalnych
przeczesywaty dom i piwnice. Miejsce to bylo tak wilgotne i Zle
wietrzone, ze mogli tam przebywac nie dluzej niz godzine, co
doprowadzito ich do przekonania, ze Elisabeth i dzieci musieli
spedzac niemal caly czas w pozycji siedzacej lub lezacej.

— To przytlaczajace i niepokojace dla sledczych — powiedziat
Polzer. — Tam nie ma dosS¢ powietrza, zeby normalnie oddychac.
Sledczy musza robi¢ sobie przerwy. Proébujemy dziata¢ tyle, ile
sie da, ale musimy co$ wymysli¢ w celu poprawy cyrkulacji
powietrza. To bardzo trudne.

Odkad sledczy — sposrod ktorych wielu musialo pozniej
korzysta¢ z pomocy psychologa — weszli po raz pierwszy do
piwnicy, minely cztery dni, a wcigz gubili sie w jej
zakamarkach i znaczna jej czeS¢ wcigz pozostawata nieopisana
na planach wiezienia.

— W tym lochu wcigz sa miejsca, ktorych jeszcze nie
znalezliSmy — wyjasnit Polzer. — Spodziewam sie, Ze uptyna co
najmniej cztery tygodnie, zanim odpowiemy na wszystkie
pytania.

Polzer przyznal, ze niektére czesSci piwnicy wciaz wydawaty
sie w budowie, co budzilo podejrzenia, ze Fritzl planowat
dalszg rozbudowe.

— Nikt poza Fritzlem nie zna tych przestrzeni. Nie mozemy
wykluczy¢, ze sa tam jeszcze jakie$ drzwi, ktorych po prostu
nie znalezliSmy. Nie wiemy, jakie on mial zamiary. Przestat z
nami wspotpracowac, co wiele utrudnia.

Technicy policyjni przygladali sie rowniez pogrézkom
Fritzla, ktére mowily, ze doprowadzil on do srodka rury z
zabojczym gazem, ktéry mial zosta¢ uwolniony w przypadku
proby ucieczki.

— W trakcie przestuchania zeznal, ze grozil dzieciom w
piwnicy uwolnieniem gazu, jesSli cokolwiek sie wydarzy.



Staramy sie sprawdzi¢, czy to prawda, czy to byla wylacznie
zmyslona grozba — powiedziat rzecznik policji.

ko 3k

Kazdej nocy pod ostong ciemnosci ze spokojnej kliniki
Amstetten-Mauer wyjezdzal ambulans, ktory mijat dziesiatki
obozujacych tam dziennikarzy. W s$rodku znajdowata sie
Elisabeth Fritzl ubrana w stréj pielegniarki, co wystarczato na
skladanie w sekrecie codziennych wizyt u Kerstin, ktéra wcigz
przebywata w szpitalu w Amstetten.

19-latka dalej byta pograzona w Spiaczce, a lekarze walczyli
0 jej zycie. Jej nerki i inne organy odmawiaty wspoélpracy.

— Przebywa w $pigczce zawieszona miedzy zyciem a Smiercig
— powiedziat ojciec Franz Halbartschlager, ktory krotko po jej
przyjeciu dokonatl ostatniego namaszczenia. — Modlitem sie za
nia.

Doktor Albert Reiter, ktory zajmowat sie Kerstin od ostatnich
dwoéch tygodni, przyznal, ze dziewczyna jest w stanie
krytycznym i Ze trudno okresli¢ na jak dtugo bedzie w Spiaczce.

— Nasza pacjentka jest w stanie zagrozenia zycia z powodu
braku tlenu — wyjasnit. — Do dwudziestu lat spedzonych pod
ziemig, bez stonca, w cigglym stresie, dochodza inne czynniki,
takie jak infekcja.

Pozostale dzieci Elisabeth i jej matka Rosemarie wcigz
przechodzili intensywng terapie psychiatryczng w klinice
Mauer, poznajac sie wzajemnie za pomocq odgrywania rol i
innych technik psychologicznych.

— Najwazniejsze jest to, ze zaczeli wies¢ codzienne Zzycie
razem — powiedzial doktor Kepplinger. — Matka i babka
przygotowujq Sniadania. Dzieci Scielg t6zka. Trdjka z piwnicy
cieszy sie Swiezym powietrzem i zbilansowanymi positkami, a
kolor ich skory zaczyna sie powoli zmieniac.



Elisabeth i jej dzieci z piwnicy przebywaly w stabo
oswietlonym ,kontenerze terapeutycznym”, wewnatrz obszaru
szpitalnego o powierzchni 80 metréw kwadratowych, ktory
mozna zamkna¢ od Srodka. Eksperci z dziedziny psychiatrii
przestrzegali jednak, ze pelna rehabilitacja dzieci i mozliwos¢
wyjscia na Swiat zewnetrzny mogg zabrac kilka lat.

— Moga przebywac tutaj same, przez nikogo nie niepokojone
— powiedziat doktor Kepplinger. — Dzieci sie bawia, skacza,
przemieszczaja wedlug wlasnej woli. Maja swoje zabawki i
stale ich kto$ pilnuje. Fizycznie sa w dobrym stanie i uwielbiajq
jedzenie w klinice.

Stefan i Felix spedzali teraz cale godziny w kontenerze, gdzie
czuli sie bezpieczni. Mlodszy chlopiec czesto wchodzit tam
wieczorami na czworaka, nucac kotysanke, ktorej nauczyla go
matka.

Chlopcy czesto miewali koszmary, potrzebowali wtedy
natychmiastowego kontaktu z matkq. Dla lekarzy stanowito to
problem: czes¢ terapii wymagala oddzielenia od Elisabeth w
celu zapewnienia im samodzielnosci, ktorej potrzebowali w
celu przygotowania sie do zycia na zewnatrz.

Wszyscy terapeuci i lekarze zgadzali sie, ze czeka ich dluga
droga do wyzdrowienia.

Psychiatra sagdowy, doktor Keith Ablow, uwaza, ze zranienia
Elisabeth i jej dzieci da sie wyleczy¢ dzieki odpowiedniej
terapii.

— Kluczem jest nawigzanie wiezi przez specjalistow —
powiedzial. — Nie ma znaczenia, czy sa to psychiatrzy,
psychologowie, doradcy duchowi czy pracownicy opieki
spotecznej. Celem jest poczucie przez nich wolnosci, co
pozwoli na powolne budowanie zaufania, opowiedzenie swojej
historii bez jej upiekszania. Ludzka empatia ma ogromna moc, a
kiedy dwie osoby 1aczq sie sercem i duszg, umyst moze zdziatac
cuda.



Obie rodziny Josefa Fritzla wiele dzielilo, co bylo ogromnym
problemem dla lekarzy prowadzacych terapie.

— W lochu czas uptywal bardzo powoli — wyjasnit doktor
Kepplinger. — Ten wolno plynacy czas jest czyms, co chcemy
zachowac w klinice.

Podczas gdy Elisabeth, Stefan i Felix mieli naturalnie
spowolniony rytm zycia, Lisa, Monika i Alexander rozpaczliwie
chcieli wroci¢ do szkoty i ponownie spotkac sie z przyjaciotmi.
Ale zainteresowanie mediow rodzing bylo tak silne, ze zadne z
dzieci nie moglto wroci¢ do normalnego zycia.

— To niezwykle frustrujace — powiedzial Klaus Schwertner,
rzecznik kliniki Mauer. — Zapewne zostang tutaj na wiele
miesiecy.

Kolegom, kolezankom i nauczycielom réwniez ich
brakowalo. Wszyscy jednoczesnie probowali oswoiC sie z ta
trudng sytuacja.

— Jak ojciec mogt zrobi¢ co$ takiego? — zapytala 12-letnia
kolezanka Alexandra, Jelena Krsic, opisujac go jako Swietnego
ucznia, radzacego sobie szczegOlnie dobrze z matematyka,
angielskim i niemieckim.

Jelena przyznala, ze wszyscy w szkole byli zasmuceni,
zwlaszcza nauczyciele. Niektorzy ptakali nawet, dowiedziawszy
sie o tej tragedii.

— Alexander miat serce do kazdego — powiedziata Jelena. —
Kiedy tylko kto$ sie rozplakal, pomagal. Bez niego jest
naprawde nudno.
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,Diabel wcielony”

W czwartek 1 maja lokalna gazeta z Linzu wydrukowata
dramatyczny wywiad z pielegniarka, za ktorej zgwalcenie zostat
skazany Josef Fritzl czterdziesci jeden lat temu. Identyfikujac
sie jako Pani M., 65-letnia kobieta zobaczyla go w
wiadomosciach i natychmiast rozpoznata mimo uptywu lat.

— Zobaczylam jego zdjecie w telewizji i rozpoznatam go po
oczach — przyznata. — Ledwie moglam zasnac.

Opisata w szczegoétach, jak 6wczesny ojciec czworga dzieci
zakradt sie do jej sypialni przez okno, kiedy jej maz byl w
pracy. Obudzita sie czujac dotyk kuchennego noza przy gardle i
ustyszala grozbe Smierci, jesli tylko krzyknie.

Pani M., ktéra byla wtedy miloda matka, powiedziala, ze
Fritzl, pracujacy w hucie w Linzu, by}l powszechnie znanym
podgladaczem, ktory jezdzit wieczorami na rowerze i
obserwowat kobiety.

P6zZniej tego samego dnia lokalna austriacka gazeta oglosita,
ze dotarla do kartoteki policyjnej z 1967 roku, z ktorej
wynikalo, ze Josef Fritzl byl przestepca seksualnym.
Dokumenty, ktére gromadzity kurz w archiwum od czterdziestu
lat, zawieraly informacje na temat gwattu na Pani M., za ktory
odsiedzial 18 miesiecy w wiezieniu, jak rowniez na temat
wczesniejszej proby gwatltu i aresztowania za obnazanie sie.

Kilka dni p6ézniej 77-letni emerytowany komendant policji z
Linzu, Gerhard Marwan opowiedziat dziennikarzom o tym, jak
schwytal Fritzla po brutalnym gwalcie.



— ZnalezliSmy go dzieki odciskowi dloni w miejscu
przestepstwa.  Zostal  zidentyfikowany  przez  ofiare,
pielegniarke, jak réwniez przez dwudziestojednolatke, ktdra
zostala zaatakowana w lesie Ebelsbergerwald, ale zdotata zbiec.
Juz w1959 roku Fritzl zostal zarejestrowany jako
ekshibicjonista.

Zawstydzona policja z Amstetten, ktora wczesniej
utrzymywata, ze Fritzl nie ma kryminalnej przesztosci,
potwierdzita, ze policja z Linzu odnalazta dokumenty dotyczace
gwattu, ktore zostanq jak najszybciej przeanalizowane.

— Musimy sie im dokladnie przyjrze¢ — powiedzial rzecznik
biura prokuratora St. Polten. — One moga zawiera¢ niezwykle
istotne informacje dla $ledztwa.

Po tym szokujacym odkryciu policja austriacka oznajmita, ze
zamierza przestucha¢ Josefa Fritzla w nierozwigzanej dotad
sprawie morderstwa na tle seksualnym z 1986 roku. Nagie ciato
Martiny Posch znaleziono wowczas w poblizu pensjonatu nad
jeziorem Mondsee, ktory nalezal wtedy do Fritzla.

Nazywajac to ,rutynowym postepowaniem”, komendant
policji Alois Lissl przyznal, ze brutalnie zgwalcona Martina
byla pod wzgledem fizycznym bardzo podobna do Elisabeth,
ktora w wtedy od dwaoch lat tkwita w niewoli pod ziemia.

Sledczy planowali przeszuka¢ dom przy Ybbsstrasse 40 z
nadzieja trafienia na odziez i przedmioty nalezace do Martiny,
w tym pare czarnych, skorzanych butow, niebieskq kurtke i
szarq torebke, ktorych brakowalo w miejscu zbrodni.

— Sprawca mogt je zatrzymac jako trofeum — powiedziat
komendant Lissl. — Istotne jest tutaj to, ze Martina
przypominata wygladem Elisabeth.

Komendant ostatecznie przyznal, Ze nie ma $ladéw
,konkretnych powiazan” z Fritzlem, ktéry i tak zostanie
przestuchany i zapytany o to, gdzie w tamtym czasie przebywat.



W ciagu kilku kolejnych tygodni austriacka policja przyjrzata
sie blizej ponad 700 nierozwigzanym sprawom atakow o
charakterze seksualnym i zaginionych oséb, zeby sie upewnic,
czy przypadkiem Fritzl byt w ktérakolwiek z nich zamieszany.

Jego adwokat Rudolf Mayer poinstruowat swojego klienta, by
korzystat z prawa do zachowania milczenia.

— Od tej pory juz nie rozmawia z policja — oznajmit
dziennikarzom. — Nie powie ani stowa.

Powiedzial, ze w zwigzku z tym, iz Fritzlowi grozi wyrok 15
lat wiezienia za gwalt, jak rowniez 20 lat za ,,morderstwo przez
zaniedbanie” Michaela, zdecyduje sie na linie obrony moéwiaca
0 niepoczytalnosci.

— Sprawa wymaga dokladnego zbadania przez psychiatrow i
psychologow. Musimy ustali¢, czy mozna go oglosic
odpowiedzialnym za swoje czyny.
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W piatek rano lekarze ze szpitala w Amstetten oglosili, Ze stan
Kerstin sie pogarsza i Zze mozliwe jest, Ze nie przezyje.

— Cierpi z powodu niewydolnosci organéw — oznajmit
rzecznik szpitala. — To oznacza, Ze jej szanse na przezycie sq
minimalne.

Prokuratorzy z St. Polten zapowiedzieli, ze rozwaza
mozliwo$¢ oskarzenia Josefa Fritzla o morderstwo przez
zaniedbanie, jesli jego corka nie przezyje.

Tego samego dnia w austriackiej prasie zostala opisana
historia, o tym jak Fritzl zostawil Elisabeth samg na trzy dni,
kiedy urodzita bliznieta, Alexandra i Michaela. Dopiero po
Smierci dziecka przyszedt do piwnicy i wrzucit ciato do pieca.

— MpysleliSmy, ze mamy do czynienia z potworem -
powiedzial policjant w ,,The Sun”. — Ale to diabel wcielony.
Uwazamy, ze zrezygnowat z seksu z Elisabeth, kiedy ta byla w



zaawansowanej cigzy, po czym zostawit ja samq pod ziemig. Im
wiecej sie dowiadujemy na jego temat, tym bardziej to sie nie
miesci sie w glowie. On jest moralnym podcztowiekiem.

Inng rewelacja tego dnia bylo, ze niemiecki magazyn ,,Der
Spiegel” stwierdzil, ze ma informacje sugerujace, iz Fritzl
wielokrotnie gwalcit Elisabeth na oczach Kerstin i Stefana.
Elisabeth wyznala $ledczym, ze dziewieC pierwszych lat
spedzila w jednym pomieszczeniu, dopiero po6zniej piwnica
zostala powiekszona. W zwiazku z tym jej dzieci musialby byc¢
Swiadkami tego, jak ich ojciec wielokrotnie dopuszcza sie
kazirodczego gwattu przy roéznych okazjach.

Adwokat Rudolf Mayer powiedzial, ze jego klient jest bardzo
zdenerwowany zarzutami, ktore mu sie stawia. Szczegodlnie
dotkngt go fakt, ze policja oskarzyla go o zamordowanie
malenkiego Michaela przez zaniedbanie i z tej przyczyny
przestat wspolpracowac z Sledczymi.

Mayer oskarzyt prokuratorow o probe umieszczenia jego
klienta za kratkami na reszte zycia, mimo tego, ze 15 lat
pozbawienia wolnos$ci bylo maksymalnym wyrokiem za
morderstwo w Austrii.

— Moj klient przyznal, ze Elisabeth sama urodzita bliznieta w
piwnicy i ze zszed} do niej dopiero trzy dni po narodzinach.
Kiedy sie dowiedzial, ze jedno z dzieci zmarto, umiescit cialo w
piecu.

Mayer dodal, ze jego klient jest ,,emocjonalnie rozbity” i nie
zatuje niczego, co zrobit.

— Uwazal, ze chroni swojg rodzine i ze takie miat zadanie
jako glowa rodziny.

Nastepnego dnia Mayer wyznal w ,,Austrian Times”, Ze od
kiedy zostal obronca Fritzla, ustyszat kilka pogrézek o $mierci,
a jego skrzynka pocztowa jest wypelniona listami pelnymi
nienawisci. W jednym z listbw autor grozil, ze przyjdzie do
jego kancelarii i zabije go w trakcie Euro 2008.



Mayer powiedzial, ze nie da sie zastraszy¢, otrzymywat juz
podobne grozby, kiedy reprezentowal ,Czarna Wdowe”,
Elfriede Blauensteiner.

— Dostaje listy z wiadomoSciami, Ze powinienem zostac
zamkniety razem z Fritzlem - narzekal. — Ale ja nie
reprezentuje potwora, lecz cztowieka.

Mayer nie planowatl wynaja¢ ochroniarza, twierdzac, ze jest
»,pelnym entuzjazmu” amatorskim bokserem, ktory sam moze
sie obronic.

— Nie dam sie pokona¢ mentalnosci wymierzania
sprawiedliwosci przez lincz — oznajmil. — Kazda oskarzona
osoba ma prawo do obrony. Dostrzegam dobro w moich
klientach i chce ich zrozumie¢. Moze dlatego niektorzy ludzie
mnie nienawidza.

Przez nastepne dni kilkoro znajomych Josefa Fritzla ujawniato,
ze wczesniej pojawiaty sie domysty tego, co mogto sie dzia¢ w
piwnicy. Teraz zalowali, ze nie wypowiedzieli sie na ten temat
w odpowiednim czasie.

Alfred Dubanovsky, ktory mieszkal tuz nad lochem przez
dwanascie lat, rozptakat sie w trakcie wywiadu telewizyjnego,
kiedy przypomniat sobie, jak Fritzl zapewnit go kiedys, Ze ten
dom przejdzie do historii.

— Nie moge przesta¢ o tym mysle¢ — tkal 42-letni operator
dystrybutoréw paliwowych. — Teraz widze, ile byto Sladow.
Halasy w nocy, ilosci jedzenia, ktore zwozit taczka do piwnicy.
Jego Zona musiata to zauwazyc.

Dubanovsky ujawnil, ze widziat kiedy$ innego mezczyzne
schodzacego do piwnicy. Jego zdaniem byl to hydraulik, ktory
pomagat Fritzlowi zainstalowac toalete.



— Spotkalem nasza wspolng przyjaciotke z Elisabeth —
powiedziat byly lokator Josef Leitner, ktory udzielit w telewizji
kilku wywiadow. — Powiedzialem jej, ze mieszkam w domu
Fritzlow. A ona na to: ,To ty nie wiesz, kto to jest?”.
Przyznalem, Ze nie mam z nim problemoéw, a ona powiedziala:
,On zgwalcit Sissy, swoja corke”.

Leitner zalozyl wtedy, Ze policja o tym wiedziala, w
przeciwnym razie z pewnoscia by to zglosit. Przypomniat sobie
rowniez innego lokatora, ktory powiedziat mu o gwalcie z 1967
roku i podejrzeniach o podpalenie, pokazujagc mu wycinki z
gazet.

Z perspektywy czasu, jak przyznat kelner z Amstetten, w
domu bylo sporo dziwnych zdarzen, ktére powinny wzbudzi¢
podejrzenia. Co miesigc dostawal gigantyczny rachunek za
prad, cho¢ pracowal na budowie i niewiele czasu spedzat w
domu. Do tego jedzenie, ktore w tajemniczy sposob znikalo z
lodowki, nie tylko jego, ale i innych lokatoréw. Na koniec jego
pies Sam, ktory szczekat i ciggnat go w kierunku piwnicy, kiedy
tylko mijali jej wejScie.

— Gdybym byt bardziej podejrzliwy i wlozyt wiecej wysitku
w odkrycie, kto za tym stoi, moze ten loch zostatby odkryty
duzo wczesniej.
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W piagtek 2 maja Sledczy badali obszar woko6l domu Josefa
Fritzla za pomocg sonaru, szukajac innych podziemnych
pomieszczen. Sprowadzono psy, ktére mialy sprawdzi¢, czy w
ogrodzie nie zakopano zadnych ciat.

Policja zignorowala juz grozby Fritzla dotyczace obecnosci
rur z trujacym gazem, a po zainstalowaniu kanalow
wentylacyjnych, doprowadzajacych powietrze, technicy zabrali



sie za filmowanie, fotografowanie i mapowanie kazdego
centymetra lochu.

Ustalono rowniez, ze obszar, w ktorym wieziono Elisabeth i
troje dzieci, stanowit tylko jedng trzecia masywnej podziemnej
konstrukcji, ktora wykopat Fritzl.

— Pozostale dwie trzecie zostaly zbudowane, ale zamurowane
ceglami — ujawnit nadinspektor Polzer. — Ta czeSc¢ jest obecnie
badana sonarem. WykluczyliSmy juz inne podziemne
pomieszczenia i wiezniow. Chcemy przeprowadzi¢ peine
dochodzenie, wiec badamy calg piwnice.

Polzer dodal rowniez, ze Fritzl prowadzil dokumentacje
budowy. Sledczy odkryli plany lochu oraz rachunki, ktére na
przestrzeni lat dokumentowaly zakupy zywnoSci, mebli,
urzqdzen i odziezy dla rodziny z piwnicy.

W zwigzku z pojawieniem sie mozliwosci udowodnienia
niepoczytalnosSci, prokuratorzy zaczeli poszukiwa¢ dowodow,
ktére by jej zaprzeczaly.

— Mozemy stwierdzi¢, ze Fritzl jest niewiarygodnie
przedsiebiorczy i skuteczny — przyznatl nadinspektor Polzer. —
Ma wiele umiejetnoSci i jest bardzo inteligentny. Jego
zachowanie w trakcie tych dwudziestu czterech lat nie wskazuje
na osobe, ktéra mialaby jakiekolwiek problemy psychiczne.
Wrecz przeciwnie — wszystko wskazuje na to, ze mamy do
czynienia z kim$ myslacym niezwykle trzezwo.
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W oblezeniu

Tydzien po aresztowaniu Josefa Fritzla jego ,,Dom z horroru”
stal sie jedng z najwiekszych od lat historii, opisywanych w
gazetach o zasiegu miedzynarodowym. Zainteresowanie ze
strony mediow bylo ogromne, a kazde nowe ustalenie trafiato
na pierwsze strony gazet w takich krajach jak Chiny, Indie czy
Rosja.

W konsekwencji rodzina Fritzléw znalazta sie w oblezeniu w
klinice Amstetten-Mauer. Obozowaly tam dziesigtki fotograféw
i ekip reporterskich. Ogloszono pono¢ 1,5 miliona dolarow
nagrody za pierwsze zdjecie Elisabeth, ktora obecnie zostata
sportretowana w  dosS¢  ponurej  wizji  artystycznej,
przedstawiajqcej jej mozliwy wyglad siwowlosej kobiety.

Po kilku incydentach z fotografami, ktorzy usitowali
przedosta¢ sie przez brame kliniki w stylu godnym
komandoséw, wezwano elitarng austriacka  jednostke
antyterrorystyczng Cobra, wyposazong w kamery termowizyjne
i specjalnie wytresowane psy. W ciaggu kilku dni aresztowano
siedemnastu fotograféw, ktérzy probowali zrobi¢ zdjecie
pozadane przez kazdq organizacje medialng na Swiecie.

Jeden z fotograféw przebrat sie za austriackiego policjanta i
w mundurze probowat wejs¢ do kliniki, ale zostal zatrzymany.
Inny zalozyl stréj maskujacy i wszedt na drzewo, by zrobic
zdjecia z duzej odleglosci. Jego rowniez zdemaskowano.

W sobote przedstawiciele kliniki poprosili dziennikarzy o
wycofanie sie, dodajac, ze proba sfotografowania Elisabeth



moze sie zakonczy¢ nawrotem traumy i zniweczeniem catlej
pracy.

— JesteSmy osaczeni przez media — powiedzial rzecznik
kliniki, Klaus Schwertner. — Pierwotny plan zakladat
wyprowadzenie ich na zewnatrz, w spokojne i odosobnione
miejsce. Ale oni nie moga wyjs¢. Ci ludzie wspinaja sie na
drzewa i probuja co$S wypatrzy¢. Oni dostownie szturmujg
klinike.

Dziesie¢ kilometrow dalej, w Amstetten, przy Ybbsstrasse 40
rowniez obozowato mnostwo dziennikarzy, ktérzy przebywali
juz tam od ponad tygodnia. Kilku sgsiadéw z przeciwnej strony
ulicy wynajeto balkony kamerzystom za kosmiczne stawki.

Caly obszar wokdt ,domu kazirodztwa” zmienil sie w
upiorny cyrk zlozony z trzech pierscieni, kiedy tysigce
Hurystow” zjezdzalo z autostrady Al, zeby zerkna¢ na dom.

— To szokujace — powiedziala wiceburmistrz Amstetten,
Ursula Puchebner. — Nie rozumiem ich motywacji. Nie okazuja
zadnego szacunku ofiarom.

Cho¢ wydawato sie to niemozliwe, przy calej intensywnej
aktywno$ci policji wokot Ybbsstrasse, szary samochod
Rosemarie Fritzl stal zaparkowany po przeciwnej stronie ulicy,
najwyrazniej wciaz niezauwazony przez Sledczych. Na
siedzeniu wida¢ bylo duza, kolorowa fotografie jej cérki Lisy,
ktora zostawita tam ponad tydzien wczesniej.

Kiedy lokalny dziennikarz zapytal, dlaczego zdjecie nie
zostalo zbadane, odpowiedziano mu grzecznie, zeby pilnowat
swoich spraw.

Musiato upltyna¢ jeszcze kilka dni, zanim policja odholowata
pojazd w celu jego zbadania.
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W niedziele 4 maja w koSciele katolickim w Amstetten
odprawiono specjalng msze za Elisabeth Fritzl i jej dzieci. To
byla poruszajaca ceremonia, po ktorej zakonczeniu wierni
podpisali baner zawieszony przed budynkiem, okazujac w ten
sposob wsparcie dla rodziny Fritzlow.

Siedemdziesigt kilometréow dalej, w wiezieniu St. Polten,
Josef Fritzl przebywat w odosobnieniu. Osobna cela zostata mu
przydzielona po tym jak kolega z celi zagrozit mu
morderstwem. Pono¢ wpadl w wscieklos¢, kiedy Fritzl przyznat
sie przy nim spokojnie do uwiezienia wilasnej corki jako
niewolnicy seksualnej.

— Z doswiadczenia wiemy, ze przestepstwa seksualne
zwigzane z dzieCmi wymagaja zwiekszenia ochrony dla
osadzonego — powiedziat dyrektor zaktadu Gunther Morwald.

Wspomnial nastepnie, Ze jego niestawny wiezien ,nie
sprawial problemow, byt spokojny, opanowany i uwazny”.

Stanowilo to ostry kontrast z opisem Rudolfa Mayera, ktory
okreslat swojego klienta jako ,zalamanego czlowieka” i
opowiadal  dziennikarzom, Ze  wiezienny  psychiatra
zdiagnozowat u Fritzla schizofrenie.

— Moj klient jest psychicznie chory — oznajmit Mayer, ktéry
odwiedzit go w weekend. — W rezultacie nie moze odpowiadac
za swoje czyny.

Potwierdzil, ze FritzZl pozostawal pod calodobowa
obserwacja, opisujac go jako ,,zrozpaczonego” i ,,pograzonego
w depresji”.

— 7 pewnoscig jest mu ciezko w areszcie — powiedziat
adwokat. — Bardzo niepokoja go réwniez wszelkie pogrozki.
Zamkniecie go w takich warunkach nie jest odpowiednie. On
potrzebuje odpowiedniej opieki psychologiczne;j.

Podano rowniez, ze Fritzl podobno blagal swoja zZone,
Rosemarie, o odwiedziny, zeby mogt wyjasnic calg sytuacje, ale
ta odmowita. Policja oswiadczyta réwniez o zamiarze



przeprowadzenia ponownego przestuchania Rosemarie w
najblizszym czasie, zeby sie przekona¢, czy wiedziala o
czymkolwiek, co miato miejsce w piwnicy.

— Uwazamy, ze Fritzl dzialal sam — powiedzial nadinspektor
Polzer — ale nie mozemy wykluczy¢ mozliwosci, ze ktos inny
miat Swiadomos¢ tego, co dziato sie pod ziemia.
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Tego dnia, dzieki solidnemu alibi, Josef Fritzl zostal
oczyszczony z zarzutOw zamordowania Martiny Posch. Ale
Policja Dolnej Austrii oswiadczyla, ze zostanie przestuchany w
sprawie morderstwa na tle seksualnym z sierpnia 1966 roku 17-
letniej Anny Neumayr, ktorej cialo odnaleziono w polu
kukurydzy w Pfaffstaett bei Mattinghofen, kilka kilometrow od
miejsca, w ktorym owczesnie pracowat.

Brutalne morderstwo Anny, przy uzyciu pistoletu do
ogluszania bydla, mialo miejsce w czasie, w ktorym Fritzl byt
podejrzany o gwalt w Linzu. Teraz detektywi zamierzali
wykorzysta¢ probki DNA i inne dowody, zeby sie przekonac,
czy nie jest odpowiedzialny rowniez za te zbrodnie.

Policja przyznala, ze na Swiatlo dzienne wyszla ostatnio
fotografia pokazujgca Fritzla w poblizu miejsca zbrodni. Ten
twierdzit z kolei, ze bywal tam co roku, ze wzgledu na to, ze
posiadat tam ziemie.

— Zbadamy, czy cokolwiek wskazuje na to, ze Josef Fritzl
przebywat tam w tym okresie — zapewnit rzecznik policji.
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Tego wieczoru Christoph Herbst, nowo mianowany adwokat
rodziny Fritzlow, wystapit w austriackiej telewizji ORF w
specjalnym programie poSwieconym sprawie.



— Elisabeth zastuguje na podziw — przyznat. — To bardzo silna
kobieta.

Herbst powiedzial, Ze terapia postepuje i Ze to ,jnaprawde
satysfakcjonujace” obserwowaC jak czlonkowie rodziny
pomagajq sobie wzajemnie w rekonwalescencji.

— Dobrze widzie¢, jak Elisabeth i dzieci sie dogaduja. Dzieci
tez dobrze ze soba zyja. Ich wysitek w powrocie do normalnosci
jest widoczny.

W tym samym programie wystapita rowniez Brigitte Lueger-
Schuster, wiedenska psycholozka i ekspertka od stresu
pourazowego, ktora ostrzegla, ze terapia bedzie dlugim i
bolesnym procesem.

— Po takim wydarzeniu nadchodzi tak zwana faza miesigca
miodowego — wyjasnita. — Ale prawdziwy test dopiero
nadejdzie. Beda musieli krok po kroku poradzi¢ sobie z tym,
przez co przeszli, a na dodatek sie z tym pogodzic.

Doktor Keith Ablow zgodzit sie, Ze proces terapeutyczny nie
bedzie latwy.

— Moim zdaniem ta droga moze sie okaza¢ wyjatkowo
wyboista — powiedzial. — A poruszanie si¢ po niej moze sie
okazac dla nich niemozliwe. Wro¢my myslami do Holokaustu.
Niektore dzieci wychowaly sie z obozach, a potem wyszly na
wolnos¢, wziely slub, rozpoczely prace i doswiadczatly radosci
w zyciu. Jezeli to mozliwe to warto o to walczyc.

Lekarze spowalniali obecnie terapie medyczng rodziny po
tym, jak u Elisabeth i Feliksa doszto do nawrotu. Personel
stopniowo otwieral zastony w skrzydle budynku, w ktérym
przebywala rodzina, zeby zaczac¢ ich przyzwyczaja¢ do Swiatla
dziennego, ale okazalo sie ono zbyt silne dla ich oczu.

— Niestety odrobine sie cofneli — wyjasnit dyrektor kliniki
Mauer, doktor Berthold Kepplinger. — MusieliSmy im oddac
okulary ochronne.



Tego samego wieczoru w rozmowie radiowej Rudolf Mayer
potwierdzil, Ze pracuje nad linia obrony oparta na
niepoczytalnosci swojego klienta. Powiedzial, ze Josef Fritzl
cierpi na powazne zaburzenia psychiczne i ,,nie wybieral” tego,
co zrobit.

— Uwazam, ze czynnikiem aktywujacym byly tutaj
zaburzenia, bo trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby kto$ uprawiat
seks z wlasng corka, nie majac problemow natury psychicznej.
W zwigzku z tym moj klient nie odpowiada za swoje czyny.

Obronca dodat, ze eksperci z dziedziny psychiatrii beda mogli
teraz zbada¢ Fritzla w celu okreSlenia, czy mozna oglosic¢
oficjalnie jego chorobe. To oznaczatloby, ze w przypadku
skazania odbylby swo6j wyrok w relatywnie komfortowym
zakladzie psychiatrycznym, a nie w wiezieniu o zaostrzonym
rygorze.

— Wiezienie nie jest miejscem dla mojego klienta.
Odpowiednim bedzie raczej oddziat psychiatryczny.

Ostrzegl rowniez, ze jesli wyznaczony przez sad w St. Polten
psychiatra sadowy, ktéry miat zbadac Fritzla nastepnego dnia,
orzeknie jego poczytalnos¢, Mayer natychmiast to orzeczenie
podwazy. Zgodnie z austriackim prawem obronca jest bowiem
uprawniony do zazadania drugiej opinii psychiatryczne;j.

— Jesli uznam, ze opinia eksperta nie przedstawia w poprawny
sposob osobowosci mojego klienta, ztoze wniosek o kolejne
badanie.

W poniedziatek rano, kiedy stan Kerstin Fritzl nieco sie
poprawil, pojawily sie doniesienia, ze policja obawia sie, iz
rowniez ona mogla pas¢ ofiarg gwaltu Josefa Fritzla. W



londynskim ,,Daily Telegraph” napisano, ze zdaniem sledczych,
kiedy Fritzl znudzit sie jej matka, mogt usitowac zmieni¢ swoja
corke-wnuczke w niewolnice seksualna.

Doktor Albert Reiner stwierdzil, ze niemozliwe jest zbadanie
jej pod katem naduzy¢ seksualnych, kiedy przebywa w
Spiaczce.

— Dzieki Bogu jej stan sie nieco poprawit — powiedzial. —
Doszto do stabilizacji i jej Zycie nie jest w tym momencie
zagrozone. Powoli redukujemy ilos¢ lekow, ktore jej podajemy.

Zapytany o to, czy Kerstin mogla by¢ kolejng ofiarg
przestepstwa na tle seksualnym, nadinspektor Franz Polzer
odmowit udzielenia bezposredniej odpowiedzi, twierdzac, ze
zdaniem policji odkryto juz, co doprowadzilo Josefa Fritzla do
popehnienia tych straszliwych przestepstw.

— Jego motywem bylo ponowne odtworzenie sytuacji w
swojej pierwszej rodzinie, tej wlasciwej — wyjasnit. — Tym
razem jednak z tadna, mtodsza cérka.

Po ponad dwudziestu czterech latach niewoli, ta piekna
niegdys, Elisabeth postarzala sie przedwczesnie i przypominata
wiasng matke. Czy zatem 73-letni seksualny przestepca zwrocit
sie ku nastepnemu pokoleniu w rodzinie, zeby zaspokoi¢ swoje
chore zadze?

ko 3k

W trakcie popotudniowej konferencji prasowej nadinspektor
Polzer ujawnitl, ze Fritzl poswiecil co najmniej szes¢ lat na
obsesyjne planowanie i konstruowanie lochu, zanim uwiezit w
nim Elisabeth. Zaczal od zlozenia wniosku o zgode na
przeksztatcenie piwnicy w schron przeciwatomowy krotko po
tym, jak zaczat ja gwalcic.

— Zaplanowal jej uwiezienie z najwiekszaq skrupulatnoscig —
wyjasnit Polzer. — Miat na tym punkcie obsesje i uciekat sie do



wszelkich mozliwych rozwigzan... a jego celem bylo
uwiezienie corki na dhugie lata. To w pewien sposob wyjasnia,
jakim cudem zdotat ukry¢ swoje dzialania przed resztq Swiata
tak dhugo.

Nastepnego ranka w gazecie ,,Osterreich” ujawniono, ze Josef
Fritzl od lat 70. byl regularnym bywalcem burdelu Villa
Ostende w Linzu, zyskujagc tam opinie ,ekstremalnego
zboczenca”. Barman, ktory przedstawit sie jako Christoph R.,
powiedzial, ze wiele dziewczyn odmawialo mu swoich ustug,
bo byt zbyt pokrecony.

— Wszystkimi pomiatal — przyznat Christoph, ktéry pracowat
tam od ponad szeSciu lat. — Ludzie przychodza tam sie odprezy¢
i zabawic.

Naczelnik okregu Hans-Heinz Lenze potwierdzit te
informacje.

— Znaly go wszystkie prostytutki od Amstetten po St. Polten —
powiedziat. — I kazda powtarzala, ze zmuszal je do strasznych
rzeczy.
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,Mogtem ich wszystkich pozabijac”

We wtorek 6 maja Rudolf Mayer odwiedzit areszt w St. Polten,
zeby porozmawia¢ z klientem o tym, co uczynit i dlaczego.
Miata to by¢ wersja ,,Mein Kampf” Josefa Fritzla, przekazana
mediom w ramach akcji public relations, majacej na celu
pokazanie jego ,,ludzkiej twarzy”.

W trakcie dlugiego wywiadu Fritzl opowiedzial o swojej
dziwnej relacji z matka, przyznajac sie do seksualnego pociagu,
ktéry do niej odczuwal. Wspomnial rowniez o dumie, ktorg
wywolala u niego podziemna rodzina, o swojej obsesji
zwigzanej z kazirodztwem i checi zalozenia rodziny z Elisabeth,
ktora nazywat ,,druga zong”.

Pdzniej wiele osob zadawalo sobie pytanie, czy jego wywiad
w areszcie stanowit jedynie cyniczng probe wplyniecia na
austriacki system prawny, ktory mial niebawem postawic
pierwszy krok, majacy zadecydowac, czy Fritzl powinien trafi¢
do wiezienia czy do szpitala psychiatrycznego.

— Pochodze z matej rodziny i wychowatem sie w niewielkim
mieszkaniu w Amstetten — zaczal Fritzl. — Moj ojciec byt
utracjuszem, nigdy nie bral za nic odpowiedzialnosci i zawsze
zdradzal matke. Moja mama wyrzucita go z domu, kiedy
mialem cztery lata. Postgpila stusznie. P6zniej zostaliSmy tylko
we dwoje. Moja matka byla silng kobieta, nauczyla mnie
dyscypliny i kontroli oraz doceniania ciezkiej pracy. Wystala
mnie do dobrej szkoly, Zzebym mogt sie nauczy¢ wihasciwych
wartosci. Pracowala bardzo ciezko i w trudnych warunkach,



zeby nas utrzymac. Kiedy mowie, ze byla dla mnie surowa, to
mam na mysli to, ze byla surowa jedynie w takim zakresie, w
jakim bylo to konieczne. To byla najlepsza kobieta na Swiecie.
Mozna by mnie chyba opisa¢ jako jej mezczyzne, kogos w tym
rodzaju. To ona rzadzita w domu, a ja bylem jedynym facetem.
Twierdzenie, Ze moja matka wykorzystywata mnie seksualnie,
jest kompletng bzdura. To byla kobieta godna szacunku.
Kochatem ja nad zycie. Wpatrywalem sie w nigq jak w obraz.
Nie oznaczalo to jednak, ze cokolwiek miedzy nami zaszto. Nie
ma mowy.

Kiedy Mayer zapytal, czy Fritzl kiedykolwiek fantazjowal na
temat seksu ze swojg matka, ten odpowiedziat dopiero po chwili
zastanowienia.

— Pewnie tak. Bylem jednak bardzo silnym mezczyzna,
silniejszym zapewne od matki. W rezultacie potrafilem
kontrolowa¢ swoje zadze. Dorostem, a to oznaczalo, zZe na
zewnatrz poznam inne kobiety. Mialem romanse z paroma
dziewczynami, a niedlugo potem poznatem Rosemarie.

Mayer spytat, czy Rosemarie miata cokolwiek wspdlnego z
jego matka.

— Absolutnie nic. Nie bylo nic, w czym bylyby do siebie
podobne... No, moze jest kilka detali, kiedy teraz o tym mysle.
Rosemarie rowniez byla wspanialg kobietg i nadal niq jest. Jest
znacznie bardziej nieSmiala i stabsza nizZ moja matka. Wybratem
ja, poniewaz mialem wtedy silng potrzebe posiadania wielu
dzieci. Chcialem, zeby nie dorastaly tak jak ja, jedynak, ale
zeby zawsze mialy siebie nawzajem, zZeby mogly sie ze soba
bawic i sie wspiera¢. Marzenie o wielkiej rodzinie towarzyszyto
mi juz od dziecinstwa, a Rosemarie wydawata sie idealng
matka, zeby je speli¢. Nie jest to dobry powdd do zawarcia
malzenstwa, ale mozna powiedzie¢, ze kochalem jq i nadal
kocham.



Nastepnie Mayer zapytat o okolicznosci skazania go za gwatt
w 1967 roku, za ktory odbyl kare 18 miesiecy pozbawienia
wolnosci.

— Nie wiem, co mnie do tego popchneto — odpart Fritzl. —
Naprawde nie wiem, dlaczego to zrobitem, zawsze chcialem
by¢ dobrym mezem i ojcem.

Adwokat odniost sie do zarzutow ze strony sasiadow, ze byt
w domu ,,brutalnym tyranem”.

— Zawsze bardzo cenitem sobie dobre zachowanie i szacunek.
Przyznaje sie do tego. Pochodze ze starej szkoly wychowania,
ktora juz dzis nie istnieje. Wychowalem sie w czasach Nazizmu,
a to oznaczalo, ze konieczna byla kontrola i poszanowanie dla
wiadzy. Przypuszczam, Ze niektore dawne wartosci przeniostem
do poOzniejszego zycia, oczywiscie podSwiadomie. Pomimo tego
nie jestem potworem, jak przedstawia sie mnie w mediach...
Moglem ich wszystkich pozabijac... wtedy nic by sie nie
wydarzylo. Nikt by sie o niczym nie dowiedzial.

Mayer zapytal, jak opisalby kogos, kto porwat wlasng corke,
zamknat ja na dwadziescia cztery lata w piwnicy i wielokrotnie
ja gwalcit i zmuszatl do poddanstwa.

— No c6z, pewnie jako bestie lub potwora — przyznat.

Fritzl zdenerwowat sie tylko raz, w momencie, kiedy jego
adwokat wspomnial o oskarzeniach Elisabeth, o tym, ze
molestowat jg juz od chwili, kiedy skonczyta 11 lat.

— To nieprawda — warknat. — Nie jestem cztowiekiem, ktéry
uprawia seks z malymi dzie¢mi. Doszlo do tego znacznie
pozniej. Wtedy przebywala juz w piwnicy, juz od dluzszego
czasu.

Kolejne pytanie dotyczyto planow skonstruowania lochu.

— Dwa, trzy lata wczesniej — odpart. — To prawda. Musiat by¢
chyba rok 1981 Ilub 1982, kiedy zaczalem budowac
pomieszczenie stuzace jako cela dla niej.



Nastepnie nie kryjac dumy opisal, jak zainstalowat
,naprawde ciezkie drzwi z zelaza i betonu”, ktore obstugiwato
sie elektronicznie, wprowadzajac zdalnie kod. Podzniej
otynkowat Sciany, zeby wyghiszy¢ loch, zamontowat nieduza
toalete, t6zko i kuchenke, jak rowniez lodéwke, elektrycznosc i
oSwietlenie.

Piwnice postrzegatl jako swoje ,krélestwo”, do ktorego nikt
inny nie miat wstepu.

— Podkreslatem, ze to jest moje biuro, z roéznymi
dokumentami i teczkami, ktore tam przechowuje — powiedzial.
— 1 to wystarczylo, zeby wszyscy przestrzegali moich zasad.

Adwokat zapytal nastepnie, dlaczego uwiezit Elisabeth.

— Odkad osiagneta dojrzatos¢, Elisabeth przestata robic to, co
jej kazano. Nie stosowala sie juz do zadnych moich regut.
Wychodzita na cale noce do baréw i wracala, cuchnac
alkoholem i papierosami. Probowatem uratowac¢ ja przed
bagnem i zorganizowatem jej staz w roli kelnerki, ale czasami i
tak nie szta do pracy. Dwukrotnie uciekla i trzymala sie z
osobami o watpliwych standardach moralnych, ktore z
pewnoscig nie miaty na nig dobrego wptywu. Za kazdym razem
musiatem sprowadzac¢ ja do domu, a ona uciekata ponownie.
Dlatego przygotowalem miejsce, w ktérym zapewnitem jej
szanse — choc silg — na trzymanie sie z dala od ztych wptywow
zewnetrznego Swiata.

Fritzl zaprzeczyt zeznaniom Elisabeth, zZe przetrzymywat ja
skutg kajdankami na uwiezi przez kilka pierwszych miesiecy jej
dwudziestoczteroletniej niewoli.

— To nie bylo konieczne. Moja cérka nie miala przeciez
mozliwosci ucieczki. Mysle, ze po porwaniu wpadlem w
zaklety krag, nie tylko z Elisabeth, ale z soba samym, z ktérego
nie potrafitem sie wyrwac. Z kazdym tygodniem, przez ktory
moja corka przebywata uwieziona, moja sytuacja stawata sie
coraz bardziej szalona. To prawda, Ze czesto sie zastanawiatem,



czy jej nie uwolni¢. Ale nie bylem w stanie podjac takiej
decyzji i pewnie z tego powodu z kazdym dniem moje
przestepstwo stawalo sie coraz powazniejsze. Balem sie
aresztowania i tego, ze moja rodzina o wszystkim sie dowie.
Dlatego nieustannie odkladalem dzien decyzji. W koncu po
pewnym czasie bylo juz za p6zno, zeby wyprowadzic¢ Elisabeth
na Swiat. Moja cheC uprawiania z nig seksu stala sie tez
woéwczas silniejsza. Po raz pierwszy doszio do tego wiosng
1985 roku. Nie potrafitem sie dhuzej kontrolowac. Pewnej nocy
zszedlem do piwnicy, potozytem ja na t6zku i uprawiatem z nig
seks. Wiedziatem, ze Elisabeth tego nie chciala. Che¢ zrobienia
czegos zakazanego byla jednak zbyt mocna. To byla moja
obsesja.

Mayer zapytat go nastepnie o to, co sie wydarzylo, kiedy jego
corka zaszta w cigze.

— Elisabeth oczywiscie bardzo niepokoita sie o przyszios¢ —
odpart. — Przyniostem jej ksiazki medyczne, zeby wiedziala, co
zrobi¢, kiedy nadejdzie juz ten dzien. Przygotowalem tez
reczniki, Srodki dezynfekujace i pieluszki.

Adwokat spytat, jak Fritzl sie poczu}t po narodzinach Kerstin i
Stefana.

— Bylem przeszczesliwy — przyznal. — Cieszylem sie, ze mam
druga rodzine w piwnicy, dobrg Zone i dzieci.

Mayer zagadnat rowniez o to, co by sie z nimi stalo, gdyby
cokolwiek mu sie przytrafilo w trakcie jednej z jego dtugich
wypraw zagranicznych.

— Przygotowatem sie dobrze na taka okolicznos¢. Za kazdym
razem, kiedy opuszczalem bunkier, wlaczalem zegar, ktéry
otworzytby drzwi do piwnicy po uplywie okresSlonego czasu.
Gdybym zginatl, Elisabeth i dzieci byliby wolni.

Obronca zadat réwniez pytanie, dlaczego w maju 1993 roku
zabratl Lise na gore, by wychowac jg razem z Rosemarie.



— Razem z Elisabeth wszystko planowalismy. WiedzieliSmy
oboje, ze Lisa, ze wzgledu na swoj stan zdrowia i warunki
panujace w piwnicy, nie miala tam szans na przezycie.

Dodal, ze zabrat na gére rowniez nastepne dzieci — Monike i
Alexandra, urodzonych w 1994 i 1996 roku — poniewaz byli
»stabi i czesto chorowali”. Wspomnial tez, Ze wystapily
,komplikacje” po porodzie.

Nastepnie porownat swoje dwie zony, twierdzac, ze
Rosemarie byta ,najlepsza matka na Swiecie”, a Elisabeth
,»jedynie dobrg gospodynig domowq i matka”.

Fritzl przyznal, ze kazde nowe dziecko zwiekszalo jego
poziom kontroli nad cérka, poniewaz nie dbata ona juz o wiasne
zycie, robiac wszystko, czego chcial, z mysla o dzieciach.

Wspomnial rowniez o tym, ze przynosit Elisabeth zdjecia i
informacje o zyciu jej dzieci na gorze i o ich postepach w
szkole.

— Po urodzinach Feliksa pod koniec 2002 roku zapewnitem
jej nawet pralke, Zzeby nie musiata pra¢ recznie ubran swoich i
dzieci.

Powiedzial, ze jego dzieci na gorze zawsze zwracaly sie do
niego ,.tatusiu”, cho¢ wiedziaty, ze jest ich dziadkiem, natomiast
te w piwnicy wolaly na niego ,,dziadku”, poniewaz Elisabeth
nigdy nie ujawnita im prawdy.

Zapytany czy jego corka kiedykolwiek opierala sie jego
seksualnym zapedom, Fritzl odpowiedzial, Ze nigdy nie
krzyknela ani nie probowata z nim walczy¢. A on byt dumny, ze
nauczyt swoje dzieci, by zawsze byly mite dla dziadka.

— Staralem sie naprawde mocno, zeby opiekowac sie moja
rodzing w piwnicy — powiedzial Mayerowi. — Kiedy tam
schodzitem, kupowatem corce kwiaty, zanositem ksigzki dla
dzieci i pluszaki. Ogladalem nagrania i filmy przygodowe z
dzie¢mi, a Elisabeth dla nas gotowala. Potem siadaliSmy przy
stole wszyscy razem. Swietowaliémy urodziny i Boze



Narodzenie w piwnicy. Potajemnie zanositem tam nawet
choinke, ciastka i prezenty.

Mayer zapytal, czy warunki panujagce w piwnicy nie mialy
negatywnego wplywu na zdrowie jego wiezniow.

— Tak, oczywiscie — przyznat. — Elisabeth trzymata sie mocno,
nie sprawiata niemal zadnych problemdw, nigdy nie narzekata,
nawet kiedy stopniowo psuty sie jej zeby i powypadaty jeden po
drugim. Dniami i nocami cierpiala z bélu i nie mogla spac.
Chciata by¢ silna dla swoich dzieci. Widzialem jednak, ze te
stajq sie coraz stabsze.

Adwokat zadal mu pytanie, dlaczego w koncu zdecydowat sie
ich uwolni¢ na poczatku 2008 roku.

— Chciatem wypusci¢ stamtad Elisabeth, Kerstin, Stefana i
Feliksa — odpart. — Sprowadzi¢ ich na gore, do domu. To byt
maj nastepny krok. Powodem bylo gléwnie to, ze przybylo mi
lat. Coraz trudniej bylo mi sie porusza¢ i wiedzialem, ze
niebawem nie bede juz w stanie dba¢ o swoja drugg rodzine w
piwnicy. Zaplanowatem, ze Elisabeth i dzieci przyznaja, ze byli
przetrzymywani przez sekte w tajemniczym miejscu.

Prawnik zapytat, czy Fritzl sie nie obawial, ze jego dzieci go
zdradza.

— Oczywiscie, ale wierzylem w to z calych sil. Zawsze
istniato ryzyko, ze Elisabeth i dzieci powiedzg prawde. Stato sie
to predzej niz oczekiwalem, w zwigzku z pogarszaniem sie
stanu zdrowia Kerstin.

Opowiadajac o chorobie Kerstin, ktéra doprowadzila do
upadku planu zwigzanego z lochem, dodat gniewnie:

— Zrywala z siebie ubranie i wciskala je do sedesu. Kerstin by
dzi$ nie zyta, gdyby nie ja. Dbatlem o to, zeby nikt nie trafil do
szpitala.

Kolejne pytanie dotyczyto tego, jak udalo mu sie zapobiec
wszelkim probom ucieczki.



— To nie bylo trudne — odpowiedzial. — Z pewnoScig nie
potrzebowalem stosowac jakiejkolwiek przemocy fizyczne;.
Elisabeth, Kerstin, Stefan i Felix zaakceptowali mnie jako
glowe rodziny i nigdy nie przyszto im do glowy, zeby mnie
zaatakowaC. Poza tym tylko ja znalem kod otwierajacy i
zamykajacy drzwi do piwnicy.

Fritzl zaprzeczyl, ze grozit im uzycia gazu, przyznat jednak: —
Przykro mi to powiedzie¢, ale faktycznie ostrzeglem ich, ze
nigdy nie przejdq przez te drzwi, bo zostang porazeni pradem i
zgina.

Mayer zapytal, czy Fritzl chce umrzec teraz, kiedy zostat
zlapany.

— Nie — odpart. — Szukam wylacznie odkupienia. W ciggu
tych dwudziestu czterech lat zawsze wiedziatem, zZe to co robie,
jest zte. Musialem by¢ szalony, decydujac sie na co$ takiego, ale
nie bylem w stanie uciec przed moim podwdjnym zyciem.
Kiedy bylem na gorze, zajmowalem sie tamtg rodzing, ale
myslatem o drugiej rodzinie na dole, kiedy zatatwiatem sprawy
z nia zwigzane. W pewnym momencie stalo sie dla mnie
oczywiste, ze prowadzilem drugie zZycie w piwnicy domu i ze
musze sie zajmowac rowniez drugq zong i dzie¢mi.

Xk kK

W Srode rano prokurator okregowa Christiane Burkheiser
przestuchiwata FritzZla w jego celi przez dwie godziny.
Rozmowa dotyczyta wylacznie jego spraw osobistych, kariery i
rodziny, na razie omijajac pozostate tematy.

— Okazal sie caltkiem skory do wspolpracy — oznajmit
rzecznik prokuratury St. Polten w ,,Spiegel”. — Czekamy, az
policja przeprowadzi dalsze S$ledztwo, zanim znéw go
przestuchamy.



Kilka godzin pozniej sprawa Fritzla zajat sie austriacki
parlament w trakcie debaty poSwieconej mozliwosci
wprowadzenia surowszych kar dla gwalcicieli (wlacznie z
koncepcja skrajnej prawicy, moéwiaca o fizycznej lub
chemicznej kastracji), jak rowniez o nieusuwaniu kartotek
kryminalnych za przestepstwa na tle seksualnym po uplywie
pietnastu lat.

Pilna dyskusja na temat zmian w prawie wywigzala sie po
ujawnieniu, ze Fritzlowi pozwolono oficjalnie adoptowac troje
dzieci Elisabeth, cho¢ by} on skazanym gwalcicielem.

Na kilka godzin przed debatg minister sprawiedliwosci Maria
Berger przyznala ostatecznie, ze urzednicy z Amstetten okazali
sie naiwni, akceptujac wyjasnienia Josefa Fritzla przez tyle lat.
W rozmowie w austriackiej gazecie ,,Der Standard” zapewniala,
ze co$ takiego wiecej sie nie powtorzy.

— Patrzac na wszystko, co juz wiemy, dostrzegam pewna
fatwowiernos¢, szczegolnie jesli chodzi o kwestie dotaczenia do
sekty, w ktéry to sposob podejrzany wyjasnit fakt zaginiecia
swojej corki. Dzi§ z pewnoscig przyjrzano by sie temu z
wiekszg skrupulatnoscia.

Minister obiecata zaciesni¢ procedury adopcyjne w Austrii,
aby zapobiec pojawieniu sie kolejnego Josefa Fritzla, ktory
oszuka system.

— Zasadniczo rodzice adopcyjni sie dokladnie kontrolowani —
wyjasnita. — Jednym ze sposobow jest sprawdzenie kartotek
policyjnych. Teraz chcemy uczyni¢ to obowigzkowym, nawet
jesli chodzi o uprzywilejowane adopcje przez czlonkéw
rodziny.

W reakcji na te stowa prawnik Elisabeth, Christoph Herbst,
powiedzial, Ze bada mozliwo$¢ uzyskania odszkodowania od
pograzonego w dlugach Fritzla, ktéry wciaz dysponowat
piecioma nieruchomos$ciami zapisanymi na swoje nazwisko.



P6Znym wieczorem w Srode pieCset osOb zgromadzito sie na
rynku w Amstetten, by po raz kolejny wyrazi¢ swoje wsparcie
dla rodziny Fritzlow. Rozwineli wielki baner przygotowany
przez uczniéw, na ktérym znajdowaly sie komunikaty: ,, To bylo
dla was, pieklo, teraz zyczymy wam mnoéstwo stonca” i
,Jestesmy z wami”.

Pojawily sie réwniez inne transparenty przyniesione przez
mieszkancow, na ktérych prosili oni Swiatowe media, by
zostawity ich w spokoju.

,JesteSmy gotowi iS¢ do przodu”, oznajmila organizatorka
wiecu, Margarete Reisinger. ,Jestem tutaj dlatego, ze to byt
jeden czlowiek, a teraz wszyscy za to cierpimy. Jestem dumna,
ze pochodze z Amstetten”.

Urzednik miejski Hermann Gruber zwrécit sie do
zgromadzonych, mowiac, ze dobrzy ludzie, ktérzy przyszli na
rynek, reprezentujg prawdziwe Amstetten, a nie zto wyrzadzone
przez Josefa Fritzla.
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,My, cala rodzina”

W czwartek dziwaczne mea culpa Josefa Fritzla znalazto sie na
tamach austriackiej publikacji ,,News Magazin” i zostato
natychmiast podchwycone przez miedzynarodowq prase. Nie
wywotalo ono jednak oczekiwanego wspoétczucia — efekt byt
calkiem odwrotny, a Fritzla postrzegano jako cynicznego
cztowieka z urojeniami.

,2Moglem ich wszystkich pozabija¢”, brzmiat naglowek w
niemieckiej gazecie ,Bild-Zeitung”, a w ,New York Post”
napisano ,,Chora linia obrony tatusia z lochu”. Londynski ,,Sun”
opublikowal na pierwszej stronie kolorowa fotografie Fritzla
opalajacego sie w czerwonych kapieléwkach i opatrzyt artykut
naglowkiem ,,Pociggata mnie moja matka”.

Nastepnego ranka swobodnie ubrany Josef Fritzl zostat
zaprowadzony pod ochrong, cho¢ bez kajdanek, do sadu w St.
Polten. Na miejscu dotaczyt do niego prawnik Rudolf Mayer.
Nastepnie odbylo sie pietnastominutowe przestuchanie za
zamknietymi drzwiami.

Sadzia oglosit przedhuzenie aresztu Fritzla na nastepny
miesigc w oczekiwaniu na zakonczenie sledztwa. W trakcie
przestuchania Fritzl ustyszal, Ze najprawdopodobniej grozi mu
wyrok dozywocia za popehienie morderstwa.

— W Austrii mogt zosta¢ oskarzony o popelnienie morderstwa
przez zaniedbanie — wyjasnit Gerhard Sedlacek, rzecznik biura
prokuratora. — Nalezy udowodni¢, ze dziecko przezytoby,



gdyby zapewniono mu wiasciwa opieke medyczna. To wigze sie
z wyrokiem dozywocia.

Sedlacek powiedzial dziennikarzom, ze policja bada kazdy
mozliwy $lad i przewiduje sie, ze Sledztwo moze zostac
zamkniete w ciggu szesciu miesiecy.

— Dochodzenie trwa — powiedzial. — Zarzuty zostang mu
postawione prawdopodobnie jesienig, kiedy rozpocznie sie
proces.

Pod budynkiem sadu adwokat Mayer i Fritzl zastanawiali sie,
dlaczego nie przyszedt nikt z jego rodziny. Szczegolnie
brakowato mu Zony Rosemarie.

— Z psychologicznego punktu widzenia moj klient jest w
kiepskim stanie. Ale nie narzeka. Najbardziej niepokoi go teraz,
jak radzq sobie bez niego dzieci. Chcialby sie dowiedzie¢, co u
nich stycha¢ — powiedzial Mayer.

k ok 3k

Kilka godzin p6zniej nadinspektor Franz Polzer zorganizowat
nastepng konferencje prasowa, na ktérej oswiadczyt, ze Sledczy
odkryli dwa nowe pomieszczenia w piwnicy, wczesniej
zabetonowane. Weszli do wypeionych gruzem pokoi, ktore
byly zapewne uzywane jako magazyny w trakcie budowy
piwnicy.

— To wiezienie bylo tak skomplikowane, ze wyczerpato
mozliwosci pana Fritzla — powiedzial.

Przekazal tez, ze Sledztwo prowadzone w poblizu piwnicy
zostalo juz niemal zakonczone i Ze wysitki zostaly teraz
skoncentrowane na poszukiwaniu ludzkich szczatkow w
ogrodzie.

— SkorzystaliSmy juz z pomocy pséw i specjalnego radaru, bo
nie chcemy przekopywac catego terenu — przyznat.



W niedziele w Austrii obchodzono Dzien Matki, a Elisabeth, jej
matka i dzieci Swietowali go wspdlnie w klinice Amstetten-
Mauer. Wszyscy zasiedli do specjalnie przygotowanego
positku, w trakcie ktorego dzieci wreczyly Elisabeth i
Rosemarie kwiaty z ogrodu nalezacego do kliniki.

Od zjednoczenia rodziny uptynely dwa tygodnie i wszyscy
wydawali sie $wietnie razem funkcjonowaé. Zamkniete
skrzydto kliniki zostalo podzielone na obszary, a dzieci miaty
wspolne sypialnie. Lisa i Monika spaly razem w jednym
pokoju, a starsi bracia, Stefan i Alexander, w innym. Elisabeth
dzielita 16zko z Feliksem, ktory potrzebowat jej ciaglej
bliskosci.

Od momentu odzyskania wolnosci Elisabeth zaskoczyla
wszystkich swoja sila i determinacjg. Jej pragnieniem bylo
uzdrowienie calej rodziny.

— Elisabeth jest naprawde wyjatkowa osoba — powiedzial na
konferencji prasowej prawnik rodziny, Christoph Herbst. — Jest
bardzo silna... i po raz pierwszy jest szczeSliwa. Jej
najwiekszym zyczeniem jest jedna rodzina i to, co najlepsze dla
jej dzieci. Wszyscy potrzebuja czasu, zeby uleczyC rany i
wspolnie zyC. Wszystko inne ma teraz dla niej znaczenie
drugorzedne. Elisabeth powtarza swojej rodzinie, Ze marzy
tylko o normalnym zyciu. To jej jedyne zyczenie.

Adwokat odnidst sie negatywnie do raportéw medialnych,
dotyczacych wplywu lat niewoli na wyglad fizyczny Elisabeth.

— Ludzie, ktorzy ustyszeli o historii Elisabeth mys$la, zZe jest
wzieta zywcem z filmu grozy — powiedzial. — Ale pogloski, ze
nie ma zebéw i nie moze mowic¢, s nieprawda. Gdybyscie ja
poznali, nie wiedzielibyscie nawet, przez co przeszta. Elisabeth
jest atrakcyjnag kobietg i nie wyglada na starg i zmeczona, jak
spekuluje sie w mediach.



Odniost sie tez do innych plotek dotyczacych rodziny, ktore
krazyly w prasie.

— Gdyby czlonkowie rodziny tutaj z nami siedzieli, nie
zauwazylibyscie zadnej roznicy. Nie dostrzega sie zadnej z tych
rzeczy, w ktére wierza ludzie z zewnatrz.

Herbst ujawnit réwniez, ze w trakcie ich pobytu w piwnicy
Elisabeth skrupulatnie notowata daty narodzin swoich dzieci na
skrawkach papieru. W przysztym tygodniu Kerstin, Stefan i
Felix mieli otrzymac¢ akty urodzenia i paszporty austriackie,
zeby oficjalnie stali sie czesciag spoteczenstwa.

Informujac dziennikarzy o postepach dokonywanych przez
rodzine, Herbst powiedzial, Ze maly Felix radzi sobie
wyjatkowo dobrze, a w ostatnim czasie po raz pierwszy w zyciu
zobaczyt deszcz za oknem kliniki.

— Niestety nie mogt wyjs¢ na zewnatrz — powiedziat Herbst. —
Nie wiedzial, czym jest deszcz i byl nim niezwykle
zafascynowany. To pelne zycia, stodkie dziecko, ktore cieszy
sie kazdym nowym odkryciem.

Jako najmlodszy z dzieci z piwnicy, Felix mial najwieksze
szanse na normalne zycie w przysztosci, natomiast jego starszy
brat Stefan mial znacznie wiecej probleméw. Maly chlopiec
uczyt sie teraz biegaC i jezdzi¢ na rowerku — co$, czego nie
mogt robi¢ w lochu — a Stefan miat nawet klopoty ze
wstawaniem. Brakowalo mu podstawowych umiejetnosci
motorycznych i koordynacji. Przez catle dni wpatrywat sie w
rybki w akwarium, podobnie jak to robit w piwnicy.

Rodzenstwo z pietra rowniez miato problemy. Lisa, Monika i
Alexander tesknili za swoimi przyjaciétmi ze szkoty i byli
niezadowoleni, ze ich normalne zycie zostalo wywrocone do
gory nogami.

— Oni nie mogg wyjs¢ — wyjasnit Herbst.

Ich psychiatrzy odradzali powrdét do szkoly w najblizszej
przysztosci — dla nich zycie calkiem sie odmienitlo. Nie maja



wolnosci, ktéra cieszyli sie wczesniej. Nie moga sie spotykac z
kolegami i kolezankami. To dla nich bardzo trudne. Wciaz
zadaja sobie pytanie, kiedy znow beda mogli ich zobaczyc.
Kiedy wroca do szkoly. Wszyscy mamy nadzieje, Ze to stanie
sie juz niebawem.

Tymczasem troje dzieci z pietra mialo zorganizowane
prywatne lekcje, ktore zapewniaty, ze nie bedq miaty zalegtosci
w nauce. Spedzali czas, ogladajac filmy Disneya i czytajac setki
listow z wyrazami wsparcia, ktére naptywaty do kliniki z catego
Swiata.

Elisabeth byla tak poruszona wsparciem, ze postanowita na
nie odpowiedzie¢. Po rozmowie z lekarzami wezwala
wszystkich i oznajmita, Ze organizuja poruszajacy rodzinny
projekt.

Przez dwa kolejne dni wspoélnej terapii, Elisabeth, Rosemarie
i dzieci ciezko pracowaty, przygotowujac wielki, kolorowy
transparent z podziekowaniami, pelen teczy, serduszek i
usmiechnietych buziek, ktory mial zosta¢ wywieszony na rynku
w Amstetten dla calego Swiata.

Na gorze transparentu Elisabeth napisata:

My, cata rodzina, chcielibysmy skorzystac z tej okazji i
podziekowaé za wyrazy wspétczucia dla nas wszystkich.
Wasza empatia pomaga nam przejsé przez te trudne
czasy i pokazuje, Ze istniejg réowniez dobrzy i uczciwi
ludzie. Mamy nadzieje, ze nadejdzie taki czas, kiedy
powrdécimy do normalnego zZycia.

Nastepnie jedno po drugim, wszyscy odrysowali kolorowymi
kredkami swoje dlonie, dodajac osobiste komunikaty w ich
obrebie. Duze serce u dolu narysowane zostato dla Kerstin,
ktora pozostawata w $pigczce w szpitalu w Amstetten.



Wiadomos¢ od Elisabeth, zapisana w jej odrysowanej,
zielonej rece, brzmiala:

Zycze zdrowia mojej corce Kerstin, mitosci moim
dzieciom, bezpieczeristwa mojej rodzinie i ludzi o
wielkich sercach i wspotczuciu.

Nastepnie 16-letnia Lisa napisata czerwona kredka:

Zyczenia: zdrowia, zeby wszystko bylo dobrze, mitosci,
szczescia.

Tesknoty: Kerstin, szkola, przyjaciele, Swieze
powietrze, klasa 1C.

Stefan napisat swojq wiadomos¢ na fioletowo:

Tesknie za siostrq. Ciesze sie wolnosciq i mojg
rodzing. Lubie storice, Swieze powietrze i przyrode.

12-letni Alexander uzyt zielonej kredki:

Marze o wolnosci, sile, mocy i storicu. Tesknie za
strazq pozarng i Kerstin.

Jego 14-letnia siostra Monika wybrata bordowa kredke i w
obrysie swojej dloni, tuz obok uSmiechnietej buzki, zapisata:

Zyczenia: zeby Kerstin sie poprawito, duzo mitosci,
zeby wszystko wkrotce sie skoriczylo.

Tesknoty: straz pozarna, muzyka w szkole, przyjaciele,
szkota, Kerstin.

Maly Feliks dopisat na zielono:



Marze o zabawie z innymi dzieémi, o bieganiu po tgce,
o jezdzeniu autami, o graniu w pitke, o plywaniu,
zjezdzaniu na sankach i zabawach z innymi dzieé¢mi.

Na koniec swdj kilka stow napisala Rosemarie Fritzl.
Skorzystatla z czerwonej i bordowej kredki, podpisata go
,Oma”.

Chciatabym zy¢ w pokoju z moimi dzieémi, mie¢ duzo
sity i boskiej pomocy. Tesknie za moimi przyjaciotmi i
wolnosciq.

Rosemarie wcigz probowata sie pogodzi¢ z tym, co sie
wydarzylo. Kiedy detektywi przygotowywali sie do ponownego
przestuchania, wyszto na jaw, Ze w momencie poznania prawdy
przezyla powazne zalamanie nerwowe. Obecnie leczyla sie na
powazne dolegliwosci kardiologiczne, ktore zostaly ponoc
wywolane latami stresujacego zycia z mezem.

— Codziennie pojawiajg sie nowe informacje na temat tego, co
sie dzialo pod jej wlasnym domem, wiec trudno jej to wszystko
ogarng¢ — powiedzial jeden z policjantow pracujacych nad
sprawa.

Nadinspektor Franz Polzer potwierdzil, ze Rosemarie
zostanie wkrotce ponownie przestuchana i podkreslit, ze nie jest
o0 nic podejrzewana.

— Jaka kobieta zachowataby milczenie, gdyby wiedziata, ze
jej maz mial siedmioro dzieci z wlasng corka i zZe
przetrzymywat je w piwnicy?

W  poniedzialek 12 maja lekarze zdecydowali powoli
redukowac ilos¢ podawanych Kerstin lekéw, liczac, ze uda sie



ja wybudzic¢ ze spigczki. Kiedy jej stan ustabilizowat sie kilka
dni wczes$niej, zaczela nabierac sit. Teraz lekarze mieli nadzieje,
7ze moze to oznaczaC szanse na catkowite wyzdrowienie.
Najwiecej obaw budzilo ewentualne uszkodzenie moézgu. Silne
skurcze wywotane infekcjq mogly pozbawi¢ jej mozg dostepu
do tlenu.

— Leki utrzymujace ja w $piaczce farmakologicznej sa
stopniowo wycofywane — wyjasnit doktor Albert Reiter. — To
pierwsza faza procesu jej ostatecznego wybudzania. Ile to
potrwa, tego niestety nie wiemy.

Lekarze postrzegali jej matke jako element istotny dla jej
wyzdrowienia. Kazdego dnia Elisabeth przebrana za
pielegniarke, z rudgq peruka z kucykiem, wychodzila gléwna
bramg i mijala fotograféw, ktérzy nigdy jej nie rozpoznali.
Nastepnie jechata ambulansem do szpitala, gdzie przez dlugie
godziny rozmawiala z corka, nadal podiaczong do cewnika i
roznych urzadzen zapewniajacych jej tlen i pozywienie.

— W tym okresie niezwykle istotne byto, aby matka Kerstin
przychodzita do niej regularnie i ja motywowata — dodat doktor
Reiter.
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Frankenstein

W poniedziatek 12 maja policja pozwolita lokatorom wroci¢ na
krotko do domu przy Ybbsstrasse 40, zeby mogli zabra¢ swoje
rzeczy. Tymczasem wyznaczeni przez sad psychiatrzy
rozpoczeli badanie Josefa Fritzla, zeby sie przekona¢, czy
faktycznie jest chory psychicznie. Miat to by¢ poczatek wielu
tygodni badan, ktorych celem bylo okreslenie, czy Fritzl byt
Swiadom tragedii, do ktérej doprowadzit swoja rodzine. Na tej
podstawie mieli zadecydowaé, gdzie spedzi reszte swojego
zycia.

Doktor Adelheid Kastner, 46-letnia szefowa oddziatu
psychiatrii sadowej kliniki w Linzu, zostala wybrana do
przewodniczenia zespotowi ekspertow badajacych Fritzla w
zakresie wszystkich obszaréw jego zycia i zachowania. Jej
zespot przeprowadzit specjalistyczne testy w celu okreslenia,
czy cierpial na jakiekolwiek zaburzenia psychiatryczne i proby
wyjasnienia jego straszliwego zachowania.

Przed rozpoczeciem pierwszej serii testow doktor Kastner,
ktora w swojej karierze zbadata i ocenita pieciuset mordercow,
powiedziata dziennikarzom, Ze ,,nie podda sie naciskom” w celu
postawienia diagnozy.

— W tej sprawie wyjatkowe jest zainteresowanie
miedzynarodowych mediéw — przyznala. — A ona sama w sobie
jest bezprecedensowa. Potraktuje ja jednak jak kazdq inng, a
jesli moje wustalenia nie spodobaja sie oczekiwaniom
spoleczenstwa, to juz nie mdj problem. Rozmowe tego rodzaju



za kazdym razem rozpoczynam z neutralnym i profesjonalnym
podejsciem. Moja rola nie jest potepianie kogokolwiek.

Doktor Kastner zapewnila, ze przyjrzy sie kazdej czeSci
osobowosci Fritzla, dodajac, ze udawanie niepoczytalnosci
wecale nie jest takie latwe.

— W niewielu przypadkach badani prébowali odgrywac role
osob psychicznie chorych, liczac, ze beda sadzeni jak szalency.
Sa to jednak rzadkie przypadki i nie konczg sie one sukcesem,
poniewaz kazdy warunek decydujacy o uznaniu danej osoby za
niepoczytalng jest bardzo ztozony i wymaga konkretnej liczby
objawow.

Czas niezbedny do przeprowadzenia testOw miat zaleze¢ od
tego, na ile Fritzl okaze sie skory do wspotpracy.

— Analiza moze potrwa¢ od jednej sesji do kilku dni lub
nawet tygodni — wyjasnita. — Pamietam kilka przypadkodw,
kiedy badana osoba odmowita wspotpracy.

W prasie pojawilo sie mnostwo spekulacji na temat tego, co
doprowadzito Josefa Fritzla do popemienia tych strasznych
przestepstw. Jedna z popularnych teorii méwi, ze cierpiat na tak
zwany ,,syndrom Frankensteina”.

— On byt jak doktor Frankenstein — powiedzial w londynskie;j
,Mail” niemiecki psychiatra, doktor Christian Liidke. — Fritzl
mial urojenia i cieszyt sie, zZe jest panem zycia i Smierci, ze
dysponuje najwieksza wladza. Podobala mu sie ta fantazja
polegajaca na odgrywaniu roli Boga. I podobnie jak doktor
Frankenstein, ojcowal swoim dzieciom, a potem decydowat o
ich losie i je kontrolowal. Ten czlowiek to uosobienie
przerazajacej potegi zta, prawdziwy diabet.

Cho¢ nie spos6b  uzyska¢ prawdziwego  profilu
psychologicznego bez wielogodzinnych rozméw twarza w
twarz, psychiatra sadowy, doktor Keith Ablow uwaza, ze
kluczem do zrozumienia Fritzla jest spojrzenie na jego
dorastanie w nazistowskich Niemczech i relacje z matka.



— Jakiego rodzaju pytania bym mu zadal? — powiedziat doktor
Ablow, dodajac, ze w zwigzku z tym, iz nigdy nie rozmawial z
Fritlzem, jego stowa odzwierciedlaja wylacznie teorie. — Jakie
byly panskie doswiadczenia z Niemiec? Co dzialo sie z
dzie¢cmi? Czy fantazjowal pan kiedykolwiek o takiej wiadzy?
Jak to sie stalo, ze panska matka wywolala w panu takie
uczucia, ze chciat pan z nig by¢ w zwiazku? Czy wiedziala o
tych uczuciach? Czy karala pana za te uczucia? Czy mogla
wiedzie¢, ze miewal pan seksualne fantazje z nig zwigzane?
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Nastepnego dnia zespot dziesieciu Sledczych zaczat przygladac
sie pracy, jaka Fritzl wlozyl w konstrukcje piwnicy. Ich celem
bylo ustalenie, czy zrobil to calkiem sam, czy dysponowat
pomoca z zewnatrz. Stwierdzono juz, ze w trakcie budowy
lochu Fritzl w jaki§ sposob przeniost 197 ton ziemi -
odpowiednik siedemnastu ciezarowek — a nastepnie pozby? sie
jej, nie wzbudzajac niczyich podejrzen.

Réwnie zdumiewajgce bylo, w jaki sposob Fritzl sprowadzit
do piwnicy pralke, lodowke i dwa 16zka, zupelnie
niezauwazony.

Sledczy przygladali sie tez instalacji elektrycznej, przewodom
kanalizacyjnym i gazowym, jak rowniez osSmiu drzwiom z
zamkiem elektronicznym. Teraz planowali przebi¢ sie przez
stare Sciany, zeby dotrze¢ do ukrytych pomieszczen
ujawnionych dzieki sonarom.

Ostatecznie policja odkryta w piwnicy wiele pomieszczen o
roznych rozmiarach. Szczeg6lng uwage wzbudzily dzienniki,
faktury i inne dokumenty, ktore Fritzl obsesyjnie przechowywat
przez wiele lat. Odzwierciedlaly one obraz procesu budowy
lochu, a przy okazji ujawniaty inne szokujace informacje na
temat chorej historii seksualnej Fritzla.



— Dokumenty pochodzity nawet sprzed dwudziestu czterech
lat — powiedziat rzecznik policji. — On byt niezwykle ostrozny.
Teraz trzeba sie z tym zapoznac.

Inny zespot wysoce wykwalifikowanych specjalistow,
ubranych w nowoczesne stroje ochronne, rozpoczat
oczyszczanie lochu. W ciggu kilku dni usunieto sterty Smieci, w
tym dziesigtki pustych puszek po ulubionym piwie Fritzla, Skol
Lager, opakowania po pizzy i ptatkach oraz pudetka po daniach
na wynos. Wszystko zostalo przewiezione do policyjnego
laboratorium w celu skrupulatnego zbadania.

Sledczy pracowali pod czujnym okiem turystéw, ktérzy
przyjezdzali nawet z Niemiec czy Wegier, zeby zobaczy¢ dom
Fritzla i zrobic¢ sobie na jego tle zdjecie.

Pojawily sie doniesienia, ze miejscowy przedsiebiorca
zorganizowal wycieczki autokarowe z Tyrolu do Amstetten na
trasie liczacej 400 kilometrow. Pojazd zatrzymywal sie na
krotko przed domem, po czym ruszat w dalsza droge.

— Jakby malo bylo dziennikarzy i ekip telewizyjnych, teraz
doszli jeszcze ci upiorni turySci — powiedzial jeden z
rozztoszczonych mieszkancow Amstetten. — To jest tragedia.
Chcemy, zeby zostawili nas w spokoju.

Xk ok ok

W Srode rano mieszkancy Amstetten ujrzeli transparent rodziny
Fritzlow z podziekowaniami, ktéry wywieszono w oknie sklepu
na glownym rynku. WieSci rozeszty sie blyskawicznie i
niebawem tlumy mieszkancow ruszyly w strone placu, zeby
zobaczy¢ go na wilasne oczy. Wiele oséb ptakato.

— 7 inicjatywa wyszia sama rodzina — wyjasnit adwokat
Herbst. — Ich zZyczeniem bylo podziekowanie catej spotecznosci
za wsparcie.



Pdzniej, tego samego dnia, dyrektor kliniki Amstetten-Mauer,
doktor Berthold Kepplinger, zorganizowat konferencje prasowa,
na ktérej oznajmit, ze rodzina pozostanie tam jeszcze przez co
najmniej kilka miesiecy. Kiedy wydobrzeja na tyle, by médc
wyjs$€ na zewnatrz, otrzymajq nowe tozsamosci, tak samo jak w
przypadku programu ochrony swiadkow.

— Aby zapewnic¢ im dobry start w nowym zyciu, potrzebuja
bardzo skrupulatnej ochrony i niezwykle powolnego
przyzwyczajania do zycia w prawdziwym Swiecie i z soba
nawzajem — powiedzial doktor Kepplinger.

Dodal, ze integracja dwoch grup dzieci Fritzla ,,odbywa sie
wyjatkowo dobrze” i ze wszyscy bawia sie teraz ze sobg i
maluja. Rodzina dostala rowniez komputer, ktory shuizy im
glownie do gier.

Kazdego dnia rodzina spotykata sie, zZeby porozmawia¢ na
temat swojego zycia.

— Nie liczac wsparcia psychiatrycznego dla dorostych i dzieci,
rozpoczeliSmy réwniez pierwsze sesje terapii rodzinnej -
powiedziatl doktor Kepplinger. — Skupiajg sie one gléwnie na
problemie planowania przysztosci.

Doktor Kepplinger przyznat réwniez, ze Elisabeth, Stefan i
Felix bedq potrzebowali dodatkowej terapii, ktéra pomoze im
catkowicie przyzwyczaic sie do Swiatla dziennego po spedzeniu
tak wielu lat w stabo oswietlonej piwnicy. Mieli przejsc¢
intensywnaq fizjoterapie i ergoterapie, w celu zaadaptowania sie
do wiekszych przestrzeni, po ktorych sie obecnie poruszaja.

Terapia obejmowala rowniez umiejetnoS¢ wchodzenia po
schodach i inne aktywnosci fizyczne, ktérych nigdy wcze$niej
nie musieli wykonywac¢. Zaplanowano zastrzyki wzmacniajace
odpornos¢, podawane zwykle noworodkom, aby mogly sobie
poradzi¢ z drobnoustrojami na zewnatrz.

Jedng z form terapeutycznych dla dzieci z piwnicy byla
rowniez nauka zabawy. Terapeuci byli zszokowani, kiedy



odkryli, ze Stefan i Felix absolutnie nie znaja koncepcji
»,Zabawy” po spedzeniu calego zycia w klaustrofobicznej
piwnicy. Elisabeth pokazywata im, jak sie ptywa i biega, cho¢
Stefan wcigz miat trudnosci ze zwyczajnym wstawaniem.

Eksperci opracowali plany zaje¢ dostosowane do
poszczegdblnych cztonkow rodziny, z ktérych kazdy miat swoje
wlasne wyzwania do pokonania.

— Dokladamy wszelkich staran, by zapewni¢ im to, czego
potrzebuja jako grupa lub jednostki. Uwaznie obserwujemy
wszystkie ich postepy — powiedziat doktor Kepplinger.

Te zroznicowane terapie wywolywaly do tej pory pewne
problemy. Wsrod trojga ,,normalnych” dzieci z pietra, obecnie
odizolowanych przez cala dobe na oddziale szpitalnym,
narastalty coraz wieksza frustracja i nieche¢, a ich matka i
rodzenstwo z piwnicy wymagali zdecydowanie ,,wolniejszego
tempa zycia”, wymagajacego spokoju i ciszy.

— Oni sie od siebie bardzo réznia — oznajmit doktor
Kepplinger. — Wioda zupelnie odmienne zycie, z rdzng
predkoscia, a jednak wszyscy muszq sie dostosowac do
obecnych warunkow. Podczas gdy dla jednej grupy nawet
najmniejsze detale okazujq sie interesujace, dla drugiej sa po
prostu nudne. Dla jednych widok wielkiej chmury za oknem
jest ogromnym wydarzeniem, dla drugich nie ma w tym niczego
wyjatkowego.

Odmawiajac wdawania sie w szczegoéty, doktor Kepplinger
zauwazyl, ze corki Josefa Fritzla postrzegaja ojca w zupeknie
inny sposéb niz jego synowie.

Po raz kolejny zwrocit sie do mediow z apelem o zaprzestanie
nekania rodziny po tym, jak pracownik ochrony kliniki zostat
powaznie raniony przez fotografa usitujacego przedostac sie do
szpitala. Ostatnio ponad dwudziestu fotografow — glownie
pochodzenia brytyjskiego — zostalo przylapanych na probie
przenikniecia do budynku kliniki.



— Ten obled musi dobiec konca — powiedziat lekarz. —
Rodzina potrzebuje czasu i spokoju. Ochrona ich prywatnosci
ma kluczowe znaczenie dla powodzenia terapii. Robimy
wszystko, co tylko mozliwe, zZeby broni¢ rodzine przed stresem
Z Zewnatrz.

Adwokat rodziny, Christoph Herbst, powiedzial, ze
»agresywne” media skutecznie umie$cilty Elisabeth, Stefana i
Feliksa w niewoli po raz drugi.

— Dzieci chcialyby wyjs¢ na powietrze. Nigdy w zyciu nie
mialy stycznosci z deszczem, nie czuly tez zapachu Swiezego
powietrza. Sq niezwykle ciekawe tego, co je otacza, i chciatyby
moc dotkng¢ drzew i roslin w szpitalnych ogrodach. Ale nie
moga opuscic pietra, na ktérym przebywaja.

Herbst powiedzial, ze rodzina rozwaza wyprowadzke za
granice pod nowym nazwiskiem.

— Media poluja na nich. Rodzina nie moze normalnie zy¢ w
Austrii. Rozwazam rozne opcje i oceniam dostepne mozliwosci.

Kilka dni p6zniej wladze austriackie przygotowaty oficjalne
dokumenty z nowymi tozsamos$ciami dla Rosemarie, Elisabeth i
szeSciorga dzieci. Niezbedne byly juz tylko ich podpisy, aby
rada okregu Amstetten mogla te dokumenty zatwierdzic.

Xk kK

W  tygodniowej edycji niemieckiego magazynu ,Bunte”
opublikowano duzy wywiad z Natascha Kampusch, ktora
opowiedziala o tym, jak zostala porwana przez Wolfganga
Priklopila, ktérego dom stal sie dla niej wiezieniem na osiem
lat. Przyznala, Ze dobra terapia dla niej bylby zakup tego domu,
zeby chroni¢ go przed wandalami i zniszczeniem.

Po raz pierwszy od dramatycznej ucieczki w sierpniu 2006
roku wrocita w to miejsce.



— Dom nie budzi juz takiego mojego przerazenia jak kiedys —
powiedziata. — Cho¢ wciaz jest to dla mnie dom z horroru.

Piekna 20-latka, ktora miata niebawem dosta¢ wilasny talk
show w austriackiej telewizji kablowej, przedstawila sprawe
Fritzla z wlasnej perspektywy.

— Kiedy zobaczylam te zdjecia, az Scisnelo mnie w Zotadku —
przyznata. — Zrobilo mi sie niedobrze. Wrdcily wszystkie
emocje, ktore tak bardzo prébowalam w sobie schowac. To
bardzo stresujace.

Po uwaznym przyjrzeniu sie sprawie opisata Josefa Fritzla
jako ,,zapatrzonego w samego siebie” i ,,wyjatkowego egoiste”,
twierdzac, ze zdenerwowato ja jego oswiadczenie w mediach.

— To zwykly klamca — powiedziala. — Zalezy mu tylko na
sobie samym i okrutne jest jego stwierdzenie, ze kocha swoja
zone i corke... to, co zrobil, byto chore.

Zaoferowata réwniez osobista pomoc Elisabeth i jej rodzinie
w trakcie terapii, z wykorzystaniem swoich wiasnych
doswiadczen, ale tylko w sytuacji, jesli rodzina tego zechce.

— Jesli nie bedzie im zalezalo na mojej pomocy, to nie
zamierzam naciskac. W moim przypadku mozna sie
zastanawiac, jak catkiem obcy cztowiek moglt porwac dziecko
od rodzicéw i narazi¢ cala rodzine na tak powazng traume. Ale
Fritzl zrobit to wilasnej corce, wlasnej rodzinie. To czyni sprawe
jeszcze bardziej niewiarygodna.

Kampusch ostrzegla rowniez, ze terapia potrwa dlugo i
przyznala, ze nawet po niemal dwoch latach od jej wyjscia z
piwnicy wcigz pomagali jej lekarze, psychologowie i
pracownicy opieki spotecznej.

— To bardzo mroczna przesztos¢. To troche tak, jakbym
utracita pamiec i rozpoczeta zupelnie nowe zycie.

Xk kK



W czwartek 15 maja Kerstin Fritzl wybudzita sie ze Spigczki.
Doktor Albert Reiter byt akurat na porannym obchodzie, kiedy
zobaczyl, ze jego pacjentka otwiera oczy i sie do niego
usmiecha.

— To byla niezwykla chwila. — Wspominat lekarz. —
Otworzyla oczy i zaczela wykazywac¢ oznaki Swiadomosci.
UsSmiechnelismy sie do niej, a ona odwzajemnita usSmiech.

Lekarzom zalezalo, zeby Elisabeth byla na miejscu w
momencie gdy Kerstin odzyskiwala przytomnos¢, poniewaz
nigdy nie widziala ona nikogo poza swoja matka, dwoma
bratmi i ojcem Josefem Fritzlem. Elisabeth natychmiast
przekazano dobre wiesci i przewieziono ja do szpitala na
spotkanie z corka. Wszyscy odetchneli z ulga, kiedy sie
okazalo, ze Kerstin nie doznata urazu mozgu.

Przez nastepne dwa tygodnie Elisabeth i lekarze nieustannie
towarzyszyli Kerstin, rozmawiajac z niq i podajac leki, dzieki
ktérym z kazdym dniem nabierata sit.

— Obecnos¢ Elisabeth byla bardzo istotna — przyznal doktor
Reiter. — Dzieki temu Kerstin dawala sie namoéwi¢ do
czynnosci, ktoére jej zlecaliSmy. Bylo to niezwykle trudne
zwazajqc na aparature medyczna podiaczong do jej szyi i ciala.

Podczas pierwszych dni, ktore byly najwazniejsze, lekarze
niepokoili sie najbardziej postepami Kerstin w zakresie
samodzielnego oddychania i przelykania pokarmow.

— StaraliSmy sie ja mobilizowa¢ — powiedzial lekarz. —
PomagaliSmy jej usigs¢ na 16zku i przygotowac sie do
potkniecia jedzenia, zeby sie nie zakrztusita, bo wcigz miata w
gardle rurki. PrzygotowywaliSmy ja tez do usuniecia rurki
respiratora.

Minely dwa tygodnie, zanim w koncu odlaczono respirator i
rozpoczeto kolejna faze jej rehabilitacji.

ko 3k



Tego samego dnia nadinspektor Franz Polzer ujawnil, ze Josef
Fritzl w okrutny sposob oszukiwat Elisabeth i dzieci przez cale
lata, nie istnial bowiem zaden mechanizm doprowadzajacy
trujagcy gaz do piwnicy. Nie zainstalowal rowniez zadnego
zegara, ktory miat otworzy¢ drzwi w przypadku jego $mierci.

Polzer przyznal, ze sledztwo zostalo juz niemal zakonczone, a
policja wkrétce zbada blisko trzystukilowe drzwi z betonu i
stali.

— Jasne jest, ze podejrzany wykazal sie duzym stopniem
profesjonalizmu, kiedy je instalowatl — powiedziat.

Policja ujawnita rowniez pocztéwke od Rosemarie Fritzl z 21
kwietnia, wystang w trakcie wakacji we Wloszech, ktdra
stanowita dowod na to, Ze jej maz op6znit zabranie Kerstin do
szpitala az do jej wyjazdu, co mogto mie¢ ogromne znaczenie z
medycznego punktu widzenia.

Policja utwierdzila sie rowniez w przekonaniu, Ze Rosemarie
nie dysponowata zadng wiedzg na temat wydarzen, ktore miaty
miejsce pod jej domem.

Analizy dokumentow Fritzla wykazaly rowniez, zZe jego
rzeczywistym motywem przyniesienia Lisy, Moniki i Alexandra
na gore byla chec¢ zysku. Dzieki legalnym doptatom od panstwa
zarabiat dodatkowo 60 tysiecy dolarow rocznie.

— To byly dla niego dojne krowy — oznajmit w ,,Sun” sledczy
bioracy udzial w dochodzeniu. — Wszystko co robitl, robit dla
pieniedzy, a nie z mys$la o ich dobrobycie.

Xk ok 3k

W sobote nie byto juz zadnych watpliwosci, Ze europejscy
paparazzi zignorowali apele doktora Kepplingera o
pozostawienie rodziny w spokoju. W czwartek wieczorem
pewien brytyjski fotograf, skuszony nagroda w postaci miliona



dolaréw, niemal zdotat sie wspia¢ na trzeci balkon w poblizu
zamknietego obszaru, w ktorym mieszkala rodzina. Zostat
zauwazony przez pielegniarke, ktorej wotlanie zaalarmowato
ochrone. Pracownicy unieruchomili go po szarpaninie, w trakcie
ktorej jeden z nich spadt z balkonu i zostal powaznie ranny.

Niedlugo podzniej przylapano pielegniarza, ktéry probowat
sprzeda¢ magazynowi zdjecie z telefonu komoérkowego za 442
tysigce dolaréw. W rezultacie kierownictwo kliniki zabronito
pietnasciorgu pracownikéw szpitala dostepu do rodziny z
telefonami lub aparatami fotograficznymi. Wszyscy cztonkowie
personelu otrzymali listy, w ktorych zostali ostrzezeni o
mozliwosci podjecia krokow prawnych, jesli ktokolwiek ztamie
nowe przepisy.

Ujawniono réwniez, ze Elisabeth, Stefan i Felix przebrali sie i
zdolali przemkna¢ obok fotografow nierozpoznani, dzieki
czemu mogli pobawi¢ sie przez kilka godzin w pobliskim
parku. Kiedy Felix zobaczyl po raz pierwszy w zyciu drzewa,
oznajmit, ze kiedy dorosnie, zostanie ogrodnikiem.

— Byl nimi po prostu zafascynowany — powiedzial jeden z
pracownikdw ochrony rodziny, Franz Prankl. — Nie mogt
uwierzyc¢, jakie sg wielkie.

W trakcie wycieczki, Scisle nadzorowanej przez lekarzy, dwaj
chlopcy w okularach przeciwstonecznych podziwiali drzewa,
trawe i staw.

W drodze powrotnej do kliniki zatrzymali sie w restauracji
McDonald’s, ktéra Felix znal wylacznie z reklam
telewizyjnych, ktére ogladalt w piwnicy. Opowiadano mu, ze
restauracja nie istnieje i ze jest tylko fikcja. Chlopiec byt
przeszczesliwy, jedzac swoj pierwszy Happy Meal.

Rodzina otrzymata osobiste zaproszenie od austriackiego
gwiazdora filmowego Arnolda Schwarzeneggera. Gwiazdor by}
gotowy ich powita¢ w Hollywood, kiedy tylko wydobrzeja.



Gubernator Kalifornii, kiedy przeczytat ich historie chciat
zrobi¢ co$ zeby pomoc.

— Zaplaci za wszystko osobiScie, a Elisabeth i dzieci beda
jego gos¢mi — powiedziata w londynskiej ,,Daily Star” osoba z
otoczenia Schwarzeneggera. — Te dzieci przez cale zycie byly
wiezniami. Wystarczy sobie wyobrazi¢, jak zareaguja, kiedy
zobacza Disneyland lub pojada do Universal Studios.

Aktor Ben Affleck rowniez zapoznat sie ze sprawq Fritzla. W
trakcie rozmowy promujacej jego rezyserski debiut w filmie o
porwaniu dziecka, zatytulowanym ,,Gdzie jesteS, Amando?”,
zapytano go, jaka kare powinny ponosi¢ osoby, ktore popehiaja
przestepstwa na dzieciach.

— Emocje podpowiadaja mi, zZe austriacki przestepca
seksualny Josef Fritzl powinien zosta¢ skazany na kare $mierci
— oznajmit.

k ok 3k

Dokladnie miesigc po wyprowadzeniu Kerstin z piwnicy przez
Josefa Fritzla, austriacka policja o$wiadczyla, ze sprawdzajq
mozliwoS¢ nierozwigzanego morderstwa na tle seksualnym.
Dziewie¢ miesiecy wczesniej w poblizu granicy austriackiej
znaleziono ciatlo 42-letniej czeskiej prostytutki, Gabriele
Supekovej. Bylo to kilka kilometrow od miejsca, w ktérym
Fritzl spedzat wakacje.
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Cud

W poniedziatek 26 maja w austriackich gazetach napisano, ze
Elisabeth Fritzl udzieli wywiadu telewizyjnego na temat swojej
dwudziestoczteroletniej niewoli. Podano, ze swojg historie
przekaze  Christophowi  Feursteinowi, temu samemu
austriackiemu  dziennikarzowi, ktory w 2006 roku
przeprowadzit stynny wywiad z Natascha Kampusch.

Poinformowano réwniez, ze po ,niekonczacych sie
negocjacjach” z ORF TV i prawnikiem rodziny Fritzlow,
Christophem Herbstem, ustalono, ze wywiad z Elisabeth
zostanie wyemitowany w nastepny poniedzialek wieczorem.
Pojawily sie takze informacje o tym, Ze rodzina moze zarobic
miliony dolaréw dzieki globalnej syndykacji tresci.

Ale niecala dobe poOzniej Herbst uznat wszystkie te
doniesienia za absurdalne, twierdzqc, Zze Elisabeth nie
rozmawiala jeszcze nawet z policja.

— Na tym etapie nie ma zadnych planow — powiedzial. — Nie
planujemy Zadnego wystgpienia Elisabeth w telewizji.
Otrzymuje wiele ofert od r6znych mediéw miedzynarodowych,
ale wystgpienie publiczne z pewnosScig nie lezy w najlepszym
interesie rodziny.

Dwa dni pozniej, kiedy Sledczy zaczeli przeprowadzac ,,testy
krzykow” w wyghiszonym lochu Josefa Fritzla, zeby sie
upewnic, ze nikt nie byl w stanie niczego ustyszec, z aresztu w
St. Polten dotarly informacje méwigce o tym, ze Fritzl zaczat



okazywac skruche po wstepnych rozmowach z doktor Adelheid
Kastner.

»,\Nastroj Fritzla ulegl calkowitej przemianie w ciggu
minionych trzech tygodni”, napisano w ,,Daily Mirror”, cytujac
zrodlo z samego aresztu. ,,Kiedy tam przyjechal, byt arogancki i
zawziety. Teraz jest zalamany. Placze calymi nocami i stracit na
wadze. Czuje sie teraz znacznie gorzej”.

Od chwili aresztowania jedynym odwiedzajacym Fritzla byt
niezidentyfikowany przyjaciel rodziny. Teraz, za
posrednictwem Rudolfa Mayera, ponownie poprosit o spotkanie
z Rosemarie i Elisabeth.

— Josef powiedziat swojemu zespolowi prawnikéw: ,,Chce
zobaczyc¢ sie z rodzina, zeby wszystko wyjasni¢ i zapyta¢, jak
sie czujg. Martwie sie o nich”.

Prawnik Elisabeth, Christoph Herbst, powiedzial, ze matka
rozwaza odzyskanie chociaz czeSci wymaganego 1,5 miliona
dolaréw na terapie, ktérej bedzie potrzebowata rodzina.

— RozmawialiSmy o tym, czy chcemy pozwac go za szkody —
potwierdzit Herbst. — To decyzja, ktéra podja¢ musi Elisabeth.
Dos$¢ trudno jest zrozumie¢ sprawy finansowe pana Fritzla,
poniewaz sam nimi zarzgdzal. Wiadomo, ze jest wiascicielem
kilku nieruchomosci w Amstetten i okolicach, ale niektére sg
obcigzone hipoteka na laczng kwote kilku milionéw. Staramy
sie ustali¢, czy sprzedaz tych nieruchomosci pozwoli na zysk po
sptacie dlugow.

Herbst zastanawial sie réwniez, czy Fritzl nie ma gdzies
potajemnie ukrytych pieniedzy i stwierdzil, ze moze uptynac
wiele miesiecy, zanim bedzie mozna go przestucha¢ w
sprawach finansowych.

— Jedli udalo mu sie utrzymac¢ tak mroczny sekret przed
Swiatem, to moze byl rdwniez w stanie przeprowadziC bez
niczyjej wiedzy jakie$ transakcje finansowe — dodat Herbst.



Kiedy Kerstin odzyskala przytomnos¢, lekarze dali jej
odtwarzacz CD i shuchawki w celach terapeutycznych, a do tego
kilka ptyt CD z muzyka Robbiego Williamsa, ktorego widziata
w telewizji w lochu.

Kilka dni pézniej doktor Albert Reiter ustalil, ze nastolatka
,niemal tanczy” w t6zku, stuchajac muzyki brytyjskiej gwiazdy
rocka, cho¢ wciaz podlaczona byta do respiratora.

— Shichata Robbiego Williamsa do trzeciej nad ranem —
powiedzial. — Musiatem poprosic¢ ja nawet o Sciszenie muzyki.
Wtedy stwierdzitem, ze powinniSmy po6jS¢ krok naprzod i
zapewnic jej mobilnosc.

Trzy dni pdzniej, w niedziele 1 czerwca o 9:00 nad ranem,
lekarze ze szpitala w Amstetten usuneli z ust Kerstin rurke
respiratora, czego Swiadkiem byla zdenerwowana Elisabeth.
Kiedy Kerstin zaczerpnela po raz pierwszy powietrza poza
lochem, usmiechneta sie btogo.

— Powiedzialem do niej ,dzien dobry, Kerstin®, a ona
odpowiedziala ,,dzien dobry” — oznajmit doktor Albert Reiter.

To byl gigantyczny krok w cudownym powrocie Kerstin z
uscisku smierci, a pdZniej sprawy potoczyly sie juz szybciej.

W trakcie nastepnej krytycznej fazy terapii Elisabeth przyjeta
role trenera zyciowego dla swojej corki. Kazdego dnia
zachecala jg i motywowata do wypetniania polecen doktora, do
uzywania miesni i nabierania sity.

Po ponad szeSciu tygodniach w $pigczce Kerstin cierpiata na
powazne skutki pozostawania w bezruchu i konieczne byly
¢wiczenia, aby zapobiec atrofii ko$ci i miesni.

— Po usunieciu rurki respiratora jej stan szybko sie poprawit —
powiedzial doktor Reiter. — Obecnos¢ jej matki przyniosta
niezwykle pozytywny efekt.



Po tak dlugim podlaczeniu do respiratora Kerstin mozna byto
teraz nauczy¢, jak ponownie przelyka¢ jedzenie i mowic. Po
kilku dniach zjadla pierwszy positek i po raz pierwszy w zyciu
skosztowala Swiezego owocu.

Doktor Reiter przyznal, ze cho¢ doszto do uszkodzenia
niektorych organéw wewnetrznych, oczekiwano, ze Kerstin
catkowicie wyzdrowieje.

— To zdumiewajace i przynosi naprawde ogromng ulge po
tym, przez co przeszta — dodat.

Cho¢ robita postepy fizycznie, jej stan psychiczny wymagat
rownie bacznej uwagi specjalistow.

¥k ok 3k

Tego samego dnia Natascha Kampusch zadebiutowata we
wilasnym austriackim show w telewizji kablowej i jako
pierwszego goScia powitala mistrza Swiata w Formule 1,
Nikkiego Laude. Z mysla o promocji swojego programu
udzielitla rowniez pierwszego duzego wywiadu prasowego w
londynskim , Times”, w ktorym ponownie nakreSlita
podobienstwa miedzy sobg a Fritzlami. W obu tych strasznych
przypadkach jej zdaniem sprawcy byli ,zaSlepieni matczyna
mitoscig”.

— Josef Fritzl idealizowal swoja matke w nienormalnym
wrecz stopniu — wyjasnita. — Taki sam byl mdj porywacz,
bardzo przywiagzany do matki. Czego bym nie zrobila, zawsze
powtarzat: ,,moja matka robi to lepiej”.

k ok ok

W piatek 6 czerwca Josef Fritzl zjawil sie w sadzie w St. Polten,
a sedzia przedluzyl jego areszt na nastepne dwa miesigce. W
trakcie przestuchania za zamknietymi drzwiami rzecznik



prokuratury powiedzial, ze zakonczenie Sledztwa wymaga
troche wiecej czasu, niz pierwotnie zakladano. Ujawniono
rowniez, ze dowody DNA wykazaly bez najmniejszych
watpliwosci, iz Josef Fritzl dziatal sam, bez niczyjej pomocy.

Tymczasem zrddia z wiezienia St. Polten ujawnity, ze ,Das
Inzest Monster” odebrat ponad dwiescie listow mitosnych od
kobiet. Wiele z nich zaproponowato mu romans, twierdzac, ze
,W glebi serca jest dobrym czlowiekiem” i Ze zostal po prostu
niezrozumiany. Te wiadomoSci stanowity malg czes¢ i zostaly
przy¢mione przez przychodzace codziennie listy zawierajace
wyrazy szczerej nienawisci.

Fritzl pozostawal w swojej celi przez dwadzieScia trzy i pot
godziny na dobe w obawie przed atakiem ze strony innych
osadzonych. Korzystal ze swojego prawa do trzydziestu minut
spedzonych na zewnatrz kazdego dnia.

Tydzien poézniej narcystyczny Fritzl poprosit straznikow
wieziennych o dostawe kremu przeciwko oznakom starzenia,
narzekat tez na bole w klatce piersiowej i w zotadku.

— Pan Fritzl zwykle siedzi i oglada przez caly dzien telewizje,
szczegOlnie programy, w ktorych posSwieca sie mu uwage —
powiedzial rzecznik wiezienia, podputkownik Erich Huber-
Guensthofer. — Szczerze méwiac, oprocz wycieczek do lekarza i
prosb o kremy do twarzy, nie sprawia nam wiekszych
problemow.

W sobote rozpoczely sie dlugo oczekiwanie Mistrzostwa
Europy w pilce noznej, a wspotorganizujaca je Austria liczyla,
ze dzieki temu wydarzeniu Swiat odwroci wzrok od ktopotliwej
sprawy Fritzla.

,Josef Fritzl wywotal skandal, ktéry zawstydzit caty kraj”,
napisano w ,Associated Press”. ,Euro 2008 — wydarzenie



ustepujace ranga jedynie Mistrzostwom Swiata na tym
opetanym pitka nozna kontynencie — bedzie mile widziang
okazjq do pozadanej w Austrii radosci”.

Podobnie jak wszyscy inni w Austrii, rodzina Fritzlow
rowniez zarliwie kibicowata narodowej kadrze. Przebywajac w
lochu, Josef Fritzl zawsze ogladal mecze ze Stefanem, Feliksem
i Kerstin, a Elisabeth myla naczynia i sprzatata.

Teraz na oddziat kliniki Mauer wniesiono duzy telewizor,
dzieki czemu mogli zobaczy¢ wszystkie mecze. Byt to pierwszy
raz, kiedy lekarze pozwolili rodzinie ogladac telewizje.

— UznaliSmy, Ze rozsadniej bedzie pozbawi¢ ich dostepu do
telewizji — wyjasnit doktor Kepplinger. — Widzac doniesienia na
swoOj wlasny temat, mogliby poczuc¢ sie bardzo zestresowani.
Zakaz jest znoszony w trakcie kazdego meczu, dzieki czemu
rodzina moze oglada¢ je razem w ramach C¢wiczen
integracyjnych.

Jak na ironie, siedemdziesigt kilometréow dalej, w wiezieniu
St. Polten, Josef Fritzl r6wniez ogladat mecze w swojej celi.

k ok ok

Nastepnego dnia Kerstin postawita pierwsze kroki na oddziale
intensywnej opieki medycznej, wspomagana przez matke i
doktora Reitera. Kilka godzin pézniej zwolniono ja z tego
oddzialu i zabrano ambulansem do kliniki Mauer, zeby mogta
sie spotkac z resztq rodziny.

Po przyjezdzie, Elisabeth chwycita najstarszag corke pod reke i
wprowadzita na oddzial, gdzie czekali z niecierpliwoscia jej
bracia i siostry.

— To byl dla nas wyjatkowy moment — powiedziat doktor
Reiter, ktory przyjat Kerstin na oddzial intensywnej opieki i
zostal przyjacielem rodziny. — Matka byla w stanie pojs¢ z
Kerstin i razem dostownie wkroczyly w nowe zycie.



Kerstin spotkata swoja babke Rosemarie i rodzenstwo,
Monike, Lise i Alexandra, po raz pierwszy, odkad ojciec zabrat
ich krotko po narodzinach. Cieszyta sie rowniez niezwykle z
mozliwosci zobaczenia sie ze Stefanem i Feliksem.

— To byt cud — powiedziat prawnik rodziny, Christoph Herbst,
ktory byl Swiadkiem tego wydarzenia. — Prawdziwie
poruszajacy i szczeSliwy moment. Wszyscy, a szczegOlnie
Kerstin, marzyli o tym zjednoczeniu. Finalnie cala rodzina jest
razem.

Chcac pomodc jej w terapii, lekarze wreczyli jej odtwarzacz
CD i shuchawki, jak rowniez kilka plyt jej ulubionego
wykonawcy, Robbiego Williamsa. Kerstin zostata wierng fankg
jego muzyki i postanowita, ze kiedy tylko wydobrzeje, pojedzie
na jeden z jego koncertow.

Kilka dni wcze$niej w austriackich gazetach napisano, ze Josef
Fritzl cierpi na problemy kardiologiczne i moze nie dozy¢
procesu. Prokuratorzy ostrzegli o mozliwosci, ze Elisabeth,
Stefan i Felix zostang przestuchani dopiero za kilka miesiecy,
co opOznitoby proces nawet do dwach lat.

Kiedy Elisabeth sie o tym dowiedziata, byla przerazona i
zapewnila, ze chce porozmawiac¢ z prokuraturg tak szybko, jak
to tylko mozliwe, i ze zrobi wszystko co w jej mocy, Zeby
ojciec nie zdotat uciec przed sprawiedliwoscia.
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Nowy poczatek

W Srode 11 czerwca dziesigtki ekip telewizyjnych z calego
Swiata stloczyly sie w jadalni niewielkiego hotelu w Zeillern,
odleglego o siedem minut jazdy od Amstetten. Dziennikarze
zostali wezwani na konferencje prasowa, na ktorej doktor
Albert Reiter zamierzal przekazaC wies¢ o cudownym
ozdrowieniu Kerstin Fritzl.

— Te pierwsze momenty byly koncem bardzo dlugiej walki i
poczatkiem nowej drogi — oznajmit tamigcym sie glosem doktor
Reiter.

Opisujac dramatyczny proces leczenia Kerstin jako ,,cud”,
opowiedzial, jak 15 maja po raz pierwszy otworzyla oczy.
Odni6st sie do jej zdumiewajacych postepow oraz do
rodzinnego spotkania, ktore odbylo sie dwa tygodnie pdZnie;j.

— To byla dla mnie wyjatkowa chwila — przyznat — kiedy
Kerstin, trzymajac mnie za reke, przeszia przez prog do nowego
domu, pokonujac prog do nowego zycia. Z pewnoscia
wyzdrowienie Kerstin przyniosto nam wszystkim ogromng
ulge.

Zapytany o to, co wywotlato chorobe Kerstin, doktor Reiter
przyznal, ze wcigz nie ma pewnosci, ale mogt to by¢ atak
epileps;ji.

— Jak dotad nie udalo sie nam ustali¢ przyczyny zatrzymania
pracy organow. Mozliwe jest jednak, ze niewielki, niedoleczony
stan zapalny wywotal chorobe jednego z jej gtbwnych organow.



Przyznal, ze pluca Kerstin odmowity wspélpracy po ataku
epilepsji. Przegryzta sobie wtedy jezyk i sptynela do nich krew.

Odpowiadajac na pytanie dziennikarza o prosby zlozone
przez Kerstin, doktor Reiter odparl, ze po usunieciu rurki
respiratora poprosita o wyjazd na koncert Robbiego Williamsa.

— Teraz oczywiscie najwazniejsza jest dalsza stabilizacja jej
stanu. Zaplanowano juz dalsze kroki terapeutyczne, z
pewnosScig w zakresie wzmocnienia ukltadu odpornosciowego.

Na koniec podziekowal personelowi szpitala, ktory zdotat
oszukaC paparazzich, przemycajac kazdego dnia Elisabeth na
oddzial, w ktorym lezala jej corka. Wyrazy wdziecznoSci
przekazal rowniez pracownikom stotowki, ktorzy parzyli mu
silng kawe, tak niezbedng w trakcie tych wszystkich procesow.

Wracajac do powazniejszego tonu, doktor Reiter odmowit
rozmowy na temat obaw, ze Kerstin mogla by¢ molestowana
przez ojca, informujac, ze badania, ktore przeprowadzono w
trakcie jej pobytu na oddziale nie przyniosty jednoznacznych
wynikow.

W czerwcu rodzina Fritzlow przeniosta sie do duzej willi,
ukrytej na terenie kliniki Amstetten-Mauer, wykonujac kolejny
krok w procesie swojej rehabilitacji. Przez kilka ostatnich dni
furgonetki potajemnie podjezdzaly pod ich nowy dom.
Wyladowano z nich siedem t6zek, kanape, lodowke, kuchenke
mikrofalowa, pralke i zabawki.

Lekarze liczyli na to, ze odejscie od szpitalnej atmosfery
pomoze im wies¢ normalniejsze zycie. Bylby to pierwszy
wspdllny dom catej rodziny po spedzeniu ponad dwoch miesiecy
w klinice.

Tajemnicze przenosiny mialy rowniez na celu ucieczke przed
mediami. Odwotano patrole prywatnej firmy ochroniarskiej



wokot kliniki, co pozwolito zaoszczedzi¢ radzie Amstetten
kilka tysiecy dolarow dziennie.

Zycie rodzinne powoli stawalo sie rutyng. Kazdego ranka
Rosemarie i Elisabeth wstawaly wczesnie, by przygotowac
Sniadanie. Pomagat im w tym personel kliniki.

Po $niadaniu Kerstin przechodzila fizjoterapie, a Felix bawit
sie grami planszowymi =z troskliwg babcia. W innym
pomieszczeniu czworo starszych dzieci brato udziat w lekcjach
z wyznaczonymi nauczycielami. Stefan, ktérego matka
nauczyta podstaw matematyki i gramatyki niemieckiej,
zaskoczy!t swojego nauczyciela stopniem zaawansowania.

Po lunchu rodzina wypoczywata lub zajmowala sie swoimi
sprawami. Stefan zamienit akwarium na gry komputerowe, w
ktorych szkolit go milodszy brat Alexander. Dwaj bracia z
piwnicy uwielbiali spacery po lokalnych ogrodach botanicznych
i  podziwianie  przyrody. Nadal zakladali  okulary
przeciwstoneczne,  ktére  chronity ich oczy przed
promieniowaniem UV.

Niemal codziennie z wizytg przyjezdzata Gabrielle, siostra
Elisabeth, oraz inni krewni, czesto zabierajqc ze sobg dzieci.

— Gabrielle ma dzieci w podobnym wieku — powiedziat
Christoph Herbst. — Kiedy bawily sie razem, klinika zmieniata
sie w dom zabaw.

Na poczatku czerwca wszyscy gromadzili sie wieczorem
przed swoim duzym telewizorem, zeby oglada¢ mecze Euro
2008. Podekscytowane dzieci tak glosSno wiwatowaly swoim
ulubionym zespotom, ze Elisabeth musiata je przywotywac do
porzadku.

W  poniedziatek, 16 czerwca, wszyscy skupili sie na
najwazniejszym meczu, w ktorym Austria zagrala w Wiedniu
przeciwko Niemcom. Dzieci byly niepocieszone, kiedy ich
kadra narodowa zostala wyeliminowana z mistrzostw, ulegajac
0:1 Niemcom, ktorzy okazali sie p6zniej zwyciezcami turnieju.



— Pitka nozna jest jedng z rozrywek, ktorej poswiecaja uwage
wspolnie — powiedzial Herbst. — Dzieki temu powoli
przygotowuja sie do ,,normalnego zycia” na wolnosci.

Pewnego dnia Rosemarie Fritzl po cichu wymknela sie z
kliniki Mauer i pojechata na Ybbsstrasse 40 w towarzystwie
nieumundurowanej funkcjonariuszki policji. Byt to pierwszy
raz, kiedy wrocita do domu po odkryciu lochu nalezacego do jej
meza, ze wzgledu na to, Ze do tej pory policja wciagz traktowata
dom jako miejsce przestepstwa.

Ubrana w jasnoniebieska bluzke i bezowe spodnie,
przyjechala wraz ze swoja towarzyszka starym, czerwonym
golfem. Policja, ktéra pelnita przed domem catodobowa straz,
otworzyla im brame. Kiedy podeszta do drzwi, grupa
rozesmianych turystéw zrobita jej zdjecie, ktore juz nastepnego
ranka pojawito sie w austriackiej gazecie.

— Musiata mingc¢ turystéw, Smiejacych sie i pozujacych na tle
,domu z horroru” — powiedzial brytyjski fotograf, ktéry byt na
miejscu. — To musiato by¢ dla niej straszne. Wbiegla do srodka,
nie odwracajac glowy.

W trakcie trwajacej czterdzieSci pie¢ minut wizyty po raz
pierwszy w zyciu zapuscita sie do niestawnego lochu swojego
meza, po czym zabrala kilka ulubionych zabawek Feliksa i
ubran Kerstin. Nastepnie wroécita na pietro i chwile pdzniej
wrocita z dwiema walizkami i duza torba z ubraniami
nalezacymi do Elisabeth i dzieci, jak réwniez z innymi
osobistymi rzeczami, ktore te chcialy odzyska¢, po to by
poprawi¢ atmosfere w nowym domu.

— Powr6t do tego domu byt dla Rosemarie duzym
psychicznym wyzwaniem — powiedziat jeden z pracownikow
szpitala. — Stat sie on dla niej swego rodzaju symbolem zla. Z
psychologicznego punktu widzenia zupeknie rozbita jg wies¢ o
tym, co sie przytrafito jej corce, jak i wiadomos¢ o drugim
zyciu, ktore jej maz wiod! przez ponad dwadziescia lat.



Pod koniec czerwca psychiatrzy Elisabeth Fritzl orzekli
prokuraturze, ze kobieta nie jest w stanie ztozy¢ zaplanowanego
zeznania w sadzie na poczatku lipca. Uznali oni, Ze trauma jest
zbyt ciezka, zeby przekaza¢ dowody z kliniki, nawet za
posrednictwem }gcza wideo z wiezieniem St. Polten.

Wczesniej  Elisabeth  prosita o  mozliwos¢  jak
najwczesniejszego ztozenia zeznan w celu przyspieszenia
calego procesu. Cho¢ towarzyszyliby jej lekarze dbajacy o to,
zeby nie zostala zbyt przytloczona pytaniami, perspektywa
stawienia czota ojcu, ktory miatby mozliwos¢ podwazania jej
dowodow i zadawania jej pytan, byta zbyt powazna.

Jej matka Rosemarie miala zlozyC zeznania w tym samym
terminie, a Kerstin, Stefan i Felix w p6Zniejszym.

Rzecznik sadu w St. Polten Franz Cutka powiedziat
dziennikarzom, Ze najwazniejsze przestuchanie zostato
przelozone na nieokreSlony blizej termin, dopdki lekarze
Elisabeth nie udzielg zgody na jej udziat w nim.

— Nagranie przedstawiajace zeznanie zostanie wySwietlone na
gldownym procesie — wyjasnil. — Ofiara nie bedzie zatem
zmuszona do stawienia sie osobiscie.

Dodat, Ze przygotowania do procesu Josefa Fritzla idg ,,pelna
parg”, a sedzig na nim miala by¢ 48-letnia Andrea Humer.
Jednym z jej pierwszych zadan mialo by¢ nadzorowanie
sktadania zeznan przez Elisabeth.

— Mysle, ze zarzuty uda sie postawi¢ na poczatku listopada —
powiedzial Gerhard Sedlacek z biura prokuratora. — Proces
odbedzie sie zima.

Kiedy w austriackich mediach pojawily sie doniesienia o
wycofaniu Elisabeth, jej prawnik Christoph Herbst zagrozit



jesli nie przestang przekazywa¢ informacji dziennikarzom.
Rodzina zaangazowala druga obronczynie, Eve Plaz, ktorej
zadaniem byla ochrona Fritzlow przed atakami ze strony
mediow.

W liscie skierowanym do wtadz Elisabeth napisata:

Zgdam, zeby zadne dane czy ustalenia dotyczgce tego,
co miato miejsce w piwnicy, nie byly przekazywane
mediom. Zadaniem panstwa jest zapobieganie
ujawnianiu tego, przez co przeszta rodzina Fritzlow.
Chce zy¢ swobodnie z moimi dziecmi.

Kilka dni p6zniej w austriackiej prasie napisano, ze Josef
Fritzl zaczatl juz spisywa¢ wspomnienia w swojej celi, czego
celem bylo poszukiwanie miliondw na sfinansowanie swojej
obrony. Elisabeth byla pono¢ ,przerazona” perspektywa
sprzedazy przez ojca historii wszystkiego tego, co wydarzyto
sie pod ziemia.

— Jest juz wystarczajaco zle dzieki przeciekom od lekarzy i
policji na temat Elisabeth — oznajmita Plaz. — Ale informacja o
tym, Ze jej ojciec, winny calego cierpienia, chce jeszcze na tym
zarobi¢, jest po prostu ohydna.

Xk ok 3k

Na poczatku lipca Christa Goetzinger z mysla o przyjaciotce ze
szkoly w Amstetten skomponowata poruszajaca piesn, ktora
zatytulowatla ,,24 lata”. Zostala ona napisana w stylu Schlager,
ktory obie dziewczyny tak uwielbialy w dziecinstwie.

24 lata



Bytas matq dziewczynkq z nieduzego miasteczka,
dziewczynkq z wieloma marzeniami i pragnieniami.
Twoj los wybrat jednak kogos zupetnie innego

i jako 18-latka trafitas przez niego do lochu.

24 lata bez mitosci, bez szczesScia,
Elisabeth, kto odda ci ten utracony czas?
24 lata bez swiatta i storica,

Elisabeth, jak dtugo jeszcze bedziesz sama?

Zamknieta jak zwierze bez drogi ucieczki,

w lochu potozonym tuz pod domem rodzicow.
Dlaczego akurat w tym miejscu, to chyba oczywiste,
gdyz twaj ojciec okazat sie twoim dreczycielem.

24 lata bez mitosci, bez szczescia,
Elisabeth, kto odda ci ten utracony czas?
24 lata bez swiatta i storica,

Elisabeth, jak dtugo jeszcze bedziesz sama?

Teraz rozpoczynasz nowe zZycie, zapomnij o tamtym,
wszyscy zyczymy ci szczescia i blogostawienstwa,
twaj wzrok jest teraz skierowany ku przysztosci,
wszystko bedzie dobrze,

wiemy, Ze jestes silna,

nie trac tylko swojej odwagi.

24 lata bez mitosci, bez szczescia,
Elisabeth, kto odda ci ten utracony czas?
Dosé juz czasow bez szczescia i mitosci,
Elisabeth, odbierz swoje utracone lata.



— Niektorzy uwazaja, ze ta piosenka powinna byc¢ bardziej
nowoczesna lub w stylu hip-hopowym — przyznata Christa. —
Chcialam jednak nawigza¢ do gatunku, ktérego razem
stuchalySmy.

Nagratla piosenke z muzykiem =z Amstetten, Ighino
Veselsky’m, a dochody ze sprzedazy ptyt CD przeznaczyla na
rodzine Fritzléw.

Odkad Christa, obecnie zamezna, przeczytata o losie swojej
najlepszej przyjaciotki w prasie, dotozyla wszelkich staran, by
moc sie z nig skontaktowac. Kiedy sie dowiedziala, ze rodzina
przyjmie nowq tozsamosc, zaczela sie obawiac, ze juz nigdy sie
jej to nie uda.

Wystata egzemplarz ptyty CD do kliniki Mauer wraz z listem
do Elisabeth.

Kilka tygodni pdzniej Christa odebrata list od adwokata
Herbsta, ktory nakazal jej natychmiast zaprzesta¢ dystrybucji
nagrania i przekazac¢ wszelkie wplaty, ktore otrzymata.

— Jestem bardzo rozczarowana i w ogdle tego nie pojmuje —
przyznala. — Wydawalo mi sie, ze takie oficjalne pismo jest
nieco na wyrost, ale ostatecznie uznatam, ze najwazniejszy jest
dobrobyt Elisabeth.

ko 3k

W piatek, 4 lipca, Lisa Fritzl potajemnie opuscita klinike i
spedzita ,incognito” cztery dni z 4000 innych dzieci na
corocznym obozie miodej strazy pozarnej. Po raz pierwszy od
ponad trzech miesiecy 15-latka spotkata sie z przyjacioimi ze
szkoty, ktorych tak jej brakowato.

W gazecie ,,Kurier”, w artykule zatytulowanym ,,Wielki krok
ku normalno$ci”, szef miejscowej strazy pozarnej, Armin
Blutsch, powiedzial, ze zjawila sie na obozie pod zmienionym



nazwiskiem i ze nie bylo zadnych problemdow. Prasa podata
rowniez, ze inni czlonkowie rodziny rowniez opuszczali
ostatnio klinike w przebraniu, wybierajagc sie na plywalnie,
wycieczki piesze, a nawet do kina.

— Na szczescie wszystko idzie ku dobremu — powiedziat
prawnik rodziny, Christoph Herbst, dodajac, ze wszyscy
cztonkowie rodziny poswiecali czas na osobiste odpowiadanie
na setki listow od zyczliwych oséb, ktore przychodzity nawet z
Australii czy Chin.



ROZDZIAL 28

Elisabeth przemawia

W piatek, 11 lipca, Elisabeth Fritzl zostala przewieziona w
nieujawnione miejsce, zeby rozpocza¢ trzydniowy cykl
nagrywania zeznan przeciwko ojcu, w ktorym zawarla
wszystkie bolesne szczegdly swojej dwudziestoczteroletniej
niewoli. W niewielkim pomieszczeniu siedzieli z nig lekarz i
psycholog.

Obronca Rudolf Mayer i prokurator okregowa Christine
Burkheiser usiedli w sasiednim pomieszczeniu, ogladajac
nagranie na monitorze. Oboje mogli zadawaC pytania przez
mikrofon. Oskarzony Josef Fritzl zrezygnowat z prawa
zadawania pytan corce i pozostat w swojej celi.

W przerazajacych szczegotach opisala, jak jej ojciec zaczat ja
gwalci¢, kiedy skonczyla 11 lat, podajac wiecej detali niz w
trakcie pierwszego przestuchania przez policje.

Opowiedziala o tym, jak ojciec oszustwem zwabil ja do
lochu, a nastepnie gwalcit przez trzy dni z rzedu, kiedy ona
pozostawata przykuta kajdankami do stupka.

Ujawnita réwniez, ze ojciec kazal jej oglada¢ filmy
pornograficzne, a nastepnie zmuszat do odgrywania ulubionych
fragmentow. A jesli kiedykolwiek mu odmoéwita, karal ja i
dzieci, gaszac Swiatta na dlugi czas i przestawal przynosic
jedzenie.

— Byl wobec mnie bardzo brutalny — powiedziata Elisabeth
sedzi Humer. — A kiedy nie zgodzilam sie na seks, cierpialy



przez to dzieci. WiedzieliSmy, ze bedzie nas kopat lub zZle
traktowatl.

Oskarzyla ojca o ciggle nekanie i ponizanie w obecnoSci
dzieci, wsciekle je karzac, jesli tylko odwazyly sie zareagowac.

— Uzywanie przeklenstw bylo jego sposobem na komunikacje
— wyjasnita Elisabeth. — Stale nas obrazal. Kiedy siedzial przy
stole i jedliSmy, a kto$ niewlasciwie trzymat néz lub nie chciat
jes¢, spotykal sie z wigzanka przeklenstw. Kiedy wypowiadat je
w strone dzieci, te chowaly sie i staraly zejs¢ mu z drogi.
Mowit: ,,Zamknij sie i zejdZ mi z oczu”. A jesli to nie
wystarczyto, korzystat z innych srodkow.

Elisabeth opowiedziala sedzi, ze odmawial dzieciom
rozwijania swojej wtasnej osobowosci.

— Kiedy byly male, nie stanowilo to problemu. Kiedy
podrosty... wtedy bylo juz gorzej. Nie podobalo mu sie to. Nie
pozwalal dzieciom wyrazac wilasnej woli.

Wyjasnita réwniez, Ze probowala uczyni¢ codzienne Zycie
dzieci jak najbardziej normalnym, zwazywszy na okrutne
warunki.

— Kiedy odchodzil, po prostu zyliSmy po swojemu. Kiedy byt
z nami, panowata wielka cisza. ProbowaliSmy tylko przetrwac.
On byt po prostu wszechwtadny.

Ojciec stale grozil, ze pozwoli im wszystkim zgni¢ w
piwnicy, twierdzac, ze bez niego nie majgq najmniejszych szans
na przezycie.

— Zapewnil, Zze moze zamkna¢ drzwi, kiedy tylko zechce —
powiedziala — a potem sami sie przekonamy, jak dlugo zdotamy
tak pociagnac.

Nastepnie sedzia Humer zapytata, czy traktowala te grozby
powaznie.

— Tak — odparta Elisabeth, tkajac.

Najwazniejsze bylo prawdopodobnie to, ze jej zdaniem ojciec
byt bezposrednio odpowiedzialny za Smier¢ zyjacego tylko 3



dni Michaela w 1997 roku. Przyczyng bylo zaniedbanie.
Prokuratura planowata to wykorzysta¢ przy zadaniu oskarzenia
o zabdjstwo.

— To on jest mordercqa mojego syna — zeznata Elisabeth.

Jej stowom przyshuchiwal sie uwaznie obecny na miejscu
neonatolog (ekspert w dziedzinie Smierci niemowlat), wezwany
przez prokurature w celu wydania specjalistycznej opinii na
temat tego, czy niezdrowe warunki panujace w lochu mogly
doprowadzi¢ do Smierci matego Michaela.

— Jesli sie okaze, ze Fritzl byl swiadom, iz dziecko jest
powaznie chore — powiedzial rzecznik prokuratury, Gerhard
Sedlacek — i nie zrobil niczego, by zapewni¢ mu pomoc
medyczng, bedziemy mieli do czynienia z zabdjstwem przez
zaniedbanie, a on zostanie we wilasciwy sposéb oskarzony.

Dwa tygodnie pdzniej Kerstin i Stefan odmoéwili skladania
swoich zeznan przeciwko ojcu. Byto to powazne utrudnienie dla
prokuratury, ktéra potrzebowata tych zapisow, zeby oskarzyc
Fritzla o morderstwo.

— Nie jest jasne, kiedy lub czy w ogéle tych dwoje dorostych
dzieci zostanie przestuchanych — powiedzial dziennikarzom
Sedlacek. — Wydaje sie teraz mozliwe, Ze moga zechcie¢
skorzystac z prawa do odmowy zeznan.

Przed przestuchaniem wideo Elisabeth prokuratura uznata, ze
zeznania tych dwojga beda kluczowe dla sprawy. Fritzlowi
grozito teraz oskarzenie o morderstwo, gwalt, molestowanie,
uwiezienie i kazirodztwo. Prokuratorzy uznali jednak, ze bez
odpowiednich dowodéw dwa pierwsze zarzuty beda trudne do
udowodnienia. W przeciwienstwie do amerykanskiego systemu
prawnego, prawo austriackie nie pozwala na kumulowanie



wyrokow, co oznaczato, ze mogt ustyszec tylko jeden zarzut i
odzyskac wolnosc¢ za dziesiec lat.

Ale po mocnych zeznaniach Elisabeth uznano, ze
przestuchanie Kerstin i Stefana nie bedzie juz konieczne.

Nadinspektor Franz Polzer powiedzial, ze Elisabeth
zapewnita ,,gore dowodoéw” przeciwko Fritzlowi, oszczedzajac
Stefanowi i Kerstin stresu zwigzanego z tq procedura.

— Nie ma potrzeby, zeby dzieci, ktére sg juz niesamowicie
poranione psychicznie, musialy opowiadac o tym, co tam zaszto
— wyjasnit dziennikarzom. — Mogloby to wywota¢ niepotrzebne
wspomnienia 1 stres pourazowy.

Po niecalym miesigcu od przeprowadzki do nowej willi,
Elisabeth Fritzl nakazata swojej matce Rosemarie, by ta odeszia
i juz nigdy nie wracata. Byla pono¢ wsciekla, ze troje jej dzieci
wychowanych na pietrze nadal zwraca sie do Rosemarie
,,;namo”.

Wedlug doniesien prasowych, przez trzy miesigce od
ponownego spotkania Elisabeth zadawala matce pytania, a
napiecie stale rosto. Chciala sie dowiedzie¢, dlaczego
Rosemarie pozostawata pasywna w trakcie swojego trwajacego
piecdziesigt dwa lata malzenstwa z Josefem Fritzlem i nie
odeszta od niego po skazaniu za gwatt w 1967 roku.

Byla réwniez rozgniewana faktem, ze matka nie zrobila
niczego, by ja chroni¢, kiedy zaczeta by¢ wykorzystywana
seksualnie w dziecinstwie. W konicu zaczela rowniez pytac,
dlaczego matka nigdy nie nabrata podejrzen w sprawie piwnicy,
mieszkajqc na pietrze.

Rosemarie byla ponoc¢ ,zalamana” wyrzuceniem z nowego
domu rodzinnego i pozbawiona pieniedzy. Zdesperowana 69-



latka wyjechata do Linzu z inng corka, zeby moc ponownie
stangC na nogach.

Prawnik rodziny, Christoph Herbst potwierdzil opuszczenie
przez nig willi, ale zaprzeczyl, ze to Elisabeth kazala jej to
uczynic.

— Jedli ucieka sie przed przesztoscia, to cztowiek nigdy nie
osiadzie w jednym miejscu — wyjasnit tajemniczo Herbst.

Kilka dni po wyprowadzce Rosemarie widziana byla na
zakupach w Linzu. Korpulentna niegdy$s babcia stracita co
najmniej dwadziescia kilogramow, zyla teraz z emerytury w
wysokosci 600 dolaréw miesiecznie i poszukiwata mieszkania.

W sobote 26 lipca wrocita na Ybbsstrasse 40 i przeslizgneta
sie do starego domu, zeby zabra¢ swoje rzeczy. Paparazzi
sfotografowali ja, jak pakuje kartony, komode i koldre do
dwdéch samochodow, w tym jeden mial przyczepe.

Kiedy wychodzila, sasiadka zapytala ja, jak sobie radzi.

— Dobrze, dobrze — odparta i odjechata.

Tego samego popotudnia po reszte rzeczy przyjechala duza
furgonetka. Tym razem =zabrano toaletke, kanape i rdzne
mniejsze meble.

— Moja siostra zupeie sie zagubila — powiedziala szwedzkiej
gazecie Christine, siostra Rosemarie. — Ona rowniez jest ofiarg i
nie rozumiem, dlaczego nikt jej nie pomaga.

Trzy dni pozniej Rosemarie oSwiadczyta, Ze rozwiedzie sie z
mezem po procesie i wroci do panienskiego nazwiska. Ponoc¢
zazadala tego Elisabeth.

Po kilku godzinach od tego oswiadczenia w gazecie
,Osterreich” opublikowano artykut informujgcy o tym, ze przed
wieloma laty Josef Fritzl moégl zgwalci¢ jedng z siostr
Rosemarie (nie Christine). Wsrdd jego papieréw Sledczy
natrafili ponoc na stary dziennik, ukryty glteboko w zamknietym
pomieszczeniu piwnicy. Znajdujacy sie w nim wpis mowit
podobno o straszliwym gwalcie.



Kilka dni pdzniej policja przyznala, ze rozwaza zalanie
piwnicy betonem, zeby ta nigdy nie zostala zmieniona w
upiorne, przynoszace zyski muzeum.

— Nikt z tej rodziny juz nigdy nie zechce wroci¢ do tego
domu — oznajmit Christoph Herbst.

k ok ok

W niedziele 3 sierpnia prokuratorzy oswiadczyli, ze
zastanawiajg sie nad oskarzeniem Josefa Fritzla o niewolnictwo,
zgodnie z dawno nieuzywanym austriackim prawem. W obawie
przed tym, ze zgodnie z austriackim systemem oprawca mogitby
wyjs¢ na wolnos¢ po 10 latach, specjalista od prawa karnego
zasugerowal zarzut stosowania niewolnictwa oprdécz zarzutu
morderstwa.

Gdyby prokuratorzy zdecydowali sie p6js¢ tq droga, Josef
Fritzl zostalby pierwsza osobg w historii Austrii, skazang na
mocy starego paragrafu 104 z XIX-wiecznego kodeksu
karnego, ktory zabranial niewolnictwa i przewidywal za nie
kare w wymiarze 20 lat wiezienia. To oznaczaloby, ze 73-latek
pozostatby za kratami do konca swojego zycia.

Dwa tygodnie po zlozeniu przez Elisabeth zeznan
prokuratorzy zorientowali sie, ze najwieksza sprawa
kryminalna, z jaka mieli do czynienia, nie jest wolna od
problemow. Oskarzenie o morderstwo dotyczace Smierci
malego Michaela mozna by latwo obali¢ dzieki brakowi
dowodow po trzynastu latach od zgonu. Oskarzenie o gwalt
rowniez okazalo sie problematyczne, skoro Elisabeth zeznala,
Ze nie walczyla z nim w ciggu swojej dwudziestoczteroletniej
niewoli. Jedynym solidnym zarzutem bylo kazirodztwo, za
ktore mogt wyjsc¢ z wiezienia po kilku latach.

Najwyzsi rangq politycy austriaccy zadali, by Fritzl otrzymat
duzo powazniejszq kare, stosownie do swoich przestepstw.



Sedzia Kurt Leitzenberger z sagdu okregowego w St. Polten, w
ktorym mial sie odbyC proces, powiedzial w londynskim
,limes”, ze sprawa Fritzla nie ma precedensu prawnego w
historii Austrii.

— Postawienie zarzutow przeciwko niemu jest delikatng
procedura z wielu powodéw - wyjasnit. — Prokuratorzy
starannie rozpatruja wszystkie mozliwosci.

k ok ok

Na poczatku sierpnia pojawily sie doniesienia, ze Elisabeth
Fritzl widziano w trakcie romantycznego spaceru w ogrodach
kliniki Mauer z wysokim, przystojnym mezczyzng po
trzydziestce z charakterystycznym kucykiem. Pogloski mowity
nawet o romansie.

— On nie ubiera sie jak lekarz — powiedzial informator z
kliniki w londynskiej gazecie ,Daily Star”. — Bardziej
przypomina fana heavy metalu. Spedzaja razem sporo czasu.

Kilka dni po6zniej Elisabeth potajemnie zabrata Kerstin,
Stefana i Feliksa z powrotem do lochu, zeby pomdc Sledczym w
sprawie przeciwko ich ojcu. Policjantom zalezalo, aby byli
wiezniowie pokazali im swoja codzienng rutyne, co pozwoli
lepiej zrozumiec, jak zyli w swoim podziemnym wiezieniu.

Byla to niezwykle emocjonalna wizyta, w trakcie ktdrej
rodzinie towarzyszyt zespot psychologow.

Pozniej Elisabeth zabrala szostke swoich dzieci na
niespodziewang impreze na posterunku policji Ulmerfeld-
Hausmening, dziesie¢ kilometrow od Amstetten, zeby
podziekowac¢ funkcjonariuszom za ciezkq prace, ktérg wykonali
w imieniu rodziny. Upiekta z tej okazji duze ciasto i wreczyla
policjantom specjalny plakat z podziekowaniami za ochrone.

Na czerwonej planszy ilustrowanej przez cztonkow rodziny,
znajdowata sie wielka stonoga z ich imionami i nazwiskami



oraz motyl wykonany z pianki.
Recznie napisana wiadomos$¢ brzmiata nastepujgco:

Chcemy podziekowaé za nieustajgce wspétczucie i
ochrone. Byliscie przy nas od naszych trudnych
poczqtkow i sprawiliscie, ze czulisSmy sie bezpieczni i
silni.

Komendant posterunku policji w Ulmerfeld-Hausmening,
Karl Gschoepf przyznal, ze o niczym nie wiedziat, dopoki
Elisabeth nie przyjechala wraz z dzie¢mi, przynoszac kosz z
prezentami, w tym z kilkoma butelkami wina.

— To bylo takie nieoczekiwane — przyznal. — Dzieci
namalowaly niezwykle poruszajacy obraz, a ona przyniosta
pyszne ciasto. WypiliSmy tez kawe, zjedliSmy lody, a potem
siedzieliSmy i rozmawialismy.

Elisabeth wygtlosita krétka przemowe, w ktorej podziekowata
funkcjonariuszom i oznajmita, ze jest niezwykle szczeSliwa,
mogac znOw przebywac z ,,normalnymi ludzmi”.

— Cala rodzina, wlacznie z najstarsza dziewczyng, wydawata
sie silna — powiedzial komendant Gschoepf. — Po Elisabeth nie
bylo widac, przez jaki koszmar przeszta. Jest niezwykle silng,
odwazng kobieta, ktéra robi wszystko dla swoich dzieci, nie
troszczac sie o siebie sama.

Elisabeth zrobita na wszystkich wrazenie swojq silg i
oddaniem dla dzieci od czasu, kiedy opuscita piwnice.

— To bardzo silna i opanowana kobieta, ktéra bardzo sie
troszczy o swoje dzieci.

Komendant Gschoepf, ktérego podwtadni chronili rodzine w
klinice, przyznal, ze ta niezwykle wazna sprawa mocno na
wszystkich wptynela.

— Nie mieliSmy pojecia, w jakim stanie bedzie znajdowac sie
rodzina i matka oraz czy w ogole nas zaakceptuja. ByliSmy z



nimi przez caly czas i wszystko wspdétodczuwalisSmy. To bylo
dramatyczne przezycie rowniez dla nas.

Informacje na temat stanu zdrowia Elisabeth i dzieci z
piwnicy naptywaly wybiorczo. Odkad rodzina zatrudnita
prawniczke Eve Plaz do kontaktow z mediami, w austriackiej
prasie zaczely pojawia¢ sie doniesienia o widocznych
postepach.

Zgodnie z jednym z dostepnych doniesien, Elisabeth uczyta
swoje dzieci z piwnicy ptywania, biegania i jazdy na tyzwach.
Podawano, ze rodzina Sciga sie na rolkach wokét kliniki Mauer,
straszqc pacjentéw i personel.

— Z kazdym razem wyprzedzaja zaskoczonych ludzi, ktérzy
nie maja pojecia o ich obecnosci — powiedzial przedstawiciel
kliniki, Fritz Lengauer.

Jednak kilka dni pézniej austriacka gazeta ,Osterreich”
opublikowata artykul z pytaniem: ,Jaka jest prawda o stanie
zdrowia ofiar Fritzla?”. Umieszczono w nim teorie méwigca o
tym, Ze Elisabeth i troje jej dzieci z piwnicy majq sie duzo
gorzej niz sadzono, ze funkcjonuja na powaznych lekach
uspokajajacych, ktére pomagaja im zapomnie¢ o koszmarze
spod ziemi.

Napisano tez, ze Kerstin cierpiala z powodu powaznego
stresu pourazowego, podobnie jak weterani z Wiethamu po
powrocie do Ameryki. Od momentu wyjscia ze Spigczki miata
podobno  nawracajagce  napady  paniki = wywolywane
najdrobniejszymi rzeczami, takimi jak zamkniecie drzwi, mate
pomieszczenie czy gaszone Swiatlo.

W artykule ujawniono réwniez straszliwe warunki panujace
w piwnicy, ktére doprowadzily do tego, ze Kerstin zaczela
wyrywac sobie wlosy i rozdziera¢ ubrania, ktére wrzucata
nastepnie do toalety, o czym réwniez wspomniat Josef Fritzl w
swoim zeznaniu z aresztu.



Zacytowano przyjaciotke rodziny, ktora powiedziala, ze 19-
latka ,,zamknela drzwi do wielu mrocznych wydarzen i moze
juz nigdy nie by¢ w stanie ich otworzyc¢”.

Wedtug doniesien, Stefan roéwniez byt w ztym stanie. Mierzac
175 centymetréw, byt o 7 wyzszy niz najwyzsze ze sklepien w
piwnicy, przez co wciaz nie byl w stanie normalnie chodzi¢. Po
trwajacej trzy miesigce fizjoterapii wcigz mial powazne
problemy z koordynacja i motoryka. Kiedy chodzil, doznawat
zawrotow glowy, a lekarze obawiali sie, ze jego kregostup moze
sie juz nigdy nie wyprostowac, co uczyni go kaleka.

,Cierpia znacznie bardziej, niz moglo sie wczesniej
wydawac”, podsumowano w artykule.

Jedynym dzieckiem z piwnicy, ktére miato szanse na pelne
wyzdrowienie, byt Felix, ktéry spedzit na dole znacznie mniej
czasu i mial szanse na zapomnienie o dawnych koszmarach.

Plaz powiedziatla prokuratorom, ze Felix jest zbyt mltody, by
zlozy¢ zeznania przeciwko ojcu, a Kerstin i Stefan wcigz nie sa
na to gotowi.

Na poczatku wrzesnia Lisa, Monika i Alexander wrocili do
nauki w nieujawnionych szkotach rozsianych wokot Amstetten.
Nie mogli sie doczeka¢ powrotu i poznania nowych kolegow i
kolezanek.

— Zalezalo nam na harmonijnym poczatku w nowym roku
szkolnym - wyjasnit szef ochrony kliniki Mauer, Fritz
Lengauer.

Kilka dni p6zZniej do austriackiej prasy wyciek}a tres¢ raportu
neonatologa, ktory informowal, ze Josef Fritzl musial byc¢
Swiadomy stanu zdrowia matego Michaela i mogt uratowa¢ mu
zycie. Podano rowniez, ze Fritzl, ktory wynajat drugiego
prawnika z mysla o negocjacjach dotyczacych wydania ksigzki i



przeksztatcenia domu przy Ybbsstrasse 40 w upiorng atrakcje
turystyczng z mozliwoscia wynajmu pokojow, mial zostac
oskarzony o morderstwo.

Stanowito to uzupehienie wczesniejszego oswiadczenia biura
prokuratury z St. Polten, mowiacego o zarzuceniu Fritzlowi
nawet 3000 gwaltéw po tym, jak przyznal sie, ze w trakcie
dwudziestu czterech lat niewoli uprawiat seks z Elisabeth nawet
trzy razy w tygodniu.

Prokuratorzy postanowili, ze Rosemarie i szeScioro dzieci
Elisabeth nie bedq skladac¢ zeznan. Urzednicy sadowi obawiali
sie, Ze niemozliwe moze okaza¢ sie znalezienie o$miorga
bezstronnych tawnikow i dwoch dodatkowych oséb, zgodnie z
wymaganiami  austriackiego  prawa, zwazywszy  na
intensywnosc¢ doniesien dotyczacych sprawy.

— JesteSmy matym krajem — powiedziatl urzednik sadowy. —
Nie da sie znalez¢ dziesieciu 0sob, ktére nie wyrobity juz sobie
silnych opinii na temat tego cztowieka i jego czynow.

Caly proces mial mie¢ charakter zamkniety, nie liczac
formalno$ci zwigzanych z jego otwarciem i ogloszeniem
wyroku. Mozliwe jest zatem, ze nigdy nie uda sie poznac
wszystkich zarzutow postawionych Josefowi Fritzlowi.

Xk ok ok

W czwartek 25 wrzes$nia Josef Fritzl wrocit na Ybbsstrasse 40
w towarzystwie sedziego Nikolausa Obrovsky’ego i trzech
funkcjonariuszy policji. Przyjechat tam o 9:46 bialym
minibusem marki volkswagen, spokojnie czytajac po drodze
ksiazke. Zostatl sfotografowany, kiedy eskortowano go do
budynku. W ciggu pieciu miesiecy od aresztowania wyraznie
sie postarzat, schudt i stracit wiekszos¢ wiosow.

Sedzia zarzadzil te wizyte, zeby FritzZl mogl wyjasnic¢
dzialanie ,,planu ucieczki” dla Elisabeth i dzieci w sytuacji,



gdyby co$ mu sie przytrafito. Spedzitl w piwnicy trzy godziny,
oprowadzajac sedziego i odpowiadajac na pytania dotyczace
trzystukilowych drzwi prowadzacych do lochu. Towarzyszyt
mu rowniez adwokat Rudolf Mayer i prokurator Christiane
Burkheiser, ktora przyznala, ze Fritzl zachowywal sie
dziwacznie, stale odnoszac sie do siebie w trzeciej osobie.

— Nie okazywal zadnych emocji — przyznata sgsiadka, ktéra
obserwowala jego powrdét. — Rozmawiat z policja, ktéra
wskazywata rozne rzeczy w ogrodzie, a potem weszli do
srodka.

Kilka dni pézniej, kiedy Fritzl nie zdotal podobno przekonac
sedziego, ze zainstalowal mechanizm ucieczki z lochu, oskarzy?t
on policje o usuniecie jego zamka czasowego, w celu
whiesienia niestusznego oskarzenia.



EPILOG

22 pazdziernika raport sporzadzony przez wyznaczong przez
sad w St. Polten psychiatre Heidi Kastner wyciekl do
austriackich mediow. Stanowiagcy efekt szeSciu dhugich
przestuchan w areszcie, raport ujawnial, ze Josef Fritzl obwiniat
za swoje zachowanie agresywna matke.

— Urodzilem sie po to, by gwalci¢c — powiedziat
rozmawiajacej z nim doktor Kastner. — Pamietajac o tym,
kontrolowatem sie przez dlugi czas. Moglem zrobi¢ co$
znacznie gorszego, niz po prostu zamknac corke w piwnicy.

Fritzl opisat sie jako ,,dziecko z alibi”, utrzymujac, Zze matka
urodzita go wylacznie po to, by udowodni¢, ze jest ptodna.
Przyrownat sie réwniez do ,wulkanu” - cichego na
powierzchni, ale kiedy nie byt w stanie ,kontrolowa¢ swoich
zadz”, moglo w nim ,,wybuchna¢ cate zto”.

Skarzyt sie doktor Kastner, ze jego okrutna matka go
zaniedbywata. Kiedy w trakcie II wojny S$wiatowej na
Amstetten spadaty bomby, zostawita go pono¢ samego w domu
i uciekla do schronu. Narzekal rowniez, ze zwlekala catymi
latami, zanim zabrala go do lekarza, by wyleczy¢ bolesng
chorobe uktadu moczowego.

Fritzl przyznat réwniez, ze kiedy gwalcit Elisabeth, nigdy nie
byt w stanie patrze¢ jej w oczy, dystansujac sie w ten sposéb od
swoich czynéw. Od dnia, kiedy jq uwiezil, przestat tez uprawiac
seks ze swojq zong Rosemarie.

W podsumowaniu doktor Kastner zapisala, ze choc¢ Fritzl
mial powazne problemy natury psychologicznej, jak rowniez
powazne zaburzenia osobowos$ci i odchylenia seksualne, byt



wystarczajaco zdrowy psychicznie, zeby stangC przed sadem.
Zalecila jednak, aby spedzil reszte swoich dni w zakladzie
psychiatrycznym i nigdy nie wyszed} na wolno$¢, poniewaz juz
zawsze stanowitby zagrozenie dla spoteczenstwa.

,Jego narcyzm laczy sie z brakiem empatii i metodami
zmieniania innych w instrumenty stuzace do spelniania
wlasnych potrzeb. Dostrzezono rowniez charakterystyczna
umiejetnos$¢ lub tendencje do modyfikowania rzeczywistosci
zgodnie z wlasnym zyczeniem”, napisata doktor Kastner.

Tydzien pozniej w austriackim magazynie ,,News” napisano,
ze Fritzl powiedzial doktor Kastner o tym, ze wiezil wlasna
matke przez ponad dwadziescia lat, az do jej sSmierci. Wedlug
innych dokumentéw sadowych pozyskanych na skutek
przecieku informacji, zacytowano Fritzla w nastepujacy sposéb:
,Zamknalem ja w pokoju na poddaszu, po czym zamurowatem
okno, zeby juz nigdy nie zobaczylta Swiatla dziennego”.

Raport podawal, ze w 1959 roku, po przejeciu wiasnosci
domu przy Ybbsstrasse 40, Fritz oznajmit sgsiadom, Ze jego
matka zmarta. Wedlug Fritzla zyla jednak do 1980 roku i
odeszla na cztery lata przed uwiezieniem Elisabeth.

Jego ostatnie oswiadczenie wydaje sie jednak bardzo mato
prawdopodobne, poniewaz w 1968 roku odbyl wyrok 18
miesiecy pozbawienia wolnosci, a pozniej spedzal czas za
granica.

Ostateczny los Marii Fritzl pozostaje zatem tajemnica.

k kK

13 listopada Josef Fritzl zostat formalnie oskarzony o
morderstwo, gwalt, niewolnictwo, kazirodztwo, molestowanie i
bezprawne pozbawienie wolnosci. W liczacym dwadzieScia
siedem stron akcie oskarzenia znalazly sie zarzuty dotyczace
zabicia malego Michaela w piwnicy na skutek niezapewnienia



mu opieki medycznej, cho¢ ,wiedzial o zagrazajacym zyciu
stanie noworodka”. Pozostale zarzuty dotyczyly narazenia
Elisabeth na ,,wielokrotne ataki”, na skutek czego stata sie ona
od niego calkowicie zalezna w kwestii przezycia. Jej jedyna
szansg przetrwania bylo oferowanie mu ,,ustug seksualnych”.

Adwokat Fritzla, Rudolf Mayer przyznal, ze jego klient nie
ztozy apelacji.

— Zdaje sobie sprawe, ze nie jestem normalny — przekazat
stowa oskarzonego. — Licze na to, ze dzieki pomocy terapeutow
dowiem sie, co popchneto mnie do takiego zachowania. Chce
poddac sie leczeniu”.

Sprawa Josefa Fritzla jest tak niepokojaco unikalna, ze aby
uzyska¢ wglad w jego mroczny umyst i motywy dzialania,
skonsultowalem sie z powszechnie szanowanym psychiatrg
sagdowym, doktorem Keithem Ablowem, znanym milionom
czytelnikow ze swoich powiesci i ksigzek typu true crime, w
tym takich bestselleréw, jak ,Inside the Mind of Scott
Peterson”. Prowadzi on réwniez codzienny talk-show ,,The Dr.
Keith Ablow Show” i wspoipracuje z Fox News.

Cho¢ doktor Ablow podkreslit, ze nigdy nie zaryzykowatby
pelnej diagnozy Josefa Fritzla bez glebszego poznania jego
psychiki dzieki rozmowom, uwaza, ze do tragedii doprowadzic¢
mogly dwa wydarzenia z jego przesztoSci — dziecinstwo w
czasach nazistowskich Niemiec oraz relacja taczaca go z matka.

— Jesli jego matka rzeczywiscie go uwiodta i uprawiata z nim
seks albo byl to rodzaj niezrealizowanego, ale bardzo silnego
uwodzenia, to mogto sie to zmieni¢ w decydujacy czynnik dla
miodej osoby w trakcie jej rozwoju psychoseksualnego —
powiedziat doktor Ablow.



Lekarze twierdza, ze straszliwe zachowania Fritzla w jego
pozZniejszym zyciu mozna wyjasniC chlopiecym, edypowym
fantazjom zwigzanym z matka.

— Niewykluczone, ze uwiezienie wlasnej corki i jej ukrywanie
w trakcie budowania z nig nowej rodziny stanowi patologiczny
rezultat czego$S w jego wiasnej psychice. Jej uwiezienie i
faktyczne akty seksualne, a nawet tworzenie z niq w sekrecie
drugiej rodziny mozna by postrzega¢ jako rzeczywiste
wyrazenie psychoseksualnych fantazji z dziecinstwa. W ten
sposoOb stal sie on matka i realizowat to, co nie miato miejsca.
Mozna by powiedzie¢, ze marzenie z dziecinstwa zwigzane z
potajemnym zatozeniem rodziny z rodzicem sprawito, ze
dokonal tego w prawdziwym Swiecie, za bardzo grubymi
murami.

Doktor Ablow zauwazyl rowniez znaczenie oSwiadczenia
Fritzla o byciu tak silnym, jak jego matka, a zatem mogacym
kontrolowac¢ swoje seksualne pozadanie wobec niej.

— Takie zadze nie pojawiajq sie znikad — zauwazy} doktor. —
Edypowe uczucia wiekszosci chlopcow nie sg tak Swiadomie
mocne, zeby wymagaly cigglego kontrolowania sie, a chlopcy
ci uwazajq sie za bardzo silnych, poniewaz nie uprawiali seksu
ze swoimi matkami. To bardzo nietypowa ocena samego siebie.

Silne pragnienia seksualne Fritzla zwigzane z matka musiaty
zosta¢ w jaki$ sposob nasycone, prawdopodobnie przekroczyta
pewne granice, kiedy by}l chlopcem. Wszelkie wynikajace z
tego szkody na psychice pozostaly niezbadane i niezaleczone,
przez co mogly pozosta¢ uspione na pewien czas, ale nie na
zawsze.

— To moglo sie objawi¢ po wielu latach, kiedy powrdcity do
niego te wszystkie mroczne fantazje. Na ich realizacje poswiecit
szeSC lat, w tym czasie nie byt wrazliwym czlowiekiem, ale
molestowal swoje dziecko. W taki wiasnie sposéb rozgrywaja



sie mroczne dramaty psychologiczne. Uciekaja pod ziemie i
pozostaja niezauwazone.

Szczegolne znaczenie mialo rowniez wczesne obnazanie sie
przed kobietami, zanim skonczylo sie to brutalnym gwattem.

— Opowiada nam to historie pewnej seksualnej traumy —
powiedziat doktor Ablow. — Uwazam, Ze to bardzo istotne, bo
zgadza sie z obrazem psychologicznym mowiacy o tym, ze jesli
Fritzl czul sie bezsilny wobec swojej kontrolujacej wszystko
matki, ktora potraktowala jego seksualnos¢, tak, jak traktowac
jej nie powinna — niezaleznie od tego, czy mdéwimy tu o
zadzach czy samym akcie fizycznym — a nastepnie
stanowigcym rozszerzenie tej fantazji, na skutek czego porywa
on swojq corke. Do tej pory manipulowal kobietami, czy to
zmuszajac je do ogladania siebie nago, kiedy tego nie chciaty,
czy gwalcac jedna z nich pod grozba S$mierci, za co zostat
schwytany. Mozliwe, ze zgwalcil wiecej niz jedng kobiete, bo
wpadka za pierwszym razem raczej sie nie zdarza. Nastepnie
zmanipulowat corke, podczas gdy pierwotnie — co jest
interesujgce — zrobit to ze swoja matka.

Doktor Ablow uwaza rowniez, ze polityczne tlo
nazistowskich Niemiec, na ktérym opieraly sie jego mroczne
fantazje, pomogto mu je zrealizowac. Jego zdaniem istotny jest
fakt, ze Fritzl dorastal w cieniu obozu Smierci Mauthausen w
Amstetten, czujac sie jednoczeSnie uwiezionym przez matke i
walczac z edypowymi pragnieniami.

Doktor Ablow przyréwnuje to do stynnego obrazu M.C.
Eschera, przedstawiajacego dwie dlonie rysujace sie nawzajem.

— Zaryzykowalbym stwierdzenie, Ze cokolwiek dzialo sie w
tym obozie Smierci, odbito sie echem w jego osobistym zyciu.
Mysle, ze dorastanie w odlegtosci kilometra od tego miejsca, w
Srodowisku, ktére samo w sobie bylo dla niego obozem Smierci,
doprowadzito do czego$s podobnego, co zgotowal dla swojej
corki. Takie wiasnie bylo otoczenie, w ktorym wychowywat sie



ten cztowiek. Jego dziecinstwo naznaczone bylo dymami z
krematoriow.

Doktor Ablow postrzega wampiry w literaturze jako wiasciwa
metafore dla Josefa Fritzla.

— Ten czlowiek jest martwy. Zywi sie zyciem emocjonalnym
innych oséb, bo brakuje mu empatii i wlasnych emocji. A zeby
zosta¢ wampirem, trzeba dac sie ugryz¢ przez jednego z nich.
Pytanie zatem brzmi: kto byt wampirem, ktéry go ugryzi? Kto
zmienit go w Zywego trupa?

Doktor uwaza, ze Fritzl mégt wybrac Elisabeth na swoja zone
i matke nowej rodziny w piwnicy, dostrzeglszy w niej cos,
czego mu samemu brakowato.

— Mozna sie zastanawia¢, czy ona bylta szczegdlnie wrazliwa,
czy przedstawiata cos, czego on sam w sobie nie mial, dlatego
chcial ja uwiezi¢. A jednak, paradoksalnie, decyduje sie na
reprodukcje na pewnym poziomie. Rozmnozyl wartos¢
prawdziwego dobra, ktére bylo mu nieznane. Nie bylbym wiec
zaskoczony, gdyby Elisabeth miala jaka$ magiczna,
emocjonalng, intuicyjna ceche, ktéra uznal za destrukcyjna,
poniewaz byla mu obca, wiec chciat ja mie¢ pod kontrola.

— Nic nie bierze sie z przypadku — podsumowal doktor
Ablow. — Wszystko, czego dopuscit sie Josef Fritzl, zostanie
ostatecznie wyjasnione przez to, co dosSwiadczyl we wiasnym
zyciu.



Prawdziwa i przejmujaca opowies¢ o Amandzie Berry, Ginie DeJesus
i Michelle Knight, ktére zostaty porwane i uwiezione w piwnicy domu
w Cleveland. Byty przetrzymywane przez ponad 10 lat.
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Jeden znajlepszych wspdtczesnych pisarzy true crime.
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[1] Autor blednie thumaczy to stowo jako ,,pieprz”, natomiast Sepp w
dialektach gérnoniemieckich jest po prostu zdrobnieniem imienia Josef
lub Joseph (przyp. thum.).

[2] Niem. ,,Kazirodczy potwor” (przyp. thum.).
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